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SLOVANSKA KNJIZNICA

LJUBLJANA







BEOLEDARCLIE
SLOVENSKI

za navadno léto

1S53,

Na svitlo dal
Dr. Janez Bleiweis.

B~

V Ljubljani.
Natisnil Jozef Blaznik.
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Leto 1S53

ima 365 dni ali 52 tednov in 1 dan,
se sacne s saboto in se jenja g saboto, in je

7853. leto po stvarjenji sveta po Suidu,
7487. »» 3 10 tolmaénikih sv. pisma,
13063, 4 novogerskem &tevilu,
7053, y Kusebiuin rimskem martirologiju,
6566. Julianskem &tevilu,
6032. staroZidovekem Atevilu.
H836. " kristianskem Stevilu,
5614. o ' novozidovskem stevilu.
1853, , rojstvu Kristusa,
1820. smerti Kristusovi,

Codovinsko stevilslvo za leto 1853,

Zlata atevilka |, . 11| Velika noe . . . 927, suSca.
Bpskts . .0 L Eva + XX |[ Binkosti . . 15. vel. travna,
Solneni krog . . , ., . 14 | Kvatre: 16. svecana, 18, velki
Rimska &tevilka . , . , 11 || travna, 21, kimovea, 14. grudna,
Nedeljska éerka . , . B | 1, Adventna nedelja 27, listo-
Popolnion o /| . 0. sveéarm_| pada,

Opomba. Postni dnevi g0 vsi dnevi od pepelnice do velike
sabote; drugi so s | zaznamovani.

Med bozicem in pepelnico je 6 tednov in 3 dni ali 45 dni,

Mraknjenja v lefu 1853.

To leto bo solnce dvakrat mraknilo, luna enkrat, kar se
pa v nasih krajih nobenkrat vidilo ne bo,

Cvetere letne dobe po solénim hodu.
Spomlad se zaéne 20. susca, Jesen se zacne 23. kimovea.
Leto se zaéne 21, roznika, Zima se zaéne 21, grudna.




SH VTR Y

ima 31 dni.

R et 15 e X s Sol
Dan in teden ’ Svelniki, prazniki in nedeljski evangelii izhed ;I'] L

uri min

| I Subotn A |.-\'0m1 {eto. 7|44

Anzelj se prikaze Jozefu v Egiptu. Mar, 2, 19-23.

Nedelja B [Makari, pusavnik, C
Ponedeljk Gonovefa, devica,

Torik Tit, skof,

Sreda Telesfor, papez.

Cetertik S. 3 Kralji.

Petik Nicet, skof,

Sahota Severin, opat.

al ad =} =} =} =} =}

ko je bil Jezaus 12 let smr.  Luk, 2, 42-52,

Nedelja B | |[Julian, mucence, (]
Ponedeljk Nikanor, diakon,

Torik Higin , papez.

Sreda Ernst, opdt.

Cetertik Hilari, skof,

Petik Feliks, mucenec.

Sahuta Paul, pervi pusavnik,

Od zenitnine v Kani Galilejski, Jan, 3, 1-11.

Mareel, pap.

Spremm lune,
© Zadnji krajic v nedeljo 2. dan ob 10. uri 52 min,
Miaj v nedeljo 0. dan ob 4, uri 52 min. zvecer,
Q Pervi krajic v ponedeljk 17, dan ob 6, uri 27 min.
o ﬁlp v torik 25. dan ob 6. uri 40 min, zjutraj,







DINBY T,




Fismond , nemsko,

|| Gennajo, lasko.
Boldog-asssony hava, madzarsko.
Janvier, francosko.
January, ancleiko.

Prosijnec, slovensko.
Sécanj, ilirsko,
Leden, cesko.
Styesen, poljsko.
Januar, rusko,

Dan in teden

Svelniki, prazniki in nedeljski evangelii

17
18
19
2(0)
21

22

Ponedeljk
Torik
Sreda
‘etertik
Petik
Sabota

®

Anton , pusavnik.
Priska, devica,

Kanut , kralj.

Bostjan, mucenec,
Neza, devica mucenica.
Vincenei, muéenee.

0d delaveov v vinogradu. Mat, 20, 1-16.

Nedelja B
Ponedeljk
Torik

Sreda
Cetertik
Petik

Sahbota

Neptuag. Dev. Marie poroka.
Timotej, skof,

S. Paula spreobernjenje. &)
Polikarp, &kof mucenec.
Janez Krizostom.

Paulin, patriarh.

Franc Salezij, skof.

0d sejavea

in semena, Luk. 8, 4-15.

Nedelya B

Ponedeljk

Nexages. Martina, dev. mue,

Peter Nolask. spoznovavee,

Solnen
i:hodn_l
71848
7182
31
30
29
28

&)
16 4

neprijetno —

Solnce stopi v znamnje vodnarja 20, dan tega mesca,

Namisljeno ereme.

Do 11. dan vedno merzlo — od 12. do 18. dneva oblaéno in

dan veliko deija, potem oblacno do konca.

od 19, do 24. dneva jasno in merzlo — 26. in 27.




Dan in teden

Svetniki , prazniki in nedeljeki evangelii

Torik
.‘jrmla
Cetertik
Petik
Sabota

Ignaci, #kof muéenec. C
Svecniea,

Blaz , &kof mucenec.
Andrej Korzin, 8kof,

Agata, devica, muéenica.

0d slepega poleg pota. Luk. 18, 31-43.

Nedelja
Ponedeljk
Torik
Sreda
Cetertik
Petik
Subota

Quinguay. Rotija, dev. mué.
Romuald, opit.
Pust. Janez iz Mate. @
Pepelnica. Apolonia, dev.
Skolastika, devica.
Dezideri, 8kof,

Julalia , devica mudenica.

Jezus se je postil 40 dni. Mat. 4, 1-11.

Nedelju
Ponedeljk

Invocabil. Katarina Riei, dev.
Valentin, magnik muéenee,

"~ Solneni
ithed ob

uri|min

14
13
12

11

al =} =) =} =}

T e e s e e

=

Spremin lune

Zadnji krajic v torik 1, dan ob 6. uri 59 min, gjutraj,
Mlaj v torik 8. dan ob 6. uri 11 min. zjutraj,
Pervi krajic v sredo 16. dan ob 4, uri 9 min, zjutraj,
Sip v sredo 23. dan ob 8, uri 22 min. zvecer.







DB




Svecan, slovensko. Thaumond, nemiko.
Veljaca, ilirsko, Febbrajo , lasko,

Unor , cesko. Bijteli-hava, madiarsko.
Luty, poljsko, Février , francosko,
Februar , rusko, February, anglesko,

Dan in teden Svetniki, pramiki in nedeljski evangelii Boinoui

ithed ob ] zabod c_b

wri|minf uri

Torik Faustin in Jovita, mucenca. | 6(58] 5
Sreda T KRvalre. Jualiana, dev. Q) | 6[52] 5
Cetertik Silvin, &kof. 6[51] 5
Petik 1 Prepedigna, muéenica, 6|50] 5
Sabota T Konrad, pusavnik. 6{48] 5

Jezus se je spremenil na gori. Mat. 7, 1-11,

Nedelja  B|Reminiscere. Euheri, skof.
Ponedeljk Eleonora, kraljica.

Torik Sv. Petra stol.

Sreda Marjeta iz Kortone.
Cetertik Matia, apostelj.

Petik Viktoria , muceniea,

Sabota Aleksander, skof.

Jezus hudi¢a izganja. Luk. 11, 14-28.

Nedelja B | Oculi. Leander , 8kof. 6
Ponedeljk Roman ., opdt. “ HEY

Solnce stopi v znamnje rib 18. dan tega mesca.

Nunirslgeno vovms
1. dan deZ in veter — od 4. do 10. dneva oblaéno — 14. |
dan sneg — 15. in 16. dan veter — 17., 18. in 19. dan megla in
de#r — od 20. dneva do konca jasno in merzlo.




ey T
Dan in leden Sveniki, pramiki in nedeljski evangelii i:hn?n;: n‘i:‘:d‘h

Torik Albin, skof, I.’lﬂl 5|
Sreda Sredapost. Simplici, pap. @© | 6[29] 5]
Cetertik Kunigunda, cesarica, 7|28] 5|81
Petik Kazimir , spoznovavec. 26] @

Sabota Friderik (Miroslav), opit,

Jezus nasiti 5000 moz, Jan, 6, 1<15.

Nedelja B |Laetare. Koleta, devica.
Ponedeljk  |Tomaz Akvin.
Torik Janez od Boga, spoznovav.

Cetertik 40 mucencov.
Petik Herakli, mucenec,

6
7
8
0| Sreda Ciril in Meted, 8kofa. @
10
11
12| Sabota Gregor, papez,

Judje hoéejo Jezusa kamnjati. Jan, 8, 46-59.

13| Nedelju B [Judica. Modesta, devica.
14| Ponedeljk | Matilda, kraljica,

15| Torik Seren, mucéenec,

16| Sreda Hilari, &kof,

Spreman lune
Zadnji krajic v sredo 2, dan ob 2, uri 37 min, zveder,
Miaj v sredo 9, dan ob 9, uri 17 min, zvecer.

€
(V]
8 Pervi krajio v petik 18. dan ob 0 uri 32 min, zjutraj,
C

Bip v petik 25. dan ob 7. uri 18, min. zjutraj,




DRBPIRIE,







Susec , uloveusk
Osujak , ilirsko.
Bresen, cesko.

0.

Marsee, poljsko.

Mart , rusko

Dan in teden '

Lenmnond nemsko,

Marso, lasko,

Bijtmds'hava, madzarsko.

Mars, francosko,
March, anglesko,

Sveniki, prozaiki in nedeljski evangelii

Cetertik
Petik
Sabola

Jedert, devica.
Murian 7 zalost

Eduard.

J

Josef, zenin Marie device.

Jezus jexdi

v Jeruzalem. Mat, 21, 1-0.

Nedeljn
Ponedeljk
Torik
"}rcda
Cetertik
Petik
Sabota

Cretna nedelja. Joahim,
Benedikt, opdt.
Oktavian, mucenec.
Viktorian, mucenec.
Veliki cetertik. Gabriel,
Veliki petik.
Velika sabota.

&)

s

Emanuel.

Jezus vstane

od smerti. Mark, 16, 1-7.

27
28
29
30
31

Nedelju
Ponedeljk
Torik
Sreda
Cetertik

Velika nedelja.
Veliki ponedeljk.
Eustazi, mucenec.
Kvirin , muéenec.
Balbina , deviea,

Rupert.
Guntrand.

C

~ Solnéni
ithod ob | tahed ob

uri ur.

554
3
58

19
18
16
44
13

Solnce stopi v znamnje ovoa 20. dan tegn mesca, Pomlad

Namigljeno vreme

B¢ EACNE.

0d 1. do 5. dneva neprijetno in merzlo — od 6. do 9, dneva
jasno in merzlo — 11. dan dez — 12, do 16. dneva jasno in pri-
etnu—iS zlo merzlo in alann—potem do konea suho in merzlo.




b SRR
ima 30. dni.

Dan in teden

Svetniki, prazniki in nedeljski evangelii

Petik
Sabota

Valerik , opat.
Franc iz Paule.

Jezus pride pri

zapertih durih. Jan. 20, 19-31.

3| Nedelja

4| Ponedeljk
5| Torik

6| Sreda

7| Cetertik
8| Petik

9| Sabota

Quasimodogen. Rihard, dkof.
Marie oznanjenje. Igidor.
Vineenci Fereri, spoznovav.
Sikst, papez.
Hegesip, spoznovavec.
Dionizi, skof.

. (&)
Maria Kleofa.

0d dobrega

parstirja. Jan. 10, 11-16.

Nedel)a B
Ponedeljk
Torik

Sreda
Cetertik

Petik

Misericord. Apoloni, mué,
Leon, papez.

Juli, papez.

Hermenegild, muéenec.
Lidvina , devica.
Anastazija, mucenica.

~ Selneni

ithod ob
Bl41
539

ahod o_b

6
6|8

Mlaj v petik

Peryi krajic v saboto 16. dan ob 5. uri 43 min.

Sip v saboto

Npreman lune
8. dan ob 0 uri 55 min, zvecer.

23. dan ob 4. uri 10 min, zvecer.

zZVecer.

Zadnji krajic v saboto 30. dan ob 7. uri 48 min. zjutraj,




DNTBPIITN,







Mali traven, slovensko.

Travanj , illirgko.

Duben, cesko.

Kwiecien , poljsko,

Aprile , lagko,

Ostermond , nemsko,

Se-Gyirgyhava, madzarsko,

Aeril, francosko,

Aprelj, rusko.

April, anglesko.

Dan in leden

Svelniki , prazniki in nedeljski evangelii

16| Sabota

°)

] Kalist, mucenee

Se malo, in me ne bote vidili. Jan, 16, 16-22.

17
18
19
20
21
22
23

Nedelya
Ponedeljk
Torik
Sreda
Cetertik
Petik
Subotla

B

Jubilate. Anicet, papez.
Kolocer , akof.

Hermogen , muéenec.
Sulpici, mucenec.

Anzelm, #kof.

Soter in Kaji, papeza, muc.
Adalbert, &kof. &

Grem k njemu, kteri me je poslal. Jan. 16, 5-11.

Nedelja
Ponedeljk
Torik
Sreda
Cetertik
Petik
Sahbota

24
26
26
27
28

30

1]

Cantate. Juri, muéenec.
Marka , evangelist,

Klét, papez.

Peregrin , spoznovavec.
Vital , mucenec.

Peter , mucenec,

Katarina Senenska, dev, (C

Solncni

ithod ob

uri

b

min

18

zahod ob

642

Solnce stnpi v znamnje junca 20. dan tega mesca,

Nawglyeno vremi

Od zacetka neprijetno in merzlo, vender suho, — od 10, do
15. dneva lepo in toplo, — od 18, do 22. dneva burja in slana —
potem do rlca prav merzlo,




Dan in teden

‘ Svetniki, prazaiki in nedeljski evangelii

fma 31 dni.

har bote v mojin

1 imenu prosili. Jan. 16, 23-30.

Nedel)a ]
Ponedeljk
Torik

Sreda
Celertik
Petik

Sabota

Hm;rfh‘. Kilip in Jakob.
tAlnnnz skof,
Znajdenje 8. kriza,
-6 = Elur:un, mucéenec.
Nebohod Kristus. Pij, papez.
Janez pred latinskimi vrati.
Stanislav, Skof.

Kadar pride ucenik. Jan. 15, 26-27. 16, 1-4.

Nedelia B
Ponedeljk
Torik'

ﬁreda
Cetertik
Petik

Sabota

Exrawdi. Prikazins. Mihela. @
Gregor Nac,, &kof.,

Izidor , kmet,

Fabi, muéenee,

Pankrac, mucenec.

Servaci, skof.

+ Bonifaci, mucenec,

Ako kdo m

ene ljubi. Jan. 14, 23-31.

Nedelja B
) | Ponedeljk

Binkosti. Sofia, udova.

Binkostni pon. JanezN. )

ithed ob

uri|mind uri

a} =l =} =} =}

a1 =2

Solneni x
wakiod ob

Spremin lune,

Mlaj v nedeljo 8. dan ob 5. uri 4 min, zjutraj.
Pervi krajic v ponedeljk 16. dan oh G. uri 54 min. zjutraj.

Sip v nedeljo 22. dan ob 11.

uri 50 min. zvecer.

Ziadnji krajic v nedeljo 20, dan ob 6. uri 36 min. zveder.




LIIBPIIDER,







Svibanj, ilirsko, '

Il Maggio , lagko,
Kweten, cesko, ‘
|

Piinkisdhava, madzarsko,
Maj, poljsko. Mai, francosko.

Maj, rusko,

Velki traven, slovensko. ! Wonnemond , nemsko, 13
I

May, anglesko,

Dan in teden Svelniki, prazniki in nedeljski evangelii iihod :;Ill:;ll::d &

uri|min] uri

7| Torik Jost, opat. 4|85
Sreda { Kratre. Feliks Kantalie. 34
Cetertik Peter Celestin. a2
Pelik 1 Bernardin, masnik. 4|81
Sabota 1 Sinezi, mucence. 30

Bodite usmiljeni. Luk. 6, 36-42.

Nedelja B1 |8.Trojica. Venust, mué. )
Ponedeljk  |Desideri, &kof.

Torik Joana Kuca,

Sreda Urban, papez.

Cetertik N. Telo. Filip Neri, masnik,
Petik Magdalena Paci, devica.
Sabota Vilhelm, vojvoda.

0d velike vecerje. Luk. 14., 16-24.

Nedelja B 2|Maksim, skof, muéenee. [ 28
Ponedeljk Ferdinand, kralj. 22
Torik Kancian , mucenee. 22

Solnce stopi v znamnje dvojckov 21. dan tega mesca.

Namusgljeno vreme
0d 2. do 10. dneva lepi jasni dnevi in hladne noci — od
12, do 18. dneva sulo in merzlo vreme, véasih slana — od 20. |
dneva do konea velika susa,




14

SV™Y,
ima 30 dni.

Dan in teden Svetuiki, praziki in nedeljshi evangelii iaha?:‘hl n:::;: dob
1| Sreda Gratinian, mucenec. al21] 7[ss
2| Cetertik Erazem , skof. 1|21] 7|89
3| Petik Serce Jozgusove  Klotilda, 41200 7140
4| Sabota Kvirin, &kof mucenec. 1{20] 7[10

0d zgubljene ovee. Luk. 15., 1-10.
5| Nedel)n B | Bertrand, &kof. a119) 7(11
6| Ponedeljk | Norbert, skof. @ | a|18] 7[e2
7| Torik Robert, opit. a8 1f42
8| Sreda Medard , #kof. 4117 7|48
0| Cetertik Primoz in Felicijan, muéen. | 4|17] 7[18
10| Petik Marjeta, kraljica. a{16] 7]14
11| Sabota Barnabas , apost. 11161 7044
0d velikega ribjega vlaka. Luk, 5, 1-11,
12| Nedelja B 4(Janes Fakundo, spoznovav. | 4[15] 7[45
13| Ponedeljk | Anton Paduan, spoznovav. Al15) 7(45
14| Torik Basili, &kof, al1s) 7|15
15| Sreda Vid in tovarsi, muceniki. af1a] 4|16
Spreman Iune,
@ Mlaj v ponedeljk 6. dan ob 9. uri 0 min. zvecer.
Q Rervi krajic v torik 14. dan ob 4. uri 23 min. zveder.

3

Sip v torik 21, dan ob 7, uri 8 min, zjutraj,
Zadnji krajic v torik 28, dan ob 7. uri 34 min, zjutraj.



bl
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DRBPREE,




Rosnik, slovensko,

Lipanj , ilirsko.
Cerven, cesko.

Caerwiec, poljsko.

Junij, rusko,

__— -

Dan in teden

Sommermond , nemsko.

Giugno , lasko,

Ieanhava, madzarsko.

Juin, francosko.
June, angleiko,

Svetniki, prazniki in nedeljki evangelii

Cetertik
Petik
Sabota

Beno , skof,
Rajner , spoznovavec.
Marka in Marcelin, mucenca.

0d farizejske

praviénosti. Mat. 5, 20-24.

Ponedeljk
Torik
Sreda
Cetertik
Petik
Sabota

Nedelja B O

Gervazi in Protazi, mucen.
Silveri, papez.

Alojzi , spoznovavec. 'y
Ahaci, mucenec.
Ediltruda, kraljica.

Janeza kerstnika rojstvo.
Prosper, fkof,

Jezus nasiti

4000 moz. Mark. 8, 1-9.

Nedelja
Ponedeljk
Torik
Nreda
Cetertik

BG

Janez in Paul, muéenca.
Ladislav, kralj.

{ Leon, papez. @
Peter in Paul, aposteljna,

S. Paula spomin,

Solneni
ithed ob | zalied ob
uri |min} uri|min
11
14

13

14
14
15
15
15) 7

Solnce stopi v znamnje raka 21. dan tega mesca, Volotje se zncne.

Namelyeno vreme

0d zacetka dezevno in merzlo vreme — od 12. do 15. dneva
vihar in det, grom — od 16. do 22. dneva jasno in hladno — |
potem neprijetno in oblagno do konca,




ima 31 dni.

Dang in teden J Svetuiki, prazniki in nedeljski evangelii ixho:in‘;:in:::l:t:d sb

Petik Aron, veliki duhoven. 116 44
Sabota Marie device obiskanje. 116

0d laznjivih prerokov. Mat. 7, 15-24.

Nedelin B 7 [Heliodor, skof,

Ponedeljk Ulrih ; skof.

Torik Filomena, devica,

Sreda Godoleva, zakonska Zena. @
Cetertik Vilibald, kof.

Petik Elizabeta, kraljica.

Sabota Anatolia, mucenica.

3
4
5
]
7
8
9

Od krivicniga hisnika, Luk. 16, 1-9.

Nedeljp DBS|Amalia.

Ponedeljk  |Feliks in Fortunat, mucen,
Torik Hermagor in Foriunai, mué.
Sreda Anaklet , papez.

Cetertik Bonaventura, skof.

Petik Henrik, cesar.

Sabota Maria devica iz Karmela.

Spremin lune
Mlaj v sredo 6. dan ob 11. uri 51 min. zjutraj.
Pervi krajic v sredo 13. dam ob 11. uri 13 min, zveger,
ip v sredo 20. dan ob 2. uri 52 min. zvecer. y
Zadnji krajic v sredo 27. dan ob 10. uri 58 min. zvecer,










Mali serpan, slovensko.

-?rirpanj. ilirsko,
Cervenec, desko.
Lipiec, poljsko,

Julij, rusko.
——

Dan in teden ! Sveiniki, prazmiki in nedeljski evongelii

Luglio, lagko.

|
| Ssent Jukab hava, madzarko.
~ Juillet, francosko,
|

July , anglesko,

Hewmond , nemsko,

Jezus joka nad Jeruzalemom. Luk. 19, 41-47.

17| Nedelja BYU|Ales, spoznovavee.
18| Ponedeljk | Friderik (Miroslav), skof,
19 {"Torik Vincenc Paulanski.
20 |Sreda Hieronim Emilijan, spozn. ¢
21 |Cetertik Prakseda, devica.
22 | Petik Maria Majdalena,
23 [Sabota Apolinar , 8kof,

0d farizeja in colnarja. Luk. 18, 9-14.
24| Nedelyp B10|Kristina, devica mucenica,
25| Ponedeljk Jakob veliki, apostelj.
26 Torik Ana , mati Marie device.
27| Sreda Pantaleon, mucenec. C
28| Cetertik Inocenci, papez.
20| petik Marta, devica.
30| Sabota Abdon in Senen, muéenca.

04 gluhega in mutastega, Mark., 7, 31-37.

3l| Nedelja B 11| Ignaci Lojolan, spozuov.

17

Soluent
ithed ob [ rahiod ob
wri|minfuri|min
4]25) 7|85
4(26] 7|34
4126 7(34
4127 7(33
4|28) 7182
4|29] 7|81
4130y 7130
4|81] 7(29
4(832]) 7|28
4|314) 7(26
435 7|26
1|86) 7({24
4|38] 7|22
4139) 7|21
4|40 7|20

Solnce stopi v znamnje leva 22. dan tega mesca. Zacetik pasjih dni

Namagljeno vreme

0d 1, do 10. dneva dezevno in neprijetno vreme — potem
toplo do 20. dneva — 21. dan grom in do 25. dneva viharno —
potem do konea dezevno in merzlo.

»



AN ALIC AN

ima 31 dni.

Dan in teden Svetniki, prazniki in nedeljki evangelii i:hnT;;I"m: dil

uri [minf uri | min

Ponedeljk S, Petra ketine, 441 19
Torik Porciunk. 7 bratov makab. 112 18
Sreda Znajdenje trupla s. Stefana. | 1]14
Jetertik Dominik. spoznevavec. 415
Petik Maria snezuica. @ | 416
Sabota Spremenjenje Jezusovo. 1

0d usmiljenega Samariana, Luk. 10, 23-37.

Nedelju B12|Donat, skof mucenec,
Ponedeljk Ciriak,, mucéenec.

Torik Afra mucenica,

Sreda Lovrenc, mucenec,

Cetertik Susana , muéenica.

Petik Kl.nn. devica, D |
Sabola Illpuln., mu{.cnec.

0d deseterih gobovih, Luk. 17, 11-19,

Nedelju B13|Euzebi, spoznovavec,
15 | Ponedeljk Marie Device nebovzetje.
16 | Torik Rok, spoznovavee.

Spremin lune,
@ Milaj v petik 5, dan ob 0, uri 3 min. zjutraj,
D Pervi krajic v petik 12, dan ob 4, uri 37 min. zjutraj.
D hhp v cetertik 18. dan ob 11, uri 53 min, zjutraj,
(C Zndnji krajic v petik 26, dan ob 4. uri 34 min, zveder.










Veliki serpan, n]\rcnskn.

Erntemond, nems=ko,

Kolovos , ilirske. | Agosto, lagko.

Srpen, éesko, | Kissassonyhava, madzarsko.

Nierpien, poljsko. | Apuit , (rancosko,

August, rosko. 'r August , anglegko.

_—
R T T e iodiest iR NIRRT
Dan in feden Svelniki , prazniki in nedeljski evangelii izhod ob L abod ob

———— —— wri|min] wei | min

17 Sreda Liberat, opit. 5| 4l 6|56

18 |Cetertik Helena, cesarica. ) | 5| 5] )55

19 | petik Ljudevik, skof. 5| 6] 6]54

20 [Sabota Bernard, opil. 5| 8] 6|52

Nihée ne more dvema gosp. sluziti. Mat. 6, 24-33.

2| [Nedelja B14 | Joana Franciska Fremiot, 5| o) 654
22 [ ponedeljk Filibert, mucenee, sj11) 6[49
23 | Torik Filip Benici, spoznovavec. 5/12] 6|48
24 Sreda Jernej, apostelj, s|13) 6[17
25 | Cetertik Ljudevik, kralj, 515 645
26 | Petik Cefirin, papes. @ | 5|s6] 6|aa
27 |Sabota Jozel Kalasanci. 5(18] 6]42

Od mertvega mladenéa v Najmu. Luk. 7, 11-16.

28 [Nedelja B15 [Augustin, #kof. 5|20] 6{10
20 |Ponedeljk  |Janeza obglavljenje. 5|21 6|as
30 |Torik Roza Limanska, devica, 5(22] 6|38
31 |Sreda Ruimund , spoznovavec. 528] 6[37

Solnce stopi v znamnje device 22. dantega mesca, Konee pasjilidai,
Namslieno vreme

04 zacetka pray vroci dnevi, blisk in grom — od 12. do 18.

dneva spremenljivo vreme — od 20. de 25. toplo — potem obla-

ono in hladno do konca,



TETIRTRBER,

ima 30 dni.

Solnom
Dan in leden Svetniki, prazniki in nedeljki evangelii ithed ;Ib":.l.l.l :d ob

. min} uri | min
Cetertik Tilen, opait. 5(24] 6|38
Petik Stefan, kralj. 5|26] 6|a4
Sabota Eufemia intovargice,dev.m. @] 5|28

0d vodeniénega. Lok, 14, 1-11.

Nedelja BI16| Angeljev varhov pr. Rozalia,
Ponedeljk Lovrenc Justinian, &Kkof.
Torik Donacian, skof,

Sreda Regina, devica,

Cetertik Marie Device rojstvo.
Petik Korbinian, &kof.

Sabota Miklavz Tolentinski. )

0d nar vecji zapovedi. Mat. 22, 34-46.

Nedelja B17| Ime Marie. Prot in Hiacint.] 5|40
I'onec(’eljk | Gvidon, meZnar. 42
Torik Notburga, devica. 13
Sreda Povikéanje s, kriza. 15
Cetertik Nikomed, mucenee, 518

Spremin {une
Mlaj v saboto 3. dan ob (. uri 39 min, zveder.
Pervi krajic v saboto 10. dan ob 9. uri 55 min. zjutraj.
Sip v saboto 17. dan ob 11. uri 9 min. zjutraj.
Zindnji krajic v nedeljo 25. dan ob 11. uri 31 min. zjutraj.










Kimovee, slovensko. | Herbstmond, nemsko, 214
Rujan , ilirsko, | Settembre , lngko,
Zari, cesko, ’ So. Mihaly' hava, madzarsko.
Wresien, poljsko. l Septembre, francosko.

Septembr, rusko, September , anglesko,

e — ﬁ | '_.' .':—

Dan in teden Svelniki, prazniki in nedeljski evangelii izhed ::ll“:::llﬂdﬂh
uri|minf uri| min

16| Petik Ljudmila , vojvodnja, s{30f 6[10
17| Sabota Hildegarda, devieca, ‘) | 5ls1]' 6| 9

0d mertudnega. Mat 0, 1-8,

Nedelja B1S|Jozef Kupertin, slae| 6] 8
19| Ponedeljk | Januari, skof muéenee. 5la4] 6| 6
20| Torik Eustahi, muc¢enec. 5la6) 6] 4
21| Sreda 1 Kvaltre. Matevz, apostelj,| 5|ss] 6| ¢
22| Cetertik Maurici , mucenec, 5/59] 6| 1
23| Petik 1 Tekla, devica mucenica. 6| o] 6 o
24| Subota 1t Gerhard, &kof, 6] 2] 5|58

0d kraljeve zenitnine, Mat. 22, 1-14.

25| Nedelja B19Rupert, skof, @€ | 6| 4] 5|56
26| Ponedeljk Ciprian in Justina, mucen. 6| 5] a5
27 | Torik Kozma in Damian, mucen. 6| 7] 5/58
28| Sreda Venceslayv, kralj. 6 8] 5|52
20| Ceterlik Mihael , verhangelj. 6[10] 5|50
30| Petik Hironim , cerkv, ucenik, 61 11] 519

Solnce stopi v znamnje tehwnice 23. dan tega mesca, Jesen se zaone,

Namisljeno vreme,
0d zazetka dezevno in merzlo vreme — 13. in 14. dan slana
— 15. dan jasno in toplo — 16. in 17. dan oblaéno — 18. dan
megla — potem do konea veter in slana.




Dan in teden

SHASHE®

N '&
ima 31 dni.

Svetniki, prazniki in nedeljski evangelii

1] Sabota

Remigi, skof.

Od Kraljicevega sina, Jan. 4, 46-53.

Nedelja B20
Ponedeljk
Torik

Sreda
Cetertik
Petik

Sabota

Rosenkranska nedelja.
Kandid , mucenec.
Francisk Serafinski.
Placid , muéenec.

Bruno , spoznovavec,
Augusl, masnik,
Brigita, udova,

0d deset tisu

¢ talentov. Mat. 18, 23-35.

(0

10
1
12
(3
14

15

Nedeljn B21
Ponedeljk
Torik

é}ruda
Cetertik
PPetik
Sabota

Dionizi, mucenee. ® |
Francisk Borgia.

Nikazi , #kof,

Maksimilian, &kof.
Koloman, muéenec.

Kalist, papez.

Terezia, devica,

Ali se sme cesarju dacia dajati, Mat. 22, 1-14.

16]chulju B22 Y:eynanj(' cerkveno. Gal,

ithod ob
uri | min

.'I_,

zahod oh
uri

548

Spremin lune,

Mlaj v nedeljo 2. dan ob {1. uri 15 min. zvecer.
Pervi krajic v nedeijo 9. dan ob 4. uri 23 min, zvecer.
Sip v ponedeljk 17. dan ob 1. uri 29. min. zjutraj.

Zudnji krajic v torik 25. dan ob 6. uri 17 min. zjutraj,










Kosopersk, slovensko. i chmmml nemsko, 23
Listopad, ilirsko, . Ottobre, Iauko

Rijen, cesko. | Mindssent’ hava, madzarsko.
Pasdsiernik, poljsko, || Octobre, francosko.

Oktobr, rusko October, angledko.

Sulneni
Dan in teden Svetniki, prazniki in nedeljski evangelii Shad ohm:::;:ud &

Ponedeljk Iluhma. uhnu. i[10] 5|
Torik Luka, evangeljist. RN B
0|Sreda Ei!:in, opit. 12
‘etertik Felician, ékof, 14
Petik Ursula , devica mucenica. 3|45
2| Sabota Korduala , deviea muéenica. 17

Jezus obudi mertvo deklico. Mat. 9, 18-26.

Nedelja B23|Janez Kapistran, menih,
Ponedeljk Raufuel , verhangelj.

Torik Krizant in Daria, mucen.
rjrclla Evarist, papez,

‘etertik Frumenci, skof,

Petik Simon in Jude#, apost.
Sabota Nareis , fkof.

Od viharja na morji, Mat. 8, 23-27.

Nedelja B24|Klaudi, mucenee.
Ponedeljk 1 Volbenk, skof. 7

Solnce stopi v znamnje ukorpmna 23. dan tega mesca,

\amw(,lem vréme.
0d 1. do 0. dneva vihar in dez — 10. in 11. dan jasno —
od 12, do 18. dneva spremenljivo yremo — od 19. do 22. dneva
desevnn — potem do konea megla in slana.




IOVEWBES,

Dan in teden

ima 30 dni.

Svetniki, prazniki in nedeljski evangelii

Torik
@rcda
Cetertik
Petik
Sabuta

Vsi svetniki.

Spomin vernih dus,

Hubert , skof.

Karl (Dragotin) Bor., skof.
Emerik, spoznovavec.

Od lulike in dobrega semena, Mat, 13, 24-30.

) | Nedelja B25

Ponedeljk
Torik
Sreda
Cetertik
Petik
Sabota

Ziahvalna nedelja. Lenard,
Engelbert, #kof muéenec.
Bogomir , skof.

Teodor, muéenee,

Andrej Avelinsgki, spoznov,
Martin, skof,

Martin, papez.

0d gorusicnega zerna. Mat. 13, 31-35.

Nedelha B20
Ponedeljk

Torik

Brikei , skof,
Homobon , tergovee,
Leopold , vojvoda. &

uri

i

Solnem
ithed sb

min

tahod ob

urifmin

Spreman fune

Mlaj v torik 1. dan ob 9. uri 36 min. zjutraj,
Pervi krajic v torik 8. dan oh 1. uri 9 min. zjutraj.
Sip v torik 15. dan ob 6. uri 58 min. zvecer.
Zadnji krajie v sredo 23, dan ob 11. uri 32 min. zveéer.

Miaj v sredo 30. dan ob B. uri 11 min, zveder,










Listopad , slovensko. Windmond, nemsko.
Studeni, ilirsko Novembre, lagko,
Listopad, éesko. | Sw=. Andras’hava, madzarsko.
Listopad, poljsko, || Novembre, francosko.
Novembr, rusko, November, anglesko.

Sulne
Svetniki, prazniki in nedeljski evangelii shed nh“'::;:odub

Dan in teden

= i e e | Ul min ] uri| min
16 [Sreda Otmar, opat. (23] 4|83
17 |Cetertik Gregor, ¢udodelnik, &kof. 7|25) 4|35
18 | Petik Roman in Barul, mucen. 7126] 4]34
10 |Sabota Elizubeta, kraljicina. 7/28] 4|82

0d gnjusobe razdjanja. Mat. 24, 15-35.

Nedelju B27 |Feliks Valojski, spoznonav, | 7(28] 1
21 |Ponedeljk Marie Device darovanje, 7|s0] 1|80
22 |Torik Cecilia, deviea muéenica, 7181] 429
23 |Sreda Klemen, papez, C | 7|82 4|08
24| Cetertik Krizogon, skof, 7133) 4]27
25 | Petik Katarina, devica mucenica. | 7|34] 4|26

Sabota Viktorin, #akof, 7|34] 4|26

0d sodnega dne. Luk, 21, 25-33.

27(Nedelju  B| 1. Adventna. Virgili, skof.| 7|85 4 25
28| Ponedeljk | Papinian, &kof. 7|36] 4|24
20| Torik Saturnin, mucenee. 7186) a2

30| Sreda + Andrej. apostelj. @ | 7187] ajes

Solnce stopi v znamnje strelea 22. dan tega mesea,

Namisljeno vreme.
0 zacetkn veliko deija — od 10. do 15. dneva vetrovno,
Jasno in merzlo, — od 16. do 25. dneva vibar in sneg — potem
do konea viharno in merzlo. '




SETERNRER,

Dan in teden

ima 31 dni.

Svetniki, prozniki in nedeljski evangelii

Cetertik
Petik
Sabota

Eloj . 8kof. 1
 Hromae, skof.
Francisk Saverian,

Janez kerst

nik v jeci, Mat. 11, 2-10.

Nedelja B
Ponedeljk
Torik

Sreda
Cetertik
Petik

Sabota

2. Advent. Barbara, dev.m,
Peter Krizolog,

Miklavz , skof.

. Ambroz, skof.

4 Leukadia, devica mué.
Melhiad, papez.

J
Cisto spocetje Marie Dev.

Pricevanje Jan

eza kerstnika. Jan, 1, 10-28.

Nedelian B
Ponedeljk
Torik

Sreda

Cetertik

3. Advent. Damaz, papez.
Maksenci, mucenec,
Lucia, devica mucenica.

T Kvatre. Spiridion, &kof.

@

Irenej , skof.

Nolneni

ithed ol

7|38
a9
7149

2
14
15
45
16

Spremin lune.

Pervi krajic v sredo 7. dan ob 1. uri 8 min. zveder.

Hlp v cetertik 15. dap ob 2. wri 31 min, zvecer,

Zadnji krajic v petik 23. dan ob 2. uri 20 min. zvecer.

Mlaj v petik

30. dan ob 7. uri 3 min. zjutraj.
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Rodoslovje viadajoc¢e austrianske hise.

Cesar austrianski: 3

Franc Jozefl L, cesar Austrinuski, kralj Ogerski in Ceski, kralj
Lombardski in Beneiki, Dalmatinski, Horvaski, Slavonski, Ga-
liski, Viadimirski in llirski, kralj Jeruzalemski itd. nadvojvoda
Austrinnski, veliki vojyoda Toskanski in Krakovski; vojvoda Lo-
tarinski, Solnograski, Stojarski, Koroiki, Krajnskiin Bukovinskis
veliki knez Erdeljski; mejni grof Moravski; vojvoda Gornje in
Doljne-Sileski, Modenski, Parmazanski, Pincenski in Zaderskij
poknezeni grof Habsburski, Tiroljski, Kiburski, Goriski in Gra=
diskanski, knez Tridentinski in Briksanski; mejni grof Gornje- in
Dolnje=Luziski in Istrianski; grof Hohenembski, Feldkirhski, Bre-
genski, Sonnenberski itd,; gospod mesta Terzaskega, Kotara in
Slovenske meje; veliki vojvoda vojvodine Serbske itd. itd.; rojen
v Becu 18. velk, serpana 1830, nastopil viadarstvo 2, decembra 1848,

Bratje cesarja:

1. Nadvojvoda Ferdinand (Maks Jozef), rojen 6, julia 1832,

2. Nadvojvoda Karl (Ludevik Jozef Maria), rojen 30. jnlia 1833,

3. Nadvojvoda Liudevik (Jozef Anton Viktor), rojen 15. maja 1842,

Starisi cesarja:

_ Frane Karl (Jozef), carevié in nadvojvoda Austrie, kraljevié Oger-

: ski in Ueski itd., vitezszlatega runa itd, itd,, rojen 7. dec. 18023
se je po odstopu cesarja Ferdinanda prostovoljno odpovedal via-
darstva, ki ga je izrocil svojemu pervorojenemu sinu, sedanjemu
cesarju Francu Jozefu I,, 2. dec. 1848,

Njegova sena:

Zofia (Friderika Dorotea), héi rajnega Maksimiliana, kraljn Ba-
varskega, gospd reda zvezdo-kriznega, rojena v Monakovem 27.
januarja 1805, zarocena na Dunaji 4. nov, 1824.

Brat in sestri o¢eta cesarjevega:

1. Ferdinand (Karl Leopold Jozef Franc Marcelin) I., cesar Austri-
anski itd., rojen 10. aprila 1703, je nastopil vladarstvo Austrie
pe svojem ocetn Francu I. 2. marca 1835, Kteremu se je pn
prostovoljno odpovedal 2. dec. 1848.

Njegova sena:

Maria Ana Karolina (Pia), héi rajnega Viktor Emanuela, kralja
Sardinskega, gospd reda zvezdo-kriznegain viksi varhinja Ins-
bruskega zavoda za plemenitne gospé, rojena 19. sept. 1803 za-
rocena po poroki v Turinu 12. febr. in na Dunaju 27. febr. 1831.
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2, MariaKlementina (Frangiska Josefa), nadvojvodinja austrinnska
itd,, rojena 1. marea 1798, zarocena v Sionbrunu 28, julia 1818
2z Leopoldam, kealjevicem obeh Sicilij.

3. Maria Ana (Franéiska Terezia Jozefa Medarda), nadvojvodinja
austrianska itd, rojena 8. junia 1804.

Ceterta zena rajnega cesarja Franca L

Karolina (Augusta), vidi varhinja reda zvezdo-kriznega, héi rajnega
Maksimiliana, kralja Bavarskega, rojena 8. febr. 1792, zaro-

*  éena po poroki v Monakovem 20, oktobra, potem na Dunaji 10.
novembra 1816; udova od 2. marca 1835.

% Nadstrici vladajocega cesarja:

1. Janes Kerstnik (Joz. Fah, Sebast.), nadvojvoda austrianski,
vitez zlatega runa, velki kriznik reda Marie Terezie in Leopolda
itd. ¢. k. general f. marial, viastnik dragonskega polka étev. 1,
itd, itd,, rojen 20. januarja 1782.

Njegova &ena: Ana, grofinja Brandhof, rojena v letu 1803, zaro-
cena 3. sept. 1823,
Njegov sin: Franc Janes, grof Meranski, rojen 11. marca 1839,

2. Rajner (Jozef Jan. Mihael Kranc), nadvojvoda austrianski, vitez
zlatega runa itd., rojen 30. sept. 1783.

Njegova sena: Maria Elizabeta, princeznja Savojskain Karignan-
ska, rojena 13. aprila 1800, zarocena v Pragi 28. maja 1820.

Njegovi otroci: 1. Adelnida, rojena 3. junia 1822, zarocena 12.
aprila 1842 = Viktorom Emanuelom, vojvodom Savojskim, kra-
ljevieem Sardinskim, — 2, Leopold, vitez zlatega runa itd.,
rojen 6. junin 1823, — 3. Ernest, vitez zlategn runa, rojen 8,
aug. 1824, — 4. Sigismund, e, k. polkovnik, rojen 7. januarja
1826- — Rajner, ¢ k. polkovnik, rojen 11. jan. 1827. — 6.
Henrik, e. k. polkovnik, rojen 9. maja 1825,

3. Ludevik (Jozef Anton), nadvojvoda nustrianski, vitez zlatega runa
itd., o, k, general f. o, mojster, vlastnik pesnega polka st, 8,
rojen 13, deo. 1784,

Otroei rajnega nadvojvoda Karina:

1. Maria Terezia (Izabela), gospi reda zvezdo-kriZnega, rojena 31.
julia; zaroéena v Trientu 0, januaria 1837 z Ferdinandom LI kra-
ljem kraljestva obeh Sicilij.

2. Albreht (Friderik Rudolf), vitez zlateza runa itd., c. k. I\ mar-
sallajt., dezelni in vojni poglavar na Ogerskem, rojen 3. augustn
1817.
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Njegova sena: Hildegarda, héi kralja Ludevika Bavarskega, go-
spd reda zvezdo-kriznega, rojena 19. junia 1825, zaroéena v Mo-
nakovem 1. maja 1544.
Njuw otrok: Maria, rojenn 15. julin 1845.
3, Kar} Ferdinand , vitez zlatega runa itd., c. k. f. mariallajt., rojen
20, julin 1818. &
4, Marin Karolina, gospd reda avezdo-kriznegn itd, roj, 10. sept. 1825.
5. Vilhelm, vitez kriz. reda, ¢, K. general-major, rojen 21.aprila 1827.
, Sin 2. sakona rajnega nadvojvoda Jozefa, palatina Ogerskega:
Stefan (Frane Viktor), vitez zlatega runa itd,, o, k. f. marsalldjt.s
vlastnik e. k. pesnega polka &t. 58, rojen 14, sept. 1817.
Tretja sena rajnega nadvojvoda Jozefa: .
Maria Dorotea, héi vojvoda Ludevika Fr. Aleks, Virtemberskega, ro=
jena 1. novembra 1707, zaroéena 24. angusta 1810,
Otroci: Elizabeta, gospia reda zvezdo-kriznega, rojena 17, jan.
18313 — Jozef, rojen 2. marca 1833; — Maria, roj. 23, au-
gusta, 1836.

——0 58—
Prazniki v nekitevih dezelah.

. Marka, evangeljist, 25, malotravna, na Beneskem,

. Karol Boromej, kardinal, vel. skof, 4. listopada, na Lombarskem,

. Leopold, knez, spoznovavee, 15, linlnpmlll, na Austrianskem,

Stefun, ogerski kralj, spoznov,, 2. Kimovea, na Madzarskem,

: erm.NFpomuéan. mucenec, 16. velkotravna, in s. Venceslav,

muéenec, 28, kimovea, na Ceskem,

8. Ladistav, kralj, 27. roznika, na Erdeljskem (Sedmograikem),

8. Stanistav, &kof in mudenec, 7. velkotravna, na Poljskem,

8. Mihael, veliki angelj, 20. kimovea, na Galidgkem,

Ss. Ciril in Metud , 8kofa in oznanovavea Kersanske vere med slo-
vanskimi narodi, 9. susca, na Moravskem.

8. Elija, prerok, 20. maloserpana, in §. Rok. spoznovavee, 16. vel-
koserpana , na Horvaskem.

S, Hedviga, udova, 17. kozoperska, na Sileikem,

8. Spiridion, &kof, 17. grudna, na Dalmatinskem,

S. Rupreht, skof, 24. Kimovea, na Solnograskem.

8. Tilen, opit spoznovavec, 1. kimovea, na Koroikem.

S. Josef, 19. suéca, na Krajnskem, Stajarskem in Tiroljskem . in v
poslednjem se 8. Virgili, 26. roznika,

S. Just, muéenee, 2. listopada, v Terstu,

mmnnn
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RAZGLED,
kako se letni dohodki ali stroski na posamne dele leta srajtajo.

Letni tnesek | Na pol leta Na 1 kvatre | Na 1 mesee Na 1 teden Na 1 dan
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ROLEDA.

i

Zelja FKoledaréika,

wagledal na Savi sim beli dan,
Obiskal bi rad gromeco Dravo,
Triglava staro snezeno glavo,

Bi vidil planjave in breg morja.

Ozerl bi v dezelo se bratovo

Na Veltave obljudene bregove,
Kjer Visla podi srebérne valove ,
Kjer plavajo barke po Donavi.

Ce smem se vverstili med brate le,
Ce smem na poslednji sedez sesti
In biti prijatel roda zvesli:

Na zemljo pokleknem, poljubim jo.

- —{ g
Valvasor.

Po obrazu poznati za domovine zasluzene moZe je
gotovo drago vsscemw domorodcu, in #Zelja #e mnogokrat
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Namenil sim se ti Zelji vatreci, in eno ali po dvoje po-
dob slavnih Slovencov ,koledarcku® pridevati veako leto.

Ako Bog dd in prijaznost Slovencov, da ,koledaréik®
dozivi mnogo 1ét, se zna tako mabrati mnozica dragih spo-
menkov, kterih ogled nas bho %ivo epominjal domoljubja verlih
rojakov, in vnemal serca nase: biti po njih izgledu vredni
pinovi drage ocetnjave svoje. Ako pa nemila osoda prerano
odstrize zivobitje ,koledarcku®, naj bo zacetek njegov po-
ziv drugim, posledovati delo zaceto.

Zacemsi pa zberico poddb sim segel v starodavne case
nazaj, in na ¢élo letofnjega tecaja postavil moZa, ki je po-
svetil domovini celo svoje zivljenje in vse avoje premozenje,
— moza, ¢igar delavnost se ni omejila le na Krajno, rojstno
_dezelo njegovo, ampak je objéla vse jugoslavenske dezele
Austrie, in je segla tudi v zgodovino Slovanov vsih,

Mislim, da mozik take vrednosti zasluzi, da % njim
zaénemo zberico slavnih Slovencov.

Valvasor je!

Ni pa namen moj zivljenja Valvazorjevega popisovati
na dolgo in siroko, Ker iz malega ze, kar bom spomnil, se
ho gpoznala velika vrednost njegova. —

Baron Janes Bajkart Valvasor je bil rojen v Lju-
bljani 28. maja 1641. Njegzovi starisi so bili toliko premo-
zni, da je bilo mlademu Bajkartu mogoée se v mnogih ved-
nostih izverstno omikati in v tem naménu potovati tudi po
vunanjih dezelah, sosebno po KFrancoskem. Zgodovina in sla-
roznanstvo ste ze mladencu bile nar bolj pri sercu.

Ko potovaje po mnogih dezelah vidi, da lepa njegova
domovina je sila malo znana drugod, se mu milo stori, in
vzge se mu v sercu iskreni namen, pokazati sirocemu svetu
krasoto njeno.

Iskrica v zacetku kmalo &vigne v srepi plamen; kar
#e je namenil, je zvesto spolnil, take, da doverseno delo
je pervi namen se dalje¢ preseglo: spisal je bukve, okinéane
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z mnogimi podobami, kterih obsezek ni le Krajnska dezela,
temu¢ tudi sosedine njene in celd eohéna zgodovina Slovanoy.
Imenoval jih je domovini v ¢ast ,Ehre des Merzogthums
Krain“ — slavo vojvodine Krajnske.

Ker se je namenil mesta in terge, gradove in samosta-
ne, nodo in sege, vojske in mnogo druzega v podobal
braveu pred oc¢i postaviti, in ker v celi Krajuski dezeli se
tikrat umetnikov ni bilo, ki bi znali bili v baker podobe rezati
in natiskovati bakroréze, je poklical za drage denarje umet-
nike iz Nemskega na svoj grad Bogensperk in je dal
ondi veliko sto in sto podobgin napraviti in natisnili.

Kako sila velike strogke mu je Ze to prizadjalo, da je
dobil le obrise mest, tergov, gradov in druzih znamenitost
iz celega Krajnskega, pa tudi Koreskega, Istrianskega, Hor-
vaskega i. t. d., ktere je potem v bakro rezati dal, vsak
lahko zapopade, ki pomisli, da wvsi obrisi 8o se mogli cisto
iz novega napraviti, ker pred njim ni nihce mislil na delo
tako.

Ker je veak gradi¢ in vsako mestice in tolikanj dru-
zih rec¢i na tanjko popisati hotel, nikodar- pa ni Ze gotovih
apisov nasel, ki bi mu bili eluzili v njegovo pocetje, je bile
freba vse iz novega vetvariti in po potih zvediti, ki so bile
sila drage. -

Ako preobilo stevilo njegovih dél vidis s tolikimi dra-
gimi podobami okinc¢anih, bos zacudenja ostermel: da enemu
¢loveku je bilo toliko doversiti mogoce! I’a jasno ti bo tudi,
da ni ¢uda, da je vse njegovo lepo premozenje bilo splavalo po
“hukvah, s kterimi je povélical demovino svojo, kiera mu ni
bila za preveliko domoljubje njegovo hvalezna.

Umerl kadaj premozni moz ni ve¢ na svojem lasinem
Posestva, — zemlja domaca, kteri v slavo je podaril vse
Bvoje premoZenje, ni imela na zadnje prostora veé za-nj — kot
le za grob njegov! Moral je pred smertjo svoj grad in eeld
Avojo knjiznico prodati, ktero so jezuiti v Zagrebu za majhin
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denar kupili, ker so se Zalibog! tadanji Krajnski stanovi pre-
dolgo obotavljali jo kupiti.

Sklenil je svoje slavno zivijenje v Kerskem mesca
septembra 1693, 52 let star, in — ubozen,
Resni¢no so tedaj besede, Ki jih pesnik v ,,Chelici® poje:
»Zn Krajno premogen,
Za Krajno ucen,
Za Krajno uboZen,
Za Krajno rojen!s

Opustivsi obsirnigi pregledovanje veih njegovih del *)
odprimo le velicastno Kknjigo ,Ehre des Herzogthums

#*) Valvazor je razun ,Ehre des Herzogthums Krain (slave Krajn-
ske vojvodine) sledece bukve spisal:

1) Passionsbiichlein, bukve od terpljenja Kristusoviga, =
lepimi obrobei v baker vrezamimi v éetertini —, natisnjene v
Bogensperku 1679,

2) Topographia ducatus Carnioline modernae, to je,
obris vsih mest, tergov, gradov in samostanov tadajnega Krajn-
skega, z veé Kot 300 hakrorisi, v polovnih vezkih natisnjene
v Bogensperku leta 1679,

3) Topographia arcium Lambergianarum, castello-
rum et dominorum inCarnioliand vivam iconizata,
to je, obris vsih gradov, ki so jih grofje Lamberiki na Krajn-
skem izzidali in posedovali; v polovnih vezkih v Bogensperku
1679.

4) Methamorphosis Ovidiana, v bakrorisih; veakemu obrizu
je pridjana latinska pesmica, v polovnih vezkih v Bogensperku
1680.

6) Topographia Archi-Dueatus Carinthiae modernae,
to je, obris vsih mest, tergov, gradov in samostanov na Ko-
roskem tadanjiga ¢asa; z vee kot 200 bakrorisi v pelovnih
vezkih v Bogensperku 1681,

6) Topographia Carinthiae Salishurgensis,to je, obris
fard, mest gradov itd. ktere ima nadikof Solnograski na
Koroikem; v polovnih veekih v Bogensperku 1681,

7) Theatrum mortis humanae tripartitum, to je, gledisée
cloveike smerti v 3 delih # obrizi; v 3. delu so obrisane raz-
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Krain“, natisnjeno v nemikem jeziku v Ljubljani 1689 v
4 debelih polovnih vezkih, in preglejmo jo, prepricati se ne-
precenljivega zaklada, Ki nakupi¢en lezi v njih, in le caka
domorodeov, da bi ga vzdignili tudi v domaéem jeziku!

Koliko znamenitih reci bi se daloiz Valvazorja svetu
razodeti!

Ko pa naravnost re¢em,da nobena dezela se ne more
ponositi 8 takim krajopisjem, kakorini je Valvazorjeva
wslava Krajoske vojvodine”, vendar ne zakrivam mnogih po-
manjkljivest, pomot in slabost, ki jih najdemo v hvaljenem
delu; tode ktero delo tacega obsezka in tacega casa je
popolnoma? Njegovo poepisovanje mesi, tergov i. t. . 8B pri-
djanimi popisi zgodovinskimi,in popisje Seg in obicajev sta-
rih Jugoslavenov je pa tako jzverstno, da ga ni enacega.
Vudclua starih Krajncov in mnozih njegovih sosedov ne naj-

llone peklenske muke, kterim so pridjani pogovori; natis v
Ljubljani 1682 v cetertinij obrisi so bili v Bogensperku viis-
njeni v knjigo.

8) V letu 1671 je v Bambergu neimenovane bukve iz francoskega
v neméko prestavil,

9) ChartaGeographicaCarnioliae, to je, zemljovid Krajn-
skega; v Bogensperkn 1685,

10) Charta Geographica Carinthiae, to je, zemljovid Ko-
roikega; v Bogenéperku 1685,

11) Charta Geographica Croatiae, to je, zemljovid Horva-
tkega; v Bogensperku 1685,

12) Topoxraphu Archi-Ducatus Carinthiae, to je, po-
pis vsih mest, tergov itd. na Koroskem, z obrisi v polovnih
zvezkih, v Norimbergu 1686,

13) Kin Satyrischer Ovidins, = 170 obrisi v dvanajsterki,
nemsko,

14) Lumen nnturn, to je,lud matore v 6 zvezkih; v 1. vezka
razlaga steklo in steklarske reci, v 2. mave. alabaster, mar-
melj itd,, v 3. barve, v 4, sncutja in protistrastje, v 5, lepo-
ticije, v 6. zdravilstvo.

15) Flos physico-mathematicus, to je, cveije naravo - in
racunoslovsko v 3 vezkih.
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ded nikjer tuko natanjko in zveslo popisamega kakor ga je
popisal nas Valvazor.
Poglejmo v bukve njeguve.

Pervi vezek knjige ,Khre des Herzogthums Krain® v
4 bukvah obseze popis starodavnih ljudstev, ki so na
Krajnskem vseljene bile, in popis meji stare dokaj veci
Krajnske dezele, kiero lo¢i v 5 krajev: Gorenski,Dolen-
ki, Metliski, Notrajuski in Istrianski ali Pazen-
ski Kkraj. Sredje tadajunega Krajnskega stavi na Obloke.

Znamenito je v popisu Ljubela (stran 170.) zvediti,
da si je ze Valvazor prizadeval za predir skezi (o goro,
ktera loci Krajnsko od Koroskega; pot naravoost skozi pre-
dor ("Tunel) bi po njegovih mislih znesla le cetert milje; pri
sv. Ani bi se na Krajoskem , pri sv. Lenarta pa na Ko-
roskem v preddr 8lo. Valvazor je hotel to delo na svoje
stroske doversiti, ako bi mu bil tadanji cesar dovelil za ve-
dne c¢asne cestnino poberati od te poti, Med tem pa se vna-
me slragna kuga na Dunaji, in od predora ni bilo ve¢ go-
vorjenja. — Dalje popisuje Valvazor v 1. vezku, tode le
ob kratkem, mesta, gradove, terge, fare, vasi, hri-
be in doline, reke in jezcra,zrak in podnebje, vre-
me, rastljine, rude, zivali in natorne svojnosti
Krajnske dezele, kterim popisom priklada mnogotere poducne
in kratko¢asne povestice, pravlice, pa tudi debele vraze. V po-
pisn sadezev omeni Valvazor, da starim Krajneem sta bila
bob in cizara nar ljubsi hrana, zato jih pa tudi hvali, da so
mocni korenjaki. Od Krasa ze onpravi, da se na njem nic
ne vidi kot golo skalovje, in da se na pustem delu Krasa
»ved ljndi kot sadi rodi.*

Drugi vezek v 8 bukvah pa obsese popis mnogo-
verstnih narodov (kterih 11 nasteje), ki so poredoma
#e veelovali na Krajnskem. Slaveni so bili po njegovem gle-
vilu deveti narod, ki se je po mnenji Valvasorja okoli leta
548 po Krist, rojstva na Krajnskem vselil, Ta govori Val-
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vazor veliko od Slovenov in Vendov (se vé da tudi do-
kll_j napénega), od slovanskega |eﬂka, njegovega raz-
sirjenja po svelu, — omeni e¢irilice in glagolitice in
natisne nju pismenke, Gospodnjo molitev (,0¢e nas“) je
natisnil razun latinskega v 1 3slovanskib narecjih: vCirilskem,
Bulgarskem, Dalmatinakem, Horvadskem, Slavon-
skem, Ceskem,Poljskem, Vandaliskem, Luziskem,
Ruskem, Krajnskem, Novozemskem in Vliaskem
Jeziku,

Ni pa ¢uda, ake po Valvasorji zapisane gospodnje
molitve niso od besede (ake, kakor jih razliéni narodi dan
danasnji molijo, ker v skoraj 2 sto letih se je ze marsikaj
spremenilo, pa tudi mu Ze takrat ni lahko bilo vsih zvediti
natanjko.

Dalje popisuje Valvazor v tem vezku noso, Sege,
navade razvade in obicaje Krajneov, Istrianov,
Horvatov, Viahov i, t. d. Nepopisljive micno je vase
kar v tem razdelku pripoveduje. Na priliko: kako se po-
kloni Krajnski kmet, kadar pride h kakosnemu gospodu?
»0bé koleni— pravi — nekoliko vklone, potem se priklone & ce-
lim zivotom, in ob poklonu se poterka na persi z desne,“

Od Gorencov pripoveduje, da so take zivi na ples, ,,da
80 jim peté celo leto ne spocuo;u“

V dostavkn tega razdelka nasteje Valvazor od sv. €i-
rila zacemsi noter do njegovega Casa vee imenitnisi pisa-
telje na Krajnskem.

V 7. bukvah razlaga véro na Krajnskem; zaéne od
Paganov (ajlov) in njih bogov; razlaga potem spreoher-
hjenje starih Krajncov h kateligki veri po sv. Marku in
Hermagoru; popisuje za tem razsirjenje lutersko-evan-
geljske vére naKrajnskem, nje pregnanje in zaléro; razla-
&a prizadevanje sv, Metuda za vpeljsnje demacéega sla-
Venskega jezika pri sv, masi namesto lalinskega na
Krajnskem in Koroskem, popise na dalje dovoljenje tega,
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kmalo pa natolCevanje pri papezu, da sveli Melud krive
véro uci (ze takrat tako kakor dandanasnji, le v drugacnih
wadevah!) in poslednjic popife prepoved slavenskega jezika
pri sv. masi.

V tem vezku oméni Valvazor e svetnikov na Krajo-
skem, patriarhov, 8kolov, samostanov in far,

Tretji vezek v 3 bukvah popiruje vlado in viadarje
na Krajnskem; tudi po gérbi plemeniinih rodovin obrisani,

Za tem sledijo nepopisljivo miéni popisi in obrisi mest,
tergov, starih in novih gradov, samostanov, z
zgodbami in znamenitnostmi njenimi; poveod so slo-
venake imena pridjane. Vae to da temu vezku posebno ceno,

Ceterti vezek obseie popise in obrise ravno po teh
vodilih tudi mnogih Horvaskih mest in gradov, popise
turskih straznic, turskih vojsk in poslednji¢ veih vojsk
na Krajnskem in v sosednih dezelah od starodavnih casov
noter do ¢asa Valvazorjevega; imenitnigi vojske so v podo-
bah izrisane.

To, dragi bravec, je obsezek imenitne knjige, ktero
smémo po vei pravici slavo Valvazorja imenovati,

In zares mu je, ko je prisla omenjena knjiga na dan,
od vsih straui donela ¢ast in hvala, ktero so mu prepevali
pesniki v latinskih, nem#ékih, slovenskih, horva-
gkih in dalmatinakih pesmih, ki so verlega moza tako
razveselile, da jih je postavil na célo pervega vezka pozneje
izdanih iztisov.

Pridjana je omenjeni knjigi (odi Valvazorja podoba
v viteski opravi, pe kierim smo tudi mi posncli obraz, do-
dani letosnjemu ,koledarcku.“

Naj nam bo ogledalo iskrenega domoljubja, ktero po
besedah njegovih yposvetidomovini blago inkriavojo,
pa zastavi tudi pero, ako ga je v slayo in blagor
njeni zastaviti treba.% B.

—rtma-__.._ i
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Zgodovina papiria je sgodovina omike
éloveske.

Pervi mogocni telegraf, po kterem so si jeli ljudje kri-
zem sveta svoje misli in svoje djanja razodevati, bil je pa-
pir. Brez papirja bi ne bile ne véde ne umetnije tiste vi-
soke stopnje dospéle, na kieri se zpnajdejo dan danasnji, in
tiskarne nikdar bi ne bile doversile toliko v omiko in otés ¢lo-
vestva, ako bi papirja ne bilo,

Ako je res, kar uceni Liebig pravi, da toliko viaji
fe zamore njegova svéina omika ceniti, kolikor vec mjila
(zajfe) narod na leto porabi, — ako je rés, kolikor vee
kiera dezela zeleza podéla, na foliko vidji stopnji stoji
obertnija (Industrie) njena, — jo gotove tudi, da toliko visji je
dusevno izobrazenje naroda, kolikor veé¢ papirja vpotrebuje.

Zgodovina papirja je po takim zares zgodovina omi-
ke cloveske.

Prepricati se tega, sledimo zgodovino nekdanjih casov
do danagnjega dné!

Ob pervih ¢asih sveta je ¢lovek le govoril, in le z
besedo je naznanil, kar je povedati imel. Ustno sporocilo
Je bilo edino porazumstvo.

Ko re je pa clovek bolj zavedel, se je scasoma zbudi-
la zelja v njem, da bi tudi izrocil svojim®naslednikom, kar
Be mu je sporocila vrednega =zdélo.  Ali kako&ni so nacini
toh gporocil bili? Sirovi — kaker on sam!Kupe zemlje ali
kamnja je nanosil po razliénih oblikah, drevesa je sadil,
kdle je stavil i. t. d. in z vsim tem je zaznamoval kakor je
vedil in znal, kar je naslednikom sporocili zelel.

Ali spoznal je v téku casa, da take epominke pokonéd
hevihta vremena, sovraznikov roka in mnogo druzih primer-
lejev, Zo bistrejii um je uéil tedaj éloveka podobe (Ki-
Pe) risati 8 Klinom ali dletom v kamnje in opéko. Ker
Pa tadanji ¢lovek nobenega druzega zapopadka ni imel ka-
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kor o tem, kar jenarava okeli njega polozila, se ni éuditi,
da podobsine ljudi, pti¢ev in druzih zival, rastljin in
navadnega orodja so mu bile to, kar so nam dan da-
nagnji piemenke ali cerke.

To starodavno pisanje se imenuje podobopisje ali.
kipopisje (Hieroglyphen), kakorsno ee sosebno v etarilis
spominkih Egipcanov Se dandanasnji vidi.

Za kipopigjem je sledilo vozlopisje (Quipu-Schrift),
8 klerim so zaznamovali stari Peruani svoje misli takole: Na
debelo nit so pritvezli ve¢ stranskih nitk, ktere so zavozljali
na munogo viz, vsaki vozel je pomenil kaj druzega. Vcasih
so tudi pobarvali niti rudece, rumeno, belo, zeleno i, t. d.
in veaka barva je imela svoj lastni pomén: rudeca je pome-
nila vojaka, rumena zlate, bela srcbro, zelena zito. Ker
je bilo mnogokrat zlo tezavno (e vdzle prebirali, so imeli
vladarji Peruanski posebne vradnike za to opravile, ki so bili
vizlobravei (Quipucamayocuna) zvani,

Ceravno zlo okorna je bila ta pisava, se smé vunder
srednica imenovati med kipopisjem nekdanjem in pismen-
kami sedanjega casa,

Znajdba pismenk ali pisnih ¢érk je bila, vsak lahko
zapopade , ze veliko vidji stopnja omikanega uma. Klinei in
dletca so bile perve peresa, s kterimi so Babilonci in Ki-
tajei — perve omikane ljudstva starih ¢asov — pisali; pervi
papir pa je bila opéka (cegel) ali kamnita plosa, Pi-
sali g0 tudi s spicastimi kamni, pozneje z rudnimi Klinci.

Mesto kamnitih plés so nastopile pozneje rudninske
plose in nar berzeje plose iz svinca, Ali mehki svinee,
na kterem se pisanje ni miglo ohraniti dosto dolgo, se je
vmaknil kmalo bakru (kotlovini), na kierega plose so pi-
sali z Zeleznimi klinci,

Za tem so prisle bolj pripravne leséne platnice na
versto, ktere so pozneje z voskom previekli in z rozenimi
klin¢ki na nje rieali,
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Kmalo pa #o spoznali, de ne gré s lako okorne pri-
pravo, ake bi kdo hotel kaj ve¢, na priliko, celo knjigo pi-
sati. Sdégli so po drevesnem listji, izpervega po palmo-
vem, Egipéani so bili pervi, ki so perje krasnega drevesa—
palme — rabili v ti namen; zalega voljo so Gerki egipcansko
pisanje pfenisko pisanje® imenovali, ker so palmi — kakor
e dan danasnji daktilovi palmi— fenis (phoenix) rekli.

Na palmovoe listje so pa pisali le ,svete bukve“; zalo
se palmovo listie tudi z8veto“ listje zove.

Ker pa perhljive listje se ni dalo dolgo ohranili, so se
poprijeli namesto listja drevesnega li¢ja (lupja), sosebno
lipovega, bukovega, brezovega , brestovega in javorovega, v
ktero so iz pervega vbadali z iglicami pismenke. Rimci so
rekli tacemu licju ,charta corticea® ali yliber. Imé liber®
#e jo v latinskem &e do danagnjega dné ohranilo, in pomeni to,
kar po nasem ,knjiga® ali ,bukve®. (Morebiti tudi nasa
slovenska beseda ,bukve® izvira ravno tako od licja buke ali
bukve). Stari Nemei so pisaliiz zacetka na brezovo licje.

Odlicjadoplatnainpavole je le enastopnja bila; ma-
zko (Pinsel) in barvo sta nasledovalo svincenik in pisno cer-
nilo (tinta). —

Ko ti¢ica v zraku, ki prejadra v enim dnevu tisuc milj,
$mo pregledali sedaj tudi mi tisucletno napredovanje élove-
Skega uma, in dohiteli smo ddbo Aleksandra Velicega
(krog leta 336323 pred Kristusom) — dbbo, o kteri se
e vigji omika v Egiptu pricela in v ktero je tisto bicje
Priglo v rabo, kiero so Egipcani papir (Cyperus papi-
Yug) jmenovali, od kterega imé tistega obénozna-
hega pisavnega blaga izvira, Ki ga se dan da-
Nagnji ,papir imenujemo, akoravno sedanja baza po-
Dirja je vsa drugaéna,

Bicje papirno je tistega pleména, Kkakor je nade bicje,
ktero poleg vodd in v vodi rase in iz travnatega germica
dolge in okrogle ali trivoglatne sterzenate terstike kvisko



44

podaja, ktere imajo zelene cvelne versice. Tega nasim ler-
stiknm cnakega bi¢ja rase ob polokih Kalabrie, Sicilie, Sirie
in Egipta toliko, da je gojzdu enako. Poglej podobico, ki ti
kaze pokrajino poleg Nila v Egiptu; gosti gojzdje papirnatih
terstik s Copastimi verdi¢i obdajojo bregs; zraven pa vidig
dalje¢ dalje¢ zadej trivoglatne piramide Egipcanov; blizji
stojé nektere daktilove drevesa; v vodi gomazi pozresni
krokodil in plava sinja povodnica (Nymphaea coerulea); (udi
capljo vidis storkljati po loki.

Stari Egipcani so delali iz notranjega licja terstik ver-
selje za jadra, vervi, ¢loveska oblacila; egiptovski duhovni
so 8i napravljali ¢evlje iz njega. Papir pa so delali iz notranjega
licja #e soénatih terstik, ktero so s tanjkimi fivankami ali
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ojstrimi museljnovimi robovi od lerstike locili; veé tako lo-
tenega licja so % Nilovo vodo skup prilépili, posusili in =
zobmi likali. Dogotovhem papir so imenovali ,biblos“, od ko-
dar tudi ime ,biblia“ ,Bibel“ (po nasim sveto pismo).
V starem znkunu se jo imenovalo to bicje ,,,':omc

Kmalo je jelo sloveti to pisno blago krog in krog po
svetu tako, da o Egipcéani po njem obogateli, in da se je
egiptoveki knez Firm bahal, toliko papirja imeti, da je v
stanu celo armado 8 samim iz papirja skupljenim denarom
imeti.

Se vé da se je jelo sedaj veliko knjig spisovati. Za-
¢ele so sc po tem tudi bukvarnice, in kralj Ptolomej 1L
ge je sosehno z Kumenom, kraljem Pergama, skusal,
ga prekositi v napravi velicanskega bukvisa; zadnji¢ je iz
zavidnosti, da bi Eumen vecje bukvarnice ne imel, celd
prepovedal papir v Pergam prodajati, kar je Pergamce v
veliko stisko pripravilo, ki so bili papirja za bukve ze zlo
vajeni. Sila kola lomi. Ke Pergamci niso mogli ve¢ bicje-
viga papirja dobiti, so jeli Zivinske koze namesio njeza
rabiti, in take je bil 200 let pred Krist. tiste sorte papir
znajden, ki se po dezeliPergam se danasnji imenuje per-
gament, na kterega so e o srednjem veku ljudstva pi-
sale. Kgiptoveki bicji papir se je ohranil do 11. véka po
Krist., vendar ga je pergament, ceravno drazji, zlo spod-
rinul.

Ko so Arabei znajdli iz bombaza (pavole) papir de-
lati, se je kmalo razsirila ta znajdba tudi po Europi — in
egiptoveki papir je nehal.

Ti bombazasti papir je pervi, ki je nasemu gedanjemu
podoben in ki se smé prav za prav tudi osnova naSega se-
danjega imenovati, Arabei so tolkli namoceni bombaz = batmi
tako dolgo, da je bil kot sok, kterega so na dilah susili in po
tem likali. Pod imenom ,gerikega pergamenta“ (Charta
Callunea) go ga dajali na prodaj.
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Ali vedno vigji clovestva omiki ni bil ta papir dolgo
po volji, — bil je tako mehdk, takoinak in perhek, da le 8
mazkami ge je dalo na-nj pisati.

V 13. veku okoli leta 1270 so na Nemskem ge le
znajdli papiriz konoplja in prediva delati. K izdelovanju
tega papirja pa se je zraven rok potrebovalo tudi priprav-
nega orodja. Perva papirnica (Papiermiihle) je bila naprav-
ljena v letu 1390 v Norimberku,

Kmalo se je razsiril ti novipapir po Spanjskem, Fran-
coskem, Poljskem, Laskem, Lcskcm Angleskem, Danskem,
Svedakem Rusovskem in po Svajci.

Ko pa je bilo o napredovanji vedno visji izobrazenosti
cloveike bukvotiskarstvo znajdeno, jim &ivo, neéisto in
terdo blago iz konoplje ni bilo ve¢ vgodno; jeli so po dru-
gem blagu iskati, in lejte! kakor se najde biser v blatu ali
zlata prah v vmazani sodergi, so nasli nar boljsi robo za
papir — v scer zamelovanih cunjah.

S eunjami, — Kkdo bi bil kadaj to mislil! — &ge je
pri¢ela nova in nar imenitnidi doba papirstva in ¢lovedtval
Kdo bi se o tem ne spomuil veliko pomenljivih besed nagega
Koseskega:

pZakon natore je tak, da is malegn rase veliko!¥

Do 16. véka ni bilo druzega kot limanega ali pi-
anega papirja; pozneje se le je bil iznajden tiskarni papir.
Cloveski um je s to znajdbo tako rekoé svoj cil in konec
dospel, in kakor truden popotnik se je spocil sedaj tisué in
tisuc Iét terpecega trudljiviga iskanja.

Ni tedaj cuda, da doleta 1820 se razun znajdbe magin
za izdelovanje papirja ni nic posebnega znajdlo o papirstva, Od
leta 1820 so se jele se le po papirnicah tiste imenilne ma-
fine razsirjevati, ktere delajo, kar so pred roke delaveev
delale, pa take naglo in take licno, da po stari segi na-
pravljeni papir se v licnosti nikakor ne more meriti 8 papir-
jem , ki gaizdelujejo pedaj magine, Ako stopi, prijatel, v tako
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papirnico, in vidis iz valeja razvijati se popolnama izdelani in
Cisto suhi papir, ki je pred 2 minutama &e voden sok bil,
bos ostermel nad delom, in obéudeval bistroumnost ¢lovesko!
Sedaj se suce ze tisu¢ in tisué tacih masin v Earopi, ktere,
¢e doatejemo tudi po cebrih in sitih po stari fegi napravlje-
no robo, vsakoe leto dodelajo 500 milionov funtov papirja,
ki je blizo 66 milionov tolarjev vreden.

Taka papirnica, osnovana po nar novejsih znajdbah
cloveske bistroumnosti, déla v Vevéah pod Ljubljanoe
in se svitlomu nadvojvodu Janezu v cast imenuje ,Janezia®.
Cudil se bos, ako jo ogledas, nad wvelicanskem delom, Ki
&a je vstvarila bistroumnost ¢loveska!

Ni le po tem takem resnica: da zgodovina papirja
je zgodovina omike ¢loveike? Nihée drug kakor pa-
pirnice s svojimi izdelki so vstvarile tisu¢ bukvarnie, ki jih
najdemo v mestih velicih, kakor v izbicah pohlevnih vsacega
omikanega ¢loveka, Bukve in casniki grejo veaki dan pedaj
od enega kraja svela do druzega, razsirjajo vednosti in
Znanstva po Sirocem svetu, in vezejo clovestvo cele zemlje
vV eno druzine! Mo¢ papirja je silna moc!

B.
_._ﬂm\};—_——

Stari Slavyani.
Iz rokopisa obé. zgod. Matija Verlfovea,

Ne stari Greki, ne Rimei nam niso od Slavjanov, ako
K0 ge ravno veliko z njimi pecali in se menda tudi z njimi
Vojskovali, nic gotovega v svaojih spisjih zapustili.
. Greski modrijani, ko so se hotli kaj novega nauéiti, so
Hli v Egipt, v Babilénio ali do Indij; kaj nek bi bili zamogli
Pri severnih ,barbarih®, ktere so kot divje zanicevali, in kte-
Yih jezikov niso razumeli, novega za ucenosti zvedili? Gre-
i, naseljeni prek Helesponta in po vsih bregih cernega morja,
80 poznali morda ez 50 slavjanskih ljudstev, s kterimi go
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tergovali; pa ker so vee njih misli le na tergovino obernjene
bile, jim je bilo za druge zadeve teh ljudstev malo ali celd
ni¢ mar, in 8e vedili niso, da mnogo teh ljudstev je ene kervi.

Rimci 8o ge #e¢ le ob c¢asu cesarja Augusta razumeli,
da Nemci so enega velicega naroda, in so si naredili prek
Donave in Rajna terdne taborisa v bran svojih mej pred nji-
mi; imenovali so to deZelo Germanio — Nemcio; pa le fe
200 let kasneje je Ticit mnogo nemikih ljudstev po imenih
razloc¢il, njih obnasanje, sege in navade popisal.

Rimci kakor Gerki, zaniéevaje vse ,barbare®, so Slavja-
ne menda se veliko manj od Nemcov poznali, ako ravno so
% Dnjimi nar berze e ve¢ opraviti imeli , kakor z Nemci. Rimci
8o bili preosabni, da bi se bili zmenili za jezike njim pod-
verzenih ljudstev. Slavjani so se, kakor vsak drug velik
narod, bi rekel se dandanasnji — v vsakem Kraji ali Kotu
drugaci imenovali; po teh imenih, ali ¢istih, ali popaéenih —
ker jih niso mogli prav izre¢i — so jih Greki in Rimei Kkli-
cali, brez da bi se bili zavedili, da mnogo teh ljudstev je
enega naroda ali ene kervi. Kar so greski in rimski zgodo-
vinarji 6. stoletja o Slavjanih pisali, jim je bilo menda doglo
po ustnem sporocilu, in scer od daljnih daljnih in divjih kra-
jev. Koliko je pa na tacih sporocilih resnice! — .

Narod, Kkteri je v sedanjosti narveci na zemlji, je mo-
gel tudi ze pred —in ob casih Kristusa nar veci in se dalje
okoli po dirocem svetu vseljen biti; prizno bi utegnilo tedaj
biti, ga med Nemce in Sarmate — in #e te od Slavjanov
lo¢ivsi — v neki kot na visoko severno, merzlo in nerodo-
vito Polsko-rusko spravljati, in ga od tam za vsakoe potrebo
kaKor iz zaklja izsipati; med tem, ko drugi, malo da ne, ravno
tam avoje nestevilne Nemece, Gote, Longobarde, Vandale i.t. d.
naseljujejo , % njimi svoje preseljevanja narodov prek Donave
i.t. d. speljevali, in vee to menda tudi le po ustnem izroce-
nji. Nihée ne taji, da bi se ne bili Slavjani za Nemci po- |
mikovali, ki so bili 5li drugam si novih gelis iskat, in pe tako
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njih zapusenih selis polastili; tode ti Slavjani so bili le ena
véja — severna, velicega slavjanskega naroda.

Uéeni si veliko glave belijo bolj starih sledov slavjan-
skega naroda najti. Njih prizadevanje ni bilo prazno. Naj-
dli so ve¢ spriceb od bolj starih slavjanskih selis. Slednji
jezik se scimi, rase, in razcveie iz nekih, njemu lastnih,
majhnih in ne zlo stevilnih koreninic ; ker pa nimajo vsi je-
ziki enacih korenin, ampak slednji svoje, se Ze po kore-
ninicah dobro med sabo razlocijo. Tudinimajo vsi jeziki ena-
cih c¢erk ali pismenk; tako niso imeli Greki nasiga ¢ in &,
tudi ne mnogih druzih éerk; niso bili tedaj tudi v stanu ve-
liko slavjanskih besed izgovarjati, kakorne zamore pravi Lah
slednje nemske besede izgovoriti. Taka se je tudi Rimcem
godila, da so kakor Greki vsako slavjansko besedo po svoje
zavijali tako, da je bila malo ali ni¢ vec slavjanski podobna,
Pri veem tem se najdli uceni po celi Mali Azii, v Armenii,
prek ¢ernega morja, pod Donavo v Trakii, Makedonii do ja-
dranskega morja, od Dunaja prek Donave do Recje — ( Rhii-
tie), in fe po Talianskem veliko imen krajev, rek, gor,
mest i. t. d. 8 slavjansko pa ne gresko ali latinsko koreninico,
v dokaz, kteremu se ne da soper govoriti, da po vsih teh
krajih so Slavjani naseljeni bili.

V gilodavnih in ¢isto neznanih casih se je bil slavjan-
8ki rod razkrojil v severno, in juzno-izhodno vejo; ta-le
seze od Rusie prek cernega morja, na obeh straneh Donave
do jadranskega morja, in v starih ¢asih menda se veliko
nize in zapopade zdaj juzne Ruse, Rusine, Bulgarce, Ser-
be, Ilirce, in Slovence. Pred Greki in Rimei so se bili ime-
Dovani Slavjani ze v teh krajih naselili; njih jeziki so veliko
mehkeji od severnih Slavjanov, in se med gabo zlahtajo. To
Je naneslo veliko gorkeji sonce in dotika z bolj mehkimi je-
ziki, kakor sta bila greski in latinski.

Brez vse dvombe se smé misliti, da v perzidnskih voj-
8kah zoper Greke, v Makedonskih zoper Periijane, in v
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Mitriddskih zoper Rimce so se Slavjani, pa brez lastnega
imena, jako bojevali. Vae dezele od cernega do jadranske-
morja, prek Donave, in picer od Grécie do Tatranskih gor,
in od Dinaja do Tirola, se zamorejo v starih casih od Slavjanov
obljudene misliti. Greki, preosabni, se niso z jeziki njim proti
peverji prebivajoéih ljudstev pecali; kako, ¢e bi se Trakidni,
Makedonci, razun njih zlahnikov, Ilirei in Dalmatinei k Sla-
vjanom #teli? Kako, ¢e bi se tudi Pondnci in vse ljudstva
med Dunajem, Tirdlam in Ogléjem k Slavjanom pridjale? —
Rimecam so bili Nemei unkraj Denave in Rajne; ta kraj Do-
nave 8o imeli Rhitijo (Recje), Vindelicio, Nérikum — g sla-
vjansko koreninico, Liburnjo, Istrio in llirio, ki je pod njimi
¢edalje se Sirila; pa nobenega ljudstva vsih teh krajev ne
imenujejo drugaéi kot po dezeli; tudi od njih jezikov ni¢ ne
vejo; zakaj bi se jim ne dalo imé Slavjanov? Nemei in po
njih tudi Rimei a0 Slavjane Vinde ali Vende imenovali; D -
naju so daliimé po Vindih, in so mu rekli ,Vindobona“;
in Augidburgu ,Auagusta Vindelicorum®, in tamo&ni dezeli
,Vindelicia“., Tako so tudi Vindi ali Vendi, po razdjanji
Ogleja, Venetke sozidali, in leta 568 bezi oglejski patri-
jarh pred Lombirdi v ,Grad“ na morskem otoku, unkraj
modvirja; &e dandanusnji mu pravijo Grad-oe.

Leta 177 pred Krist. so ge bili Rimci pervikrat v O gleji
naselili. V letu 175 pred Krist, go bili Ciéi ali Istriani pod
svojem kraljem Epulom rimsko armado pri reki Timavi vda-
rili in razkropili; tode konzil Manili jih je bil malo po-
tem zmagal in Rimcem podvergel, in za dve leti pozneje so
bili novih 1500 druzin v Ogleji naselili. Bele gore, ki
so se popred venetdke — slavjanske — imenovale, so po
Juliu Cezaru, ki je bil s tremi cetami leta 59 pred
Krist. v Ogleji prezimil, in y2Forum Julii“ — Ceddt —
Cividale sozidal, dobile novo ime, da se od tacas po nje-
mu Julske gore imenujejo. Strabo pise, da ob ¢asu ce-
sarja Augusta so Hirci vino in olje iz Ogleja tovorili, kar
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se jim je v Ogleju, kjer go svoje vina v perstenih pnsudah—»
anforah — hranili, prav cudno zdelo; Cici tovorijo pa Se
vina do danasnjiga dne.

Vee gore med Donavo, Verono in Terstam — Rimei so
mu rekli ,Tergeate — so bile v silostarih casih od Slavja-
nov obljudene. Ce so se bili Etrurci, tadi se pred Rimei, iz
teh gor v sred Talianskega naselili, lahko bi bilo verjeti, da
so bili Slavjani; Slavjan se berz novega jezika nauci. Kar
je Venecanov med belimi gorami, ki zdaj ladko govoré, imajo
slavjanske oblicja, oci in lasé. Ko k nam pridejo, kar se po-
gostoma primeri, se kar bers plovensko naucé in cisto izgo-
varjajo, Kar ni pravemu Lahu dano.

Zgodovinarji pisejo, da so bili Slavjani zale postave,
kostanjevih las in sivkasto - modrih oci; da so bili krotak,
zmerin in gostoljubin narod, ki je rad zemljo obdeloval in
% zwmurcjo se pecal. Od taeara naroda , ako ni siljen, ne
gré dosti ho_)evan_}a ali vo_]akovanja prwnknvat:. Ziveli so svo-
bodno pod svojimi zZupani, ki so jih sami stavili. V vecih in
obénih zadevah so stopili Zupani cele velike okrajne vkup,
in kar so sklenili, je obveljalo za vse. Ko je bila velika gila,
da so se mogli sovraznikom ali roparjem branili, so si volili
Zupani vélicega Zupana ali kneza, vojvoda— tujci so mu rekli
kralj — da je na vojski njih poveljnik bil. Od kar se Koli
kaj od Slavjanov pomne, niso &e nikoli v eno derzavo zdru-
zeni bili; razpadli se marve¢ v zlo veliko ljudstev, ki so med
sabo neodvisne in samostalne bile, in pozneje pod svojimi ve-
licimi zupani, knezi, vojvodi in tudi kralji ziveli.

Atila (#iba bozja) si je bil vse severne Slavjane, pa tudi
Juzne prek c¢ernega morja podvergil. Da go se pod njim na
Francoskem in Talianskem bojevali, ni dvomiti; zgodovinarji
Diso pa #e tacas od njih ni¢ vedili. Po Atilovi smerti so se
Potegnile slavjanske ljudstva, kakor mnoge druge okoli cer-
Nega morja, za svojo svobodno samopialnost, in so jo dose-
gle, Slavjani go bili prijatli mird, — pa vender, :oﬁau se mogli
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braniti in vojskovatli, so se vselej, in do danasnjega dné, mo-
#ko in junasko bili. Kdo bi zamogel zreci stevilo Slavjanov,
ki so se pri Rimskih armadah za cesarske namene jako bo-
jevali? Kakor Nemce je menda tudi mnoge Slavjane mikalo
za dobro placilo pri Rimskih armadah sluziti; marsikteri Sla-
vjan je priarmadi ¢ast poveljnistva dosegel in celé cesar po-
ptal; tako cesar Justinian; tode on je svoje pravo slavjansko
imé ,Pravica® iz gerde prevzetnosti, na laetinsko, kakor se je
koli dalo, prevergel. Ako so bili Pononci Slavjani, so dali
brez dvombe mnogo Slavjanov na cesarski prestol,

Od kar o se bile nemike ljudstva ob casu pregeljevanja
na Lakko, Francosko in Spanjsko pomaknile, so se bili Sla-
vjani dalje¢ okoli po Europi razsirili; ¢ez Donave so bili v
sedanje Tursko planili, in se po marsikterih vojskah, daljec
okoli po redanjem Turskem naselili; tako so bili tudi cex
polovico dezel, ki se zdaj nemske imenujejo, posedli; nekaj
malo se jih je bilo fe clé na Holanskem in Angledkem naselilo,
Dosti jih je pa tudi bilo v njih poprejsnih dezelah ostalo. Od
tacas so si osnovali veci derzsve, knezovine, vojvodine in
kraljestva; tudi so pocasi h kersanski véri pristopili.

Slavjani Poljaki so bili ze od 5. stoletja v svojih se-
danjih dezelah; do 10. stoletjz se je pruv malo od njih ¢ulo;
tacas 8o po nemskih in c¢eskih misionarjih kristiani pestali.
K njim spadajo Slezani in Pomorjani.

Cenki Slavjani ali Cehi so prisli v drugi polovici b.
stoletja iz bele Horvacie, unkraj Tatranskih gor v svojo se-
danjo dezelo; nekaj Horvatov in druzih slavjanskih ljudstev
je bilo tudi z njimi prislo. Samo, iz Holanskega, nar berze
jih je pomiril in zedinil, tudi stisk Frankov otel; pozneje so
imeli svoje vojvode, in so se bili sred 9, stoletja pokristia-
nili. Morovjani in Slovaki so ob enacim ¢asu in % njimi v
svoje dezele prisli.

Polibski se imenujeojo np!oh vsi Slavjani, ki so se
bili na danagnjem severnem Nemikem, na obeh straneh Labe,
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do nje izloka, zlasti na sedanjem Saksonskem , Boruskem ,
v Meklenburgu i. t. d. naselili. Ti so veéidel, in ze pred
vec sto leti se ponemcili; tode se jih Se semtertje kakosna
cela srenja, obdanih od Nemcev, najde. Prevec od Nemcev
stiskani , o se le pocasi, od 9. do 12, stoletja, h kersanaki
veri spreobernili.

Rusi, obstojeci iz mnogo ljudstev zlo raznih imen, ki
86 niso mogle med sabo mknkor pommu, poklicejo Normane
iz Svedskegﬂ, neki nemski rod, ki se je Ruse imenoval;
njih vojvoda Rurik pomiri te Ijntlsf.vn in postane zucalmk
ruskega carsiva, in vse ljudsiva pod njim se za naprej in do
danasnjega dné Rusi imenujejo, Greski misionarji so jih konee
9. stoletja s kersansko véro sozninili, ki je leta 899 pod
njih knezom Viadimirom obéna postala,

Bulgarski Slavjani so priéli o konca 6. stoletja iz ju-
znega Ruskegu, so vdarili ¢ez Donavo, in po mnogih vojskah
z greskimi cesarji so se naselili pod Donavo doli do cernega
morja, pa tudi po Albanskem in Greskem; kerdeni so bili
leta 861 po sv. Cirila in Metudu.

Serbski Slavjani go prisli iz Bele Serbije, unkraj Ta-
transkih gor, leta 636, in so posedli dezele pod Donavo in
Savo, in od Bulgarie do jadranskega morja. Kerfeni so bili
od rimskih misionarjev leta 638,

Horvagki Slavjaniso prisli tudi leta 634, poklicani od
greskeza cesarja Herakleja kot Serbi iz bele Horvacie, un-
kraj Tatranskih gor, in so posedli dezele, v kterih stanujejo;
h kersanski véri so pristopili okoli leta 638,

Med letom 592 in 595 so priﬁli tudi Slavjani iz bele
Horvacie , unkraj Tartranskih gor, in so posedli zgornjo in
spndnjo Aaustrio , Slajarako, Krajnsko , Istrio, Farlanio, Ko-
rosko, Soligraske, in nekaj Bavarskega in Turol_;skeva. Ve
te duelo vkup so imenovali v tistih ¢asih ,Karantanio®,
brebivavee pa ,Karantane®, — sami so se imenovali in se
8¢ imenujejo pSlovence¥, Nemci jim pravijo e zmirej po
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starem ,, Vindi“ Bojevali so se z bavarskim vojvodom 'I'a-
silom v leta 595, pa tudi leta 612, Spredaj stiskani od
Frankov , zadaj od Obruv, se zvezejo 8 Samotom, ki je
na Ceskem vladal, in se z njegovo pomocjo sovrazmkom
vbranijo, Od leta 670 do 735 so imeli z Furlunskim vojvo-
dom — Lombardom pogostoma boje; tudi so mu mogle ne-
ktere pokrajne davek placevati. Nar veci nevarnost je dodla
Karatanskim Slavjanom od franskih kraljev. Kakor berz je
bil bavarski vojvoda potlacen, so bile Nemcem tudi vrata do
Karatanskih Slavjanov odperte,

V tistih ¢asih so imeli Slovenci pervega znanega kneza,
ki jih je viadal; Borut se je klical, in popolnoma neodvisen
je bil; tode sila vojske ga franskemu Kralju podverze; za
njim je bil sin Karat, za tem Hotimir, in za Holimirjem
Viaduh slovenski knez. Tasilo II, bavarski vojvoda, se
Frankom spunta, in si veliko Karantanskega podverze; tode
od Karola velicega, franskega kralja, premagan, pride ¢b
vee, da je prislo takoe tudi vee Karantanske pod oblast fran-
skega kralja. Ta razdeli Karantansko v vec dezel ali strani,
vecih ali manjih okrogov; ta posle va-nje nemike grofe
jih oskerbovati, in druge na njih meje, jih braniti, Tako
je bila sveboda Karantanskih Slavjanov c¢isto zginila. Mi-
sionarji iz Ogleja eso na Karantanskem do Drave, unkraj
pa iz Solograda sv. véro oznanovali.

Kamor so se bili koli Nemci, Goli, Svevi, Vandali,
Longobardi, Franki i. t. d. v nove dnrele kakor na Tallan-
nkem, Galiskem, Spanjskem in Afrikanskem naselili, so zgu-
bili séasoma svej jezik, svoje Sege in navade; pomesali so :
se z v dezelah najdenimi ljudstvi, in so postali Z njimi nove
ljustva z novimi jeziki. Taki novi jeziki so talianski, fran-
coskl, spanjski in portogaljski, ki se govorijo namest poprej-
snjega latinskega ali tudi druzih jezikov. Slavjani pa nise
zapravili v svojih novih naselitvah ne svojega jezika, ne sve-
jih geg in navad ; zakaj neki ne? — zato, ker niso v svojih
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novih naselitvah nobenega druzega ljudsiva najdli, kakor na
Poljskem, Boruskem in Ceskem , —ali pa so najdli, kakor v
Serbii, Horvacii in Karantanii , %Ze od pred Slavjane, v de-
zelah , s kterimi so se zdruzili in pobratili,

Ob ¢asu preseljevanja narodov so nasi kraji, ravno na
vratih Laskega lezeci, neizreceno terpeli, pa vender vse
preseljevanja jih niso bile ob ¢verstega in bistroumnega Cica
pripravile; v gorah, gojzdih in v podzemeljskih jamah se
je bilo e zmirej veliko Slavjanov v tistih , scer stragnih, pa
vender naglih viharjih obranilo. Da bi bili Galci, ki so bili
500 let pred Kr. na Gersko vdarili, vee Slavjane od jadran-
skega morja nazaj za Tatranske gore pahnili, je menda cisto
prazna.

—— et ———

Obujenje od smerti.
(Povést franzoskega zdravnika iz harema.)

»Iz Kahire smo se, dragi doktor, v Aleksandrio vernili;
Vi pa hocete se v Carigrad potovati in bozje &ibe na nje roj-
sinem domu gledati? “ Tako sklene Miroslav svoj govor, po-
lozivsi knjige iz rok.

»Kaj le bi v Egiptu pocel, ker je kuga ze potihnula 2¢
vaverne doktor. Dolgo bomo pommili 1835, leta v Kahiri!
Pet mescov dolg boj! 8000 mertvih!“

»Culi smo, da ste bili ticas v haremu zdgavnik. 0j!
srecni zdravitelj! To Vam je vendar dostojno povracilo za
nevarnosti bilo, v kterih ste ziveli“ — ga podrazi Miroslay.

»Blizo in natanjko sim zares harcmsko zivljenje ogle-
doval. Verjemite mi, nadlogo terdosercnosti, ki kraljuje v
haremu, je tezji odpraviti kot kuge. Mnogo mnogo bom vedil
o tem pripovedovati v Europi,®

yDajte nam kaj miénega za pokusnjo* — ga prosi Mi-
roglav.
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Zdravnik se rad prosnji udd in jame pripovedovati:

Nekega grozno vrocega dné zvecer sedim pred svojo
hiso v Bulaku, znanem kraji blizo Kahire. Oziram se kmalo
na Nil, kjer so jadrale bogate kupcijske barke, kmalo proti Ka-
hiri, ki je s svojimi kubeti (kupljami) in minerati (turni)
lepsi memo nasih europejskih mest. Samoina luna je bleda
po nebesu plavala; premisljeval sim povést Balzaka ,limbar
v dolu®*, ki sim jo bil ravno izbral. Kar pritece moj sluga
Ibrahim , da mu je skoraj sape zmanjkovalo, da naj grém
berz berz v Bekir-Pafatov harem; konj je za to Ze osedlan.
Nemudoma zajasim vranca in dirjam po tihih Bulagkih ulicah ;
Ibrahim za mano Koraéi,

Pervikrat me je bil zdaj Bekir-Pasa v avoj harem pokli-
cal. Bolezen mora biti huda, nevarnost velika; Muhamedani
sicer ne jemljejo radi ponoci zdravil, in vsacega cloveka, to-
raj tudi zdravnika v pokoji pusté.

Ko pridem k Bekir Pasatovem gradu, ki je v sredi kra-
snega verta, vidim, da vse je v hisi pokonci. ,Bolnik mora
kaj ved biti kot kak mamelik ali suzen®, recem sam pri
sebi.

Komaj stopim v vézo, ze zaupije gospodar, ki je sklucen
na divanu ¢epel in me zagledal: ,Jo0j! moja Zena umira,
pomagaj!“ ter pomigne strezniku, da naj me berz v sta-
nico bolne pelje,

Notri je lezala gospi na zeleznim posteljsu — ta gizdost
se je v hareme bogatinov spravila, akoravno koran na diva-
nih spati ukazuje; — nje oblicje je bilo skerbno z nalicjem za-
gernjeno, ker tudi zdravnik ne smé Zenske jutranjih dezel
drugaci kot pokrite viditi. Zilo sim skozi tanjko zagrinalo po
navadi poslatal; malo le je bila in sila naglo. Sapa ji je
bila grozno teska, — reva je umirala.

To berz Bekir-Pasatu povejo, — milo je zdihnul. Bole-
zin meznano spoznati sim hotel tudi obraz njeni viditi, ali
streznik tega ne dopusti , reko¢, da mora o tem pred z go-
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spodom govoriti, Paga sam pride v izbo. ,Kaj hoc¢es ? Jeli ne
vés, da le moz jo smé razgernjeno viditi“, ,Zdravitelj
tudi — mu zastavim merzlo — ali hoces raji da umerje 2%

»ibesi jo; za Mahomeda voljo te prosim,*

nTak doveli, da nali¢je odgernem!“ On mi pomigne, da
le, in sklonem se ji glavo odgerniti.

Da si ravno je bila ze v smertnih tezavah, se ji je ven-
dar poznal na bledem obrazu lepolicja znacaj, po kterem
mlade orientalke slovijo. )

Znamnja zavdanja sim kmalo spoznal. Spervega sim
hotel to ocitno izreci, tode berz mi na migel pride, da ute-
gne (i kaka kovarnost biti. Sklenul sim moléé pocakovati,
kaj bo iz tega. Berz ji dam zdravilo, da strup iz nje spra-
vim; kmalo potem ji odleze. O¢i polne Zalosti je v me obernila ;
zdelo se mi je, da v njih hvaleznost zapisano berem, in
kakor da bi mi hotla kaj skrivnega razodeti. Ali revez si
nisim mogel nobenega izgovora zmisliti, da bi bil sam % njo
ostal. Ne vém kaj bi bil dal, zvediti strasno skrivnost, ker
vedno mi je bolj jasno bilo, da jo neka hudobnost iz poti
spravlja. Ali ni mi bilo mogole, — =zapustiti sim jo mogel
revo, —

Drugi veéer ravno ob tisti uri me pokliée Bekir - Pada
sopet v harem, Mislil sim si, da se je bolezin povernila; pa
ko pridem, mi Pada pravi, da ji je bolje. Alis tamnim obra-
zom mi to rece. Nikakor nisim mogel njega krivega soditi;
#aj me je bil bolni na pomoé poklical, in tak lepo me pro-
8il, jo resiti. Kose pa po dvorani ozrem, zagledam vse vrata
8 skopljenci zastavljene, ki so bili oborozeni z meci in jata-
gani, Bekir - Pasa me gerdé pogleda, ter se zadnjic nad
mano zadére: ,Zakaj si mojo Zeno smerti otel?“ — ,Ker ste
me za to poklicali — mu odgoverim. — ,Danes pa ti uka-
%em, da jo napraviy kakor je véeraj bila.“ — ,Moja doli-
nost je ljudem zivijenje ohraniti, ne jih moriti,* — ,Moléi!l
moj ukaz se mora spolniti, ako ti je Zivljenje tvoje drago® —
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rece Bekir in gerdo se zapaci. Pred ne pojded od tod, dokler
ni mertva.%

Ko bi trenul, mi je bilo nakral vse ocitno, kot beli
dan.

Res je, de bi tako ne! — gim djal sam pri sebi, ter
sim mislil na ,limbar v dolu“, — povsod mozje Zene moré;
v vecernih dezelah s pocasnim strupom domacih tezav, v
jutrovih pa s hitrim otrovom zdravnikovim; tamkaj s sivav-
nicami, tukaj z meci. Misel na zalostni stan zenstva me je
prederznega storila. Ko sim nekoliko pomolcal, recem Pa-
#atu: ,Vaso voljo hocem spolniti, ali dvoje si zgovorim:
pervo, da terdo moléite, drugo, da mi mertve zeno
prepustiie, jo =za zdravitelski poduk raztele-
sitié,

»Kar pervo zadene, imava oba vzrokov dovolj, zvesto-
moléati , — in zato tudi, kar drugo zadene, ti rad dovolim.
Nje naglo smert in nje nagli pokop bova na kugo zvernila,“

Vzdigne se, da gréva Kk nji v stanico. Napidem nekaj
iz lekarnice in posljem Ibrahima v Bransko predmestje, Ko
prinese zmes iz lekarnice, jo ji dam po ukazu. Ona me milo
gleda, — pa naglo in seréno spije do zadojega kancika vse,
kakor da bi me bila hotla s tem prepricati, da stavi popol-
noma zaupanje na me., Bekir se je zmerzlo derzal,

Jo zapustivéi, cakava zunaj smertnega oznanila., Ne vém
kaj sva govorila; glava se mi je mesala,

ez eno uro nama pridejo povedat, da gospd je umerla.
Pasa se je vedel, kakor da bi hotel zalosti poginiti, lasé si
je z brade pulil, z glavo se je ob zid zaganjal, in vse zna-
mnja grozovitne zalosti je kazal. Za tem zapové vsi svoji
druzini spat iti, ¢es, da v svoji preveliki tugi ne more ni-
kogar zraven sebe terpeti.

Ko so vsi zaspali, sva & Pasatom merlica: skerbno ¥
rjuho zavila; Ibrahimu pa recem: ,Ne boj se, in vzemi to
butaro na rame, in pred mano hodi‘P.
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Luna je svetlo sijala; eno je bila ¢ez polnoc, ceravno
v Orientu muecin ali ¢uvaj nobene ure ne glasi iz straha,
da bi ponoénemu angelju nepokoja ne delal, ki spijoé¢ z raz-
petimi perutami svet varuje.

Ibrahim medpotama ni ¢erhnul; se le doma pred vratmi
vprasa: ,Ali hoéete merlica v svoj vert pokopati? ,,Ne, sim
djal, le na divan ga polozi skerbno,“%

Ibrahim jo polozi na divan in ji podglavnico rahlo pod
glavo porine. Ni si upal ji rjuhe z obraza vzeti, ,Kaj bote
tu poceli z merlicem 24 me dvomljivo prasa, ., Jutri bo od
smerti vetala““, odgovorim. Dva koraka je od mene od-
skocil straha plah, kakor bi ze vidil, da se merli¢ Ze dvi-
guje, ter me debelo gléda, Zadnji¢ se dolzega cuvanja truden
vleze. Jez pa ¢ujem pri merlicu, kdaj bo omotice mo¢ jenjala.

Solnce je vze zdavnej verhe piramid zlatilo, Po Bulaku
se je razlegal navadni lagoj tesarjev, vrisk oslarjev, vodo-
noscev , branjevk in prodajavk zelenjadi. Zdaj $e le se zacne
smertnega spanja prebujevati; moc omotice, ki ji je bila veo
zavest vzela, da je bila na videz mertva, je bila jela jen-
jevati, Cutnice so se jele dramiti, in Zivei so si opomago-
vali iz mertuda; kri je zacela po Zilah spet svoj jaderni tek,
koza se barvati, zivljenja toplota po vsih udih se razlivati,
persi se dvigali, — o¢i se odperali belemu dnevu. Cez divan
sklonjen , sim se lepdli njeni, ko se je ozivljala, c¢udil. Pervo,
kar vgleda, sim jez. Take pomenljivo milo me je pogledala
ko presnji veéer, in zdelo se mi je, kakor da bi bila rekla:
Ne morem govoriti,

Ko spoznd, da se znajde v kraji, ki ni celd ni¢ podoben
nje presnji bogati sdbi, je zakricala, in po iménu suzne sveoje
klicala, Al vse jetiho. ,Za preroka voljo — zavpije plagna —
kje sim? Al se mi sanja, ]8 li resnica? Kaj se je z mano
zgodilo? Povej mi: kje sim 7% —  Bodite brez skerbi, draga
gospd — jo tolazim — pri mozu sto ki Vam je ze dvakrat
zivljenje otel, in ki vas bo tudi dlljﬂ varoval.



Verno zac¢ne ogledovati podobsine, ki so viséle po steni
moje pdbe, med kterimi so bile tudi nektere zenskine, in
rece: ,So tv tvoje zene 2“ Od ene podobsine soscbno, ki je
bila obraz necke objokane zapudene gospé, celd ni mogla oci
oberniti. ,Jokas se? — milo ogovori podobo — jokas se,
ljuba sestrica, dasiravno tvoja nesreca proti moji ni ni¢,“
Za roko sim jo hotel vés ginjen prijeti, pa jo je odmaknila
sramozljivo. ,Ne boj se — ji re¢em — nisi ve¢ neusmiljenim
rabeljnom v pestéh; vee mi smes brez skerbi razodeti®.

Od zacetka je bojeca moléala; ko sim ji pa dopovedal,
kaj se je bilo ponoci z njo godilo, mi je obljubila vse odkri-
toseréno razodeti.

»Eno leto je preteklo — povzame ¢ez nekoliko ¢asa besedo,
— kar so me bili oée moj Bekir-Pasatu za zeno dali z
obilo dote. Kmalo potem so umerli. Tri mesce se nisim mogla
o nobeni reé¢i pritoziti; perva zena in oblasinica sim bila v
njegovem haremu. V haremu Bekir-Pasata je bila pa
tudi neka mlada zamorka iz Separskega; #e ko majhno de-
klice kupljena, je ravno 15 pomlad dopolnila in v lepoti we
razcvitala. Ljobila sim jo kot sestro svojo — ali kmalo sim
bila primorana spoznati, da sim kaco v svojem nedriji gojila.
Ne le, da se je jela mojim poveljem ustavljati in gospodariti
mojega moza in celi harem, je vedila v serca Bekira tudi
takosno sovrastvo do mene vzgati, da je jel me pisano gle-
dati in sila gerdo z mano ravoati. To sim materi Bekira po-
tozila, in ona, ki me je ljubila kot svojo héer, ga je vec-
krat resnobno opominjala. Moja nasprotnica o tem priloznosl
najde , me Pasatu kot nevarno sleduhnjo éertiti. Al hudobnici
vee to #e ni bilo zadosti.

Pred sno¢énim mi s sladkimi besedami kave prinese.
Brez suma jo popijem , — ali kmalo me napadajo stradne tezave.
Bekir - Pasa spervega ni bil o tem z njo zastopljen ; pokli-
cati te je ukazal, ker se je bal za zivljenje moje. Moja s0-
vraznica me ofeto viditi, se grozno prestrasi, in na vso moC
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sl prizadeva mojega moza prepricati, da se me mora, naj
velja Kkar hoce, zncbiti. Pred oé¢i mu je slavila, da bi ga
jez ulegnila zavdanja voljo izdati in vse njegove homatije
odkriti, da je torej primoran si izvoliti mojo ali svojo
smert, Pri taki izvolji pa mahomedanec kmalo to svoje stori,
Ga v njegovem sklepu poterditi, mu je pripovedovala, da sgim
v ljubezni zastopljena z nekim mladim oficirjem, ki se je
v zenski obleki v harem prikradel, in ve¢ tacih lazi — da
me ima torej pravico v Nilu utopiti. Ce ima pa goljufani
moz tolikosno pravico — je zamorka sklenila svoje obreko-
vanje — zakaj bi pa tndi pravice ne imel, kakemu zdravni-
ku zapovedati, da naj hudobnico s strupom iz poti spravi.
Nje namen je bil 8 tem, Vas, ako to storite, zavoljo njenega
pervega hudodelstva k molcanji prisiliti.

Seti Zenab je se govorila, kar Ibrahim, moj sluga,
v higo pride. Berz si obraz z nalicjem pokrije. Ibrahim, to
viditi, ostermi, da se iz mesta ne gane. ,Saj sim ti bil pra-
vil, da bo spet ozivéla®, zavpijem nad njim, ga prebuditi
iz straha,

Pred me hoce pasti in me moliti, kakor da bi bil pre-
rok vsegamogocni. ,Opusti te burke — mu velim — edino,
kar od tebe tirjam, Ibrahim, je za ozivljeno gospd skerbeti;
zraven pa o ii zgodbi zvesto moléati,

En teden je minul, Kar je bila Seti Zenab zdrava in
cvetela spet ko roza; nje modro oko je igralo polno mile ra-
dosti. Moje serce pa je bilo nepopisljivo veselo, da sim tako
zivljenje smerti otel. <)

Ali kaj je zivljenje brez prostosli! Zalost me prepade,
ko mislim na to, da bi se ji utegnilo kaj zalega primeriti,
»Prosta si — ji reéem — pa dokler i v Egipta, ti Zuga
nevarnost, kteri si ravno odsla; pojdi & mano v Carigrad.“
Ona rece: ,Naj veti znamnje hvaleZnosti, ki ga =zamore
zenska mozu dati, je odkritosercénost. Vedi tedaj vee.
Nekega verlega oficirja Tvojega rodi ljubim, in Zelela pim
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si ga za moza, fe predin sim se po povelji rajnega mojega
ocela, ceravno 8 tuznim sercom, Pasatu vdala, Milo sodi
strasno stisko mojegaserca, ki perviljubezni vdano mi vendar
pociti zuga, zapustivéi Tebe! Ti simi dal z novega zivljenje,
~ kot Tvej dar mi bo, dokler zivim, nar drazji spominck. V
zastave te moje obljube in hvaleznosti vzemi ti perstan, ki
go ga bili pri meni pozabili, ke sim bila merled. %

Zdravnik, to izgovorivii, pakaze druzbi, ki ga verno
poslusa, dragoceni demant, ki mu je levi kazavec lepsal.

»IN naprej? naprej? “ zavpije Miroslav, ki vés v povést
zamakonjen, nemore pricakati, kaj se je dalje zgodilo. ,In
naprej — govori dalje zdravnik — je smerti oteta Sla med
ljudi, in vsak je mislil, dato je cudez. Jez pa nisim po casti
in nobenem dobicku hrepenel; nar drazji darilo mi je bilo
njeno zivljenje. Zapustil sim teskega serca Kahiro in
jutri pojdem -— v Carigrad.“

Zdravnik je bil kemaj nchal govoriti, kar en streznik iz
gostivnice ,Aquila d’oro“ sbbo odpré, in mu 8 skrivnostnim
obrazom re¢e: Nekdo bi rad z Vami govoril. ,,Naj pride no-
ter“, pravi zdravnik.

Z nali¢cjem zagernjena prekrasna gospd stopi noter in
pozdravi prijazno vse po svoje: ,Zalem alejkum!“

»Moj Bog, ona je!“ zakrici zdravnik in se ne more
zacudenja zderzali. Res je bila Seti Zenab.

Bezala je, nevarnosti harema oteta, k oficirju ljubljenemu,
ali tega je zadela Ze davnej nemila osoda; nasli so ga enega
doé v pusavi Abu-Zabeli grozovito umorjenega. Ne vedsi
reva zapusena, kam bi se sedaj vernila, kje bi zavetja iskala
pred trinogom, ki je gotove tudi kriv bil smerti v pusavi
umorjenega, se je usmili neka europejska druzina, ter jo
paboj v barcici v Aleksandrio vzame, Tu sém pridsi zvé pre-
veselo novico, da nje resitelj je tukaj, — perva nagla pot
je k njemu. Tesko bi bilo razsoditi, kdo izmed nju je bil
srecnigi o tem snidu, :



Drugi dan, ko se zora komaj zaznava, se je francoska

| barka =z razpetimi jadri ze proti Dardalenom spustila. Bila

je pribezalifce sercnega doktorja in ljubeznjive Zenabe, ktero

so v Egipta mertvo menili, — ali ucenost in ljubezin jo je

zivljenju, naroc¢ju kersanske vére in sretnemu zakonu ohra-

' nila.

_.___4*%_.__._

Kar kolj je zdaj zakrito, bo neki dan ocilo.

Resnicna prigodba.

Na Ceskim je bilo pred nekoliko leti grnmwtu vlecinstvo
dopcrncacnn Zidovsk lcrgnvec namrec , verniveéi se iz som-
nja z denarjem domi, je bil na samotni cesti od dvéh tolo-
vajev zavratnisko napaden in umorjen. Na tleh u svoji kervi
lezé, ko je ze pojémal, bil je zdihnul, ter z milim glasam
svojima moriveama &e te besedice maklical: ,Cujta, ¢ujta!
Kar kolj je zdaj zakrito, bo neki dan ocito! ¢

Ljuta hudobnika pa sta ga neusmiljeno usmertila, dnar-
jev in dragotin orépala, ter mertvo truplo u bliznje germovje
zaviekla. T'o tem jo pobegneta, —

Preteklo je bilo blizo osem let po moritvi; pa hadob-
nezev, ki sta jo dopernesla, ni bilo mogoce ne zvediti ne za-
saciti, Poslednji¢ je tudi spoména te zalostne prigodbe za-
spala, ter pozabila se, kakor se pozabi velike drujiga na tej
zemlji, —

En vecér sedi u neki kmecki kerémi mnogo vaséanov
prav zidane volje. Vince jim gladko po gerlu tece, da je
miza mokra, Posebno eden zmed njih, z vinom ze jako
napolnjen, je za mizo silno razsajal, da je bilo le njega
slisati, Poslednjic za¢né peti:

»Kar kolj je zdaj zakrito,
Bo neki dan ogito,«
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Vnovic si vina natoci, kozarc za kozarcam izpije, pa
#e glasneji krici in razsaja, ter v drugic =zazene svoje
petje :
s»Kar kolj je zdaj zakrito,
Bo neki dan oéito! —
Hahaha! pa vendar ni ogito! «

Drugi gostje, okoli mize ga posluiajo in poslusajo. Po-
gledujejo se , ter potihoma poprasujejo eden druziga: ,Kaj
nek ima 8 to pesmijo, da jo v eno mero trobi?¥

Debelo gledajo razujzdanca, Bil je pozndn lenih in ma-
lopridnez , pred nekoliko let siromaéen, nekaj casa sém pa
premozen, dasiravno se je ve¢ po kerémah potikal, kakor z
delam se pecal

Pijanec jo pa v tretjic¢ zatrobi:
»Kar kolj je zdaj zakrito,
Bo neki dan ocito!
Pa vendar ni ooito!
Pa vendar ni ogito!«

Hipoma vstane velik hrup u kerémi. Priddi bri¢i sum-
ljiviga pijanca zagrabijo, ter gu sodnii izrodijo,

Drugo jutro se je preizkava zacela. Od zacetka je ter-
dovratno tajil, poslednji¢ pa je obstal vee. Tudi svojega
tovarsa, deleZnika moritve , ni zamoléal,

Pravica je nastopila svejo pot, in morivea na vislice
peljala.

Spolnile so se besede :

»Kar kolj je zdaj zakrito ,
Bo neki dan ocito!»

oo
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vazodela bistroumnost njegova tako, da kmalu je obveljevala njegova
beseda v sovetu uéenih moz  Se ni bil 25 let star (v leta 1772), in
Ze ga je kmetijska druzba poslavila s posebnim pismom, v kterem ga
je prosila: naj ji je podpornik z umnim svojim svetom in djanjem. V
letu 1815 ga je izvolila za predsednika svojega,

Fuiinarstvo domade in tergovina s Zelesom in jeklom je evetela
v prid njegov in blagor domovine, da je bilo veselje. Al — nenadoma
se nevihta dvigne v letih 1775 in 1776 in zuga spodkopati dosedanjo
‘sreco, Prijadrale so rusovske in #vedske barke, zeleza polne, na sre—
dozemsko in jadransko morje in osule so s cenejsim blagom vse onda—
#nje somnjiséa. Ne le skerb za lastno hifo, temué &e vecja Zalost, da
ptuje blago bi spodrinilo domace, in da bi tri dekele veliko zgubo ter—
pele vse prihodnje éase, presune domoljubno serce njegovo tako, da
misli in misli, kako v okom priti vesoljni nesreci. Mnogocislani mok
najde kmalu pot, da se mu posilja vsa tista ptoja zeleznina v Ljubljano.
Ti pa sklite izvedene moZe in pametne Kovaée in kljudarje v posvt,
da preiskujejo in pretresajo ptujo robo in jo primerjajo z domaco. Poda
se sedaj tudi na pot v daljne dezele (na Nemsko, Holandsko, Angleike,
Francozko, Laiko in Svajeo), da bi zvedil, kako ondi Zelezo in jeklinor
izdelujejos sklepa nove kupéijske zaveze, in se posvetuje z ucenimi ru—
doslovei in kemikarji, kako na visjo stopnjo povzdigniti fuZinarstvo do—
mace, in resiti ga pogube, ki mu je zugala takrat. Nasledek tega potovanja
je bil, da se je v rudninstva toliko vednost prisvojil, da je zamogel
vpeljati na fuzinah svojih nove poprave, in da o ga eenili tudi uéeni
mozje inostranskih dezel kot izvedenega rudoslovea. Od mnozih strani
s0 mu dohajale sedaj castne pisma uéenih druzb, in slavni mineraloges
Werner je njemn na éast neki epidot, ki ga je na Svine¢ki planini nm
Koroskem Zois pervi najdel, Zoisit #) imenoval, Ziva prica fe dan

#) Po bratu njegovem Dragotinu, uéenem botanikarji, ki je umerl
1800, se imenujete dve evetlici ,Campanula® in ,Viola®
Zoisii, ki na Krajnskem rastete, ena trava pa iz Indije, ki se
tudi njemu na ¢ast ,Zoisia® imenuje.
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danainji, koliko je nevirudljivi rodoslovee doversil v mineralogii, je
krasna zbirka rudnin, ktera kinei ljubljanski muzeum.

Al ne rudoslovje samo je bilo nagemu Zigatu pri sercu: iskreno
je objemal vse okrajne natoroznanstva, in zivo je hrepenel, poznati
wvse, kar v tem blagodarjena krajnska zemlja, posebno gorenska stran,
w svojih nedrijah skriva, kjer so bile njegove fuzine. Velicanski Tri-
glav je bil poseben ljubljenec njegov. Prehodil je vse hribe in doline po
Gorenskem, Kjer mu nobena stezica neznana ni bila, ,Gore, natvora
in seréen prijatel so veliko-mogoéne stvari®, je veckrat
wekel. Al potovaje po svoji domovini, ni potoval le, da bi ¢as si kratil,
— skerb wu je bila, Kodar Koli je hodil, mnoziti svoje vednosti in po
4ih biti domovini koristen, ,Veckrat premisljujem — je pisal enkrat Vod-
miku — kak tezko mora biti mravlji , preden slaba stvarica pritiva le
eno suho smerekovo siljice domii, da scasoma nakupici stanidce za ve-
liko druzinico svejo. Tudi cloveka me smé straditi trud za domovino,
ceravno v enem hipu le malo opravi: kamen do kamna palaca, zerno do
Zerna pogacal“

Nai Ziga je sedaj ze tako slovel po svetu, da noben uéen ptujec
i prisel v na kraj, ki bi njega ne bil obiskal. Ce je kak inostranec,
posebno Anglez, pripotoval v Ljubljano in je popraseval po znamenito-
stih krajnske dezele, napotili so ga — pravi Kopitar — vyselej na-
ravnost k Zoisu, rekoé: y,da on mu bo vedil vse naj bolje povedati*.
Kako seréno ga je veselilo, da iudi iskreni prijatel natvore, nadvojvoda
Joan je prisel nafo Savieo ogledavat, nam pricuje spominek. ki mu
ga je postavil na tem mestu leta 1807, Izdelati ga je dal po domacem
mojstru Lenartu Kelbel-u iz bohinske Bele.

Potovaje po okolicah domacih pa je rad stopal v vsako revno
bajtico in obiskaval delavnice bornega rokodelea; tam se menil & kme=
ticem o kmetijskih zadevah, ti se zgovarjal z rokodelcem: kako to in
uno orodje popraviti, to in uno z ve&jim pridom izdelati. Kamor pa je
prisiel ljudomili mo#, so ga sprejemali Kakor ofeta, ki si je z ljubez-
njivo domaco besedo odpiral vsih serca.
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Kakor je pa sam rad zahajal v hise prostega ljudstva, tako je
tudi k njemu smel priti kdor koli je hotel in kadar koli. ako je svéin
ali pomoci potreboval. Tako je imel Zois priloznot marsikiero bistro
glavico spoznati, Kteri je potem pomagal, kar je naj veé mogel Se
zdaj imamo marsiktero Zivo prico, kako verlo je podpiral domaée obert—
nike in rokodelee,

Obdarovan z velikim premozenjem je pa bil Zois tudi mili oce
ubozim. Kdor je bil zares v nadlogi, dobil je pri njem pomoci.

»Siromake, bolnike
Odeva po sto,
Kup' ranjenim like,
Blazino mehko.*

Njegova blagodarnost je segla deled po domovini pa tudi do so—
sednih dezel. — Se spricuje milo njegovo serce neka ajda, Ki jo tudi po
stnjarskem in Koroskem poznajo pod imenom ,Zoisle® in Ktcra,
kakor nam prijatel na8, gosp. fajmoster J. Ha&nik v Trebovljah za—
gotovlja, je pred ko ne spominek preblazega serca Zoisovega. ,Neki
miloseréen gospod na Krajnskem — je povedal star moz gosp. fajmo—
Atru, Ko ga je za izvirek te njde vpraZal — so jo dobili ob hudih letik
iz f:cskcga, in jo tudi nam podarili; ¢eravno ta divja ajda ni veliko
prida, smo je bili takrat vendar veseli, se Bog da smo jo imeli, ker
povsod rada raste in je tudi uima nerodovitnega leta ne zatare.* Od tegm
¢asa se je zaplodila ta ajda po Gornjem Gradu, Ljubnem, Luéah, Ma—
zirji, okoli Soitana, Slovenjega Gradea do Drave, in tudi po Junski dolini
na Koroskem. ,Lahho si zrajtujem — nam je pisal nas prijatel — kako
da je ,Zoisla® tudi v Slovenograsko dolino prisla: bil je namreé Elahni
mislinski fuzinar Bonaca (naj mu je zemljica lahka!) z baron Zoisom
si prav dober prijatel. Milostna moZza sta berz ko ne se posvetovala: kake
laénim ljudem v veliki nadlogi leta 1816 pomagati, in sta v ti ajdi nadls
pomocek , ktera je v dobrih letih ljulika, takrat pa, ko je bila zemlja
silo nerodovitna, je bila revnim preljuba hrana.“

Kakor pa pravi rodoljub ondi, kjer je nemila osoda dolgo zatira—



wala nirodni jezik, da je zavolj tega omika ljudstva zlo zlo zaostala,
wvse svoje zile napenja, da Koristi tudi v tem prevainem poklicu domo-
wvini svoji, tako tudi iiga Zois, Vedel je blagi domoljub le predobro,
kako zapuden je bil narod slovenski v pripomockih omike, kak silo za-
memarjen jezik njegov; prizadeval si je tedaj z besedo in djanjem bu-
diti oterpnost tadanjo, o kieri pesnik resnico pdje:

»iKdaj krajnsko kramljati

Zois dramil je sam.% —

Kar se v sto in sto letih ne primeri, primerilo se je takrat. Pre-
vidnost mila mu je pripeljala v hiSo njegovo dva moza, s kterima se
Bbo paé na veke sponafala mati Slava, kterih pa — pred ko ne — bi
ne bilo brez Zoisa bilo: Vodnika in Kopitarja.

Ze gosp. pisatelj zivljenja Vodnikovega v lanskem ,Koledar-
©ku® nam je povedal, kako gorede je Zois uiigal Vodnika za domace
pesnistvo in za spisovanje bukev. ki zahtevajo omiko naroda, — kako
ma tanko in na drobnoe je vze njegove spise pretresal in popravijal, — kako
ga spodbadal, da je spisal ,veliko pratiko® z mnozimi poduki za prosto
Hjustvo. ,Ziva potreba jo — je pisal Zois leta 1794 Vodniku v Kopriv-
nik, kjer je te tatas fajmoster bil — da za izobrazenje nadega naroda,
=a pozlahnjenje njegove nrave, se napravijo pripravne Knjige v nara=—
wvoslovji, zemljopisji, zgodovini itd. Da pa se ustanovi knjizevni
jezik, v kterem bomo vsi pisali. potrebujemo pred vsem dobre slov-
mice in slovnika“ Ze ko je Kumerdej spisaval slovnico, ktero je
Zois z Linhartom vred popravljal, in ko se je lotil todi slovnika,
je prigovarjal Zois Vodniku, naj tudi on se vdelezi tega dela, da
tako = druzeno pomocjo dosezemo, kar nam je pred vsem potrebno. Ku-
merdej ni doveriil slovnika, Vodnik pa je nemdko-slovenski del
pozneje izdelal, in temu vzrok bil je — Zois, Brez Zoisa, ki je z duko
in dnarjem podpiral Vodnika, in dostikrat, ko je ze omagoval in mu
tozil, da se mu ,sudi pevska zilica¥, ga budil in oseréeval — javaljne
mam bi bil Vodnik zapustil toliko miénih pesmic, ki so #e dan danasnji
aragoceni biseri nasega slovstva, in mnozih druzih spisov.
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Ko mu je Vodnik enkrat tozil, da njegova nemska pisava je slaba,
ga v pismu od 4, okt. 1795 prijazno tolazi, naj se zavoljo tega nikaker
ne da straditi nemski pisati, in pravi: ,Razun Linharta se nas no—
beden, tudi Kumerdej ne, ne more ponasati, da bi znal éisto nem—
stino pisati; dosti je, da se eden druzega le razumemo; saj smo mi le
Slovenci, in pred vsimi jeziki nam mora mar biti za materni jezik“.

Al tudi Kopitarja bi menda ne cislali slavista, ko bi ne bil pri~
felv Zoisovo hiso, l:'u]mu. kaj Kopitar — ki je v letu 1799 kot domaéi
uéenik nekega baronovegn sinovea k Zoisu prikel, in pozneje, ko je
uéenee njegov na Dunaj odZel, skozi 8 let do leta 1806 kot tajnik,
knjiznicar in nadzornik rudninske zbirke %e pri Zoisu ostal, in, kakor
sam pravi, ondi naj prijetnife leta svojega Zivljenja viival — v svojeme
#ivljenjopisu sam o tem pige:

»Da sem slavista postal, ni toliko moja zasluga Kakor nakluéham
tadanjih okoljsin, Baron Zois je imel takrat Valentina Vodnika za
hisnega slavista. Znano pa je, da Zoisova hisa je bila zbiralisée vseh, ki
s0 po udenosti ali po stanu imenitni bili. Tako je tudi grof Bellegarde,
tadanji vojadki poveljnik, s svojo héerko in njeno izrejiteloo veckrat ob—
iskaval Zoisa, Ko pa je bil Bellegarde leta 1806 zaéasno v Kotar
poklican, ste ostale mlada grofinja in njena izrejitelca same v Ljubljani.
Enega dné, Ko pridite po navadi k baronu v gostje, mu potozite, da
ravno naj bolje ljubljanske kuharice ne razumejo nobenega druzega je—
zika, kakor edinega krajnskega, in Ker je vendar silo sitno, ée se go—
spodinja 8 poslom ne razume, prosi izrejitelen barona: naj ji oskerbd
za mlado grofinjo uéitelja, ki jo bo nekoliko nauéil krajnskega jezika. —
Baron izvoli mene. Al of! tezava éez tezavo, — za uéenko mojo, ki
razun francozkega ni razumela nobenega druzega jezika, ni hilo no-
bene pripravne slovnice krajnske, in jez sam se pred nisem pecal z njo.
Kaj je bilo tedaj storiti? Vsedem se in spisujem v francozkem jezikw
pervo polo krajnske slovnice, iz ktere se je moja uéenka drugi dan ze
ucila, in tako je &lo od dné do dné naprej; za vsaki nauk sem spisoval
ulomek slovnice. V dveh mescih se je grofinja 8 svojimi posli Ze dosti
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dobro razumela. Kmalu polem pa se preseli z ocetom svojim v Gradeo
in mojega nauka je bilo konee. S tim, da sem svojo reé nenadoma
tako dobro pri Francoznji opravil, sem nagajal neki dan Vodniku: ¢e
se ho Se dalje obotavljal z izdajo svoje slovnice, ga bom jez prihitel o
nji. Vodnik je zahmehoval trohico peterih ali Seterih pol mojega
slovniskega rokopisa, in me potem veckrat drazil: je li imam Ze svoje
»veliko“ delo v natisu! Na pervo zasmehovanje Vodniku le odgovorim:
wPrijatell ne norcujte se!“ — na drugo in tretjo zabavljanje pa sem
mu Ze odgovoril, da je bukvar Korn rokopis moj vzel ze v natis.
Vodnik bi bil vse drugo pred verjel kakor to, da jez. ki nikdar nisem
na spisovanje krajnske slovnice mislil, sem jo Ze res izdelal. Ko pa se
Je preprical, da sem moz beseda, ga je to tako grozno razkaéilo, da
gré Kk zalozniku in hudo zabavlja zoper moje delo, in sicer tako, da
mazadnje je baron Zois. ki je nama obema prijatel in podpornik bil,
mogel pri bukvarju porok biti, da moja slovnica res ni slaba, Leta
A808 je prigla pri W. H. Kornu na svetlo,

Ta primerlej je naredil Kopitarja slavista. ,Ce bi bili — pravi
Kopitar dalje sam — moji starisi konee leta 1800 (takrat sem osmo solo
doversil) se ziveli, sosebno pa, ée bi ne bilo Zoisa bilo, bi bil el jez vso
drugo pot. V Zoisovi hisi sem zraven tega, da sem se izuril v natoro-
#nanstvu in nenadoma spisal slovensko slovnico, imel lepo priloznost izn-
wobraziti se v laskem, francozkem, anglezkem in gerskem jeziku, in pri=
hraniti si nektere tizuéake, kterim bi bil, ako bi me bil na Dunaji
izhajal s svojo gotovino, blagosercni Zois Se privergel, kolikor bi bil
potreboval , — al ni mi bilo potreba.“

Linhartu je Zois pomagal prestavljati v slovenski jezik Zivino-
zdravilske Wolsteinove ,bukve od kug in bolezen“, natisnjene v
Ljubljani 1792, kakor mu je bil na pomoé pri izdelovanju wZuponove
Micike* in ,Maticek se Zeni“, ktere igre je posebno Zois spravil
ma gledisée, da so igrali v njih slavni gospodje in gospé, kakor grof
Franc Hohenwart, Linhart in veé druzih. Zois sam je, kakor nam
Kopitar pripoveduje, marsiktero slovensko pesmico takrat zlozil, ko
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so talijanski pevei v glediséu ljubljanskem pevoigre (opere) igrali: ,Ko
se véasih nihée ni nadjal, da se bo pela slovenska pesmica med laskimi,
je zacel pevec ali pevka v sredi pevoigre domaéo pesmico, od Zojsa
slozeno, popevati, in v parteru in lozah je donel vesel hrup in plosk,
da ni popisati®. Tako, vidimo, je domaéna beseda ze od nekdaj bila
naj prijetnisi glas v ljubljanskem gledigéu,

Ziga Zois pa je bil iskren in djansk podpornik tudi vsacega
druzega literarnega pocetjn, T'ako Abr. Jak. Pencel, histroumen pre—
voditel] Dio Kassi-a, sam pravi, da Zois je bil meeén vsim uéenine
pa nepremoznim, in da tudi njemu je bil velik podpornik. On mu je
pervi del njegovega rokopisa, ki ga je po nadlogah bil prisiljen v Kra-
kovi zastaviti, iz zastave z 300 fl. resil, in mu ga potem blagosercno
podaril, naj zaéeto delo dokonca.

Zal nam je, da nam prostor ne pripuséa naStevati vsega, kar je
Zois za olepsanje ljubljanskega mesta, za podiranje starega mestnegn
zidovja, za nasipanje grabnov itd. storil; le tega &e omenimo, da Zois
je bil pervi, ki je Krakovcanom, kterim je posebno veliko dobrega
storil, naravnost pot iz mesta v njih predmestje odperl , v ktero so pred
le po ovinkih priti zamogli. :

Kdo bi ne bil zelel takemu mozu éverstega zdravja, in, ¢e bi moglo
biti, vecnega Zivljenja na tem svetu! Al previduost boija je drugaéi
sklenila — ni ga sicer poklicala zgodaj iz tega sveta, al poslala je
nad-nj dolgo bolezen, da izverstni ljudoljub se skaze tudi izverst-
nega kristjana, ki vés udan v voljo boijo je terpel dan za dnevom
skozi 22 let velike bolecine, pa nikdar ni mermral zoper Zalostno osodo
&V0j0.

Ze leta 1779, ko je bil v Rimu, je éverstega in krepkega moia,
se le 32 let starega. pervikrat hudo po Kostéh lomiti zadelo, Kakor
njegovega oéeta. Pa korenjak na dusi in telesu se ni dal omamiti po
protinu. Al ponavljala se je huda bolezen tolikrat, da mu je na zadnje
polomila noge popolnoma, V jeseni 1793 je bil zadnjikrat na svojih
fuzinah v Bohinji in na Javorniku; od leta 1797 pa — tedaj skoz 22
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let — ni mogel ve¢ iz hife. Napraviti si je dal po svoji lastni znajdbi
stolicek na treh kolescih in spredej z mizico za bukve, papir in tinto,
in v tem stolicku je veselega seren, kadar mu je odleglo, opravljal vse
svoje kupéijske in znanstvine opravila, Ta stolidek je bil skoz 22
let vés svet njegov!

Verh telesnih nadlog pa so v teku éasa tudi druge britke prigodbe
zadevale serce njogovo: vidil je domovino svojo v oblasti ptujega gopodstva,
~ dozivel je hudo preganjanje austrijanske armade, od ktere je enkrat
300 bolnikev skoz 5 tednov na svoje lastne strofke z mesom in vinom
oskerboval, — vidil je, kako so nevihte vojskd in zatertega kupéijétva
in na kant djana derZava tudi njegovi hidi premoienje spodkopovale —
al, kakor smo Ze rekli, vse to je premasal kot pravi krisijan s poter-
peiljivostjo nepopisljivo,

‘eravno pohlevna dufa njegova ni nikdar hrepencla po posveini
slavi, ga je, ker je bil svojemu cesarju vseskozi verno udan in si
svest, da je zasluzil poslavljenje, ki mu ga je cesar njegov podelil,
vendar z velikim veseljem navdal komanderski kriz Leopoldovega reda,
ki mu ga je poslal Frane I

Al od dnéva do dnéva je huja prihajala bolezen njegova, in éatil
je, da bliza se mu zadnja ura. Ko je svoji zlahti, ki ga je priseréno
ljubila in spostovala, izroéil vse svoje zadeve (Zois ni bil oienjen),
se je logil zadnje dnf svojega zivljenja od vsih posvetnih opravil, in 10.
mnovembra 1819 zjutraj ob devetih je v Gospodu zaspal,

" 12! novembra popoldne je bil pogreb njegov. Vse mesto skor je
bilo na mogah, — zares se je bela Ljubljana ta dan oblekla v cerno
odélo. Skof Augustin Gruber sami so ga pokopali.

Mi pa sklenemo certice Zivljenjopisa z besedami pesnika na vike
weljavnimi:

Pred Sava nehala

’Z Bohinja te¢’ bo,

Ko zibiti znala

Zois ! slavo Tvojo! B.

AP ———




Stanko Vraz.

3ugoslo\mnski pisatelj in pesnik, Stanko Vraz, je bil rojen 30. junis
leta 1810 v obéini ,Cerovec® imenovani, v fari svetinski, dve male uri
od Lotmerga in poldrugo uro od Ormoza na Stajarskem, Bil je tedaj
list sladkih lotmerikih gorie. Ker so njegovi staridi bili kmetkega stand
(oce je bil nagornjak), so dali ga izperva v poéetno #olo svetinsko,
' ~ pozneje v Lotmerg, kjer je njegov ujik, uéeni dekan in slovenski pi-
satel, kteremu je svoje ,Gusle i Tamburo“ posvetil, Mihal Jaklin za
Zupnika bil, Kakor se v tadajnih perjohah bere, je Jakob Fras bil
priden Zolaréek, Stanka Vraza ime je bilo po pravem Jakob Fras,
al ker se je cisti slovenski dusi ime Fras nem&ko zdelo, ga je spre—
menil ¥ Veaz, Tme Stanko pa je rabil zatega voljo, ker je pri
birmi dobil ime Kon&tantin, ktero Jugoslovenci so obernili v Stanko.
Ime Fras je sicer nemiko, ali rodovine s tim imenom se nahajajo od
slovenskih gorio dol do ogerske meje. Nemike kancelije so domade
Zerovnik prestavile v nemiko Fras, Se zdaj se nahajajo rodovine,
ktere po domade se velijo Zerovnik, v javnih bukvah pa 80 zapisane
# imenom Fras. Tako se obécina, ktere oddelek je Cerovee, veli
Zerovince, — zato je Stanko pod imenom pZeravinski glasi%, po-
seben zvezek krasnih pesem na svetlo dal. Pred ko ne je Vrazov
praded bil Zupan tega okraja, in po njegovem imenu je dobila vsa oko-
lica ime ,Zerovinoe“, kakor sosedne vesi Ivankovee, Mihalovei.
Frankovei, od zopanov Ivana, Mihala, Franka, kteri se v listi-
nah nahajajo zapisani ob vladanji Matija Korvina éez Stajarsko.

V latinske &ole je Vraz nad prisel v Maribor, in {am sem jaz
se naj pervic z njim soznanil. Bil sem v 3. razredu zacetnih fol, ko
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je bil Stanko v 6. gimnazialni &oli. Bilo je lepega, jakega mladenca
veselo gledati. Gimnazij ni imel zaliega dijnka. Visok, kakor mlada
jelva, rodecega lica, cernomanjastih las, in nekako orlovega nosa, je
stopal ma& Stanko po ulicah mesta, kakor mlad jelen. Ze v gimnazii
se je izobraZeval marljivo s prebiranjem lopoznanstvenih knjig. Slavno-
znani gosp. dr. Miklosié in prezgodaj umerli Jakob Kokar %) sta
bila mu soucenen tukaj,

Leta 1836 na jesen je prisel v modroslovne fole v Gradee. T
je pricel delati naj pervlje za slovensko slovstvo. Oni éas je bilo ved
mladenéev, kteri so se zdruzili v povzdigo slovenskega slovsiva. Ime-
nujemo med drogimi dr. Antona Murka, slavnoznanega pisateljn slo-
venske slovnice in slovnika. Ti mladenéi so se vsaki teden shajali in
pogovarjali in poduéevali, in tako pervi temelj polozili slovenskemu pi-
satelstva na Stajarskem. Leta 1832 poslie mariborski gimnazij drusega
sokola v Gradec, kteri je skoro bil dusa malemu druztvu slovenskih
pisateljev, — Oroslava Cafa, zdaj slavnoznanega slovanskega jezi-
koslovea. .

Murkov slovnik in slovnica . nekoliko zvezkov Smidovih
povest za mladost v slovensine prestavljenih, zbirke narodnih slo-
venskih in mnogo druzih Krasnih pesem bile so plod tega hvalevred-
nega tersenja.

Leta 1837 pridem tudi jaz v Gradee. Stanka najdem v pravo-
slovnih Solah, Kosara v bogoslovnih, tako tudi Murka in Cafa. Mi-
klosié se je pripravljal na ostro modroslovne preskuinjo in je bil skoz
«<elo leto moj profesor v modroslovji po izstopu Likaveevem.

V kolo tih izobrazenih moz sprejet sem se soznanil s slovensko

#) Ko&ar, skofji kaplan in Kkonsistorialni tajnik, ki ga je &kof Ro-
man ljubil, kakor ote sina ljubi, je umerl 1845. Med njegoyimi
spisi je dosta slovenskih pesem, po njem sloZenih, vec tudi Sil-
lerjevih poslovenjenih. Prosimo tukaj oéitno brata njegovega Jurja:
naj ta rokopis izroéi vrednistva ,Novie“, ali pa kteremu koli slo-
venskemu domoroden, da pride na svetlo. Pis.
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slovnico. Vraz je bil moj nevtrudljivi ucitelj. Kraj njega sem se uéil
tudi vse druge slovanske narecjn — in on mi je odpiral in razlagal
duh narodne slovanske poezije. Dnévi, ki sem jih z njim prezivel, bili
50 naj veselejii mojega Zivljenja. Zivo se spominjam, kako mi je igral
na pisalki vsaki veéer narodne glase in mojo dufo napajal s skrivno
mocjo. Tudi v francozkem in anglezkem jeziku bil mi je on ucitelj in
ostro mi je brusil vsako nalogo. — Zivel je oni éas tudi v Gradeun
prezgodaj umerli Slovenee iz Gorenskega Jakob Soklid, pozneje pro-
fesor na vseuceliséu lvovskem. Ta bistra glava, za prilastenje ptujih
jezikov precudo sposobna, je bila Vrazu in meni pri uéenju france—
iéine in angleiéine voditelea. % njim sva éitala v originala uzvidene
drame Shakespearove in krasne poezie Bironove, # njim melan-
holiéne poezije Lamartinove. Bog mu plati za blagi trud! Spomin na
one ure dufne zabave me &e zdaj okrepiava.

0d dibe 1837 do 1840 je Stanko marljivo nabiral slovenske
narodne pesmi. V ta namen je potoval po Kranjskem, Koroskem,
Stajarskem in Ogerskem. Povsod je zapisaval sam napeve, kakor jih
je éul iz ust peveev in pevkinj, ker tudi v muziki je bil vest. Razun
tega je izdal povesti iz memikega prestavljene od prezgodaj umerlegn
Dragotina samparla. in je pisal lep élanek kot predgovor tim bu-
kvam. v kterem podbuja Slovence skerbeti za marodno slovstvo. Pod-
pisal se je v tih bukvah z imenom ,Jakob Cerovéan®, po rojstnem
kraju Ceroveu. Qnmparl, rojen leta 1813 pri svetem Urbanu blizo
Ptuja, je &tudiral v Mariboru, kjer je Ze kot dijak prestavil Tilla
Eulenspiegl-a in ga nam dijacecom v pozimskih vederih za Kratek cas
prebiral.  Poznej je stopil v samostan Minoritov v Gradean in je leta
1838 umerl. Nadusene svoje pesmi je zrocil prijatelju Stanku, v kie—
rega zapuséini se nahajajo.

Leta 1838 na jesen je odsel Vraz v Zagreb, da bi tam izdal
narodne pesme slovenske, *) Tadi drugi prijatelji in podporniki sloven-

#) V zapuscini pisem Prefernovih, ki jih ima izdojatelj ,Koledar-
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~skega slostva, kakor Murko, Miklosié, Kosar, Caf, Klajzar,
Muréeo, so zapustili Gradec in &li ha svoje mesta. Meni se je spo-—
rocila potem skerb slovenskega napredka. Stevilo domorodnih mladendev
je zmiraj bolje naradalo in slaba vejica je izrasla v dosta éversto drevo.

Na jesen 1838 pridem tudi jaz v Zagreb in tam spet sem zZivel
ocelo leto z Vreazom. Pozimi leta 1840 je Stanko zlo zbolel in bali
#mo 8e za njegovo kivljenje. Previdnost bozja nam ga je otela, Al dolgo
se ni mogel okrevati, ker legar (typhus) je hudo polemil junasko tru-
plo. Bil sem mu tacas zvest streznik, V silni vrodini bolezni svoje
je pogosto blodil (fantaziral), — znamenito je, kar je enkrat v vro-
¢inskih sanjah krical: ,Hajd nad Turka, hajd! hajd! Turk hoce Italijo
previadati; tega ne smé; éakaj, ¢akaj Turéin! za dvadeset let te ne bode
wed v Huropi®, Drogi dan ga obise slavnoznani ilirski pesnik gosp.
Pavel Stoos, kteri je tadaj bil kofovski tajnik. ,Pavle! mu rece
Stanko, prinesi mi Bogeca.* In tako je bil ono jutro previden s sve-
timi zakramenti umirajoéih. Ziva njegova vera mi je globoko v serce
zarezala, in ljubljenega prijatelja 8e oZje z menoj zvezala. Stanko je
bil verna, ¢ista dusa, brez vsake strasti 3 strastno je le ljubil narod
svoj, Zato pa so tudi njegove pesmi ¢iste in neoskrunjene.

Ko se je sopet ozdravel, si je Horvasko izbral za svojo drugo
domovino, Zivel jo deloma v Zagrebu, deloma pri svojih prijateljih na
dezeli, vés jugoslavenskemu slovstva udan,

Leta 1840 mesca angusta zapustivéi Zagreb se loéim od Vraza
na ved let. Nisem ga vidil potem 8 let. Slucajno se snideva lela 1548

cka“, se nahajajo tudi nektere pismica Vrazove. V pismu (iz
Gradea 19, nov. 1837) je Vraz Presernu, kieri, kakor je znano,
nikakor ni hotel odstopiti od ciste slovenséine, med druzim pisal
sledede: ,Tch aber habe mich seit dem verflossenen Frihjahre vom un-
dankbaren Felde, das ich finf Jahre mit aller Liehe bebaute, zu-
riickgezogen, um nicht wieder zurickzukehren. Mit dem Slovenismus
hab' ich es abgethan, zumal ich auf meiner letzten Reise alle meine
Schriften, die ich vom Jahre 1832 — 1836 im Slovenischen besass,
verlor. Seit vorigem Jahre schreibe ich nur illyrisch*. B.



mesca augusta na pervi madi nekega mladega slovenskega duhovnika.
Ou je prisel iz Dunaja. Al mili Bog! kako je bil spremenjen! Rudece in
polno lice je bilo vpadlo, in tistega Zivega duba ni bilo ved v oni meri
zaslediti, kakor sem ga bil navajen poprej pri njem. Stanko je rad vsako
druzbico razveseljeval, in njegova Sala je bila zmiraj polna dostojnosti
Vidil se je iz vsake besede clovek blagega serca in Zlahnega izobra—
zenjn; — al sedaj je bil vés drug; lepe berke, ponosna brada in Gerni
lasi o bili ti in tam #e sivi, in svetlo, ljubeznivo njegovo oko je zlo
otemnelo; ¢isti krepki glas (Stanko je bil umeten pevec) je bil ze szlo
volel, — nadlegoval ga je hud kasel. Takoénega viditi, me obide silna
#alost; zalibog! le preoditno je bilo, da nemila parka Ze prede na za—
dnji nitki Zivjenja njegovega! — — Nadjal se je se revei, da grozdje
ga bode ozdravilo,

Leta 1850 mesca susea je obiskal svojo ljubljeno setro Anko im
svoja brata. Pri tej priiloznosti pride tudi k meni v mesto Ptuj, kjer
sem takrat givel, ,Zdravi, Davorine! me pozdravi z muklim glasom é&lo—
vek stopivii v sobo, in ko se ozrem, vidim &e bolj spremenjenega
prijatelja Stanka, kakor je bil pred dvema letoma. ,Za bozjo voljo! —
mu redem — tak z Vasim zdravjem ne gré na bolje 7% —  Jest, brate,
— mi milo odgovori — moji dnevi so Steti; ne bodete mi mogli ves
streci, hakor letn 1840. Kddar so me zakopali, molite in meXujte za
mojo duso!* Goreée solze so naji obadva oblile; dolgo sva si lezala brez
glasa na prijaznih persih. — Spremil sem ga do grads Dornovskega,
Kjer je imel opravilo zavoljo svoje dedsine, in odondot se je pelal v
Varazdin. Za dva mesca mi je pisal zadnokrat v Maribor, kemor sem
bil iz Ptuja prestavljen, da njegovo zdravie je zmiraj slabejie; pljuéna
bolezen je bila od dné do dné huja, ki si jo je leta 1848 po prehla—
jenju navlekel v neki veselici, ki so jo obhajali novo rojeni slobodi nm
cast, — Mesca maja mi prinesejo ,Zagrebike Novine® Zalostni glas, da
Stanka — ni ve¢! Sklenil je 24. maja v Zagrebu.

Mesca augusta preteklega leta obiskal sem Zagreb, kierega ni-
sem Ze 14 let vidil. Pripeljam se po poiti zjutra ob petih, Pervi hod
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je. bil na pokopalitée sv. Jurja k grobu rajnega prijatelja. Komaj ga
najdem po izprafevanju pokopata mertvih. Vsligi Bog! vroto molitev,
ktero =em na grobu za pokoj njegove duse zmolil, Juierno solnce me
je opominjalo, da tudi on bode sopet vstal in da se bodeva enkrat vidila
v lepsi domovini, Natergal sem si raz groba nekoliko evetlic za blagi’
spomin, Gosp. Ivan Kukuljevié mi je povedal, da pred kratkim je
narocil na Dunaji grobni spominek za rajnega Stanka, Ceravno ne bo
wvelicanskega nadina, bode vendar ocitaval potomkom mesto, Kjer leii
eden naj vredniiih sinov jugoslavenskega naroda. Bolj pa, kakor spo-
minek iz Zcleza, bodo ga slavile njegove pismene dela, ktere — na-
djamo se — vse bodo skoro vidile beli svet. —

Naj te verstice sluzijo za tolmaéenje slike, ki je ,Koledarcku*
prilozena in ktera, po Karasovi obrisana, nam Stanke Vraza —
bodi Bogu milo! ocituje ze hudo hudo bolnega — grobu zapadenega,

Davorin Terstenjak.



Druge lepoznanske drobtincice.

DOROTA.

Narodna igra iz Hane na Marskem.

mo sem potovaje po Hani prenoéil v Kromerizu — pripoveduje slav-
noznani pisatelj dr. L. A, Frankl v svojem potopisu ,Aus dem Ha-
nackenlande*, natisnjenem v ¢asniku ,Unterh. a. h. H.“ — zacujem ne-
nadoma ropot pred durmi svoje spavnice, in v sobo stopi mnozica pre-
endno napravljenih otrok, ki me prosijo: naj bi smeli igrati sv. Doroto.
Eden izmed njih, debelolicen decek, imel je srajeo (kosuljo) éez hlace;
okoli ¢ela se mu je svetil pozlacen lesen obroéek, na herbtu pa je imel
pripete gosje peruti, — oditoval je angeljea. Drug fant, vés v ko-
smati opravi, je bil Eernega, s sajami namazanega obraza; iz ust
mu je visela Kerpa 8kerlata v podobi jezika; grozno je ropotal z veri-
gami, — ofitoval je hudega (vraga). Med tema pa je stala zala de-
klica. belo oblecena, z dolgimi razpletenimi lasmi. Tretji fant je bil
krulj # liénim plajséem in s krono na glavi iz zlatega papirja. Dvema
drugima se je na opravi in obrazu vidilo, da sta oéitovala rabeljna; v
rudeéa plajiéa zavita sta imela v rokah lesen s srebernim papirjem ovit
meé, Se en fant s papirnato celado in papirnatim oklepom ez persi, pa
brez meda, je bil vojééaku podoben, — Dovolim jim : maj igrajo kome=
dijo. Al kak se zadudim slikati legendo v preprosto pa izvirno in poe-
ticno igro #zloieno! Tak mi je dopala, da dvakrat so mi jo mogli igrati.
3
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Legenda od sv. Doroteje (Rotije) je =ilo siara. menda Ze iz 4. sto-
letja; pa tudi v igro zlozeno jo pomni narod marski ze od nekdaj“. —
Tako pise gosp. dr. Frankl v navedu K ti igri, ki jo je vredno
spoznal iz slovanskega jezika prestaviti in jo objaviti nemskemu svetu.
Gosp. doktor nam je prijazno podal izvirni spis, po kterem smo se zvesto .
ravnali v prevodu slovenskem za ,Koledaréka“, kteremu bi se utegnila
toliko bolj prileci, ker spada v versto koléd, mavadnih tudi pri nas. Pri-
djali smo na koncu ,Koledarcka® tudi izvirni narodni napev. B.

Osebe:

Kralj, Bogomil, Dorota, rabeljna. angelj. vrag.
(Vsi skup pridejo na igralisce.)

i.!

Kralj. Bogu je znano in vés svet vé, kaj se nam spodobi, kaj
je ljubo Bogu in ljudem. Bogomil! Bogomil! pridi, pridi! Klicem te
tolo uro!

Bogomil (pride). Kaj poroéad, mili kralj? Kar od kralja nam
je poroéeno, vsigdar bode naj spolnjeno!

Kralj. Doroti nési povelje; nési ji perstan zlat. Je li ée moja
kraljovniea biti, mora Krista zapustiti.

Bogomil (k Doroti:) Dorota! Dorota! diviea krasna, kakor na
morji solnce jasna; th i podiljn kralj povelje, ti ti posilja perstan zlat;
<es li njegova kraljovnica biti, morad Krista zapustiti,

Dorota. Jez darov od kralja ne prejemam, jez le Krista Go-
spoda imam. Preden bi jez kraljovnica bila, pa Krista opustila, raji
bi pod mee¢ glavo djala. !

Kralj. Bogomil! Bogomil! klicem te toto uro!

Bogomil. Kaj porocas, mili kralj? Kar od kralja nam je poro-
¢eno , vsigdar bode naj spolnjeno!

Kralj. Kaj je Dorota, divica krasna, kakor na morji solnce-
jasna, na dar moj odgovorila?



Bogomil. Dorota, divica krasna, darov od kralja ne prejemas
wna le Krista gospoda ima; preden bi tvoja Kraljovnica bila, pa Krista
opustila , raji bi pod meé glavo djala.

Kralj (sam pri sebi): Serce! kaj si mi tak nemirno? Kakina
sila te nahaja! Urno, urno, rabeljna pristopita in kralju moé varujta!

Rabeljna. Kraljn moé varujva, ¢eravno za to nicesa nimava.
Kar od kralja nam je poroéeno, vsigdar bode naj spolnjeno!

Kralj. Doroto, krasno divico, vzemita, v teiko jelo jo verzita,
tam jo mucita, terpinéita, nje lepote nikar ne glejta.

Rabeljna ¢k Doroti): Dorota! Dorota! divica krasna, zgra—
biti te imava, v tezko jeéo te vreéi, tam te muéiti in terpinéiti, na
tvojo lepoto nikakor ne gledati. — (Protu kralju obernjena): Milostivi
gospod kralj! &im huje muéiva in terpinéiva Doroto, tim Krasneja je v
jeoi.

Kralj. Doroto zgrabita, za mesto jo peljita, tam ji z medem
glavo odsedita!

Mlajsi rabelj (k starjemu) : Ti starejsi Bortas, hajd! za me
sluzbo opravi!

Starejsi rabelj (k mlgjsemu): Bom opravil za te sluzbo, &e—
ravno za to miéesa nimam. Ko bi paé bokal medice imel, da bi oéver—
stil serce si! — Al ognite se nn vse strani, da nikogar ne ranim z meéem,
zakaj tako bom hlastnil po Doroti, da v hipu se ji zvaliti mora glava
po zemlji.

{Oba rabeljna dersita mee nad glavo Dorote. V tem pride angelj,
prime sa mece in popeva:)
0 rabelj stoj in ne spehij,
Zaverni me¢ le svoj!
Ti pa, dekliea, ne zdihuj,
. In glas zaslisi moj:
Ze angeljei te éakajo,
e venec zmage spletajo,
Ti tron postavljajo!
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Za njim ‘Bogomil poje:

Jez bore! — Zalo, Zalo mi!
Kaj pa¢ mi je pocet’,

‘e krasna ljubeznjiva
Dorota mora umret’?

Gorjé, gorjé, gorjé!

Kralj. Bogomil! Bogomil! Klicem te toto uro!

Bogomil. Kaj poroéas, mili kralj? Kar od kralja je porodeno,
wsigdar bode naj spolnjeno,

Kralj. Cul sem od tebe hudo novieo, da #alosten zdihujes po
Doroti, Klepetulji, zavolj ktere se je tisué in tisué kvant e razneslo
yo okolici.

Bogomil. Milostivi kralj! Jez zdihujem po Doroti, diviei po-
&teni.

Kralj (sam pri sebi): Serce, kaj si mi tak nemirno? Kakina
sila te mahaja! Urno, urno, rabeljna pristopita in kralju moé¢ varujta!

Rabeljna. Kralju moé varujva, ¢ceravno za {o niéesa nimava!
Kar od kralja je poroéeno, vsigdar bode naj spolnjeno!

Kralj. Bogomila vzemita, za mesto ga peljita, tam mn z me-
<em glavo odsedita,

Mlajsi rabelj k starejemu: Hajd! ti starejisi Bortas! za me
opravi sluzho.

Stareji rabelj k mlajsemu: Bom opravil za te sluzbo, ceravno
zn to miéesa nimam. Ko bi pac bokal medice imel, da bi oéverstil
seree si! — Al ognite se na vse strani, da nikogar ne ranim, zakaj tako,
bom hlastnil po Bogomilu, da v hipu se mu mora zvaliti glava po zemlji.

{Dba masuceta meé nad glavo Bogomila; v tem pride angelj, prime
sa meca in popeva:)
O rabelj, stoj in ne spehuj!
Zaverni meo le svoj !

Ti pa, Bogomil, ne zdihuj,
' In glas zaslisi moj:



jﬁe angeljei te cakajo,
Ze venee zmage delajo,
Tvoj tron postavljajo.
Vrag (ki celi cas igre s verigami ropota in s kostkami se igrd,
waklice konec pesmi:)
Kostka padla je — petnajst!
(Po tem sagrabi kralju, plese & njim okoli in kriéi:)
Kralj je moj! kralj je moj!
Vsi skup (pojo:)
;’ Bla je sveta Dorota,
h‘r Bla je sveta Dorotas
. Vila venee iz zlata,
Vila venee iz zlata.
Vila veneec lilije
0Od device Marije.
Prigel k nji rodi je kralj,
Dorico je snubil kmal :
»Ako moja ti ne bos,
Dora! v smert peljana ho&!“
nu'Tebi se ne zarocim,
Zarocenn Bogu sim!“%

M.D.P.

— o

Trikratno srecanje.

PPovedka.
L

Leta 1832, enmalo pred vsimi Sveti, je peljala neka mati svo—
jega sina v Gorico v #olo. Ko se vasi Salkano zvani priblizujeta, rece
fantic: ,Tukaj je bister studencéek ; mati! Jaz sem truden in Zejin, pogive
enmalo na tem kamnu“,

wlie! — mu odgovori mati — tudi jaz sem trudna, in tukaj se
Ze zavoljo tega rada vsedam, ker se podiva v senci sv. Gore, in ker
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ta studenee je pripravlijen za popotnike, ki nimajo bozjaka za Kercmo.
Olepsal je ta studencc en madnik; sem ga Ze poznala, ko je bil se ka-
plan v Roéinu ob éasu velike lakote leta 1817; zdaj pa je korar in
nadzornik ljudskih &ol v Gorici; imé mu je Valentin Stanic. Te bom
peljala k njemu, da te bo poznal predobri gospod, ki pridne Solarje ljubi,
kot da bi njegovi otroei bili. Oh koliko lepih pesmic so nam ta lju-
beznjivi gospod Fe zlozili!“

»Kaj, to so tisti gospod — seze sinek vesel materi v besedo —
ki so cele bukvice pesem zlozili, kterih veo iz pameti znam. Tista od
»veselih uéencov¥ mi je stokrat v glavi:

plgrajmo se in veselimo
Hopsasa zdaj tam zdaj tle!

Zraven pa pridno se ucimo:
'Z otrok bodo kdaj mozje!*

»Paé lepo je, da takih pesmic ne pozabik! Povej mi, sinek moj,
gred i rad v Gorico?

nZakaj ne, — odgovori sin — rad grem rad, pa fe raji bi bil
#el w Ljubljano; tam bi bil bolj med svojimi. Med Lahi mi bo dolgéas.*

wTega se nikar ne boj — zaverne mati — v hidi, kjer ho tvoje
stanovanje , so ljudi nase Zlahte. Sicer pa tudi vedi, da v Gorici jo
«okaj. slovenskegn ljudsiva; Ze njeno imé ti {o kaie. Tvoj rajnki oce
so velikokrat pripovedovali, kako so se scasoma v ta kraj Lahi nase-
lili. Zlasti Benecani so bili, ki so hotli vse po svojem kopitu napraviti,
kar so bili vpregli v svoj jarm, in kar bilo jim je blizjnega. Na gradu
gorifkem , kjer se je mesto zaéelo, so nmaredili pred vélikimi vratami
alva kamnata oroslana (leva), ktera sta oéitovala benegansko vlado: pa
mas mili cesar ju je ukazal, ko so mogli Benetani Gorico spet zapustiti,
v kot za grad djati, in &e zdaj bos eno tih kamnatih zver za gradom
widil. Druge znamenja, kiere kazejo slovensko korenino Gorice, so: ve-
1iki terg, ki se imenuje ,Travnik“; drug kraj mesta, ki se zove ,Grapa¥,
spet drug Stadenec”, e drug ,Pristava® — pa kaj ti bom vse to na
pirste Btela, sij scasoma hos sam vse boljse vedel, in slisal bos, {a
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veéi del Goriéanov slovenski govori; samo nekaj malo tkaveov in neko-
liko gospdde se véde furlanski, Sicer se znaé tukaj tudi nekoliko
laikega jezika naugiti, in ée veé jezikov kdo zna, za ved clovekov on
velja,

V tem prikornéi od Salkana po cesti neka zena # zibelko na glavi.
Ko se ona tudi pri studencn ustavi in si zibel z glave dene, se zaslisi
jok malega deteia.

»0d kod nesete to dete, Marjeta 2% jo poprasa mati mladega uéenca.

»Kaj me poznate?% odgovori ona,

»Moj Bog, kako da ne! Saj sve skupej v raboti travo grabile na
dobravah tominskega grofa. Ali niste Marjeta Branikova?“

wDa, da! zdaj se spomnim. Vas poznam. Katra, kaj ne? — peljete
li sina v Solo? Moj Bog! kako je rajncemu podoben. — 'Tudi to defe
se bo uéilo, kadar nekoliko odrase. Mi je skorej Zal, da je cedica. Iz
Tersta jo nesem, poglejte jo! je cedno detes imé ji je Mineas (jo poboia)
i sirotica, ti! — Nadzornik otroénice mi jo je skorej vsilil; je rekel,
da jo bodo starisi nazaj imeti hotli; za znamnje mi je dal zlatega kri-
ziea polovico, ki je bila ¢eGici na srajéico prisita. Kadar bo bolj vclfka,
ji ga bom okoli vrata privezala; (jo spet poboZa:) ti hoica, til%

»Koliko ge vam paé placa za rejo?“

»Malo —36 fl. na leto; vendar nam tudi ta mervica nekaj zaleie.
Tako je na svetu! Pred nekoliko dni sem peljala svojo mlajgo sestro v
Terst v sluzbo, zdaj nesem pa drugo in ptuje dete domd, — Z Bogom!
Se moram podvizati, da nocoj saj do Plav prigetam,*

HSreéno! Tudi jez moram s svojim sinom naprej.*

Ko se maii s sinom Gorici bliza, ju sreéa tropa otrok, si so se
nagemun novinen ze od delec smejali in ga memo gredé smerjali\ phi=
tar, puntar! ;

Sinek uprasa mater: ,kaj ima to pomeniti! ¢

,Ne slusaj gerdih vladugarjev! Po obladilu se dostikrat pozna:
iz kterega kraja da je ¢lovek, Tomince pa draiijo Goritani, da
s0 puntarji.«
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wZi terdno ne vem, Tvoj rajnki oce pa so mi pravili, da pred
sto in fe ved leti so se nasi gorjanci zoper Gorico nekaj spuntali, in
od tistegn casa jim je ostala zabavljica, da so ,puntarji*, ceravno je
ta beseda dan danagnji cisto prazna, ker Tominei smo mirno in pridno
Jjustvo, verno'udani Bogu in svojemu cesarju.% —

Drugo jutro pelje mati sina v Solo.

wRako se klice ') sin vag?% jo poprasa uéitelj, moz velike po-
stave, z ocali na nosu in s #ibo v roei.

wIme mu je Ivan Skalé® odgovori mati, in ga prosi, naj bi
imel s fantom poterpljenje, ker sirota nima oceta.

wZe prav! — odgovori uéitelj — &e ne ho badiral ), kar mu
bom komandiral ), bo pa tale péla.“ — V tem zaropoie s &ibo po
mizi, da se je pobec ves stresel. — ,Ni¢ se ne boj! — mu rece go-
spod, — to je le mojn uzanca *); le bejzi danes fe na &pas *);
juter zjutrej ob osmih se bo &ola zadela.*

V tem pride neki drug oée s sinom, mati pa & svojim odide.

2.

Ranega julra mesea augusta 1845 je bila viditi nekaj strelajev
nad Sizko na cesti gorenski tropa mladenéev, Ki so ali na cestnih kam-
nih ali pa na trati pri cesti sedeli in se pogovarjali. Utenci so hili, ki
50 ravno doversili Solsko leto, in ki so zdaj &li domii, spremljani do tega
kraja od svojih tovarsev. Ivan Skalé povzame besedo: ,Tukaj smo
#daj zbrani, — morda zadnjikrat v svojem zivljenji. Ljubljana, Kjer smde
preziveli marsiktero veselo uro in nas je uéil na& mili ote Kersnik,
Ljubljana naj nam hode na veke ljubljena!*

") Kliée. to je, kako mu je ime (come se chiama)? ) Badiral, to je,
pazil (ubbidire). ) Komandiral, to je, ukazal. ) Uzanca,
to je. navada (uso). “)Bejzi na Spas (spasseggiare), to je,
idi se sprehajat. Pis.
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Semrajcov Davorin pa, ki je do dosihmal tiho na kamnu se-
del, zdaj vstane, prijazno vse pogleda in ve¢e: ,Paé zadnjikrat smo
tukaj zbrani, ker osoda bo vsacega na drug kraj peljala. Al ne po-
zabite:

»Da vik&e dolinoti in slavnise ni,
Ko v domovine cast,
Blagor in srecno rast

Delati, dokler nas Triglav stoji!“

Tega nikdar ne pozabimo, akoravno nas bo razkropila osoda. —
Sreeni, bratei vsi!% — Udenei si sezejo v roko, in ko se razidejo, se
razlega na desni in levi sladka pesem: ,Kje dom je moj ?¢ itd.

Skalé jo maha z nekimi drugimi Gorenei vesel proti Loki; tam
se verne na levo, gré na Tominsko v Cerkne, Kjer prenoéi. Druzegm
juira gré naprej, doli po grapi in na Senbigko goro, kamor je okoli
poldne dodel.

Da bi se nekoliko odpocil, stopi v gostivnico, =i ddé napraviti
Jjuzino , ter pripovedava od éerne &ole. — Ta hip stopi kmet kK njemu
in gn prosi, naj bi mu prebral pismo, ktero je prejel iz Pariza. ,Moja
sestra mi pide francozki, mu reée; ali tukaj ni nobenega, da bi znal ta
jezik. Vi pa, mladi gospod, morda razumete francozki?*

wlajte mi pismo ; bom poskusil, ali bom Kaj izmotal.

»0a nimam pri sebi, pa beri éem skoéiti po=nj in ga hifro sém
prinesti.*

Kmalu prinese gorjdnec pismice; % njim pride njegova #ena inm
majlma. punéica, okolj 13 let stara.

»Tukajle je pismo, reée kmet. Nas bo prav veselilo, ¢e ga
nam preberete; ze nekaj tednov ga imamo doma. Moja Zena in nasw
punciea bi tudi rade slisale: Kaj nam sestra pise.*

wPife — pravi Skalé, ki je pismice precital — od potovanjm
po morji iz Tersta do Marsilja, in od tam do Pariza, Pisala je tudi,
kako dobro se ji godi v Parizu itd. — Zadnjic &e pristavlja: Al je se
pri vas mala Minca? ali se je zvedlo kaj od njenih starifev, ali ima Se
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pri sebi tisto polovico krizica? Ce starisev ne izveste, obderiite pun-—
cico; ona je pridna in marljiva; ko je bila pri meni v Terstu, se je
naucila tudi prav lepo Sivati; moj moz jo je kaj rad imel.% —

»Kaj se joces, ljuba moja?% — uprada Skalé mlado deklico,
kteri so se v tem vtrinjale po licah debele solze.

»Vam bom pa jez povedala — odgovori zena gorjana — saj jez
Vas poznam.“

»Kako to?¢

»Niste bili Vi tisti mali fantié, ki Vas je Vafa mati pred veé
leti v Gorico v solo peljala?%

HZmubiti! Ali ste me vidili?“

»Moj Bog! se i ne spomnite, ko smo pocivali blizo Salkana pri
Stanicevem studencu 7%

»Je ze pac dolgo. Vendar pomnim Se pervo hojo v &olo. Vi ste
nesla zibelko na glavi.® —

»Da, tako je bilo. Dete. ki je bilo v zibeli, je— ta punéica.*

»Edaj vse zapopadem, pravi Skalé. Ali kdaj je bilo to deklice
spet v Tersta?#

»0, to je dolga storija. Tudi od nase Katre, ki je zdaj na Fran-
cozkem, bi Vam mogla veliko povedati; pa to Vam hom povedala, kadar
se bomo spet vidili. — Tiho bodi, Minca, saj ta gospod te poznajo.“

»Ne bodi Zalostna, Minea, saj i pri dobrih ljudeh.“

»Kaj mi vse to pomaga, odgovori ona, ker vendarle nisem pri
starigih. Vem, da ne bom imela poprej miri, dokler ne hom* — —

sZaupaj v Boga in mir ti bodi! Zaupaj v previdnost Njegovo, v
kterega rokah smo vsi. Veseli me, da te vidim tako lepo odradeno,
in 8¢ bolj, da slisim, da si pridna. Morda se bova kmalu spet vidila,
in kaj velja? da tistikrat bodes sreéna. Zdaj pa grem tudi jez svojo
pot. Z Bogom!

»& Bogom! Bog pa Vas uslisil® — pravi Minca in gre jokaje v
hiso svojih rednikov.
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Pomladi se ne spreminja le pomlajena narava, temué tudi élovek,
ki se o nji raduje. Takemu je takrat mala sivarica zadosti, da ve-
selja poskakuje. Al vsem ljudem ni dano veselim biti pod milim nebom
proste narave, zlasti takim ne, ki zivijo v velikih mestih, kamor ne
seke krasota poljskih evétlie in glas onih krilatih pevcov ne, ki od veje
do veje, od drevesa do drevesa skakljajo in prepevajo milejie pesmi
do tistih, Ki se razlegajo po mestnih glediseih.

Tako se je godilo tudi neki gospej v Terstu, ki je pomladensk
dan. leta 1849, svojegn moza prosila, naj bi jo peljal na sprehod ali
v Bkedenj ali pa na Obéino,

Ko ji moz na to odgovori, da nima ¢asa ne to ne drugo nedeljo,
in da pa s svojimi tovarSicami lahko gre, kamor se ji poljubi, ker konji
in kocija so vselej pripravljeni, se je gospd jokati zacela, in se je tako
britko jokala, da jo moZ uprasa: yali ji je res toliko lezece na sprehodu
ob nedeljah?

»Da! — mu odgovori gospn — me ravno zavolj sprehajanja, al
dozdeva se mi vedno, da bi jo mogli enkrat na sprehodu majti. 0,
mojn ljuba Minka! o moj Bog! Kdo vé. kod je reva in kako se ji
godi — morda mora slugiti in za koséek kruha veliko terpeti. 0Oj! da.
bi &e Zivel nadzornik otroénice, bi me ne skerbelo tako, al — —&,
Solze se gospej spet po obrazu scurkoma ulijejo, — vzdigne se in gre
v drugo sobo, da bi se tam prav izjokala. Malo potem pride hisna k nji
% nekim opravilom. Ko jo zagleda, se &e bolj jokati zaéne.

»liaj vam je, milostljiva gospa, jo uprasa dekla, da se spet jokate,
Ze veckrat sem Vas vidila objokano ; povejte mi kaj Vam je? Iz serce
se mi snilite, in kadar Vas vidim Zalostno, tudi mene jok posili.“

»Sem zalostna, ker — — pa kaj me izprasujes? kaj je tebi mar
za to? — Vidila sem pa tudi jez tebe veckrat jokati; Kaj je pa tebi ? Kaj
se tine godi dobro pri nas, povej mi? ali ti je, ker si komaj en teden
pri nas, morebiti dolgéas. Govori!
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wMilostljiva gospa, ne bodite huda! Pri Vas mi je dobro, kakor
da bila bi pri lastnih starisih; pa jokam se veckrat zato, ker sem si-
rota, ker ne poznam ne oceta ne matere, in ne vem: kje sem domd.*

»Kako? saj si mi rekla, da si iz tominskih gord doma, in da tvoji
starisi fe zivijo.* .

»Moji redniki se zivijo, al siarisev nimam.“

»Uboga sirota! zares si milovanja vredoa, Tak nimas slarisev ?
Al vedi, da tudi jez sem imela — héerko, pa je Ze 16 let tega. kar
od nje nicesa ne vem; Bog vé. kje da je, in &e fe zivi! Zdajvem, Kaj
Je pregreha, da — —% In pri teh besedah se ji uderé spet solze po
‘bledem licu.

wén bozjo voljo ne jokajite =e toliko, draga gospa®, odgovori
mlado dekle. Bog Vam bo ze pomagal — pa kaj bom govorila! — pro-
®im Vas lepo lepo, draga gospa, pomagajte mi, da svoje starise najdem.
Vi pridete v veliko his, povejte tam, da imate sivoto pri vas, ki iSée
starifev, in da ima znamenje pri sebi. Moji redniki so mi dali polovieo
zlatega krizica, in so djali, da je bil na srajéico zadit, in da Kkrizéek
de znamenje, s Kierim bom starise dobila; glejie ga!* —

wPokazi, da bolje vidim!* — Gospa obledi in se zgrudi na tla.

Ko se sopet zavé, zakrici na ves glas: ,Minca, ti si moja, ti
i nafa héi! O veselje nebesko! da te spet imam“, — In pri teh be-
sedah se sklone ¢ez njo in jo objema, da bi jo bila skor zadusila. V
tem pride tudi gospod — oée zgubljene héerke, in iznova se zaéne
weselja jok, objemanje in poljubovanje.

Zdaj jame Minca jima pripovedovati, kje da je bila in kako se ji
je godilo, in zadnjié se vete: LV hisi mojih rednikov se res cudezi
godé. Tisii dan ko je kmetica po me prisla, je pripeljala svojo sestro
sem v Terst v sluzbo, in ona je zdaj omozena na Francozkem v Pa-—
wizu®, —

wKatarina?  uprafa gospod.

»Da, Katarina ji je imé*, odgovori Minca.

»Yecni Bog! ona je sluZila v hisi mojega rajnega ofeta, in zdaj



A%

se spomnim, da je bila prisla v sluibo en dan poprej, ko so tehe od-
nesli. Zdaj mi ni treba nobene spriche veé, da si nasa! Bog, tvoje imé
naj bode cesdeno! Tvojim rednikom pa bom Se danes pisal, ker jih hogem
poznati, ki so tako milo za te skerbeli.*

Na to poterka nekdo na vrata, in ne c¢akaje odgovora stopi v
sobo znanee gospodov — Ivan Skalé.

Gospod ga prijazno pozdravi in perva beseda je: ,Tukej je nass
héerka, od ktere sem ti bil ze tolikrat pripovedoval®.

Minca stopi k Skalétu, ga prime za roko in mu prijazno rece:
»Me li ke poznate, mili gospod? Vi ste bil uslisan; zdaj me vidite
tretjikrat — in vidite me presreéno. Zdaj imam, po ¢imur sem hrepe-
nela, zdaj sem pri svojih ljubih, ljubih starisih! Bog daj tudi Vam
sreco!%

Radosti vseh zdaj popizovati ne morem, Ker radost je iskrica duse,
dufio pa popisovati, kdo more? Govorili in pravili so eden drugemw
veliko in dolgo casa, da se je ze mragilo, ko se je Skalé poslovil. —

Za nekolikot let je bilo slisati, da Minea se je omozila z nekim
verlim uradnikom. Ivan pa je — jadral cez morje.

Ivan Kuk.

—— Wo___ -

Potovanje po okrajnah slovenskega naroda.

Ulomek iz obsirniSega rokopisa.

Ako potujemo po zemlji, na kieri biva slovenski narod , vidimo,
da se v severo-zapadu talijanskega in nemskega naroda dotikuje, in da
tako tri maj veéje in naj imenitnise europejske rodove, slovanskega, ro-
manskega in nemikega meji. Kot mejni steber stoji velicanski Triglav ne
daled od tistih gor, poleg kterih se deZelne meje Primorja, Koroskega in
benecanskega kraljestva zdruzujejo, 0d todi se zacenja meja slovenskega
Jezika in pelje po gorah, ki so med roklansko in rezijansko dolino,
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v videmsko delegaeijo na Talijansko, obsega rezijansko dolino (s slo-
venskimi seli: Bela, Rezija, Njiva, Osojan, Lipovec, Korito in Stolbiea),
potem gre oez hribe do izvira Tera in do terga Teréet, na dalje proti
izhodu poleg gricev nad kraji Nieme, Ahten, Fojda, Cevdat (Staro Me-
sto) in ¢ez Sv. Goro, ter se zdruzi z ilirsko dezelno mejo v okraju
Korminskem. Od tod naprej gre meja v sredi med ravnino in grici pod
slovenskimi ob¢inami: Mirnik, Medana in Cerovo proti Podgori, prestopi
Soéo, objema slovenske sela Standrez, Rubija pri Gorici, Zdraviino in
Doberdob nad Terzicem in se pri Stivani (8. Giovanni) blizo Divina z
morskim obrezjem sprime, Zdaj je kraj morja naravna meja do Perana,
izuzemsi samo mesta: Terst, Mile, Kopar, Izla (Otok), in Peran. Na
ti poti, Kakor je tu popisana, sta si slovenski in talijanski jezik
soseda.

Pri Peranu se zacenja meja slovenskega in hervaskega narecja, in
se vlete skozi dolino Dragonja ali Rukava proti gricem in selom Topo-
lovae in Soderg, potem med Rakitovicem in Zazidom, Jelovicami in
Podgorsjem, Golacom in Obrovom, Polanami in Novim gradom éez Pasjak
in Jelsane, dokler se s krajnsko deielno mejo zdruzi, in gre s to vred
&er Prezid do Osivniske fare. Zdaj se za mejo pravega slovenskega
nareéja, razun kotevske okolije, sme cislati poteza med nemikimi fa-
rami: Morovice , Koéevska Reka, Skril, Log, Nemska Loka, Planina in
Cermo#nice, in med slavenskimi farami: Osivoica, Fara, Banjaluka, Terg
in Semi¢ do Gorjanskih verhov. V poslednjih slov. farah, in po metli-
&ki okoliel bivajo ,beli Krajnei*, kteri govoré slovensko - hervasko
narecje, in ravno zaznamovana ¢erta sme veljati za mejo belih in éer-
nih Krajncov, dasiravno je gotovo, da ljudje v Gerova pri Osivnici, v
Plesici, Delnici, Ravoigori, Skradu, i.t,d., ki so ze nahervaski zemlji,
bolj slovensko-krajnsko govoré, kakor pa beli Krajnei, tako da bi skorej
treba bilo od morja in Bakra vleéi potezo, ki bi sla blizo vojaske kra-
jine proti Karloveu in #tajerski meji. Od Gorjancov in Zumberéanov na
Hervaskem, ki govoré serbsko, kakor Bojanei pri Vinici, v Marijinem
dolu, pri Preloki in v Hrastu pri Metliki na Krajuskem, pelje meja slo-
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venska proii Kostanjeviei, in tu prebivajo v hribih po vaseh: Augu-
stinee, Brezovice, Brezje, Cerneéavas, Cresnovee, Gradac in Osterc
tako imenovani Cakavei, kteri bolj hervasko govoré, in se tako zo-
vejo, ker namesti yzkaj“ pravijo pea%,  Cesta, ki derii iz Konstanje~
vice v Kersko mesto, loci leskovske Poljance od ,éernih Krajnoov¥,
in vasi: Pristava, Jelsa, Gorica, Dernova in druge spadajo k ,belim
Krajncom. 0Od te ceste do Save in Gorjaneov blizo Samabora stanujejo
heli Krajnei, ki se ,Mokricani® zovejo (okoli 10,000), pa so se ze
vecidel pocernili.

V hervaskem primorji in poleg &tajarske meje v zagrebski in va—
razdinski zupanii blizo do Zagreba se govori narecje, ki je slovenskemu
bolj podebno ket hervaskemu. Ker se pa jezik ti po malem spreme—
nuje, in je toliko krajnih narecij, da se hervaski in sorodni slovenski
svet ne moreta prav natanko s potezo lociti; — potegnemo torej mejo
tih narodov po primeri od Save naprej poleg Sotle in Stajarske dezelne
meje do Drave in Mure.

0d Mure naprej proti severjn meji slovenski jezik z madzarskim,
namreé od doljne Lendave cez Hodoz proti Sv. Gothardu na Rabi, in
od tod gre narodska meja proti meji stajarske dezele in proti mejnemu po-
toku Kuéenica. V ogerskih farah: Bogojnjina, Cernéovei, Turnise, Be—
latinei. Martijanci, Sobota, TiSina . Cainkova. Sv. Sebastian v Pecerov-
cih, Sv. Helena (dolnja Per-to¢a), Sv. Nedeljn (gornja Pertoéa), Sv.
Juri, gornjn Lendava, Sv. Benedik v Andrejen, dolnji Sinik, gornji
Sinik ; Dolinei in Stefanovei. ki se ena druge derZe, prebivajo zgol Slo-
venei, v izhodnem in bolj severnem delu so pod faro doljna Lendava
le v selih Hotica, Kapea in Kot, v vasi Kobilje dubrovniske fare in
deloma tudiv fari HodoZ, Vse te fare so v zaladski in zabarski Zupanii
(komitatu)., Razun te okrajne Zivé Slovenci tudi e v &imeiki Zupanii
# Madiari pomesani v selih Bikiozd, Mihalyd, Lizeo, Pat, Sv. Pavel,
sv, Peter, Sand in druzih majnsih vaseh,

0d ogerske meje in od Kucenice prec se jame slovenska meja
dotikati Nemcov, in gre skozi Radgonsko faro na Stajarskem (v kteri
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blizo 1300 Slovencov v selih Gorea, Zajnkovei, Dedinei, Zetinei in Po-
terna #ivi), potem preskoci Muro in pelje po ravnini skozi nem&ko faro
Apace pod gricami proti nemskemu Cmureku poleg Mure, in od tod
skoz deloma slovensko faro Gomilica in lucansko faro, ki je razun
nemikega sela Berda (Hichberg) éisto slovenska, na dalje éez Radel
in Sv. Pongrac, Sv. Anton, Sv. Kriz, Sv. Arni na Razvini in Soboto
do Stajarsko - koroske dezelne meje. — Na Koroskem prehodi slovenska
meja fare: Farska ves, Labud. Grebenj, Diekfe, juzno stran Sv, Ja-
nezke, Temanje, Sv. Mihel (v Kkteri so proti jugu &e 3 slovenske sela:
Posev, Rotidée in Deljecah), potem fare: Gospa sveia, kernski Grad,
Blatograd . Gojzdanje, Domaéale, na Zili, Berdnica, Cade, Sv. Juri, Sv.
Stefan in Berda v ziljski dolini; tukej se ¢ez goro podi v Kanalske
dolino prek Potabla in zdaj tece z benesko in korosko deZelno mejo,
dokler se z mejo Primorja ne zdruzi, Kjer smo jo zaceli,

Ker v mnogih krajih poleg popisane meje in v njih okolsini ljudje
vecidel tudi jezik sosedov razumejo ali govoré, kar je zavolj obéenjn
in navadnega prijaznega ravnanjn s sosedi potrebno, ni povsod lahko
meje narodovnosti natanko razkazati, in posebno tam ne, kjer so se na-
rodi e bolj zdruzili, in kjer po pozameznih selih ljudje raznega jezika
skupej zivé. Razmere tacih pokrajin in vasi se po gostem spremenu-
jejo, in od njih bi se le v krajnih narodopisih kaj veé govoriti moglo.

Ti popisana meja obsega tedaj pokrajine jezika slovenskega. Zu-
nej tega svein se le v posameznih staniséih na Ogerskem in Herva-
#kem, kakor smo Ze opomnili, slovenski jezik, ali njemu podobna he-
seda govori,

V defelah po narodu slovenskih pa se tudi nemdki in talijanski
(1aki) jezik goveri: nem#ki vecidel na Koroskem, Stajarskem, Krajn-
skem in v Primorju, talijanski posebno v Primorju po mestih, Ta dva
jezika sta bila dozdaj v &olah sredstvo za izomiko, in Ker tudi v ure-
dih ali pisarnicah in veéjem obéenju vladujeta, se ju sicer bolj izobrazeni
posebno derzé, prostemu ljudstva sta pa celé malo znana. TzobraZeni
ljudje so &e pred malo leti sloveni¢ino vecidel zanemarjuli, prosti narod
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se je pa tudi ¥ maternem jeziku sem ter tje vse premalo izobrazeval,
ker #e v ved krajih %ol manjka, in ljudstvo dostikrat razun cerkvenega
poduka nima nobenega druzega. Posglednje leta se je pa solstvo na
bolje obernilo,

V Ljubljani (z20.074 stanovavei) vsi domasi slovenski govore 3
bozja sluzba je sploh, izuzemsi nektere neméke opravila, slovenska, in
le tujei ne znajo slovenskega jezika. Dasiravno se tajiti ne dé, kar
uéeni Safafik pravi, da so: Celovee, Ljubljana, Velkovee i. t. d. ne-
kako poneméene mesta, se vendar to od Ljubljane naj manj reéi more.
V mestih po dezeli na Krajnskem je nemiki jezik ti ali tam tudi znan,
slovenskega korena so pa vendar vse, razun koéevskega mesta in okraja.

V Celoveu (212633 prebivavei) in v Velkoveu se ved nemskegn
slisi ko slovenskegn, vendar je v obeh mestih mnogo slovenskih roko-
delcov in poslovs torej so v Celoven pri Sv. Doha slovenske pridige in
naj manj en duhoven mestne farne eerkve mora slovenski jezik znati.

_ Okolica tih mest je cisto slovenska. Na slovenskem delu Korogkega
se tedaj za nemske mesta le éislati smejo: Tarbiz, Naborjet in delomn
kraji: Kokava, Rabel in Potablo; ker so pa okoli njih slovenske obeine,
morajo tudi v tih mestih taki duhovni postavljene biti, ki slovenski
znajo. Dasiravno v druzih koroskih krajih na slovenski strani n. pr. v
dolnjem Dravbergu, Labudu, na Verbi i. t. d., tudi nem&ki govoré in
razumijo, se vendar v doticnih farah bozja sluzba po slovenski opravlja,
in ravno to je nar gotovejse znamenje narodovnosti ljudsiva, ker se
javno bogocastje in cerkveni poduk le v maternem jeziku prav oprave—
ljati zamoreta. /

Enaka je razmera narodovnosti v mestih, tergih in selih sloven—
skega Stajarja, kjer celo v Mariboru in na Ptujem nemdina ni éez slo=
venteino,

V Merstu (z 60.860 prebivavei) se posebno lakki govori in &te~
vilo Talijanov prevaguje; ker pa v obmestju (z 33.414 dusami) sami Slo-
venei prebivajo, in v mestu dosti slovenskih posloy, delaveov, kupée-
vaveov in urednikov Zivi, se sme reéi, da je obilna tretjina prebivaveov

4
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terzaskega mesta in okolice slovenskega rodi. Nasproti so mesta Ko-
par, Mile, Izola, Peran, ceravno obdane s slovenskimi ob¢inami, izu-
zemii malo oseb, bistveno talijanske. To se pa od Gorice (z 11.250
prebivavei) ne more terditi, ker tam Ze v mestu dosti Slovencov Zivi,
v predmestjih Prestav, Cengrof in v selih okoli mesta je pa vecina ljudi
slovenska,

Cele, neraztresene tuje naselitve torej v slovenski dezeli ni, razun
kocevske okolije najuinem Krajnskem, v kteri stanujejo Nemei (17.826
dus), in sicer v farah: Kodevje, stara Cerkev, kocevska Reka, stari
Log, Mozel, Koprivnik, Cermoinice, Polom, Polanca, Planina, Mo-
rovice , Geréarice, Gotenice, nemika Loka, Topla, Reber in delomav pol
nemskih farah: na Suhem, v 8krilu in Logu, — Za nemiko naselitey se
je kadaj tudi stela obéina Soriea na gornjem Krajnskem; vendar je tam
sluzba bozja le slovenska, in malo je Sorcanov, da bi jezik ocakov svo-
jih &e razumeli. — V okraju Tominskem so naseljeni nemski Tiroljei v
fari nemski Rut, kteri med seboj nemsko s slovenskimi besedami po-
mesano govorico imajo, ki je sosedi me razumejo; zunej svoje obcine
pa z druzimi slovenski gavoré; pridiguje se jim v cerkvi samo po slo-
venski.

Sklenivii potovanje moramo tudi od Istrije in kvarnarskih
otokov, kot obstojnih delov ilirskega kraljestva, kaj omeniti. Na istri-
janskem pol-otoku stanujejo na juini strani unstran slovenske meje Slo~
vani hervaskega rodu, okoli 104.000 dus, kterih jezik, noka in Sege
se od bliznjih slovenskih le malo loéijo. Kar jih je v okrajih Porec,
Rovinj in Vodnjan, govoré bolj kakor Dalmatinei, prebivavei okrajev
Pazin, Labin, Matavun in Volovsko pa enako Hervatom okoli Reke.
V mestih na kraju morja, namreé v Rovinju, Porecu, Novem gradu, v
Puli, Umagu, kakor tudi v Vodnjanu, Matavunu in v Buljah Zive Ta-
lijani, Tudi v ostalih mestih je nekoliko Lahov, in gosposke osebe in
nektere rodovine talijanski razumejo in govoré: tih pa tukaj ko laskih
prebivaveov dteti ne moremo, ker je narodski jezik slovanski; — her-
vaski se pridiguje, in le malokterikrat se laika pridiga v Labinu, Paznu



in Buzetu slisi. — V selih pod Utko lezecih: Suinjevica, Posert, Nova
Vas, Gradinje, Berdo in Letaj stanujejo tako imenovani ,Ciribiri%, kteri
sami sebi pravijo ,Rimljani* in soseben romansk jezik govoré, v kicrem
80 tudi hervaike besede. Jih je 1555 dus; vsi pa znajo tudi hervaiki,
in po hervaski se jim pridiguje.

Otoci Kerk, Cres in Losinj (s 32.367 stanovavei) imajo same
slovanke prebivavee, in éeravno se po mestih dosti po laski govori, so
vendar mestjani po rojstvu Hervati, ker njih materni jezik in poduk v
cerkvi in &oli je hervadki. P. Kozler.

—— e i

Kocevari.

Pod tim imenom se razameva tista zanimiva nemska otodiea v
slavenskem morji, ki se razprostira iznad Poljan, C’ernomlja in Semica
do suhega Krajnskega, Ribnice in Cubra.

Po besedah starega Valvazora, ki nam to razodeva iz pisma,
ki ga je nakel ikof Tomaz Krin v pismohramu Skofje Loke, se je
naselbina ta takole zacela: ,Ko je nemiki cesar Karol IV. puntarske
Frankone in Tiringare bil premagal, je dal na prosnjo grofu Miroslava
ortenburskemu 300 moz s Zenami in otroei iz imenovanih dezel v sui—
nost, kteri bi bili sicer zavolj punta kazni zapadli. Grof ortenburiki
jih je razposlal po gori, kjer sedaj Koceveko biva. Ko so stasoma
gojzde posekali in iztrebili, so sozidali 7 farnih cerkev¥,

Tako bi bili Kocevari po Valvazora iza Karola IV., ki je od
leta 1346 do 1378 vladal, prili med Slovence. (Mnenju, da bi se Ko—
Gevari Be le leta 1509 v te kraje naselili bili, ste Kocevska in staro-
logarka fara nasproti, ki ste stareje od recene dobe). Slovenei, viditi
Jih v gori les sekati, laze delati. v koéah (kolibah) bivati, Zivino
pasti in v tore zapivati, so jih imenovali Koéevare (nomade), njils

4 *
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stanitce Koéevje (Nomadenlager) od ,koce®,  kocevati*“, ruski
yNomadenleben fihren,

Slovencom ni kaj disalo nastaniti se v ti merzli, kamnitni in vode
stradni pusavi, kteri se je narava ozir podnebja in lege zkazala le
kot pisana mati, Solnce le medlo ogreva te kraje; zato nerajajo th
nobene plemenite drevesas njih jabelka bivajo le malo holje od lesnik,
Terda zima terpi vecéidel po 6 mescov. Le trije so gorki: juni, juli in
august, Mesca septembra prihaja skoro vsako leto gosta megla, da clo-
veka ne vidis dva seznja deles od sebe, Zemljn in zrak sta prav ugodna
pa za bob, zelje in krompir, ¢igar pogin je blagostanju ljudstva hudo
rano zadal, in ako se ne poverne, bo njegovo stevilo zelo umalil.

Svet, ko se od Ribnice gredé preko berda prevagnes, je lepa,
toda o moci potopljena ravnina, v Kkteri stazno mestice Koéevje na
polotocici potoka RinZe stoji. Nad Koéevijem se vidijo na hribu raz-
valine grada, ki ga je sozidal celski Miroslav, kteri je po svoji drugi
zeni, nesreéni Veroniki Desenicki, zadosta znan., Po tej ravnini sadijo
tudi koruzo, ki se véasi dobro obnese. Zetva je povsod le ena,

Pod tako neprijaznim podnebjem in na zemlji neplodni se v teka
od 20 let veliko éex 2000 pomnoiili niso. V Semiski fari se jih je
poslovenilo in slovenskega znaéaja poprijelo okoli 500 dus; tudi na
Travi prevaguje, kakor sem cul, slovenski jezik. Dan danasnji jih
kodeveki govori okoli 18,000,

Doma se jim tedaj Ziviti ni mogoée, Ker tudi za Zivinorejo ni
kraj posebno ugoden. Ker pa tudi za rokodelo in sluzbo dosta veselja
nimajo , se latajo kramarije, po kieri je obogatelo ved his tako, da so
mnogi Kodevari ne le po Austrijanskem , temué tudi po druzih nemskih
dezelah se med perve spoitovane tergovee zedinim svojim tradom popeli;
pa je tudi veliko his, ki so po sami kramarii prepale. Kramica mnozim
predraga mamica jih soznanuje z nadinom #ivljenja vsih stanov, mno-
zega odvajn déla, ter marsikterega nadihuje s pohlepo leteti previsoko.

Koéevari se v tujih dezelah imenujejo Krajnee, doma se pa ven-
dar locijo po svojem imenu od éernih Krajncov, kterim pravijo
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»Kroner* , in od helih, ktere nazivajo ,Windische®., Njih domovina je
prav za prav vis siroki svet; zato marsikteri, ki so vajeni leto za letom le
potovati po svetu, ne éislajo druzbinskega zivljenjn. Po svetu se skitaje
so vajeni skakati ¢ez zakonske vojnice, tedaj se tudi doma mnogo-
krat obnasajo na zalo svojega druga, Ki se zavol] te nezvestobe tudi
rad masuje. Od tod pride znani odgovor, ki ga je neki moz, ko je
¢ez nekoliko let domu pridsi, svojo druzino za eno glavo pomnozeno
opazil, dobil na vprasanje: yéigavo je to?¥ — moje, — ko bi
bil pa ti doma bil, bi bilo tudi tvoje®,

RKocevar je telesno gingaveji od Slovenca, svojega soseda, pri
kieremu se tudi rad Zeni in mu svoje otroke rad udaje, Kajti med njima
nobene merznje ni, Te gingavosti nemara je kriva slabeja hrana. 0d-
kar je korin slovo vzel, se Zivi od boba, Korenja. zelja in repe; picel
pridelek ovsa in pire mu sluii za Zgance in moénik, kruha pa vidi ma-
lokdaj.

Mozki spol je popustil staro nosnjo in e nosi po mestnisko, do-
¢im se zenski pervotne, pri svojem dohodu na Krajnskem najdene in
prejete zvesto deri, Bela nabrana srajea (foit), prepasana z rudecim
pasom, od kterega do tal zad visi tako imenovan rep. Verh srajee
oblacijo bel ali svitle moder zabunee (suknjo brez rokavov). Njih obuca
so rudeée nogovice in cepelisi poleti, pozimi pa Zkornje. Glave si ve-
sejo v robee. Cudno se ptujeu zdi, dokler se ne navadi viditi tako
priprosto obleéeno Zeno na strani po grofovsko oblecenegn moza . Kteri
raj strada, da se le ljupi, da ima le &krice (frak ali kaputrok) in pa
lulo v ustih. Ravno taka bahatost se nahaja v marsikterih hifah: zvu-
nej so lepe znotraj pa slepe.

Kakor opravo, tako so tudi mnoge druge Sege vzeli od Sloven-
cov, na priliko: kres, svathene obicaje, Koledo itd.

Njih jezik je ¢udna soderga: frankonska starjevina kerpana s
slavenskimi zupanci. Kieri Slavenec bi na pervi pogled svojih, akoravno
popacenih , besed ne poznal. na priliko : gruzen, kravken, drozen,
moten itd. ? Nasproti pa bo Nemec se kratel sledede besede za svoje



priznavati, na priliko: ,nakatzen®, to je, kleéati s stolom, — ,na-
pfatzen®, dremati, — ,plakatzen®, bliskali se, — ,nizatzen¥,
Kihati itd,

Cesar pri Nemecih ne nahajad: % in poljski terdi 1+, rabijo Ko-
eevari; mejasi éernih Krajncov izgovarjajo zadnjega kot v, postavim:
bavde, bald. Nemike glasnice spreminjajo takole: a v w, na pri-
liko: ,Nabel“ (popek) Nubel; — e v a, n. pril.: ,Recht, Racht —
2Weg“, Wag; — u v il, yunser¥, iinzer, ,Tugend*, Tigend itd.

Druzih prehodov pa ni mogoée popisati 5 peresom, zato dosta-
vljam tukej pesmico od koéevskega peresa spisano, ki se poje Marii v
east :

Maria smuargans [rih aufstiat,

Zie legeit sie gur dianei um.

Zie cieht inaus in Roaseingurt ,

Buas bolt sie thun in Roaseingurt ?

Di Riaslein geliachtei bolt &ie prachen.
Bu bolt sie hin mit dan Riaslein geliacht ?
A Krancla geliachtei bolt sie flachten.

Bu bolt sie hin mit dan Krancla geliacht?
Aufs heiliga Kreuce bolt sie 's hing.

Bu bolt sie hin mit dan heiligen Kreuc?
Ins Himmelreich ins Puaradeis.

Gott hilf tins ollen ins Himmelreich!

Ins Himmelreich ins Puaradeis!

(Se ponavlja vsaka verstiea in pristavija: Maria, Maria, o Maria
Kinigin.)
Istinié.
s



- Venec dobrovoljnih pesmic.

Proklete grablje.

Po naredni krajuski pripovedki.

Anzé, Kraljica rajnc’ga sin iz Rot,
Je zdelal osmo #olo al maturo,
Prestal je mnogoletni trud in pot,
Prebral marsktero knigo in Knizuro,
Potem se je napotil na vakance,
Pokusit spet domid s tropinam zZgance,

Kako ga je vesela v Rotah mat'!

Vse hlapee in sosede skupej sklice,
Vse tete, strice v vas povabi hkrat,
Clo dekle v hiso sili in mlatice.
»Poglejte! al ni prav'la rajnka Mica,
Anzé za kmeta ni — on je za skriea!“

Ucenja lepi sad je scer modrost,

Pa mlad’ Kraljie se je v Ljubljan’ popacil,
On misli, da bi bila to slabost,

Ko bi se z Rotarji prav podomacil!
Slovens'ne toraj kar ni hotel rabit’.
Zares! prav naglo jo je znal pozabit’.



In ée prijazno mati ga svari:

nAnzé, kako si muhast — bod’ priljuden!¥
Mermraje on kot medved zarenéi.

Pa ker je glas domac¢i mu ostuden,

Je le v jezicih ptujih prav razsajal ,

In Rotarje neamne , paure® grajal.

Napravljal materi je sto nadlog,

Mu jed ni vséé, precerna mu pogaca,
Se &ednik bi ne smel trobiti v rog,
Ker zbuja & tem zaspanega bahdca, —
Ko je domi cel tedenj tak polénil,

Se je o kodnji v sndzet it' naménil,

Med kosci tam Anzé postopa sam,

In zabavljive se po nemsko usti.

Kar stop’ na grablje, skritc pod sendm ,

Pa ker molé navzgor zobé eelusti,

Ga lop’ cez usta grabeljse; — zakrical
sProklete grablje!* je, — se Krajnea sprical,

0d vsih strani nasprot doni mu sméh.

Ziohé oslata si — ta ni bla sladka! —
Spozni, da je zasluzil za svoj gréh,

Da se mu z grabljam’ veép’ slovens'na gladkaj;
In znal je prav domace spet kramljati,

u nehal je. le s ptujino se bahati.

.



Naj bodi tistim v prid letd povest,

Ki gérdit' le domaéi jezik znajo,

In druz'ga nié, kot kruh domaéi jést’,

Ce glas slovensk le slig'jo — godernjajo.

Gotovo ni za tak nesramne Znablje

Mazila boljsega na svet’ kot — grahlje’!
Dragotin Dezman.

Yoznja slovenséine,

Kdaj so pocasi jo
Viekli volicki,
Zdaj pa jo peljejo
Cili Konjicki.

Mnogo voznikov je.
Kdo jih ¢e steti!
Isejo Krizem se
Vsi prehiteti.

Stranski tam hot ! krici,
Bistahor! prednji;
Stranski ti Zene h il
Stoj! ha! poslednji.

Cudno! da dalje gre,

Da se ne zverne,

In da se skoraj ie

Vse ne razterne! :
Znojemski.
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Prizanesi milal

Ti nezvestega me imenujes,

Ker ljubezen v sercu sem zadusil,
Hudo, hudo oj! me oberujes,

Da tak hitro sem prisego zrufil.

Vem: ljubezen vecno sem prisegal,

Se rudeée je postalo lice, —

Vendar, ko sem z desno v desno segal,
Sem imel na rokah — rokovice!

Rokovice stergane Ze davno,
Kdo vé, v kterem kotu da so zgnjile!
Z njimi tudi moé so zavezavno
Vse prisege moje, lej ! zgubile.
J. Stefan.

Kukavica.
(T kraljodvorskega rokopisa.)

Hrast stoji v &irocem polju,
In na hrastu kukavica:
Zakukuje, zaplakuje ,

Ker ni vedno vedno pomlad.

Kak zorilo v polju zito,

Ko pomléd bi vedna bila?
Kak bi zoril v vertu sad se,
Ko bi vedno leto bilo?
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Zmerzeval bi klas na lehi,
Ko bi vedna jesen bila!
Deklici bi tezko bilo,
Ko b samica vedno vstala!
Cegnar.

Pasji Turci lulo mabasite!
(Serbska naredna,)

Jake Marko svojega Sarina

Prek te lepe gore Romanije;

Tu ga sreén petdeset Turéinov,
In pred njimi To&ié Stojan vodja.
Tokic Stojan Turkom je govoril:
»Draga ceta, petdeset Turcinov!
Ce bi kje na Marka naleteli,
Var'te se mu #al -besede redi,
Zakaj Marko ima korenjastva,

In pri nasej veri se vam kolnem,
Ak se Marko kak med nas umesa,
Bi nas znal do cistega obrati.* —
U to dobo, glej, pred njimi Marko.
Kakor pride. pa izleée lulo,
Majhno lulo od devet policev:
»Pasji Turei lulo nabasite [%

Berz mehurjev petdeset izlekli,
Petdeset mehurjev izpraznili,

Da bi Marku lulo napolnili.

Se ni hotlo brezdno polno biti,
Tokié sam po mofnjo noée seéi,



Noce seei, zalostna mu majka!
Ampak jame Marku govoriti:
»Ajde Marko! ti pa mito placajs
Zakaj ti po carskej zemlji hodis,
In teptas in gazis carsko cesto,
Toraj , Marko daj in plac¢aj mito!“
Tak kraljevic Marko odbesedi:
,,,(Z‘o ze ravno tako biti mora,
Bom pa placal — naj se pes obesi!
Stopi blize, da prejemas mito “,
Pride blize budalasti Tosi¢,
Pride predenj, #Zalosina mu majka!
Sej od Marka nikdar ve¢ ne pojde —
Da mu mito, lulo in duhana!
V hudo mesto ga je bil pogodil,
W hudo mesto, u junakko celo,
Kjer nobene rane ne napravi —
Celo poéi, glava mu razkoéi,
Deset kosov je iz lule hilo,
Trinajst kosov je iz glave bilo.
Zal je Turkom Todiéa Stojana,
Zal je Marku lule in duhana,
Tako v smehu Marko beseduje:
»Bog pomozi, Tare, tvoji glavi!
Hotel sem se malo posaliti,
Al ti noce nié¢ za Falo vzeti,
Junak turski, ti si slabe glave!
Jez bi s tabo ne bi se nasalil,
0] junaka, da se Bog usmili!
Ce ze gine od lonéene lule,
Kak od moj'ga buzdovana ne bil%
Svetec.



Vilenska pesem.
(Serbska marodna.)

Vikja je gora od gove,
Najvisja Lovéen planina;
Na nje je ternje in hosta,
Na nji so snegi in mrazi
U vsako letensko dobo;
Vilenski na nji so stani,
Vilensko tu je plesisce.
Junak na konji prijahal,
Predrage srece je iskal;
Vidile njega so Vile,
Jele junaka prizivat:
Semkaj navrati, junace!
Tvoja se sreca rodila,
S solnéenim zarkom povila,
Z mesecem sjajnim gojila ,
Z zvezdami svetlim rosila!

Gena starosti,
(Serbska narodna. )
Biserna brada.
Sreberna casa!
Biser zderéi mi,
U caso pada,
Veako je zerno
Cekina vredno s
Al siva brada
Dva bela grada.

Svetee.

Cegnar.



Mraz v serou.
(Serbska narodna. )

Debel sneg o svetem Jurju pade,

Ne more ga tica preleteti,

Deklica ga bisa pregazila.

Zn njo bratec gorke cevlje nosi:

»Sestra moja! te 1i v noge zebe?

Sestrica je bratu govorila:

»Nié me v noge, bratec moj, ne zebe,

Al me, bratec, v moje serce zebej

Pa ne dela sneg mi mraza tega,

Storili so mi ga mati moja,

Ki nevoljno so me porocili!“
Cegnar.

Pred Bogom bomo vsi enaki!

(Serbska naredoa.)

Kralji se ne bodo znmali,
Ne poznali se cesarji,
Ne ubogi zaniovali,
Ne &timali se bogati,
Ko pred sodbo bomo stali,
Kjer Gospod Bog sodil hode
Vse praviéne in gredne.
Cegnar.



Torbica ndrodnih prigovorov.
Nabral po Istrii Jakob Voléie,

Ni oltariéa brez kriiiéa. (Jeder Stand hat seine Last.)

Tiho zbada, do serca ubada.

Naj bolje, ki se svojim vratami zapira,

Da ni vrag pod zibelom, dete ne bi plakalo.

Brez &ibe nije popa nije fratra,

Ki hode sluzit, valja da ima: berze péte, kratke perste, tanke usi i
jerik za zubimi,

Bol ne gladi, nego (ampak) grabi. (Der Schmers thut nie gui.)

Gospodar je ljepo ime. ma je tezko brime.

Prisal je Bog z vozom, zel je sunce z Bogom. (Den Unfergang der
Sonne beseichnend.)

Delo ruk ne obliti. (Es ist keine Schande su arbeiten.)

“Teknuti ée ti ta beseda! (Merk Dir's wohl!)

Ne budi Vam gerdo ¢uti! (Mit Respekt su sagen.)

Se zabodes ko dlaka va (u) pogaén,

Ako je gora pusta, nije gluha. (Es findet sich wer, der's hirt.)

To je po sreéi, a ne po umeéi. (Mehr Ghick als Verstand.) "

Bog ima svakega dara i za svakega. ¥

Tuja pasa, prazen dvor. 3

Goni tovora na most, on nece nego pod most. {Dem Dummen ist nicht

. su helfen.)

Ca ljudi daju. ticice peju: al je bilo al ée biti!

Ki je ulasat, ée biti bogat al roglat.

Valja pisu kost hititi, da ne laje. (Wer schmiert, der fihrt.)

Vrata su ti odpertas hodi kamo te oéi peljaju!

Pij po manje, ée biti do dalje!

Ni ¢a morje solit, zaé¢ je dosta slano. (Niitst kein Reden mehr!)

Na svojem salu se ceri. (Aergere dich iiber dich selbst.)

Da padem spreda, izada bim se udeil.  (FEin wahrer Unghicksvogel! )

Veé valja ura dneva, nego tri nodi.

Ali zlatu bradu, ali u torbi glave. (Eheas oder nichts.)

Skoéi jedan za druzega, ko noga za nogom. (Hilf dem Nichsten wic
dir selbst.)

Komu sreéa, tomu Bog.

Veé valja ura nego (kakor) dan. (Die rechte Zeit soll man bentitzen.)

Zlicu je na policu stavil. (Hr ist gestorben.)

Kokov élovek takova beseda.

o
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Bolje svoj oltar pokriti nego tudji.
Kakov si, s takovim se peljas,
Ki ne umi posteno, mu je prostjeno.
Kamik bi se proplakal. (Ein Stein wiirde sich erbarmen.)
Nisam iz persta zmuzal.
Ki vec trosi ne go dobiva. ali krade ali zadiva (dolg dela).
Kadi je oginj. je dim; kadi je papa, je Rim.
Ki z meéem namira. z mecem umira,
Svako lani bolje. (Man lobt immer die vergangene an}
Bog pomore i razmore.
Kakov ¢uh, takov duh. (Wie gehirt so gesagl.)
Telom sam. (Gans allein.)
Komu &i se rugala, tomu si dopala.
Srecan ko rak na uglievin (oglju).
Vuk svako meso jé, svojega ne more,
Ni mi, da me, nego éa me (lajn). (Es ist mir nicht darum, dass
ich gescholten werde, sondern wesshall.)
Slabega meseca usekan,
Tascice loviti, zimu patiti (terpeti).
Kada se ide na pir (Zenitnino), se smokve lupe; kada se pride iz pira,
su kore (olupi) dobre.
Ki ima ¢ast, ima oblast.
- Ako su mi perstani pali, su mi persti ostali.
Nete jezik, nego za fkerbinu,
E"m so zubi ne gledajo.
Vuke je po meso poslal.
Kakove runo, takova ovea. (An der That erkennt man. . .)
Ki se pusti za nohat, prime za lakat,
Niti du&a blago.
Jok mu do smerti, ki se z zlocestim uperti!
E tujom rukom kacke loviti,
‘a slep ne vidi, gluh ne cuje.
Dober glas dugo pride, slabi jos dalje.
Ako sam (sem) ti va kuei, ti nisam (visem) na glavi.
Nisam Bog ni prorok, — ma ée to tako biti!
I éarnika (eopernika) kacka ujé.
Kamo veréié, ne more hlepéié.
Ako je mali dar, ma je vela ljubav.
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SLOVENSKE

za prestopno leto

Na svetlo dal

Dr. Janez Bleiweis.

) Y —

¥V Ljubljani.
Natisnil Jozel Blaznik.






Prestopno leto

1856
ima 366 dni ali 52 tednov in 2 dneva,
zatne se 8 torkom in konéa se s sredo.

Godovinsko stevilstvo za lelo 1856.

Zlata Stevilka . . . . . 14 | Velika noé . . . 23, marca.
Epakta . . . . . . XXII || Binkosti . . . . 11. maja.
Solnéni krog . . . . . 17| Kvatri: 13. februarija, 14. maja,
Rimska Atevilka . . . XIV || 17, septembra in 17. decem-
Nedeljekn Gerkn . . . F F || b
| Pepélnica . . . 6. februarija | 1. advenina nedelja 30. novemb.

Opomba. Postni dnevi, razun tistih od pepéinice do velike sabote,
80 zaznamovani §

Med boziéem in pepélnico je 6 tednov ali 42 dni; tedaj bo letos
naj krajsi predpust in naj zgodnejsa velika noe se v tem stoletji.

Mraknjenja v letu 1856.

To leto bode dvakrat solnce in dvakrat luna mraknilas pri nas
se bo le en lunin mrak vidil, namre¢ 13. dan oktobra, ud 10, ure
12 min. zvecer, do 1 ure ls min. po polnoci; med tem éasom ho
luna popolnoma mraknila.

Cvetere letne ddbe po zvezdoznanstvenem racunu
Spomlad se zacne 20, marea. ‘ Jesen se zadne 22, septembra,

Leto se zaéne 21. junija. Zima se zacne 21. decembra.




3 Januari. £«

Torek
Sreda
Cetertek
Petek
Sabota

Novo leto,
Makari, pufavnik.
Genovefa, devica.
Tit, skof.

Telesfor, papek.

Kadar jeq-l_)?l _Hurodei umerl. Mat, 2, 19-23,

Nedelja F

Ponedeljk

Torek

Eredn
setertek

Petek

Sabota

S, 3 Kralji
Nicet, &kof.
Severin, opit,
Julian, muéenec,
Nikanor, diakon.
Higin, papes.
Ernest, opit.

0d Zenitnine v

Kani galilejski. Jan. 2, 1-11. o

Nedeljn F1
Ponedeljk
Torek

Sreda
Cetertek
Petek
Sabota

Nedeljn ¥
Ponedeljk
Torck

Sreda
Ceteriek
Petek

Sabota

[Wilari, &kof

Feliks, muceneo.
Paul, pervi pusavnik,
Marcel, papez.
Anton , pusavnik.
Priska, devica,
Kanut , kralj.

9

Seplungesimn. Ime¢ Jerus,
Neza, deviea muéeniea.
Vincenci, mucenee.

Device Marie poroka.
Timotej, &kof.

S. Paula spreobernjenje.

L]

Polikarp, &kof mu¢enec.

0d delaveov v vinogradu. ﬂ‘lnt‘_2-li, 1-16.

0d sejaven

in semena. Luk. 8, 4-15.

Nedeljn
Ponedeljk
Torek
?rcdu

Paulin, patrijarh.
Frane Salezi, skof.
Martina, deviea muéenica.

F| Sexugesima -'N-'IU_IE Kl‘i!-l);l_ébm.

Premembe
na
nébesu.,

Ouri 7 min, zju-
traj.

3 Pervi kra-
jee v ponedeljk
14. dan ob 4.
uri 33 min. zve-
cer.

& Sip v to-
rek 22, dan ob

4. uri 19 min.

zjutraj.

© Zadnjikra-
jee v sredo 30.
dan oh 9. uri 25
min. zjuiraj.

v znamnje vod-
narjn 20, dan|

zvecer. .

Dan raste v||
tem meseu od ﬁ
ur 32 min. do 9
ur 28 min.
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»@ Februarl. e

1 |Petek

2 | Sabola

0d slepega poleg pota. Luk.
&

3 | Nedelja
Ponedeljk
Torek
Sreda
Cetertek
Petek
Sahota

Ignaci, skof muéenee.
Svecnica.

18, 31-43,

Quinquagesime. Blag, skof mue.

Andrej Korzin, skof,

Pust. Agata, deviea muéenica,

Pepelnica. Rotija, deviea mué. @
Romuald, opat.

Janez iz Mate,

Apolonija, deviea muéenica,

Jezus se je postil 40 dni, Mat, 4, 1-11.

10
11
12
13
14
15
16

Nedelja
Ponedeljk
Torek
Sreda
Cetertek
Potek
Sabota

Jerus se je spremenil na gori. Mat. 17, 1-11.

Invoeabit. Skolastika, devica.
Dezideri, skof.

Eulalia, devica.

Katarina Rici, dev. O
Valentin, masnik muéenec.

+ Faustin in Jovita, mudenca.

+ Juliana, devica.

] I\\.\Ill

17

18
19
20
21
22
23

Nedelja
Ponedeljk
Torek
Sreda
Cetertek
Petek
Sabota

¥

Reminiscere. Silvin, dkof.
Prepedigna, mudenioa.
Konrad , pudavnik.
Kuheri, Skof.

Eleonora, kraljica.

Sv. Petra stol,

Marjeta iz Kortone.

* Jezus hudiéa izganja. Luk. 11, 14-28,

| 24 [Nedeljn
| 25 | Ponedeljk

E

Oculi, Prestopni dan.
Matijn, apostelj.

Viktoria, muéenica,
Sredpost. Aleksander, &kof.
Leander, &kof.

Roman, opait.

Premembe
na

nébesu.

@ Mlaj vere-|
do 6. dan ob11.
uri 26 min, zju-
traj.

QO Pervi kra-|}
jee v sredo 13.§
dan ob 3. uri 2|
min. zjutraj.

D Sip vsredo]
20. dan ob 10.
\_lri 31 min. gve-

C annjlkn-

“| jee v petek 29.

dan ob 2. uri 32
min. zjutraj.

Solnce =stopi
v znamnje rib
19. dan t. m. ob
1. uri 48 min.

ur 34 min, do 10
ur 56 min.




3 Marcl.2e

1 Iﬁubuln
Jezus masiti 5000 mo#. Jan. 6, 1-15.

|wq¢awo—uu|

|

=]

Ponedeljk
Torek
Sreda
Cetertek
Petek
Sabota

udje hoéejo Jez

Nedelja B Laetare. Bu‘npllci, papez.

| r\lbm, skof.

Kunigunda, cesarica.
Kazimir, spoznovavec.
Gerazim, spoznovavec.
Koleta, devica.

Tomaz Akvin, masnik.
.Iuncs od Bugn, spoznovavec.,

USH Immnjntl Jan. 8,_“ 59.

N ed v‘j a E
Ponedeljk
Torek

Sreda
Cetertek
Petek

15

Sabota

Judica. Ciril in Metod, &kofa.
40 muccncuv.

Herakli, mucenec.

Gregor, papez.

Modesta, deviea. 9
Maria 7 #alost, Matilda, kraljica.
Seren, mucence.

Jezus jezdi

v Jeruzalem. M-ait._ﬁ_,— 1-9, '

| 16
[ 17
| 18
| 19
20
21
22

Nedels E
Ponedeljk
Torek
Sredn
etertek
] Petek
| Sabota

" Jezus vstane

Cvetna nedelfa. Hilari, skof.
Jedert, deviea.

Eduard, kralj.

Jozefl, zenin Marie device,
Velikanod, éetertek. Joahim.
Velikanoe, petek. Benedikt.
Velikanod. eabota. Oktavian.

“od smerti, l‘la;r-ﬁ._‘l_ﬂ; e

®

23
24
25
26
27
28
29

Nedelja E
Ponedeljk
Torok
Sreda

etertek
Petek
Sabota

Velikanoéna nedelja. Viktor.
Velikanoéni ponedeljk,
Marie oznanjenje,

Emanuel, akof.

Rupert, skof.

Guntrand, kralj.

C

Eustazi, muéenee.

Jezus pride pri ri_zapertih durih. Jan. 20, 19-31.

30
a1

Nedelian  B|
Ponedeljk

Quasimodogen. K\rmn, mudenec.

Bulhina , de\riaa.

Premembe
na

nébesu,

© Miaj v ée-|

tertek 6. dan ob|
9. uri 29 min.
zvecer,

D Pervi kra-
jec v cetertek
13, dan ob 3, uri
27 min. zvecer.

D Sipvpetek
21. dan ob 4.
uri 55 min, zve-
oer.

C Zadnjikra-
jee v saboto 29.
dan ob 3. uri 22
min, zvecer.

Solnce stopi
vV znamnje oV
20. dan t. m, _0'1
2. uri 18 min,
zveder.

10 ur 58 min, do
12 ur 34 min,
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23 April. e

1| Torek
2| Sreda
3| Cotertek
4| Petek

5| Sabota

0d dobrega

6| Nedeljn I

7 Ponedeljk
!'l‘urek

ﬂigredn

10| Cetertek

11| Petek

12| Sabota

Valerik, opit.

Franc iz Paule.

Rihard skof.

Izidor, é&kof.

Vincenei Fereri, spoznovavee, @

pastirja. Jan., 10, 11-18,
Misericord. Sikst, papes.
Hegesip, spoznovavec.
Dionizi, &kof.

Maria Kleofa.

Apoloni, muéenee.

Leon, papez.

Juli, papez.

Q

Se malo, in me

ne bote vidili. Jan. 16, 16 -22,

Nedelja E
Ponedeljk
Torek
Sreda

etertek
Petek

Sabota

Jubilate. Justin, muéenec,
Lidvina, mucenica.
Anastazia.

Kalist, menih.

Anicet, papez muéeneo.
Kolocer, &kof.
Hermogen, mucenec.

Grem k njemu, Kjeri me je poslal. Jan. 16, 5-14.
‘Nedelja B

20
21| Ponedeljk
22i Torek
23 Sreda
| 24| Cetertek
25| Petek
26 Sabota

Cantate. Bulpici, muéeneo. @&
Anzelm , fkof.

Soter in Kaji, pap. muéenca.
Adalbert, &kof.

Juri, mucenee,

Marka, evangelist.

KIét, papes.

Kar bote v mojem imenu prosili. Jan, 16, 23 -30.

27
28
29
| 30

Nedelja E
Ponedeljk
Torek

fogale. Peregrin, spoznovavee,
= Vital, mugenee.
: Peter, mudeneo.

. Katarina Senenska.

Premembe
na

nébesu,

@ Mlaj v sa-
boto 5. dan ob 6.
uri 43 min. zju-
traj.

D Pervi kra-
jee v saboto 12.
dan ob 5. uri 43
min. zjutraj.

10. uri 4 min.

zjutraj.

T Zadnjikra
jee v ponedeljk
28. dan ob 0 uri
17 min. zjutraj.

Solnce stopi
v znamnje junce
20, dan t. m. ob
8 uri 23 min,
zjutraj,

Dan raste v
temmescu od 12
ur 38 min. do
14 ur 8 min,




Ceteriek
Petek
Sabota

Nebohod Krist, Filip in Jakob.
Atanazi, skof.
Najdenje sv. kriia.

Kadar pride uvéenik. Jan. 15, 26-27. 16, 1-4.

Nedeljn E
Ponedeljk
Torek.

Sreda
Cetertek
Petek

Sabota

Faaudi, Florian, mugeneo. ("]
Pij, papei.

Janez pred latinskimi vratami,
Stanislav, skof.

Prikazen sv. Mihela,

Gregor Nac., skof,

+ Izidor, kmet.

Ako kdo m

ene ljubi. Jan. 14, 23-31.

Nedelja |
Ponedeljk
Torek

Sreda
Cetertek
Petek

Sabota

Binkostna nedelja. Fabi. O
Binkostyj ponedeljk. Pankraci.

Servaci, skof,

g— Kvairi. Bonifaci, mudeneo.
ofia, udova.

4 Janez Nepomuéan,

+ Joit, spoznovavec.

Bodite usmiljeni. Luk. 6, 36-42.

Ned I:]j a EI1
Ponedeljk
Torek

Sreda
Cetertek
Petek

Sabota

Sv. Trojlca. Feliks Kantalicia.
Peter Celestin.

Bernardin,, ma#nik.

Sinezi, muéeneo.

S. Telo, Venust, muéenec.
Desideri, skof.

Joana Kuca.

5

[cenpyey!

0d velike

vecerje Luk. 14, 16-24.

Nedeljn E 2
Ponedeljk
Torek
grada

etertek
Petek

Urban, papez mudenee
Filip Neri, masnik,
Magdalena od Paci.
Vilhelm.

Maksim, skof.

Serce Jerusovo, Ferdinand,

Sabota

Kancian, mno.

Premembe |
na

nébesu.

deljo 4. dan ob
3. uri 33 min.
zvecer.

QO Pervi kra-
jee vnedeljo 11.
dan ob 9. uri 36
min. zvecer,

0 uri 47 min.
wjutraj.

T Zadnji kra-

-| jee v torek 27.

dan ob 6. uri24
min, zjutraj.

Solnce stopi
v zgnamnje dvoj-
ckov Z1. dan t.
m. ub 11, uri 40|
min, zveéer.

Dan raste v
tem mescu od
14 ur 10 min. dof
15 ur 18 min.
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<@ Juni. 8>«

0d zgubljene ovee. Luk, 15, 1-10.

la e oo -

Nedeljn E3
Ponedeljk
Torek

Sreda
Cetertek
Petek

Sahola

Gracinian, mudenee.
Erazem, fkof.
Klotilda, kraljica.
Kvirin, &kof.
Bonifaci, muéenec.
Norbert, skof.

Robert, oput

Dd vehkega ribjega vlnkn Luk 5, 1, 11,

0d Tlaznjivih

Nedelja
Ponedeljk
Torek
Sreda
Cetertek
Petek
Salnh

K4

F Od farlsane

Nedelja |{" »
I’uneclleljk
Torek
Sreda
Cetertek
Petek

Sabota

Medard, &kof.

Primoz in Felician, mucenca.
Marjeta, kraljica.

Barnabas , apostelj.

Janez Fakundo, spoznovavee.
Anton Paduan, spoznovavee.
anili, ialwf.
pravncnont:

Mat, b, 20-24.

Vid in tovursl, muéenci.
Beno, skof.

Rujncr, spoznovavee,

Marka in Marcelin, muéenca. ¢
Gervazi in Protazi, mucenca,
Silveri, papez,

Alojzi, zpoznovavee.

)

Juns nasiti

\- ||-( |l L]
Ponedeljk
Torek
Sreda
Cetertek
Petek
Sabota

K6

4000 moz, Mark. 8, 1-9.

Ahacl, mudenee,
Ediltruda, kraljica,
Janeza kerstnika rojstvo.
Prosper, &kof,
Janez in Paul,
Ladislav, kralj.
 Leon, papez.

mudenca.

prcrolwv Mat. 7, 15-24.

Nedi

ll i
Ponedle]jk

Peter in Paul I]ibstelj;.,
| Sv. Paula_spomin.

Premembe
na
nébesu.

@ Mlaj v to-
rek 3. dan ob
0. uri 30 min.
zjutraj.

Q Pervi kra-
jee v torek 10,
dan ob 2, uri 40
min. zveder.

0 uri 42 min,
zvecer,

jeo v sredo 25,
dan ob 11, uri 8§
min. gjutraj.

Solnee stopi
vznamnje raka
21, dan t, m. ob
6. uri 44 min.
aveder.

Poletje we za




T @ Jull. e

Torek
Sreda
etertek
Petek
Sabota

Aron, veliki duhoven,
Marie device obiskanje.
Heliodor, &kof.

Ulrih, &kof,

Filomena, dewu.

0d kriviénega |lll!lllk.l.l. Luk 16 1- 9.

Nedeljn
Ponedeljk
Torek
Sreda
10 | Cotertek
11 |Petek
12 | Sabota

R

Godoleva, zakonska Zena.
Vilibald, &kof.

Elizabeta, kraljica.

Anatolia , muéenica.

Amalln, deviea.

Feliks in Fortunat, muoenca.
Mohor in Fuliuunt mucenca,

2

Jezus joka nad

.'Iel‘usalemom. Luk. 19, 41-47,

13 Ko
14
156
16
17
18
19

Nedeljn
Ponedeljk
Torek
Sredn
Cetertek
Petek
Sabota

20
21
22
23

24

Ponedeljk
Torek
Sreda
Cetertek
Petek
Sabota

Neclelja CE10|

Anaklet, papez.
Bonaventura, &kof.
Henrik , cesar.

Maria deviea iz Karmela.
Ales, spoznovavee,
Friderik , &kof.
Vlncencl Paulanski.

@

Jeronim Emilian , spoznovavee,
Prakseda, devica.

Maria Majdalena.
Apolinar, &kof.

Kristina, deviea muéeniea.
Jakob veliki, apostelj.
Ana, mati Marie device.

C

0d farlse}n in eulnarJa Luk. 18, 9- 14.

0d gluhrga in mutastega. Mark. 'I' a1-37.

27| \hdt'hu Kl
28 |Ponedeljk
29 Torek

I’nnln!cun, muéeneo,
Inocenci, papes.

Marta, deviea.

Abdon in Senen, mucenea.

' Ignaci Lojolan, spoznovavec. @

Premembe
na
nébesu.

@ Mlaj vere-
do 2. dan ob 10.
uri 20 min. zju-
traj.

O Pervi kra-
jec v cetertek
10. dan ob 8. uri
13 min. zjutraj.

& Sip v de-
tertek 17. dan
ob 10. uri 21
min. Zvecer.

© Zadnji kra-
jee v cetertek
24.dan ob 3, uri
52 min. zvecer.

@ Mlaj v ce-
tertek 31, dan
oh 9. uri 58 min,
sveoer,

22, dan t. m. ob
5. uri 52m, zju-
traj.
Zaootek pusjih
dni
Dan se krajsa
v tem meseu od
15 ur 28 min. do
14 ur 16 min.
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2 Angust. £ e

S od numiljenega

Petek
Sabota

S. Petra ketine.

Nt‘lh‘[jj\ E ld
Ponedeljk
Torek

Sreda
Cetertek
Petek

Babutn

0d deseterih

lo@ao el

Samaritana, Luk, 10, 23-387,

Porciunk. 7 bratov mnknbejsknh

7nn_]|‘|elljo trupla sv. Stefana,
Dominik, spoznovavee.

Marin sneznica,

Spremenenje Jezusovo.
Donat, skof muéenec.

Ciriak , muccnec.

Afra, mucemca
gobowh I;uk. l‘?

2

Nedeljn E13
Ponedeljk
Torek

Sreda
Cetertek
Petek

l.ovrenc mucenec.

Suzana, muéunien.

Klara, deviea.

Hipolit, muéenec.

i Euzebi, spoznovavee.
Marie Device nebovzetje.

Rok, spoznovavee. @

“Nihée ne more dvema g gospodomaslualtl Mat. 8 24-33. 33.
17| Nedeljn F 14
18 Ponedeljk

19 |
20
21
2
23
0d

Torek
Sreda
Cotertek
Petek
Sabota

'Liberat y opit.

Helena, cesarica.
l‘jude\'ik, skof.

Bernard , opiit.

Joana Franciska Fremiot.
Filibert, mucenec.

Filip Bamcl, i, spoznovavee,

mertvega mladenéa v Nﬂ]t’lm. Luk, 7, Il-lll 3

24
2H
26
27
28
29
30

i N

31[\'vdrl|s E16{Angelj varh.

Nedeljn E15
Ponedeljk
Torek

Sreda
Cetertek
Petek

Sabota

Jernej, npuntelj
Ljudevik, kralj.
Cefirin, papez.
Jozef Kalasanee, spoznovavee,
Auguitin, &kof.

Janeza obglavljenje.
Roza Limanska, devica.

TISTO RS,

0d vodeniénega. Luk. 14, 1-11.

pr. Raimund.

Premembe
nn
nébesu.

2 Pervi kra-
jee v saboto 9.
dan ob 1. uri 13|
min, zjutraj.

 Bip v sa-
boto 16, dan ob
G, uri 45 min.
zjutraj,

€ Zadnjikra
jee v petek 22.
dan ob 9. uri 56
min, zveéer.

v znamnje de-
vice 23, dan t.
m. ob 4, uri 22
min. zjutraj.

Konec pasjih
dni.

Dan se krajéa
v tem mesen od
14 ur 38 min,
do 13 ur 14 min,




@ September. e

Ponedeljk
Torek
Sreda
Cetertek
Petek
Sabota

Tilen, opit.

Htel’an, kralj.

Eufemia, deviea.
Rozalia , devica.
Lovrene Justinian, &kof.
Donacian, &kof.

0d nar veéje zapovedi. Mat, 22, 34 - 46,

| Nedelja 17 Regina, devica,

Ponedeljk
Torek
Sreda
Cetertek
Petek
Sabota

Marle Device rojstve.
Korbinian, &kof.

Miklavz Tolentin.

Prot in Hiacint, muéenoa.
Gvidon, meznar.
Notburga, deviea.

0d mertudnega. Mat. 9, 1-8.

Nedel|a
Ponedeljk
Torek
Sreda
Cetertek
Petek
Snbuu

Kls

Ime Mavie. Povik. sy, kriza
Nikomed, muceneoc.
Ljudmila, vojvodnja.
| Kvawi. Hildegarda, devica.
Jozef Kupertin.
i .lanmm', fkof.

! Eustahi, mucenee.

0d lrul]e\ra zenitnine, Mat, 22, l 14.

\..I Hn E19 Mutcvi upostalj. C

Pone
Torek
Sreda
Jetertek
Petek
Sabota

eljk

B‘lauml, muéenee,

Tekla, deviea mudenica,
Gerhnrd, gkof.

Rupert, &kof.

Ciprian in Justina, mudenea.
Kozma in Damian , mucenca.

0Od kraljicevega sina. Jan. 4, 46 -58.

Venceslav, k-r;rl.
Mihael, verhangelj.
Jeronim, cerkveni uéenik.

Premembe
na
nébesu,

D Pervi kra-
jec v nedeljo 7.
dan ob 4. uri 47
min, zveder.

2. uri 67 min.
zveder.

(C Zadnjikra-
jeev nedeljo 21.
dan ob 6. uri 38

min. zjutraj.

@ Mlaj v po-
nedeljk 29. dan
ob 4. uri 38 min.

v ziamnje teht-
nice 22. dan t.
m. ob 11, uri 5
min. Zvecéer.

Jesen so za-
l'l'IIJd

Dan se krajéa
v tem mesou od

13 ur 12 min. do
11 ur 58 min.




' ()kmlwr.geu- .

Sreda
Cetertek
Petek
Sabota

Remigi, skof.
Leodegar, &kof.
Kandid, muéenee.
Francisk Serafinski.

; 0d deset tisu
5| Nedélja K 21|

Ponedeljk
Torek
Sreda
Cetertek
Peiek

Sabota

¢ talentov., Mat, 18, 23-35,

Rozenkranska nedelja
Bruno, spoznovavee,
August, masnik.

Brigita, udova.

Dionizi , muéenee.
Franc¢idk Borgia, masnik.
Nikazi, 8kof.

Ali se smé cesarju dacijn dajati? Mat. 22, 15-21.

12

13
14
15
16
17
18

19
20
21
)
23
24
25

26
27
28

20
30

31

[ Nedeljn F 22

| Ponedeljk

[ Torek

Sreda
Cetertek
Petek
Sabota.

Maksimilian, &kof.
Koloman, mucence.
Kalist , papez,
Terezia, deviea,
Gol, opit.
Hedviga, udova.
Luka, evangeljist.

Nedeljn K23
Ponedeljk
Torek

Sreda
Cetertek
Petek
Sabota

| Nedeljn K24
Ponedeljk
Torek

Sreda
Cetertek
Petek

0d gobovega i

Jezus obudi mertvo deklico. Mat. 9, 18- 286,

Blagoslovijenje corkvens,
Felician, &kof, C
Ursula, deviea muéenica.
Kordula, devica, mucenica.
Janez Kapistran, menih.
Rafael, verhangelj.

Krizant in Daria, muéenca.

Frumenci].’ skof.
Simon in Judez, aposteljna. @
Nareis, skof.
Klaudi, muéenee,

Yolbenk, &kof.

i
Premembe |
nn |

nébesn.

3 Pervi kra-
jee v torek 7.
dan ob 6. uri 28
min, zjutraj.

ob 11, uri 49 m,
wvecer,

56. m. sveder.

@ Mlaj v to-
rek 28, dan ob
10. uri 45 m.
zZVecer. |

Solnee stopi
vznamnje &kor-|
piona 23. dan t.
m. ob 2.‘uri 37
min, zvecer. |

10 ur 0 min,

Luna bo mrak
nila 13, dan ab
10, ori 12 m.
weocer ‘lnilnl
Homn




14

¢ November. £«

]sabotn

3
3
1

6|
1'
8

0d wlmrja

_;::It-. ; E26
Pune«lleh
Torek

b gredn
etertek

Petek
Sabuia

Od dobrega sem

ena in I_]ullke Mat.

|\-| svetniki. -
na morji. Mat. 8 23 - 21’

Zahvalna nedelja. Jnst, “mué,
Spomin vernih dus. Hubert, &kof.
Karl Boromej, skof.
Caharija, vigji duhoven. . |
Lenart, &kof.

Engelbert, skof mucenee.
Bugumlr, skof,

13, 24-30.

10
11
12
13
14
15|

Nedelja K 26
Ponedeljk
Torek

Sreda
Cetertek
Petek
Snbotn

16|
17
18
19
20
21

I)d gnrstcnm.n zerna. Mat, 13,

\Il]ldjd K31

Pone
Torek
Sreda
Cetertek
Petek
Sabota

lik

Teodor , mudenec.

Andrej Aveljinski, spoznovavee,
Martin, &kof.
Martin, papez.
Brikei, skof.
Homohbon, tergovec.
Leopold , vnjwda

®

31 - 35.

Dlmur, optit

|Gregor, cudodelnik in &kof.

Roman in Barul, muéenca.
Elizabeta, kraljicina.

Feliks Valojski, spoznovavee,
Marie Device rlnmmn_]e

™~

'(‘cmlm... devica mucullcn

Nedelja K28
Ponedeljk
Torek

Sreda
elertek
Petek

Nabota

(l_d_ g_njusobe rudjanja. Mat. 24, 15-35.

Klemen, papez.

Krizogon, &kof.

Katarina, devica muéenica.
Viktorin, skof.

Virgili, skof.

Papinian, skof.

Saturnin, mucenee.

0d smlnr,p:n dné. Luk. 21

26 -33.

) Ne ni i]a

|1 Advent. Andrej, apostelj. |

Premembe
ni
nébesu,

O Pervi kra-
jee v sredo b.
dan ob 6. uri 13
min, zvecer.

& élp\'ﬂ'edtl
14 dan ob 9.

C Zadnji kra-
jec v sredo 19.
dan ob 11, uri
24 min, zvecer,

ob 4. uri 51 min,
zvecer.

Solnee stopi
vanamnje strel-
ca 21, dan t. m.
ob 5. uri 22 min.
Zvecer.

Danse krajsa
¥ tem mesca od
9 ur 57 min. do
S ur 46 min.
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<3 December. D e

Ponedeljk
Torek
Ereda
etertek
Petek
Sabotn

Eloj, &kof.
Hromac, skof.
+ Francisek Saverian,
Barbara, devica muéenica.
Peter Krizolog.

i Miklavz, skof.

o

\rdﬂ}n
Ponedeljk
Torek
Sreda
Cetertek
Petek

Sahota

Janez Kerstnik v jeci. Mat, 11, 2~ lﬂ
T 3__

Advent. Ambroz, skof.
Cisto spocetje \Inlu Dev,
Leokadia, devica.

i Melhiad, papes.

Damaz, papei.

Maksenci, mudenee,

. lmun., duvu:n mncemea

@

14
15
16
17
18
19
20

\u 1|| ||a|
Ponedeljk
Torek
reda
‘etertek
Petek
Ssbota

l.'nc;wélue Jnneu Kerstnika. Jan. 1, 1.9 28

E[3 Advent Spiridion, &kof.
Irenej, skof.
Euzebi, &kof.
4+ Kvatri. Lacar, &kof.
Anhenci, Ekof.
Plﬂlll, muéeneo. C
Amnn, muéenec.

16, letu eesareuja Tiberija. Luk. 3, 1- 6.

21| \1-11]]1\
22 Ponedeljk
23| Torek
24| Sreda
26| Ceterick
26| Petek
27| Sabota

K Aduul 'Tumus apusteh
Dcmclu. mucenec.

Serval, beraé.

+ Adam in Eva.

Bozee oli rojstvo Jezusovo.
ﬁhh\" pervi mucenec.

Janez , evan;ellit. o

Simon in Ana

28 | Nedelja
20 Pmm]leljk
30 | Torek
31 [Sreda

vtompel;ml l.uk. 2 33 l{)

1n| Nedolini otroei,
David, kralj.
Nicefor, mucenee,
Silvester. papez.

Premembe
na
nébesu,

D Pervi kra-
jee v petek 5.
dan ob 4, uri 17
min. zjutraj.

& Sip v de-
tertek 11, dan
ob 9, uri 3 min.
zvecer,

, (L Sadnji kra-

iee v petek 19,
dan ob 7, uri 34
min. zjutraj.

© Mlyj v sa-
boto 27,
9. uri 356 min.

znamnje divje-
gakozla21. dan
t. m. ob 3. uri
22 min. zjutraj.

Zima se za-
cenja.

Dan se krajsa
v tem meseu od
8 ur 44 min. do
8 ur 32 min.




Nekqj ud nnj daljéep;u dnevu v mnil kruilh nnée zemlja.
Citateljem pKoledarcka® je znano. da dolgost dneva je raz-
liéna vraznih krajih naSe zemlje; vendar se hode marsikteremu sme-
4no zdelo slisati, da v nekterih krajih naj daljsi dan 6 mescov, nasproti
o tudi tam naj daljéa noé 3 mesce terpl. Ako ravno se to na las spri-
catine dd, Ker od 67, stopnje (grada) proti lccujuma naprej , se nié go-
tovega ne vé, se vendar to po natanjénem racunu dokazati zamore,

Ako pogledamo na zemljovid ali zemljokroglo, bomo vidili, da so
uéeni naso zemljo od severnega do juznega teéaja v 180 stopin razdelili in
od ravnika (ekvatorja), to je, srede krogle, do vsacega tecaja 90 stopin
(stopnja ali grad po 156 geografiskih milj ali 60 minut) stejejo, in ti so za-
znamovani s krogi, soravniki (Paralellkreise), ki okoli zemlje gredo ; bli-
#ji ko so tecajama, manjii so krogi. Krog, ki je proti severnem tecaju 23
gradov od ravnika oddaljen, se imenuje povratnik raka, in drugi proti

uznem tecaju ravno toliko od ravnika oddaljen, povratnik divjega

kozla. Ker se pa nasn zemlja med vsakdanjim vertenjem okoli svoje
osi tudi &e v nekem podolgastem kolobaru (ekliptiki) vedno naprej in
okoli solnea premikuje, tedaj mislimo, da se solnce tudi za 46 gradov
tje in sem premikuje, kar pa za gotove &e dognano ni. — Zato pravijo
uceni, kadar solnce 21. marca v ravniku stoji, stasinoé¢ in dan ena-
ko dolga, in pri nas se spomlad suénﬂ. Kader 21, junija njizje do
povratnika raka pride, se leto pri nas zaéne mJe naj daljsi dan;
zdaj se pa solnce zopet proti ravniku poverne in ko do njega pride, sta
zopet dan in noé enaka, to je 21. septembn, in pri nas se jesen zadne;
zdaj se pa solnce proti jugu oberne, in ko visje do povratnika divjega kozla
pride (21. decembra), je pri nas zacetek zime, in najkrajsi dan. Po-
tem se solnce zopet k ravnikn poverne, in tako se godi leto za letom.

Kraji blizo ravnika imajo malo razlocka med dolgostjo dneva in nodi,
komaj eno uro. Al bolj ko so kraji proti tecajoma, daljsi so poleti dnevi,|
nasprot pa tudi pozimi daljée noéi. Sledeéa tabliea to bolj razjasnuje, ki
naj daljsi dan pod raznimi soravniki kaze,

0d ravnika ] Dan | 0d ravaika Dan | 0d ravuika , Dan | 0d ravwka En,] daljsi

oddaljen |ur.|m.| oddaljen |ur./m.) oddaljen |ur|m ) oddaljen dan
Ogr.—m.| Iz—-lllp 2m. |16 —|63gr. 23 m. 20 — 66 gr. 32 m. |24 ur
8, 34 ,[12 30|52, — , 16 30j64, 11, 20/30}67, 23, 1mesec
13,, 44 ,13| —|o4 ,, 81,117 — |64, 50, 21|—]69 ,, 51 ,| Tmesca
24, 12,113 30|56 ,, ‘]8 17 “mﬂb” 22 5 '21 30§73 ,, 40 | 3 mesce
30 ,, 48 14 —|58 ,, 27 '18—-85 48 , 22—"73” 11 d oy
36, 31, 143060, — /183066, 8 223084, 5, 5
4[,,24 16 —|61 19 19-—63 21, --—9",‘—— | 8w
45 , 31”153052 28 IBJOGB 20 ,, 2330 |




Valentin Stanig. *)

w pervi versti domorodeev nadih se odlikuje ime Valentina .

Staniga, Spodobi se tedaj, da ,Koledaréek“ zahvalen spomin prinese
rajnemu v podobi, ki jo je izrisal slavni monakoviki slikar Gail
leta 1846 v Gorici, in pa v kratkem popisu blagega zivljenja njegovega.

Posneli smo po veéem Certice tega popisa iz miénega Zivljenjopisa,
Kiwo ga zloZili svitli knez in &kof lavantinski Slom&ck v ,Drobtinicah®
leta 1848, in dostavili le kako malenkost tam pa tam, pridjali pa todi
poslednjo pesmico 'Stanigovo, #e nikjer natisnjeno.

Valentin Stanig seje rodil 12, svecana 1774 v Bodreii na
Gorikkem. Ubozega kmetiéa sin je v Gorici zadel perve #ole, va-
jen od mladega terdo ziveti, pa tudi lahko poterpeti vse tezave siro-
maskega Bolarcka, Bil je fanti¢ Zeljen naukov, kakor jelen hladnega
studenca,

Se nemike besede bolj prijeti nas Stanig v Celovee gré
tretjo nem&ko Solo opravit; in ravno v tej foli sta si rajni Ahacel in

Stanig tovarda bila. Prigodilo se je, da so se Solei zunaj Celovea :

kopali. Na& Valentin ni plavati znal; pregloboko si upa; voda ga izpod-
nese in revei potone. Hitro skoéi berzen tovard, Blaze Potoénik, za njim
in ga sreéno iz globodine smerti resi; — e v svoji visoki starosti ez

vet kot 46 let je rajni Stanig hvaleZno pomnil svojega dobrotnika, ki’

#) Po nekdaj navadni pisavi se je Stanié pisal Stanig. Ker ne pre-
minjamo radi pisave lastnih imen, pifemo tedaj Stanig mesto
Stanie.

2
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mu je bil zivljenje ohranil ter si ve¢ let prizadeval, ali njega ali pa
kterega njegovih naslednikov krog Celovea pozvediti; pa ni bilo najti
pravega sledi. Kar je uwnemu v zahvalen dar odloéil, je potem ubogim
dal in dopolnil hvaleinosti svoje sveto dolZnost.

Vigje sole je nas Stanigv Solnem Gradeu (Salchurgu) dogotovil,

| in verlo mesto med velidastnimi gorami mu je bilo vse zive dni v lepem
{ spominu, Zdrava sapa in bistra voda ste pol kruha, in taka se le v

gorah viiva. Rad je toraj] mladi Stanig po hribih hodil in plezal na nar
vigje golicave, mn kierih se Bog v svojem stvarjenji toliko veli¢astno |
razodeva, Na meji tiroljski, korofki in salcburiki nar viiji sneinik v
nebo moli, Véliki Zvonik (Grossglockner) po imenu. Veéni led in
srez ga pokrivata, in redek je, ki bi mu na glavo stopil. Eden pervih
je bil Stanig, ki je prilezel na tega velikana vsih hribov. In ko najde
sulio smreko verh hriba zasajeno, je verh njeni doplezal, da je reéi za-
mogel: ,Jez sem bil naj vifje med predniki na sneizniku®. Kakor v
mladih letih je tudi ostarljiv moz vse nar vidje hribe po Belci, Bev-
c¢i, Furlanii, po Koro&kem in Krajnskem prehodil. Obiskal je
starega Triglava sivo glavo, ki se po vseh krajnskih gorah ponosno
ozirn; ni mu bil predelec, ne previsok Klepsafon, ki v Karnii med
Tolmeco in Piavo vnebo stermi; obiskal je v veénem snegu belega Pre-
strelnika, ki ima pod verhom veliko luknjo, kakor bi ga bil kdo pre-
strelil, da jo podnevi od deleé lahko vidis, Na velicastnem hribu,
ki se mu Babji zob (Mangart) pravi in blizo sv. Visarjev na Ko-
roikem stoji, je veékrat pocival. Ni je krog in krog imenitne gore,
ktere viSavo bi nebil Stanig s svojim zrakomerom premeril. Po praviei
50 ga imeli za pervaka vseh tadanjih gorjanskih pedcev.

Leta 1802 na sv. tréh kraljev dan je bil Stanig masnik posve-
€en in postavlien v vinograd Gospodov. Sluzil je pervid v Bajnizici
fest let in pol, prebivaje pod slamnato sireho; pa v poniZnosti svojega
uboitva je bil blagi gospod bogat dobrih del. Prestaviliso gav Roéinje
farnega namesinika, kjer je celih 10 let in pol 2000 dud v svoji skerbi
imel, in bil svoji éedi ne toliko gospod kakor oée.
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Ljuba mladina je bila jedro njegovega serca; jo poduéiti potreb-
nih stvari — jo varovati zapeljivosti, bila je mu naj vedjn skerh, Ker
v Rocinji &ole ni bilo, se je sam loti in otroke brati uéi. In ker
8o bili tistikrat slovenske bukve fe celd redke, in po dve inpo tri fare
ne katekizma ne evangelja ne molitevskih bukev poznale niso, in tudi
razun Ljubljane v druzih mestih slovenskih knjig za gotov dnar ni bilo
kupiti, pife Stanig rajnemn gospodu Jozefu Balantu, ki jetisti-
krat uéitelj bogoslovja v Ljubljani bil, naj mu, kolikor premore, bukvie
za Bolarje poslje, kar je Balant tudi rad storil. In tako sia se blaga
moZa soznanila in sprijaznila ter prijatla toliko dobrega storila,

Cedne bukve so mladih ljudi nar zvestejie znanke . lepe pesmi
pn nar veselejse dobrovoljke, za ktere naj vsak dober pastir svojim
miladim ovéicam skerbi, kakor je Stanig svojim skerbel. Poslovenil
je veliko éednih pesem za cerkev, Solo in dom, ter jih na svetlo dal
pod naslovom ,Pesmi za kmete in mlade 1judiV Gorioi 1822,
Leta 1526 je prisel ,Pristavik nekterih cerkvenih in drugih
pesem® leta 1838 pa ,Drugi pristavik starih in novih cor-
kvenihin druzih pesem“ na svetlo. Ceravno se te pesmi ne odli-
Kujejo ne po visokem pevikem duhu ne po zlikani besedi, venda¥ povsod
mila blagoserénost diha iz njih. 1

Hude vojske so bile veliko let,in tudi roéinsko faro so zlo terle ;
nadé Stanig je bil svojim faranom dober svetovavee, pomoénik in vod-
nik, ne le v duhovskih, temu¢ tudi v posvetnih potrebah,

Huda bolezen koz ali osepnic je veliko otrok pomorila, jih veliko
oslepila, kruljevih naredila in jim obliéje raztergala- Ravno se je tiste
leta razvedilo, kako se otrokom Kkozé stavijo in oni hude bolezni oh-
varujejo. Hitro je rajni Stanig te dobrote se poprijel in je sam pervi
otrokem v svojem kraji Kozé staviti jel in eicer s ternom; ker druzega
pripravnega nozicka imel ni.

Vsako Zlahno sadunosno drevo je domaé zaklad, in kdor drevje
sadi, za svojo hi¥o dnarje na obresti polaga, To je rajni Stanig do-
bro spoznal, in svoje farane drevje saditi in Zlahniti uéil, pa

0 *
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tudi sam je rad segel za matiko, vinjek in zago , ako je le utegnil. —
Lepo in dobro je res, ljudi koristnega dela uciti, pa e boljse seje dela
% lastnimi rokami lotiti in v djanji pokazati, kar se z besedo pové.
Besede le micejo, izgledi pa viedejo z vso mocjo. Uéitelji v besedi in v
djanji so nar veci dobrotniki svoje dezele, kakor nad pokojni Stanig,
ki se je vsake stvari sam prijel, naj je &e tako teika bila. 0 francoz-
ki vojski so most ¢ez veliko Soto poderli, in ljudje so se s tezavo in
nevarnostjo prek velike vode vozili. Ni ga bilo, ki bi se bil lotil most
ropel postaviti, Seréni kaplan Stanig se tega dela loti, sosedek temu
pripravi, ter jim svetuje in pomaga most postaviti,

Veliko let je vojska terpela, ter jezero in jezero ljudi pobrala.
Minula je vojska pa nastopila je lakota od leta 1814 do 1817, Zitno po-
lje je modéa jemala, vinske gorice pa zima in mraz (slana), da niso
rodile. Strasno so ljudje gladovali in gladd umirali. Tudi Stanig je Zive
otutil, kako boli glad, ki je po njegovi fari gospodaril,

V (i sili se do rajnega svitlega cesarja Franca L oberne, po-
pide lakote neizreceno silo in svojo ponizno profnjo do njih Velicastva
potlje. V pismu je bilo po nemsko pisano:

»Uns driickt Noth, Sonst o Gott! —
Franc! gib Brot: Schneller Tod,

ali po slovensko:
p»Huda nas sila tre, Sicer o veéni Bog!
Kruha nam daj, France! Umerjemo v ti nadlog’™,

Franc so dali kruha in preskerbeli Zivljenja ljudem; pa tudi
skerbnega pastirja niso pozabili, in ga dve leti potem v visjo gluzho
povzdignili.

Ko so precastiti skof Jozef Balant gorisko &kofijo nastopili,
80 tudi svojega starega znanca, pridnega Valentina Staniga, iz Rocinja
v Gorico poklicoli in cesar v letu 1810 ga korarja stolne cerkve po-
stavili. Moder moZ tudi na vidjem stolu ves ponizen ostane; éast in
imenitnost stami ga ne pohujsate, temuc le zmodrite, da se padea
toliko holj varuje, za kolikor viije sioji. Tudi nasega Staniga slata
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verviea in pa zlati kriz na persih nista napihnila; ostal je moz po
domate, priden in prijazen vsem, pripravljen vsakemu sluga biti, kar
je le mogel.

Goriea ni ne bukviséa ne pravega bukvoproda imela ; duhovnikom
ni bilo ne potrebnih bukev ne bogoslovnih letnikov kupovati nikjer, Nas Sfa-
nig se tega posla loti, in veéidel duhovnikom potrebnih knjig oskerbu-
je, kolikor je kdo #elel. Ni bilo bukvoproda v bliznjih in daljnih mestih,
da bi mu ne bil vsako leto tudi po 100 goldinarjev skupiii dal. '

Leta 1828 so Staniga povadignili ljudskih goriskih &ol vidjega
ogleda, in od te dobe je bil pravi duhovni oée &ol in oskerbnik &o-
larjev. Dal je natisniti &olarjem pesmi, katekizem, molitvice; in Kar-
koli je kdo Solarjev potreboval, dobil jepri Stanigu, ki je iz ljubezni-
ve skerbi &olskih bukvie prodajo prevzel, sam pisal pa tudi sam vezal
solske knjige.

Pa tudi svojih starih ovéie na kmetih ni blagi domoljub pozabil
in mladini lepih bukvie po&iljal, ki so ji dopadle. Tako je dekletam
pofiljal bukvice kerSanskega devidtva jim pisaje: ,Le berite jih, in ko
jih bote # branjem pomazale in raztergale, hocem vam drugih poslati®.

Imel je Stanig rad po ved &olcov prisvoji mizi. Priganjal jih je cclo
leto naj se pridno uéijo in posteno ge vedejo, ter jim obetal ob Solskih praz-
nikih narediti dobre volje na cente. Kar jo obljubil, je tudi zvesto
spolnoval, in taka obljuba pri mladencih pomaga. Spisal je lepo pesem
za Bolee, vesele na vakaneah, zapregel licen voz s plahto pokrit in se
s svojimi mladimi tovarsi po Lakkem in po drugih krajih za kratek ¢as
= njimi popevaje peljal.

Stanig, dobrega usmiljenega serca, jez ubogimi mutastimi glu=
hei veliko usmiljenje imel. Rad bi jim bil potrebnega nauka poskerbel,
ker je vidil, da je veliko tacih gluhih mutcov prebrisane glave, pa ni
vedil kako? Bere, da so se v imenitnih mestih in tadi v Graden &ole
za mutce zacele, in sklene, naj velja kar rado, tudi vGoriei zadeti
tako Solo. Prijatli so mu lepo pomagali in premili goriski vi&ji skol
in knez Franc Ksaver Lu#in so Stanign k dobremu delu dobrot-
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ljivo roko podali in steber ‘Sole za gluhe mutce postali, ki se je lein
1842 zacela. Primorei goriski, mestjani in dezelani, so dobro napravo z
milodari podpirali in vsako leto se je po 12 in 8¢ veé ubogih otrok
ucilo brati in pisati po samih znamnjih, ki se jim kaZejo. Svitli cesar
so dovolili, naj se ta naprava za terdno usianovi, in ji v pripomos 2150
- 1l srebra na leto dali. Tako izraste iz male peskice veliko Zlahno dre-
- vo! Blagor moiu, ki je rodovito peskico vsadil in skerbno zalival, ka-

kor na& Stanig Solo za mutee!

wPravicnemu se usmili todi Zivljenje njegove Zivine — serce
hudobnega pa je neusmiljeno®. Tudi rajnemu Stanigu se je uboga Zivina
smilila, ker je vidil, kako hudobno s¢ mnogokrat z njo ravna. In ko se
je ravno lepa druzba miloserénosti do zival po Nemékem zadela, se je hi-

f tro tudi Btanigu sveta: zeljn unela, ubogi Zivini pomagati in tudi v

| nafih Krajih enako druztvo osnovati. Priporocal se je vsem

- stranskim Skofijam, prosil gospode daljne in bliznje, in prosnja njegova

- @i bila zastonj. Tudi v nadih krajih je nadel prijatlov, ki so mu v dnar-
jih pomagali, da so se otrokom éedne bukviee dajale, v kterih se
bere. kako se Zivinodercom prej ali slej huda godi. Naprosil je go-
sposke, da naj po cesarskih postavah strahujejo neusmileze, ki Zivino
brez potrebe terpincijo; postavil je varhe, ki naj gerdune sami v strah
jemljejo. in ¢e to ne pomaga. naj jih gosposki zatoijo.

Karkoli je bilo lepega in hasnovitega za bozjo cast ali za pod-
uéenje ljudstva — za vse si je Stanig z vaetim sercom prizadeval.
Podpiral je bratoviino sv. Leopolda, ki je na pomoé misijonom v Ame-
riki; iskreno je priporoéal ,Novice* rojakom svojim, ter pridno za
nje pisal, kolikor je mogel. Ni bilo vrednih bukvic na svetlo, da bi jih
ne bil verli rodoljub po sto if sto med svoje rojake razsiril. Tadi
s Drobtinicam® je bil dober prijatel.

Je prifel kak naravosloves v Gorico, radovoljen prijatel in umen
tovars mu je bil nad Stanig, ki je vedil vsak hrib po imenu in po-
sebni lastnosti razloditi, ter povsod povedati, kar je bilo zanimivega.

Vajen hoje pozimi kakor poleti , je &el skorej vsako leto na Va=
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lentinovo &ez Soéo na stermo kamnito goro h poderti cerkvi sv. Valen—
tina svoj god obhajat in z viSave po svetu pogledat, premisljevat lepo
stvarjenje, pa tudi minljivost vseh posvetnih reéi. Po visavah je cisteja
sapn in svetejie so misli ¢loveka; zdi se nam, da smo blizej nebes! V
letu 1844 je svoje Jjubljence mutaste &olarje na sveto Goro dve dobre
uri nad Gorico peljal na boijo pot. ,Zeljno sem gledal z goriike sv.
Gore proti severju po visokih sneznikih — tako pise ljubeznjivi stardek
sam — na kterih sem pred veé leti bil; nisem se mogel nagledati veli-
casinegn Jelovnika in Hladnika. Tudi na prijaznem Kalu sem veé-
krat bil. Posebno me je pa oveselil hribov siv oéak, nad Triglav,
kterega sem na svetega Matevzia dan leta 1808 ohhodil in pervi =
zrakomerom premeril“, — Ta ogled je bil pa tudi za slové od vsih bliznjih
in daljnih hribov, ki jih je Stanigsvoje dni obiskaval, Teza let ga je
hotla uklanjati, pa Ze tezje o mu hodile opravila, ki jih je imel pridni:
staréek, kieri je pogostoma od jutra do vececa pisaril ali pa &ole in
druge naprave obiskoval,

Rajni Stanig je imel od mladih dni kervave o¢i — otitno znam—
nje preserene ljubezni do svojega bliznjega. Gorela je namree njega dni
kmecka hiSa, in ker se ni nikdar nobene nevarnosti ustrasil, kndar jo
bilo komu pomagati, je pri tem ognji revo dobil, ktero je vse svoje Zi-
ve dni voljne nosil. Ljudje so ga potem nar loze imenovali rekoc: ,Ka—
nonik z rude¢imi oémi¥%. — Ravno je mislil blagi gospod viijo sluzbo
ljudskih Sol oddati, kermu je v 73, letu starosti Ze pretezka hodila, in
si je namenil svoje posljednje dni med svojimi nar ljubsimi Solarji —
mutastimi gluhaki — preziveti ter za njih pravo poduienje skerbeti, — kar
je previdnost bozja drugaée sklenila, [

Prevzdignil se je staréek pri nekem delu in jel je kerv pljuvati. Lul
malo dnije bolan lezal, pri zdravi pameti do posljednega dila. Na zadnjo ura
je &e vstal in Sel sam molitvinih bukvic iskat, iz kterih je si dal mo=
litve za umerjoée brati. Molil je, in med molitvijo se za Zilo na roki
prime, &teje vdarke ter ¢uti, da ura Zivljenja doteka. ,Ravno zdaj umeq
em“! — je djal, globoko izdihnil — in po njem je bilo. [
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Umerl je 29, aprila 1847, Na sv. Filipa so ga pokopali.

Vajen ubozno ziveti, in bolj za druge, kakor sam za se skerbeti,
tadi po smerti ubogih ni pozabil. Osnoval je za vedne éase &tipendijo za
uboge dijake, ki vsako leto 50 fl. znasa. Tudi foli za mutce je lepo
sporoéilo podaril iz svojega premozenja. —

Domovina nasa je zapisala Staniga v versto tistih moz, kterih
spomin bode zivel od véka do véka!

Dostavljamo h koncu tega popisa Se pesmico, ki nam jo je rajnki
27. julija 1843 za ,Novice“ poslal, ko je pervi sostavek Vertoveov
v Novicah ,Hvalo vinske terte“ bral. Ko nam je staréek pesmico poslal to,
ktera je bila njegova poslednja, je zivo vesclje nad tem razodel, da
80 pNovice“ takrat pesmi njegove v misel vaele, rekoé: ,Vas preprijazni
spomin me je mojstra-skaza v pesnistva tako nadufil, da sem se f¢ en-
krat spravil na Pegaza; sprejmite to drobtinico blagovoljne, pa ne sodite
jo preojstro, zakaj pojem le, kakor mi serce veli; usesa so mi edino
merilo, in slovnica mi ni zmira] v glavi, kakor bi mi mogla biti*. Naj
sprejmejo tedaj castiti bravei to pesmico v blagomil spominek domoljub-
mega starcka; ona je tudiiz slovstveno - zgodovinskega obzira zato zani-
miva, ker je poslednja njegova bila, rojena iz pervega spisa, ki
it v natisu od nepozabljivega Vertovea prisel na beli dan,

Hvala vinske terte,

Sligal sim, tertica, undan hvaliii
Tvajo dobrotljive zlahno lastnost;
Pesem tud jest ti zelim pokloniti,
Moéno pa vstavlja me siva starost.
Dvajsetkrat tri ino graven deset
Stejem zivljenja preteklega let.

Stvarnik je tebi &ibkost scer odmenil,
Dal ti pak cednost ki vredna vec je,
Jest tud sibak — sim pa vender le sklenil
Kakor premorem povzdigniti te,
Bom seer le vstarane strune glasil,
Morde pa moéniga pevea zbudil.
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Nimad ko Evino drevo lepote,
Ktero ze pervi je élovek castil!

Pojem pa tvojiga grojzdja dobrote,
Sladko je Noe ze vincice pil,

In Ze Melhizedeh zidal oltar,

Kruha in vina prinesel je v dar,

Kakor nar zlahnigi sad so kazali
Mozesu dale¢ poslani mozje:

wGrozdje, lej! tako je tam, so mu djali,
Kjer nam dezela obljubljena je !

Tak se clo zemlja v pusavi casti,

Ki te, precenjena terta! rodi.

Vino — prav’ pismo — serce st'ri veselo,
Sibki in tradni se z vinam kreped,
Kak bi brez vina veselo se pelo?
Tudi holniku se kapljica di.
Pavel ze zdavnaj je Tita ueil ,
Sladko brez skerbi naj vince bi pil.

Tebe lepo so Ze nekdaj hvalili,
Revno ¢e tudi le drevice si,

Vino so sveti mozaki ze pili,
Vino vsakteriga seree zbudi.

Nimas lepote, ponizno zivis ,

5 sadam pa svojim dost dobriga st'vis,

Pozno zacenjad bersti poganjati,

8 perjem pokrivas svoj ljubljeni sad;
Noces se v eveini lepoti kazati,

Noces ko drugi v nji hvale iskati!
Ti si, kot v pismu besede reké:
wVsakdo po sadji spoznaval se bo¥,

S perstenci zvesto se germa oklanjad, |
Ki v podporo je tebi bil zbran,
Tezka se grozdja na njega oslanjad,
Dok ne pribliza se terganja dan.-
Tacas se grozdje na sonci zori,

In kar je le ziviga, se veseli.



Terta s sladkostjo si svet veselila,
Vdaj se pokoju, ker jesen je tle,
Sibkim in starim in trudnim si bila
Moé in tolazba in pa vesclje.
Kdor je tek spolnil dobrotljiv ko ti.
Zime pokoja naj se veseli!

Mirno poéivaj, dobrotljiva mati,
V zimi, ki stvarnik u pokoj je dal,
De bos zamogla tud h letu nam dati
Dobriga vinea obilni bokal,
Ako jest staréek v tem éasu zaspim ,
Tebe e v smerti hvalezen castim,



Juri Japel. *)

ma Krajnskem je pod visocimi gorami majhno pa prijazno me-
sto Kamnik, okolj petur hodd od Ljubljane, slavna zibel mnogo imenit-
nih moz, med kterimi se je tudi Juri Japel 11. aprila leta 1744 rodil.
V Kamniku je samostan Francitkanov, kteri so se od nekdaj prid-
no s solami pecali in ubogim mladenékom poverh nauka Se Zivez za—
stonj dajali. Verjetno je, da tudi rajni Japel je poceini nauk v svojem
rojstnem mestu dobil, V vidje Sole se je pa nadepolni Japel v Ljubljane
podal, kjer so tisti éas odetje Jezuiti néili. V Solah njih se je Japel
uéil modroslovja in bogoslovja, izuéil se je mnogolerih jezikov stare-
davnih in sedanjih europejskih narodov; znal je jezik nemiki, ladki in
. francozki, pa tudi slovenskega svojega maternega jezika zaboravil ni.
Jzuril se je pod vodsivom Jezuitov v njih semeniséu za dubovski stan,
‘in dosegel je cast dohtarja sv. pisma.
Kakor mila vijolica, ki na skrivnem cveté, je Japel od svojih mla—
dih dni duhovsko sluzbo zvesto opravljal, in bil Zlahtnemn kamnu po-
doben, ki se na skrivnem gveti. Sluzil je iz perva v Tersiu 12 let za

Kaplana; izvolili so ga potem ljubljanski Skof zavolj ucenosti in Zlahno—

sti serca dvornega kaplana in svojega tajnika.
Zdruzena moé veliko premore, in majhne stvariv braterni slogi
velike izrastejo. Tako je tudi v Ljubljani sloviti pisatelj naSega slovstva,

*) Svetli knez in &kof Iavantinski Slomiek so nam prijazno podarili
podobo Jupclnu\-n Naj tudi iz zivljenjopisa, ki so ga spisali,
dovolijo posneti &ertice v ,Koledaréek®.

man o aa L
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oée Marka Pohlin, malo droitvo ucéenih moZ osnoval, da bi zapuiceno
sloveniéino obdelovala, Mnogo bistrih glav se je bilo zdruzilo v to lepo
delo, in vesela spomlad je po njih sloveniéini zasijala. Poslovenili so
mnogotere Korisine bukve, ktere &e sedaj, ée ravno po redkem, se po
Slovenskem nahajamo: na priliko ,Opravk ¢loveka* v Ljubljani 1781.
Janeza Nep. Cupika ,Pridige® na Dunaju 17853 ,Kmetam za potrebo in
pomod,“ na Dunaji in veé drugih. Tudi pesme slovenske so takrat ko-
vati skusali, in med njimi jo je rajni Baland Vodnik vpervié po sloven-
sko zagodil, Teh delavnih druzbanov mlade slovenséine bil je maj prid-
nejih soudov jeden nad rajni Juri Japel.

Bilo je pa v tistih éasih Slovencom sv. pisma poslovenjenega mo-
€no potreba, posebno duhovnim pastirjem, Kteri so fe celé slabo slo-
venili in kruh besede boije vernim sploh slabo lomili. Imeli so tam pa
tam sveto pismo znanega Jurja Dalmatina; al v njem je bila med pie-
mico luljka laterske vere vsejana, in tako skrivno citanje bozje besede
preprostim  Slovencom za toliko nevarneje, za kolikor vikse so bile zelje
sveto pismo brati. Japelna bistra glava to potrebo jasno vidi, in njega
serce sklene se berhkega, pa tudi tezavnega dela lotiti: posloveniti nam-
red svelo pismo stare in nove zaveze, da bi Slovencom ne bilo potreba
po prepovedanem sadu segati, Da bi pa ne opesal v tezavnem delu,
si je modri Japel dobrega tovaria poiskal — slaynega Blaza Kumardaja,
tudi iskrenega Slovenca iz Bleda va Gorenskem domd, Ta dva moza
sta si v roke segla in sklenila syeto pismo Slovencom v domaéem je-
zikn podati, Kar sta sklenila, sta tudi srcéno dopolnila.

Naj bi se pa beseda bozja prav poslovenila, po razumu svete ka-
tolske vere vbrana, in vsake pomote ovarovala, je bilo fest presodi-
telov odbranih in naprosenih, kteri so se po tiripot v tednu snidovali v
presojo poslovenjenega svetega pisma. Po velikem trudu teh moz je
prigel leta 1784 v Ljubljani L. del sv. pisma novega zakona na svetlo.
V ravno tistem letu je bil II del nove zaveze natisnjen.

Japel ni bil le priden pisatelj, temué tudi uéenik in skerben dusini
pastir. Pri sv. Petru v ljubljanskem predmestji je bil duhovske zaloge
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Rilingove oskerbnik in vodja duhovstva. V tem éasu so ga skof med
svoje svetovavee vverstili. Od leta 1793 do jeseni 1795 je bil fajmoster
in tehant pri sv. Kancijanu na Jesci blizo ¢ernuikega mosta. Iz Jedce
s¢ je preselil za tehanta v Naklo, eno uro nad Krajnom, Povsodi je
skerbno pastiril ter bil dober duéni ode svojim duhovskim otrokom. Njegove
pridige so bile prav po domaée zloiene. Ako ravno je bil Japel visoko
u¢en mo#, se je vender znal v svojih podukih tako ponizati, da ga je
vsako dete lahko razumelo.

Veksa pa ko je praviénega moza vrednost, veksa je tudi njegova
ponizuost, ako je moz po volji bozji. Tak je bil rajni Japel. Koristne
njegove bukve, osebne zasluge in izverstne duine lastnosti so hile tudi
gvitlemu cesarju znane, in zlata svetinja mu je bila poslana. Poklican v
Ljubljuno ¢astito znamenje prejet, se je pesec podal na pot — kakor sem
slikal pripovedati. Po cesti se za njim pripelja gospod, kteri se je rav-
no na to slovenost v mesto nameril. Vgledaje poniznega Japelna peiea
ga prijazno povabi, naj se z njim pelja na éastito obhajo, ktera je nje~
mu veljala. Blazen moz, kteri vec velja pred Bogom in pri praviénih
ljudih, kakor se sam obrajta! Le on lahko zadovoljno in veselo zivi,
kajti ve¢ prejme kakor po svojih mislih zasluii in Zeli.

Kakor skerbno je Japel v cerkvi uéil, tako neprenchoma si je do~
wa glavo lomil, in obljubim, da mnogo noé je prebudil, da je toliko
ucenih, obsirnih bukev spisal. V tem éasu je sveto pismo starega
zakona dogotovil, in v Ljubljani od leta 1791 do 1802 na svetlo dal.
Pri poslovenovanji stare zaveze je imel nekoliko pomoénikov, zakaj toliko
delo mo¢ encga moza preseze. Njegovi sodelavei in nase hvale vredni
moije 80 bili verh Kumerdaja Blaza iz Bleda, vodja ljubljanskih &ol in
potlejnega o. kr. ogleda ljudskih 8ol v celskem krogn na ﬁwjarskem,
tudi Jozef Rihar, fajmoster pri sv. Petru v Komendi, Jozef Skrinar Ljub-
ljanéan, fajmositer pri materi bozji pred mostom v Ljubljani, Modest
r‘;raj. fajmokter pri sv. Jakobu na Savi, Anton Travn iz Doba, dohtar
sv. pisma in fajmoster na Jesci, in Matevz Woll na Bohinski Beli. Pa
vsem ovim marljivim sodelaveom je bil Japel oko in pero, kteri se je naj
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veé tradil, in verh svelega pisma &¢ veé potrebnih in Koristnih bukev
Slovencom podal, kterih naj imenitneje so: ,Veliki katekizem v pra-
sanjih in odgovorih®. V Ljubljani natisnjen 1779 , v dragic 1787, v
tretjic 1793, v Getertic 1809. Kako moéno je ljudem s tem katekizmom
wsiregel, priéajo njega mnogi natizi. Na dalej je spisal: ,Zbrane molitve%,
v Ljubljani natisnjene 1786, ki se blezo redko med ljudmi nahajajo. ,Listi
in evangelji“, v Ljubljani 1787 ; v drugic 1892; v tretjic 1806 natisnjeni.
»Cerkvene pesmi, litanije in molitve*, natisnjene v Ljubljani 1788,
pPridige za vse nedelje” L in IL del v Ljubljani 1794, Vse te pridige je
iz tujih jezikov prestavil, posebno iz laskega, ki ga je popolnoma umel.
~ poslednje njegovo znano delo bilo je iz latinskega (Piscatores homi-
num) poslovenjena pesem: yRibici ljudi*, ktero je v duhovénici zgoto-
wil in pri Janezu Leonu 1803 v Celoven natisniti dal.

Nahaja se v knjigah rajnega Japelna in njegovih tovarsev mar-
sikaj v besedi, kar bi lahko boljse bilo. Saj se med &istim zernjem vse-
lej kaka smet najde, in pisatela ni, kteri bi svojih posebnost ne imel. ¥)

#) Razun Japelnovih spisov, ki so v natisu beli dan zagledali, jih je se
nekoliko v rokopisu ostalo,

Tukajsna licealna kniznica shranuje: obsirno neméko sloven-
sko slovnico v celih 388 polah pod naslovom: ,Slavische
Sprachlehre, das ist, vollstindiger Grammatikalunterricht von
der Krainerischen und windischen Sprache, wie sic in Krain, in dem
osterreichischen Litorale, in der Grafschaft Girz, in Steiermark
und Kirnthen gesprochen wird, oder vielmehr gesprochen werden
sollte, dann wie sie von den Kroaten, Dalmatiern, Slavoniern,
Bihmen ., Pohlen und Russen leicht verstanden werden kann. Ver-
fasst von Georg Japel, Dommherrn und Schuloberaufseher des Gur-
Ker Bisstums., Klagenfurt den 2. Jinner 1807 ;% — polem ,Areticae
Horulae Adami Bohorizh A, 1584 Vllebergne vulgatae nune
Redivivae sen 'I‘rnctntus comprehendens Elementa linguarum prinei-
palium slavicae orviginis, videlicet Carniolicae sen Vindicae, Croaticae,
Slavonicae, Dalmaticae , Bohemicae, Polonicae et Moscoviticae®; — in
wOdgovor na vprasanje, kterega slovanskega nareéja
je treba otroke narpred uciti za loZji razumevo Rusovskiga, Iol-
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Clovek si na svetu mnogokrat Zeli, kar bi mu &kodovalo, ako

bi se mu po volji zgodilo, Tudi rajni Japel je iz Jeie za imenitno faro
leskovsko zunaj Kerikega na spodnjem Krajnskem prosil, pa je ni do-
bil; al iz Naklega je bil v viso sluzbo v Celovec na Korosko pokli-
ean, in v jeseni leta 1799 za korarja stolne cerkve povzdignjen, zakaj
zagluge njegove so tudi po stranskih deZzelah slovele. Tudi v Celoveu je
bil visoko spostovan in ljublijen na strani svojega rojaka, prijatla in
podpornika slavnega zigatn Hohenwarta, potlejnega dkofa v Linca na gor-
nem Austrijanskem. Izvolili so ga vodja mladim duhovnom v eelovikem
seminidéu, kierim je ze gori imenovano latinsko pesem ,Piseatores hominum*
poslovenil. Poznej je bil Japel visi ogleda ljudskih &ol kerike &kofije.

skiga, Pemskiga, Dalmatinskiga, Hrovadkiga in vsih druzih slovan-
skih narecij #+

Tukajsni muzej hranuje tudinekoliko Japelnovih rokopisov,
kteri spriéujejo, da resni gospod je zraven poboinih pesmic veasih
tudi kakofno #aljivo iu okroglo zapel; prestavil je namred pevsko igro
ali opero, ,Artaxerxes® od P. A. Melastasia iz talijanskega,
innektere pesmi Mos. Mendelsohna, Gellertn, Kleista in
Hagedorna; zlozil je pesmico ,kako se na Krajnskem proso ma-
ne“, .otrotjo posteljo na kmetih® i.t.d. Da je Japel znal todi hu-
moristicen biti, se vidi v poslednji¢ imenovani pesmici, v kteri nad-
loge oéetovske faljivo takole popisuje:

Pervié morem jest kupiti Kar bo meni &e ostalu,
Kurjih jaje pehare tri, Bo v bhotrinji gori &lu,
Drugié morem tudg dobiti Kaj se bo Kkaplanu dalu,
Polhen kurnjek %okosi. Kaj #e tudi meznarju?
Tretjic morem sped’ pustiti Nekaj bodo botre spile,
Nar manj pet ali &est pogaé, Kadar k Zeni pridejo,
Tolkajn vina tud Kupiti, Nekaj bodo dékle zlile,
De bom kmalo res berac. Kadar piskre vbijejo.
Kej so0 oule in plenice, Kej je to, kar bo potreba
Kej je zibel in povej? Noter v kopel babei dat?
Kej so kape in tancice, Kej &e to, kar ni potreba,
Kej je mir in pokoj moj? Pa se vendar more dat!

Zdaj se i, prijatel, zgledaj,
Kako ubog’'mu mozu gre! itd.
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Bilo je svoje dni Korarstvo kerike stolne cerkve toliko imenitno,
da sole masnike zlahnega rodd Korarji bili. Pervi prostance, ki je med
Zlahne rojake Kerikih korarjev stopil, bil je rajni Jakob Pavlie, poznej
Knezo-skof Kerski, imeniten in slaven moz, kterega je mati vhoga na
poti pod nekim poljskim krizem porodila; drugi prostancov je hil rajni
Juri Japel, kteremu ni &tevilo plemenitih dedov, marveé plemenitost
ucenosti in cednosti, in pa Stevilo zaslug stezo na vise verstilo. Da so
ga mnogi v zavidu pisano gledali in zn tujea imeli, ni nié novega; saj
vsak kosec kruha svoje zavidovee imnj celd dezelsko poglavarstvo se
je tedunjemu knezo-skofu posvaralo, zakaj da niso domacina v korarja
izvolili. Pa tedanji knezo-ikof Francisek Salm niso poslufali protivnikov,
ampak so se ozirali, kakor poterdivni list 9. oktobra 1799 pravi, le na
#zasluge, ter so ga v Korarja povzdignili in poterdili, zaupaje, da bode
Japel lepo dopolnil, éesar so si vidi pastir od njega nadjali. In to je
zvest sluzavnik hozji tudi storil, kterega ni vita cast napihnila. ne ime-
nitneja  sluzba v lenobo zazibala; ostal je priden in ponizen delavee v
Gospodovem vinogradu,

Bila je pa poniZznemu Japelnu &e imenitnejéa sluzba namenjena, v
Terstu skofov sedez posesti in pastirsko palico zapuscéene cerkve sv.
Justa prejeti. Al previdnost bozja je drugaé sklenila. Veseli glas, da je
Japel za terzaskegn skofa izvoljen , muna mertvaskem odrudoide, Umerl
je 11. oktobra 1807, in pri sv. Rupertu za Celoveom poéiva od svojih
blazih del; hvala pa mu v lepem spominu Slovencov Zivi.

Ako pomislimo ¢as , v kierem je Japel zivel, in prestejemo nje-
gove spise in obsirne in tezavne dela, se lahko prepricamo dobrega
duha, kteri ga je zanjegovo ljudstve ozivljal, inpo vsej praviei mora-
mo spoznati, da rajni Japel je bil igla naj iskrenidih rodoljubov nasih,
Kar jil je kdaj slovenska zemlja nosila.
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Lepoznanske drobtincice.

Sorica in pa Soridanje.
Sorica.

Na severo-zahodu Kranjske vojvodine, koneo selike doline, ka-
kih pet ur hoddi od Ekofje Loke na Gorenskem, se pride ob recici
Sori pod hrib Poéivalo ali Rost,

Vprek tega hreiba se vije eesta z mnogimi Krivinami semtertje,
tako, da éez pol ure se dospe verh Pocivala. Se nekoliko korakov tje
na desno po verhu — in pred teboj se razprostira eden naj lepsih pla~
ninskih krajev na Kranjskem. Dolinice in doline, hribéiki in gore, pla-
nine in gojzdi, senozeti in njive — samo ravnega ni¢ — vse se lepo med
seboj versti, Zadej vidié visoko planino, z lesovjem pokrito Jelovico,
ktera se raztegva od Krope proti zahodu celé do nemékega Rovtn
na Tominskem, in i, nevo&ljivka, zakriva romanticni Bohinj in veli-
kanski Triglav. Na desno kipi proti nebu goli Rakitovee , nn
levo rastlinarjem znana Cerna Perstin pa visoki do verha s travo po-
rasceni Pérezen, s kterega se ti dalje¢ po Talijanskem razgled odpira.

Ravno pred teboj pa so soriSke vasi: Zgornja in Spodnja
Vas (Ober-und Nieder-Dirfle), s cerkvijo in faroviem, Zgornje in
Spodnje Danje (Ober-und Nieder-Hueben), Zaberdo (Hinter'm
Eck) Ravne (Ebelein)#), in pa Torka, ktere po hribih nastavljenc
med gojzdi, njivami, pasniki in senoieti so ti uzor pravega planinske-
ga kraja,

Tukaj prebivajo po 81 hisah

Soricanje.

Vseh skupaj jih je okoli 900 dui. Moéni in éversti korenjaki,

bolj velikanom podobni pricajo s svojo terdno rasijo, kako zdrav je ta

#) Samo po imenn, ne pa v resnici

3
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kraj. Oni so nem&Kkega rodi, tiroljski naselniki, kakor pravijo, iz
inintke okolice. Kdaj, kako in pa zakaj da so prisli v te kraje, ne
vem prav za gotovo, ker nimam izvirnih spriceval pred seboj, in ker
tudi Valvazor od njih menda nié ne pise. Toliko je gola resnica, da so
SoricanjezNem&ko-Rovtarjina Tominskem enega rodi in pa
iz enacega kraja domd, kar prica enakost jezika in pa enakost priim-
kov, ki se nahajajo v Sorici in pa v nemskem Rovtu, Nemsko-Rovtarji
pa so bili ze v 13. stoletji tam, kjer so dan dana&nji. To nam terdiiz-
virno pismo oglejskega patrijarha sv. Bertranda, ki je vladal oglejsko
cerkev v Vidmu od leta 1334 do 1350, To pismo hranuje neki kmet v vasi
Grand. Podpisano je bilo 1. aprila 1346. V tem pismu je bil imenovani
patrijarh prebivavcom Koritnice, Tertnika, Sterziséa, Grandain
druzih Rovt poterdil vse tiste pravice, ktere jim je bil dodelil Ze nje-
gov prednik, patrijarh Bertold, ki je oglejsko cerkev od leta 1218 do
12561 vladal, (cigar pismo jim je pa bilo pogorelo v nekem pozarn),
proti temu, da so mu mogli ob vojski varovati tominski grad. Sicer niso
placevali nobenega druzega davka; zato so se tudi menda njih slovenski
sosedje Davearji inPoreznanje (ker so davek ali pa porez place-
vali) imenovali in se Se zmeraj tako imenujejo, dasiravno dan danaénji
vsi enaki davek (purez) placujejo.

Vse to nam terdi tudi Soricanov ustno izroéilo. Sami pravijo, da
g0 7e cez Sest sto let v teh krajih, ter pripovedujejo, da so se njih
prededje v neki vojski junaski bili za rimsko-nemékega cesarja, ki jim
je po tem, poplaéati njih hrabrost, te kraje v last dal. Dan dana&nji so
vsi Soridanje podlozni loski gosposki. Kar duhovske stvari zadeva, biliso
Ateti nekdaj v sel8ko faroin od tam oskerbljevani. Patudi tam so bile
farne bukve veckrat pogorele, zato je zastonj vse sledenje, Odleta 1655 pa
80 sami 8voji, neodvisni od Sele, in zdaj imajo dva duhovna: fajmo-
stra in pa kaplana,

Njih jezik.

Njih jezik je nem#&ki tiroljskega narecja, ki se pa, ker so jim

Slovenci od vseh strani sosedje, ¢edalje bolj habi in zgublja, take, da
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se je ze od nekdaj zavolj Davéarjev, ki so terdi Slovenci in Steti ne-
koliko v sorifko fara, v cerkvi sloven&éini popolnoma umaknil. Schoj
govoré, zlasti odrasGeni, &e zmiraj nem&éino, ki je pa zelé zeld
nameéana in kerpana s slovenskimi besedami. Zanimivo je to, dn stardi
% otroci, dokler niso bili pri pervem sv. obhajilu, le sloven—
ski govoré, zato da otroci loZej pri nauku izhajajo. Kadar so pa prisv.
obhajilu bili, vprezejo nemséino, in jo Se zmeraj tako terdijo, dase tudi
prico duhovnov ali ptujeov seboj le nemdki pogovarjajo, in po vsej fari
ga ni odraddenegn Soricana, ki bi jezika svojih ocakov ne znal govo-
riti. (Tako naj se popravijo tudi tiste besede lanskegn ,Koledarcka®
na strani 50., ki pravijo, ,da je malo Soricancv, Ki bi jezik oéa—
kov svojih e razumeli*.)

Kolikor sem jez priloinost imel soznaniti se #njih nem&éino, sem
spoznal, da je mnogo bolj podobna pravi nemséini, kot pa kodeviéina.
Samostalne imena in glagole sklanjajo in vpregajo precej pravil-
no; imajo pa tudi mnogo cistih besed Se, kfere so pravi Nemeiiz knji-
zevnega jezika #e zdavno izbrisali, na priliko, namest ,Comunion*
pravijo prav po starinski: ,Brotbruch® itd. Glasnike spreminjajo
nekoliko, pa vendar ne vselej, na prilike: a vou, u vii, 6 vi, ¢
v a; soglasnike tudi, na priliko: b vp, s v&, & vi,eveé, v
vf; wvb,

Naj bolje pa bodo castiti bravei spoznali jezik soriiki in njegove
spreminjanjn iz ,Odenasa*, ki sem ga spisal, kakor mije bil nareko-
van, Glasi se pa takole:

nFouter iinser, pist me himel, hajlig Saj dajn noume, kim &
Wrs dajn kiningrajh, dajn bile gesih, bi me himel. aviou auf der
berlt. Gib ting hajt tinser oltougige prot, fergil iing dingere sulden,
asov bir ferlousen tinsern selmanen, [ir iing netin di ferduheng, Son-
dern lise tins fomn ourgen. OQumen®,

Kakor pa ni Soricana, ki bi nemski govoriti ne'snal, tako govo-
ri tudi vsakdo po slovenski, vendar pa nekteri silno okorno in neo-
kretno, Oni v slovenskem nimajo dvobroja, neglagolov terpeznih

3*
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ali ponavljavnihy Soricanje ne nosijo, ne vozijo, temué zmiraj le
peljejo,rnésejo itd. Véasi povedd tudi ktero prav narobe in smei-
na, kakor tisti Soridan, kije slifal, da pravimo piru po slovenski vé1
(ol) in je prigel v kerémo, ter vsedii se za mizo ukaZe prinesti polic
— bika.
Njih dela in pa opravila.
Zivé se Soricanje od kmetijstva, fe bolj pa od Zivinoreje.

_Njih zemljis¢a niso ravno velike in prostorne , in ker je samo enkratna

setev, tudi ne pridelajo toliko, da bi celo leto s tem pridelkom izhajali.
Kolikor jim pa pri kmetijsiva premalo hodi, si pa pridobivajo s skerbno
Zivinorejo. Ker imajo lepe senoZeti doma in po planinah v Jelovici, in
pa neprecenljive pasnike domd in po Péreznu, zato lahko glestajo veli-

ko zivine, s klcrul zares lepo ravnajo, rekel bi, lepse, kakor marsikje
- drugod z ljudmi. Konje, kar je skoraj ¢udo v teh goratih krajih, imajo

tezke, rejene in pa lepega velicega plemena. Vozijo # njimi po tako

- gerdih in stermib potih, da, viditi to, éloveka groza obhaja, in vendar

tako varno in lahko, da se nikoli ne slisi od kake nesrece. Govejo zi-
vino imajo srednjega plemena, in posebno voli so tako rejeni, da so
okrogli kot sodéiki. Imajo jih pa le do tretjega ali éctertega leta. po-
tem pa jih prodajo, ker so si v tem spet mlade pridredili. Da se kop-
cn_za lepo Zivino ne manjka, in da se tudi dobro placuje, to se tako
vé. Le fkoda, da vole Se zmeraj le za roge vpregajo. Vse prigovar-
janje, naj bi to opustili in se jarmov posluzevali, je bob v steno! Iz
kravjega in nekoliko tudi iz kozjega mleka delajo maslo za dom in pa
za kupéijo, Kterega vsako leto na cente in cente v Gorico in Terst spe-
€ajo; iz skute pa si napravljajo Se nekaki sir, kicrega tudi vsako leto
veliko prodajo. Ovee si Spogajo samo zavolj volne, iz ktere delnjo
sukno za domaéo vsakdanjo obleko. Praina obleka mozkih in Zensk
kaj pa da mora biti iz kupljenega blaga inostranih deel. To pa je tudi
krivo, da veliko dnarja vsako leto iz Sorice gre, in da njih blagosta-
nje od dne do dne bolj hira in pesa. Vendar pa je zmiraj Se vkljub
potratnih oblacil in slabih letin veé prav terdnih kmetov med njimi.
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Nektere posebnosti.
Poscbnih navad in Seg nimajo, in ée so jih kdaj imeli, opustili
80 jih vecidel in osvojili gi slovenske, na priliko: koledo, kres, fe—
ge o svathah, botrinjah, pogrebiscinah, tudi obleko itd. Mozé in
Zenijo se naj raje med seboj, ker sosedne Slovence bleso od nekdaj,
ne vem, zakaj? po strani gledajo, in ¢e se tudi kdo med njimi nastani,
niso # njim tako vljudni in pa prijazni, kakor s svojei. Casini so po-
sebno, in kar hitro se jim zameris, ako jih, ¢e tudi po praviei, gra—
jak, ocitovaje jim kakoZno napako. Njih lepe lastnosti 80 &e posebno
zvestoba tudi v malih reéeh, udanost in pokorséina gosposki,
natanjenostvodeajtvilih in pa zasluzénost invarénost, kolikor je
potrata z obleko ne podkupuje. Pijanca in posebnega zapravljivea med njimi
ni. Lepo je tadi to od njih, da imajo éedne in snazne hise zunaj in znotrajs
ravno to velja tudi od eerkve. Mladina je od nekdaj po&teno in sramozljivo ki
vela, kar terdijo se stari ljudje in priéajo farne bukve. Al novejio dobo so po-
sebno mlndenéi pri dervarjenji v Jeloviei nalezli in domi zasejali mno—
gotere napake, Ktere jim madezvajo njih pervotno postenostin nravnost.
Sklepaje ta popis, moram, akoravno iskreno spoitujem svoj ma-
terni jezik, vendar le svoje mnenje izreci: naj bi se th v &oli po pre-
vidnosti zraven slovenskega jezika nekoliko prostora tudi nem&éini pri—
voséilo, ker so uéenei ze tako otroci nemékih starsev, in ker jim
ona povsod, pri vojaséini in drugod, mnogo koristi, zakaj gotova resni-
en je in bo: kolikor jezikov znad, toliko ljudi veljask,
V Soriei v jeseni leta 1855, Andrej Likar.

Kerst ob smerti.

Pred nekimi dvajset leti sta Zivela v Rimu moZ in Zena give sia-
vosti. Bila sta uboga, pa seréna ljubezen jima je olajSevala wakonski
stan in sladila zivljenje, Ves Rim skor ju je poznal. Vsake jutro ste
obiskovala skupaj ccrkev sv. Petra, ter sta molila poboino. Napravljens
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sta bila sicer po navadni &egi, al po zaternelem licu je bilo lahko so-
diti, da nista Europejea.

-V hiéi nedavno umerlega gostoljubnega konzula Kistner-a pride
neki zimski vecer, ko se je bila ravno zopet obilna mnoziea soila,
med drugim tudi pogovor na omenjena zaéernela zakonea, in ker gosti
zapazijo iz konzulovih besed, da mu je znana vsa nju osoda, ker jo
je sam iz nju lastnih ust slifal, mu ne dajo pred mird, dokler jim ne
pové kar vé, Konzul zuéne potem takole pripovedovati :

Konee preteklega stoletja pride v Paraguaj v juzni Ameriki neki
prileten misijonar; dobro nauéivéi se jezik ondotnih prebivaveov jih mno-
go pripelje v krilo katoliske cerkve. Glavarji ondotnega naroda, kteri
e niso bili pozabili, kako silno so jih mnoge let Spanijolci terli in
derli, pa 50 se bali, da bi po rasprostiranji ptuje vere svoje svobode in
lastnine zopet ne zgubili; — sklenejo tedaj, dubovnika umoriti. V to ker-
vavo delo odberejo med saboj nekega Indijanca, po imenu Melutic-a,
ki je bil pogumen mladened in poln Zivega sovradtva do kristjanov. Veckrat
se jo priplazil K bajtici dubovnika in razhil mu britko martro, ktera ga
Je opominjala nesreée in razpada njegovega poprej srecnega naroda.

Melutic je #e zdavnej ljubil mlado Velido, héer nekega mogo-
enega poglavarja. Ker pa je bil mladene¢ reven, mu oce héere 'svoje ni
hotel dati; al zdaj mu obljubi ljubico, ako mu prinese glavo duhovnika.

Ko se je bil Melutic po Begah svojega naroda na to kervave
delo pripravil , se napoti k bajtici duhovnikn, ktera je stala na prijaz-
mem homeu, poleg nekega gojzda, Vecerni mrak je ze pokrival s svo-
Jimi tamnimi perutami trudno zemljo. Medpotoma pa se Indijance oberne
in se poda po nasprotni stezi, Gnalo ga je namreé seréno hrepenenje,
da obisée poprej &e svojo drago Velido, ktere je necoj s svojim Ker~
vavim delom zasluziti upal.

Vesela ga sprejme, — al kmali ga vsa preplasenn vprain: »Cemu
1i je zdaj o pozni noéi orozje? Kaj namerjai*?

Melutic posmehljaje se odgovori, da si #eli necoj ljubico zaslu-
Zitl. Al plaba Velida ga zaverne: ,Nesrecnei, hoces li biti ubijavec“?
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Prime ga za roko in zaéne z milim glasom: ,Verzirproé orozje, ako
me ljubis; verni se nazaj na svoj dom in ostani ondi, ddkler v jutro |
zlato solnce ne izide. Gotovo ti juter groza me ho pripustila speljalt, kar
necoj mislis 3 vedi, davsakemu napénemu delu sledi kesanje, in nikdar se
ne di kri oprati z roke, ktera jo je prelivala.

Melutic odmaje z glavo ter rece: ,Poglavarji nadi to tirjajo od
mene; oni g0 stari in modri, in ne velevajo ni¢ napénegan; saj ne bom
ubil nobenega svojih, ampak belega, sina onih prokletih, ki nas narod
tarejo®.

Velida obledi, — ,Nikar ne ubijaj belega®, ga prosi z jokajocim
glasom, ,Bog ga je poslal; iz njegovih ust se izteka modrost, in jaz ga
resnicno spostujem“. In oklene mladenéa z svojima rokama, kakor da
bi ga hotla 8 tem od kervavega dela zaderiati, — al Melutic se ji izvije
iz rok in gre.

Urno stopa zdaj proti bajtici duhovnika, — al vedno glasnej&i je bil
jek, ki se je odmeval od pro&nje Velide v njegovem sereu. Nekako iz-
nemirjen in negotov v svojem sklepu dospd do bajtice duhovnika. Ko o
meseénem svitu zapazi klececegn opravljati v globoki poboinosti vecer-
no molitev, — ko zagleda sive lase poboznega staréka, kako se mu éa-
stitljivo ¢ez rame raglivajo, kakor da bi hotli varovati zastarelo truplo
njegovo, —ko vidi ¢elo, na kterem je neka tuznost s spokornostjo kra-
ljevala, — ko na vsahnjenem licn gapazi sled britkih tegav, zapusti
Indijanca serénost, da bi duhovnika umoril. Verie meé od sebe, stopi
k molecemu duhovniku in reée: ,Starec! nasi poglavarji so razsodili, da
pogines, Smert te caka. Bezi in zapusti nado zemljo. Ne daljeé od tod,
na bliznji reki je ¢oln; v njem se odpeljnj k svojim ljudem. Ako ti
ostanes, ti je smert gotova®!

»Sin! — odgovori staréek — naj jim Bog odpusti; ako so mi smert
odloéili, se je ne bojim“,

pBeii beiil — rede Indijanee —lépo te prosim. Tisti, kite ima umo-
riti, Ze je odbran. On ljubi héer enega nadili poglavarjev, in Velida,
zala kot juterna zarja, mu-ho v pladilo, ake doverdi nalogo svejo; ée ne,
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znpade sam grozoviti smerti. In vedi! tisti odbranec sem jez. Zatoraj
bezi, bezi, da ne pogines ti in jez!*

»Seréno temilujem , dragi moj, in ti tudi odpuséam hudodelstvo® —
odgovori mirno duhovnik.

»Starcek — zaveka Indijaneo! — éudim se nad tvojo serénosijo; smili
se mi tvojn starost in stradijo me tvoji beli lasje. Usmili se mene in za~
pusti urno naso zemljo;vedi, Velida je narlepsazena nasega naroda, in

- jez jo ljubim bolj, kakor ti ljubis svojega Boga®! —

Melutie te besede izustivdi se zacne kot Siba tresti, ker slisi ¢lo-

- vesko septanje v daljavi. Ves bled skoéi na prag bajtice, in e bolj

tanko posluia.
nStaree! — reée zdaj duhovniku, dvigajoé svoj meé, ki ga je bil
pred na tla spustil — moji tovarsi se blizajo . . . slifim njih hojo . . .

~zadnji éas je . . . beki%! —

Strasno se je mladi diviak sam schoj bojeval. Kolikor ga je dra-
gilo domoljubje, da merzi na duhovnika, tolike mu je starckova hlade-
nokervnost oslabovala sercnost. Dvigne mec¢ nad klececega dulovnika,
pa ga zopet spusti, in nagovarja misijonarja Kk begu. Staréek pa je v tem
mirno molil,

Vedno blize in blize se pomikujejo divjaki. Melutic ima zgubiti

- ljubico in zivljenje, ako ga zapazijo plasljivea, toraj se ohrabri, popade

serdito molecega staréka in z odbernjenim obli¢jemn — mu porine meé v

persi.

Staréek se zgrudi in zavali ubijaven k nogam; mladened pa stoji
preplasen, samo #nablja se mu gibljejo in mertvaiki pot mu delo zaliva.—
»Bog naj ti odpusti, kakor ti jez odpuiéam — pravi z umerjo-
¢im glasom duhovnik — in naj ti razsvetli s svojo sveto resnieo dulo tvojo!%
pStarec! — reée zaéudenja presunjen mladeneé — tvej Bog mora biti

- velik in mogocen, ker ti podeluje toliko krepost, da odpuicas svojemu

ubijaven, Cuj! da ée odslej tvoj Bog tudi moj Bog biti“.
Zdaj duhovnik napné svajo zadnjo moé in se dvigne na kolena.
#Poklekni®! — prayi s slabim glasom, pomoci roko v blagoslovljeno
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vodo, dvigne jo nad glavo skesanega Indijanca in ga kersii. Polem se
zgrudi in izdihne duko.

Indijanci, ki so prisli gledat, je li Melatie doverdil svojo nalo-
go, zagledajo o mesetnem svitu staréka ledecega v svoji kervi, toraj
znzenejo veseli vrid in se vernejo urno nazaj. Melutica niso zapazili v
tami s pripognjeno glavo klececega poleg Zertve mnjegove. —

Cez dolgo &e le se tiho vzdigne, skoplje jamo poleg bajtice, in
pokopljc ubitegn duhovnika.

Zora ge je bila #e zarudila na obzorji, ko Melutic pojisée svojo
Velido.

»Ti si ga umoril — zajoée groze plaha deviea — be#i ubijavec, "
da se me ne dotakne’ z svojimi kervavimi rokami .. .... vedi, da
tudi jez sem — Kristijana®.

»Ne preklinjaj me, Velida! — odgovori mirno Melutic — steréek mi
je adpustil in blagoslovil me. Bog njegov je velik, in je zdaj tudi moj
Bog, ker umirnjoé zc me je staréek kerstil, —

Kakor blisk obsijejo z veseljem te besede objokane lica Velide,
in potem, ko ji je Melutic celo dogodho pretekle noéi razlozil, mu re—
ce: ,Med svojim narodom ne moreva ostati, ker bisicer poglavarji tudi
maji pokonéali. Beziva tora] na zemljo belih, kjer oéitno smeva éastiti
Boga, kierega si spoznal tudi ti posled kervavega delal® —

Prikrivata toraj svojo vero, dokler se ne ogneta serdu svojegm
naroda, in preteklo je &e mmogo éasa, preden se jima prilika ponudi,
zapustiti domovino svojo. Talijanski misijonarji, vernivii se v Kuropo,
vzamejo jusaboj, in tako prideta vRim, kjer sta bila po obredih katolis-
ke cerkve zedinjena v zakonski stan. —

Melutie in Valida sta tisti zaéerneli moz in Zena, ktera sta se
wsako jutro nahajala v cerkvi sv. Petra, Dvajset let sta Zivela zado-
woljna od zasluzka svojih rok v Rimu.

Po ilirskem . J. Leviénik.
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Pravlice iz Zivljenja

smesnega kraljevega svetovavea Jana Klenovskega
navadno ,Paléek® imenovanega.

V spominu ceskega narods Se zivi vitez Jan Klenovski, veseli
svetovevee kralja Jurija. Zavolj majhne postave bil je pod priimkom ,Pale-
sek® (Paléek) povsod znan. Ljudstvo ga je ljubilo in kralj mu je za-
upal tudi naj vecje skrivnosti. Hodil je s kraljem v gbore njegovil
syelovaveoy in pridno je zapisoval, kar je ta ali uni govoril; po zboru
pa je kralju odkritoseréno razodeval svoje misli, kar je pametnega ali
neumnega slisal. Sale Palékove je berz ko ne nekdo #e konec 105. sto-
letja zapisal, ker v 16, veku bile so ze v mnozih prepisih med ljud-
stvom. Eden teh prepisov se hranuje v arkiva praikega stolnega kon-
sistorija. Jan Jicinski je pervi dal eno Palé¢kovih burk v ¢edkem titu-
larnem koledarji za leto 1567 na svetlo, Sikst Palma pa, marljivi iz-
dajatel ceskih knjig, je dal leta 1610 v c¢edkem jeziku célo zbirko
yPalékovih“ na dan, iz ktere je zbral F. B. Mikovee kopico Saljivih
pravlie, iz kterih tudi mi svojim bravcem podamo nekiere v zabavo.

1.

Brate Paléek ni nikoli bil brez dnarja. Kralj mu je vsako sa-
boto dal 14 svitlih grosicev , ktere je Paléek daroval siromakom, ki niso
imeli beliéa, pa kip otrék. Neko saboto gré pozno od kralja domi in
pride v gosiivnico. Vesela druzba ga zaderzuje, da ostane v gostivnici
#ez noé. Vsi gosti pred polnodjo zapusté kerémo, le en élovek ostane
s Palékom, ki je imel po navadi svoje grokice v opasku shranjene.
Palcku je bil ta clovek dobro znan, da rad steguje svoje perste po ptu-
~ jem blagu. Ker pa za zbirati ni imel kerémar postelj, grésta obk veno
sobo spat. Polnoci je ze dolgo odbilo, pa e nobeden iz med nju ni oéi
zatisnil; prezala sta namred eden na druzega. Sedaj vstane Paloek, po-
ruka tovarsa, ki se je bil potajil, in mu pravi; ,Hajdi brate! vstaniin
~ prizgi lué, da ti dam za bokal piva (ola)¥ Tat naredi lué, Paléek pa
- razsuje po mizi ves svoj dnar in ga razdeli na dva kupéka, vsak Kup-
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éck po 7 grofev, in potem pravi: ,Prijatel! vem, da ne mores spati,
ker ti moja mosnjica po glavi blodij jes pa tadi nisem Sc oci zatisnil, ker
sem se bal okraden bitis lej! tako se martrava eden druzega. Vzemi teh
7 grokev, in pojva potem oba mirno spat. Reéem ti pa: opusti to gerdo
navado, ker ne bod vsakikrat naletel na tacega norea, da bi poloviéil
8 teboj svoje premoienje“,

2.

Brate Paléek je imel navado poleti po kmetih hoditi in je ubogim
" Jjndem pomagal strehe kriti, pdde popravljati in marsikaj druzega. Na
kosilo se je pa vselej vabil v kakosen grad, ali h kakemu druzemu bo-
“gatinu. Ti pa so ga veckrat oditovali: ,Kako to, Paléek, da hodis k nam
jest, ker nisi delal pri nas? ,Paléek paje na tako oponasanje vse-
lej odgovarjal: ,Ve&, dragi brate, kadar ti tako ubozas kakor uni,
bom pa todi tebi prisel pomagat; in kadar uni tako obogati kakor ti,
se bom pa k njemu vabil na kosilo%, In tako je vsakdo rad imel Palcka,

3.

Paléek je ravno bil prinekem ubogem kmetu in mu pomagal stre-
ho kritiy kar pride kraljica memo, potovaje na bozjo pot k sv. Prokopu.
je pa Paléek!“ Kraljica vesela Paléka tin viditi, veleva strezaju, naj gré
in ga pripelje k nji. Paléek pritece berz h kraljici. , Ljubi brate Paléek — ga
nagovori kraljica — povej mi: ali si bom paé nebesa s tem zasluiila , da
grem pes na boZjo pot, voz se pa z mano pelje“? Paléek z glavo po-
maja in odgovori. ,Ljuba scstriea, ¢e bi ti domé v cerkev &la, tistiéas pa,
ki ga sedaj tratis s potovanjem, bi pridno predla in iz preje platng
delala ubogim, bi te gospod obdaroval na tem in unem svetu“. Kra-
ljiea sik sercu vzame te besede ter se verne domi v Prago, Paléek pa
je tekel spet na streho k delu.

4.

Na véliki petek je bil brate Paléek vesel, in je popeval kaker ob
véliki noéi; na pustni dan pa se je jokal, je ve¢ molil ko druge dni in
obzaloval nezmernost in razujdanost ljudi,
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5.

Neki petek je kosil brate Paléek pri kralju; vsedel se pa k mizi
pri vratih, kjer so jedli mladi plemici, ki jih je imel kralj za sirezbo
pri slovesnih opravilih. Ko pridejo celé majhne ribice na njih mizo,
vgame Paléek eno pecenko s kroinika, pa jo mese k ufesam, in jo iz-
prasuje: yribica! mine ved nic povedati od bratea mojega“? Tako jo iz-
praduje drugié pa tretjié. Cez to se zaénd plemiéi smejati tako na glas,
da kralj vprasa, kaj imajo? Kraljev marial mu pove, da Paléek sedi doli
pri mizi plemidev iu se z ribo pogovarja. Na to se oglasi kralj in pravi:
nBrate Paléek, kakoine burke pa spet uganjak doli, in zakaj se nisi vse-
del sem gori“? Paléek pa odgovori kralju: ,Ne zameri, brate kralj!
Jez sem imel svoje dni bratea, ki je bil ribe¢ pa je utonil. Zato izpra-
#&ujem zdaj ribice, ¢e paé kaj vejo od mjega“. In kralj ga na to vpra-
#n: wNo, in kaj so i nek povedale?¥ Paléek mu odgovori: ,Pravijo mi,
da so Se premlade in da zatega voljo nicesa ne vejo od njega; naj bi
raje vprasal une velike velike ribe, kijih imad ti na svoji mizi%. Kralj
razume, kar Paléek s tem reéi hoée, in ukaze, nektere naj veojih rib iz
svoje sklede doli na uno mizo dati. In take je Paliek z zlahnimi ribami
gostil svojo druzbico pri spodnji mizi.

' 3 6.

Brate Paléek je vsako leto potreboval veé sukinj, zakaj kolikor=
krat je éreéal ubozega ¢loveka, ki je bil brez suknje, je slekel svojo
in jo podaril revezu. Potem je 8el berz k kralji pa mu je rekel: ,Brate
kralj! daj mi novo suknjoj; mojo staro sem dal gospod Bogu®, Ce gaje
kralj na to vprasal: ,Kje pa si sretal gospod Boga, da si mu oblekel
svojo suknjo ?% je Paléek odgovoril: ,Kaj ne znad sv. pisma, Ktero pravi:
Kar darujes naj nizjemu izmed mojih, darujes meni%, —

Brate Paléek je bil dobrotljiv brez Konca in kraja. Do zadnjega je
zivel pri kralju, ki se je britko jokal ob smerti njegovi, pa tudi kmali
=a njim umerl (22. marca 1471).

——ttee —————



Mlada Breda.*)

Nirodna balada iz idrijskih hribov.

Bradn vatane , ko se dan zazori,
Se sprehaja semtertje po dvoris
Si odpirat grede gornje line,
Gledat grede doli na ravnine,

) Pervikrat pride ta krasna pesmica, ena naj lepsih narodskih slo-

venskih, th bolj doversena na dan kakor je dosihmal tiskana
bila, Slavnoznani Rodoljub Ledinski nam jo je izroc¢il, Kakor
Jjo je iz ust svoje rajnce matere slisal. Kar tekst zadeva — nam
pise marljivi nabiravee na&ih ndrodnih pesem — ni ne dodjal ne
izpustil kar ni¢. écrayno se ocitno vidi, da tam pa tam Se marsi-
kaj manjka: tako, na priliko, v povedbi, ko Zenin svojemu mla=
demu hlapen glavo odseka, besede ,Ti in mali® silijo ¢loveka
vee pricakovati, kakor v pesmi bere, Pa misli on, da to, kar manjka,
je zgubljeno za vselej; stari pevei in pevke postenih ndrodnih pe-
sem so pomerlis mladi svet pa, bodi Bogu milo! rad kvanie poje.
»Kar pa se tice jezika® — nam dalje sporocuje Rodoljub Ledin-
ski — ,sem ga enmalo spilil in td in tam kakoSno besedo dodal,
da sem stroke (vérze) izpolnil. Ako bravei to pesem dalje z ze
natisnjeno primerjajo, bojo zapazili. da th in tam stoji sedaj na-
mesto s katere®, “s kateriga® — ,Kki Z=-nje®, .k #-njim* itd. Tako
so mati skozi in skozi peli; ali jaz duha nafega priimena takrat
se me dobro spoznaje sem jo po nemiko mislil olepotiéiti, ter sem
zabredel v neslovenski duh; sedaj sem opustil vse tiste napaéne
prestréje, Beséd, menim, mi ni treba pojasnovati ; vse so domace
in glednjemu lahko razumljive, razun morebiti teh=le: &éne. po
dolensko &ééne — mlad psicek; — ,jaro on zavpije4, pomeni
serdito, zlobno. wild, tobend, kakor v ilirskem, ruskem in
staroéeskem; na Slovenskem te besede razun v tej pesmi ke

nikdar nisem slifal; naj se tedaj ohrani; — &larasto, morebiti
iz nemiskega ,Schleier”, akoravno pri nas pomeni 8lar neko versto
bolj Zlahnega platna; — ,moléi, molei“ podvojeno ne pomeni

ptiho bodi*, schweige, ampak ,éakaj* warte — na priliko: ,moléi,
jo bod Ze skupil®, warte, du Kriegst es schon®. Izd.
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Ko po ravnim polji se ozira,
Vidi, kak se tam meglica zbira.
Urno Kk svoji materi mi téce,
Jo pokliée berhiko, in ji réce:
wSkerbna mati, urno mi vstanite,
0 vstanite, in mi razlozite :

Al meglica ta je od vodice?

Al megliea ta je od gorice?

Al oblak je toée hudourne

Izpod neba zgnan od sile burne 7%

Skerbna mati urno s postlje vstala,

In je mladi Bredi razlagvala:
»0j poslusaj mila héerka moja,
Kaj ti pravim skerbna mati tvoja:
Ta meglica ni ne od vodice,

Ta meglica ni ne od gorice,

Tud oblak ni toée hudourne
Izpod neba zgnan od sile burne
To je sapa turskih kénj meglena,
Ki jih polna je stezi zelena.
Turki po-te jezdijo, oj Breda!
Ne prihajaj mi tak silno bleda®.

0d strahii je Breda obledela,
Od britkosti skoraj omedlela.
»Kaj vas prosim, moja mila mati,
0j, nikarte mene Turku dati!
Kaj pocela bom v dezeli ptuji?
Turk je hud, njegova mat’ e huji,
Kar po zemlji leze ino grede,
Od hudobe nje kaj pravit’ vede ;



Osem Zen je sinu Ze umorila,
Tudi mene bi umorit’ viegnila:
Strupa mi bo v vinu napivala,
Ga v pogaéi mi bo ponujala®

»Dobro me poslufaj héerka moja ,
Kaj ti pravim, skerbna mati tvoja:
Ce ti huda taa bo napila,

Bos pa vince ti na trato zlila;
Al ga zlila bos na skalo sivo,
Ki # nje kuha apnar apno Zivo;
Ue pogace ti bo ponujala,

Jo sénetu mladimu ho¥ dala.

Miada Breda se zajoka huje,
Materi #e to-le beseduje:
wKdar mi boste balo nakladala,
Nakladala, v skrinjo jo spravijala,
Peco Slarasto mi dobro zvite,
Jo verh vsiga blaga polozite;
Nar_popred bom peée potrebvala,
!3: si seréne rane zavezvala®.
Miada Breda dalje govorila :
»Kaj Be pravim vam, vi mati mila!
0j, kdar bojo Turki perdirjali.
In raz konje na tla poskakali;
Jih za mizo gori posadite,
Jih gostite, dobro napojite.
Kdar si bodo jeli napivati,
In po mladi Bredi popradvati,
Takrat po me mati, vi posljite,
Takrat hudim Turkam me peljite%,
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Ko je mati balo nakladala,
Nakladala, v skrinjo jo spravljala;
Ji je peco Slarasto povila,

Jo verh vsiga blaga polozila.

Zdaj so Turki-svatje perdirjali,
In raz konje na tla poskakali.
Mati jih za mizo posadila,

Jih gostila, dobro napojila;
Jeli so si svatje napivaii,
Jeli se po Bredi vpradevati.

Skerbna mati po njo je poslala,
Hudim Turkam jo je perpeljala.
Gor’ za mizo so jo posadilis
Z njo rebulo, sladko vince, pili.

Mladi Zenin izzad mize skoéi,
Se perkloni Bredi, ob dlan poéi:
»Kaj ti pravi turska mati moja,
Mati moja, skerbna tasa tvoja;
Pes ne bo ne Breda mi hodila,
Bi po daljnim potu se virndila.
Jaz ji posljem belea, mlad’ga konja,
Ki je urn, Ko verh gord postonja;
S Zametovim sedlam osedlala,
Z zlato berzdo sim ga oberzdala;
Dajte zobati péenice zrele,
Dajte piti mu rebule bele;
Na nj mi mlado Bredo posadite,
Y diru mi jo v grad moj perpeljite®..



Hlap'e perpelje belea, mlad'ga konja,
Ki je urn, ko verh gord postonja. '
Dajo zobati psenice zrele ,

Dajo piti mu rebule bele 3

8 Zametovim sedlam osedljajo

Z zlato berzdo ga mi oberzdajo;
Spenja se, ob tla z nogami bije,
Spod podkvd mu jasna iskra sije.
Na-nj mi mlado Bredo posadijo,

% njo po ravaim polji v dir deréijo,
De se dela gosia mi meglica,

0j meglica, turikih konj sapiea!

V diru se pa Bredi konj spodtakne,
Se spodtakne, se mu sedlo zmakne;
V sedlu je bodalee skrito bilo,

Se je Bredi v persi zasadilo.

Konja vstavi, svojim svatam pravi:
»To mi huds mati je storila,

Osem Zzen mi je ze pomorila,

Se deveto mi umoriti hode,

Ki zivet' brez nje mi ni mogode®.
Turek-Zenin dalje beseduje

Hlapeu mal'mu on tak ukazuje:
»Kaj ti pravim, urni hlapee mali,
0j popravi sedlo Bredi zali*.

Jame hlapeo se izgovarjati,
Zeninu se jame ustavljati:
pKdor kudeval bo Bredo drev’ in davi,
Naj ji pa fe sedlice popravi®,
Mladi zenin pa za stegno segne,
Britko sabljo iz noZnic potegue.
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»Ti, in mati!® jare on zavpije,
In rekoc mu glavo pro¢ odbije.

Mlada Breda klice Turka k sebi:
wTurek-zenin, kaj jaz pravim tebi: |
Ko je mati balo nakladala, '
Nakladala, v skrinjo jo spravljala ,
Mi je peco &larasto povila,
Jo verh vsiga blaga polozila;
Réei skrinjo pisano odpreti,
Réci peco slarasto # nje vzeti ;
Z vjo bom seréno rano zavezala“,
Beseduje dalje Breda zala:
»Povej meni, Zenin serca moj'ga,
Je li daljec &e do grada tvoj'ga 2+

Zenin Bredi rano zavezuje

" Jo tolazi, tak ji beseduje :

»Moléi, moléi, moja mlada Breda,
Sej ze nama turn nasproti gleda“.

Ko po ravnim polji v dir deréijo ,
Kakor v zraku ticice letijo,
De se dela gosta mi meglica,
0j meglica, turskih kinj sapica.
V diru prasa Breda Zen’na svoj'ga:
wie li daljeé &e do grada tvoj'ga?«

»Moléi, moléi, moja Breda mlada,
Ze se vidi zlata streha z grada®,

Se po ravaim polji v dir derdijo,
Kakor v zraku tidice letijo,



De se dela gosta mi megliea,

0j meglica, torikih konj sapica.

V diru praga Breda zen'na svoj'ga:
H»Je li daljed &e do grada tvoj'ga?¥

»Moléi, moléi Breda, roza rajska,
Svetijo se tam Zze okna grajska.“

Se po ravnim polji v dir dercijo,
Kakor v zraku ticice letijo,
De se dela gosta mi meglica,
0j meglica, turdkih konj sapica.
V dira pra%a Breda zen’'na svoj'ga:
HJe li daljeé &e do grada tvoj'ga 7%

»Moléi, moléi moja Breda zlata,
Vidijo se ze sreberne vrata®,

Ko so v beli grad mi perdirjali,
In raz Konje na tla poskakali;
Jih je v dvorn tasa peréakvala,
Miado Bredo tak ogovorjala:
wKar po svetn leze ino gréde,

Od lepote tvaje pravit' védes
Vendar nisi tak cveteé'ga lica,
Kakor gre od tebe govoriea!®

Tasa jela Bredi napivati .
Ji pogade jela ponujati:
»Ce bok pila vindice rudede,
Bos imela lice bolj cvetece;
Ce pogaco hodes pokuivala,
Bos pa polti bele bolj postala“,



Miada Breda vinéica ni pila,
Na zeleno trato ga je zlila,
Zlila ga je 8e na skalo sivo,
Ki % nje kuha apnar apno Zivo:
Trata se je hipoma vsuiila,
Hipoma se skala razvalila,

In pogaco da &énetu jesti,
Pa razpoci &éne se na mesti,

Mlada Breda tasi govorila:
»Kaj vam pravim, tafa vi nemila,
Kar po zemlji leze ino gride,
0d hudobe vase pravit’ véde;
Vendar toliko &e ne, o tada,
Kolikorsna je hudoba vafa.
Osem Zen ste sinu ze umorila,
Tudi meni strupa ste napila,
Ste v pogaci mi ga ponujala¥,
Se je Breda svoj'mu moiu djala:
sKaj ti pravim zdaj, moj Zenin mladi,
Kje je moja hramba v tvojim gradi?
Kje je meni spavnica odbrana?
Kje je meni postelja postlana 2%

Huda tasa pravi ino reée :
»wTo pa meni v glavo iti nece,
De imeli per nas bi navado,
Kdar nevesto perpeljajo mlado,
De po hrambi bi poprasevala,
De bi postljo ona ogledvala;
Ampak taka je navada nasa,
De nevesta po ognjifu prasa“,.



V spavnico jo mladi zenin pelje,
Réde, de se post'ljn ji postelje.
V posteljo se mlada Breda vieze,
Urno seréne rane si odveze,

Se tako spregovori in pravi:
»Téei, téei serca vir kervavi!
Materi te mili hom poslala,
Skerbni materi v spomin te dala,
» Vidila me ved ne bo na sveti.
Deb’ saj slifala od mene petil®
To je Breda Se izgovorila,
Zgovorila, dusico spustila, —

Mladi Zenin-Turek se zajoka,
Se zajoka milo in zastoka:
»Kaj vam pravim, huda mati moja,
Bog vam daj zivljenje brez pokoja.
Zen devet ste %e izbrala meni,
Ali spal Se nisem per nobeni;
Ti per Bredi hoéem pa zaspati,
Nikdar veé od Brede nocem vstati%,

Hudn tafa gor' in doli hodi,
0d hudobe se ji v glavi blodi:
»Kaj vam pravim, vi sosedje, bratje,
In vam drugim, ki ste moji svatje,
Zenitvanja so mi peréakvali —
Juter ju pa homo pokopali®,
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« Nuna Ursica.*)

Nitrodna slovenska iz idrijskih hribov.

Stoji, stoji tam pod gord
Lep klostaréck Velesovo,
VY njem lepih nunic je deset,
Per njih Se lepsih je devet,
Med njimi ena Ursica,
Nar lepsi nun'ca klostarska.

Pod klo&tram pobic je oral,

 Je drobno deteljo sejal 5

Per oknu stala Ursica,
Nar lepsi nuna klostarska .
Na ravno polje gledajoé,
Zlat perstan z persta snemajoé.
Jo pobié ogleda, ostermi;
Tako ji pravi, govori:
»0j doli, doli, Urkica ,
Naj lepsi nun'ca klostarska,
0j, doli le za urico,
De si vzameva slovd“,
Lepo mi prosi Urdica,
Nar lepsi nun'ca klostarska:
»0], kaj vas prosim nune vé,
Ki v kloitru gospodinjete ,
Naj doli 8 klostra pohitim,
De se od ljub’ga poslovim ;
Naj grem saj eno urico

Na rayno polje zéleno,
Na tratico med rozice,

De spletem si tri vencike .
Dva venéika za ljubiga,
In za-se tudi eniga“.

Nar vi&ji nunw =ovori,
Ji govori, jo maroti:
»Nikar, nikar oj Ursica,
Nar lepsi nuna Klostarska ,
Ne hod’ na polje zéleno,
Med rozice na traticos;
Cemi slové jemat bi 5la?
Cemu bi vence spletala?
Lej v klostru venca lepiga,
Iz zalih roz spleteniga :
Te roze so devicice.
Device, ciste nunice®,

Se lepsi prosi Urdica,
Nar lepsi nun’ca klostarskaz
»0j kaj vas prosim, nune vé,
Ki v klostru gospodinjite!
Naj grem, naj grem saj ure pol,
Saj majhen ¢asek — ure pol!
Moj ljubi bo slové jemal,
Zlat perstan mi v slové dajal.

" %) Opomba. V tej pesmi ni nié popravljenega, razun ti pa tam rima,

kjer je bila zgubljena. Puiena je celd ,,nmm“ in

nun’ea“ kakor

in kjer je stara mati popevala nuna ali nun’ca, ceravno bi bilo
doslednidi pervo ali drugo skozi in skozi pisati. R. L.



Nar visji nuna govori,
Ji govori, jo zareti:
»Nikar, nikar oj Ursica,
Nar lepsi nuna kloitarska,
Ne hod’ slovesa mi jemat ,
In v nemar deni perstan zlat.
Tvoj zenin je zdaj Kristus svel,
Kervavih ranic ima pet;
Iz njih je svojo kri prelil,
De B te nebesam perdobil;
0j, v nemar pusti ljubiga,
Mar ljubi svoj'ga Jezusal!®

Se lepke prosi Urdica,
Nar lepéi nun’ea kloStarska:
»0j, kaj vas prosim nune vé,
Ki v klostru gospodinjite:
Naj grem, naj grem jaz dol od vas,
Saj firkelec ure — majhen cas!
Naj grem, naj grem dol na poljé,
De se ne vterga mi sercé;
De ljubimu podam slové ,
Sej nic veo vidil me ne bo¥,

Nar visji nuna govori,
Ji govori, jo zaroti:
»Nikar, nikar oj Ursica,
Nar lepsi nuna klostarska ,
Kaj bos hodila na poljé?
Bogu zroéila si sercé}
Slové pregrefnim Zeljam daj,

In misli le na sveti raj;
Tam éaka na-te zenin svet,
Kervavih ranic ima pet,

Iz njih je svojo kri prelil.
De b’ te nebesam perdobil.
0j v nemar pusti ljubiga,
Mar ljubi z nami Jezusa!*

Kaj mi stori zdaj Urgica,
Nar lepsi nun'ea kloitarska ?
Ne prosi innc tozi ved,
Popade srebern noz hodeé,
Zarine si ga v persice,

0j, v persice in v seréice.
Se tako pravi, govori:

»0j téei, téei gorka kri!

‘Sej me iz klostra ne spusté,

Slovesa vzeli ne dadé.

Vsim stariem to v nauk naj ho,
Ki héere v kloktre silijo.

Le bi bli dali v klostar me,

Ko gim se majhno bla dekle,

Ko sim bla stara dvanajst let,
Ko nisim ved'la ni¢ za svet.

Al dali mene v kloitar so,

0j v klostar lep, v Velesovo,
Ko sim bla stara petnajst let,
Ko sim bla e sposnala svet; —
0j téei, téoi gorka kri,

kervjé pa zbeii dufa ti!%



Katrintica.

Po nirodni povesti.

Na ravnem, na planem, na sredi vasi

Pa lipa Sirokoko&ata stoji,

Pod lipo je senca in v senci je Kraj,
Pripravljen za ples je, pripravijen za raj.

Pi&calee pojejo in gosli in bas,

Da slisi in zlega se daleé cez vas,
Odglasa, kar Zvenk doleti na okrog.
Odmeva dolina, plan, gora in log.

Pod lipo se sucejo urne versté,

Vse s parom fantini in decle mladé ,
Vsem radost, veselje vsem gleda 'z odi,
Da Zalosten bil bi skor enega ni.

Naj zalika punca je slava plesi,
Katrinéica zala, sloved'ga glasi,
Ni vidilo solnee, ne luna, ne dan
Se takega krasa, ko tej je odbran.

Ki vidi jo, koj se mu vname oké,
Ne more drugace, da gleda le v njé,
Al se ne nagleda nikoli nikdar,
Ukiga le veéi si z gledanjem zar.

Mladenéi se skufajo, kdo bo veé dal,
Da bi mu odbor za plesavko jo 'zbral,
Kupujejo raje, prekupljajo se,

Kar eden zastavi, berz drugi podré.



Naj gorsi mladeneé od daleé stoji,
Ker reven je, blizo se priti boji,

Tud ona b ga rada, ker zal je junak,
Al mozka ga noée, ker on je s'romak.

Tud druzih se brani, noben jej ni vieé,
Domaéi in bliznji vsakdanja so red;
Zival' od neznanega pazno beké,
Slovenke pa moje po tujem hlepé.

Prisel je neznanec ne lep in ne gerd,

Jo vprada za ples, nje odgovor je — sterd;
Tri zlate na mizo za raj potodi.

V njegovih rokah se Katrinca verti.

In pleseta, suceta se na okrog,

Da ,vidgal% in yvikjo 1% glas éuje se mnog,
Obljim, da tak éudnega rajavea nij
Katrinéica! ali te nic ne skerbi?

Odplesejo raj in pocivajo 'n cas,
Katrinéica prasa: zakaj t je tak mraz?
Zakaj rokovice o Kresu imai?

Povej mi moj rajavec, plesni pajdak!

Al ples ponovi se, in hola! v okrog,

Da ,lejgn!¥ in ylejo ! glas éuje se mnogs
Obljim, da ga éudnisi rajavea nij
Katrinéica! ali te nié ne skerbi?

Raj drugi konéajo in kiéren ragzdro,
Katrinéica prasa: kako je pa to,

Da taka vrocina od tebe edaj gre,
Da pari in peée me v moje serce?



In znova zasuéejo se, zavertd,

Da lejgal® in ,vizjo!* glasovi leté,
Obljim, da bolj cudnega rajavea nij
Katrinéica ! ali te nié¢ ne skerbi?

Objame jo, stisne jo k sebi terdd,
»8aj & édkala mene, pa pojdi z mend,
Le pojd » mend, te popeljem na dom,
Kjer mraz in vrocino razjasnil ti bom ;*

»Pozimi bo vroce, poleti pa mraz,
In druscine dosti, ne bo ti dolg éas,
Na zbiranje tujcov, neznancov dovelj,
Vsi rajati 5 tabo so polheni zelj“.

In rijala sta spred plesaveov oci

In raja ponovil nobeden veé niy —
S'romak pa obraca za njima okd,

In misli in pravi: Paé &koda za njo!

M. Valjaveec.

Janko cigan.
Balada.

Kar godcov bilo je na mej’ hrovaski,
Vse Janko sin ciganski je prekosil,

Je sicer godea stan le stan beradki,

Al onje dnar kot knez po kerémah trosil.
Kjerkolj je godil, je vesel'ga fuma
Priderla fantov in deklicev truma,

Cigan pa si je cerne berke vihal

In slast neznano v svaje strune dihal.



Pa dzmal je in kril, da slavo mojstra
Je gerdi madez clo tati ognjusil;
Zadéla toraj ga je kazen ojstra,

Da mnogokrat je leske mast okusil.
Zastonj! Tatvina bla mu prirojena,

Ga spokorila kazen ni nobena,

In Ker ga zopet je zmotila kaca,

Mu sodba steée: da naj s smertjo placa.

Pa preden rabelj njega bode davil,

So dnevi mu trije Se na voljo dani,
Da bi ga masnik lepo z Bogom spravil
In prizanesel dusi zdaj skesani.

Al njega tudi to u vest ni speklo,

Je mastil se, mu vince v gerlo teklo,
Je pel in godil, Kot da ¥ ljubco snubil,
Ne misleé, da bo kmal Zivljenje zgubil.

Ze so peljali ga tie na sodie,

Za njim je vrela mnoziea neznanska’,
Marsktera deklica si solze brike
Zdihaje: ,skoda tebe, kri ciganska!“
Pa on spremljaveem lepo se priklanja ,
Navadne burke tudi vmes uganja,

In ko je prisel k strasnemu prostoru,
Je casa sprosil k zadnemu govoru:

»Vas prosim, naj mi bode dovoljeno,
Da gosli k sercu stisnem ob slovesn —
Edino blago, ljubico posteno;

Glasile so se po vaséh pri plesu,

o



Umele so si slavo pridobiti ;
Zdaj treba bode se od njih loditi 5
Mi toraj dovolite zadno godbo,
Naj potlej rabelj spolne strasno sodbo¥,

Na prosnjo to so dali mu odloga,

In mila glasha 'z goslic se pricenja,
Omecil z njo je serce clo trinoga;
Zdaj vmes glasovi zarenté verienja,
In kakor slapa val valove tira,

Tako iz stranic éudna godba zvira,
Zdaj britki jok budé, zdaj bi od siraha
Zbezila poslusaveov mnozea plaha.

In hrodja, glej! zaénejo takt dajati
Se na visocih vislicah gibaje ;

Al tujeds glas ostuden krokotati?
Vranovi so, po zraku se sukaje!
0j, godee! ze te éakajo pogrebei,
Ze zvohali so te poiredni jedei,
Ki bojo ti s kosic meso kljuvali,
In vihrajoce lasce ti Gesljali.

Cigan kriéi: ,8i v kolo roke dajte ,

Bo glas nar slajéi mojih stran vas vodil,
Pred koncom mojim mi to éast skazajte,
Se rad bi eno k plesu vam zagodil!* —
Zastonj plesaveov ike ; mnozea bleda
Zdaj groze trepeti kot ovija deda,

On sam ceptati jame in zavriska;

Al je obup, ki se v odéh mu bliska?



0j! ze zaéele so mu strune pokat’

Pri plesu, ki krog vislic ga speljuje,

Pa goslie zvestih glas ne jenja stokat’,
In on si kroge vedno razteguje,

Divjaje z vrickom, z godbo tam razsaja,
Da krog stojecih tanjéi vene prihaja.
Kar ga, kjer nar holj redek je, predere,
Jo bliskoma u blizni gojzd pobere.

Osupnjeni so stali priéujoéi,
Al njega e zavelje gojzda krije,
Po kratkem begu ga Ze meja loci,
Dosegel je ze varen kraj Turéije.
Ostranil spet je gosli javorove
Je godil vize stare — vize nove ;
Al nikdar veé se niso tak glasile,
Ko takrat, ko so vislic ga resile.
Dragotin Deiman.

Glovedji sléd.

Prostoseréno déte stoplje In mladenca noga kerpka
Lahko skoz zivljenja mir, Terji stopa ze ob tli,
In stopinja mu ne vkoplje Mila radost in sl terpka
Za seboj sledd nikir. Mu je v dufo ze zasli.

Naj #e v prah veselja skaka, V slepi tmini omamljenja
Al naj lazi v pesk strasti; Nosi mnogo serc sebd;
Urno mine zelja vsaka, Ze teii ga 2noj Eivljenja,

Ni¢ sledd ne naredi. In Ze daja sléd z nogé.
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In bolj leze v prah veselja,
In bolj grezne v pésk strasti;
Vierdi se mu vsaka #zelja,
Sama sebi v sléd stoji.

Tisueskerben se upira
Tezi djanja moz moéin,
In stopinja se mu vdira
Gilobokeje noé in dan.

Skerb prezenc vso omamo,
Ptuje serca verie tje;
Bremenom le lastnim ramo
On e vklanja — drugim ne,

Dan na dan ga glohokeji
Rine moé strasti in zlib,
Dokler na zivljenja meji

Dost globok ni sléd — za grob.
Rodoljub Ledinski.

Gveteri véki ali débe sveta.
Po Ovidiju poslovenil M. Valjavee,

Pervi rodil se zlati je vek, brez varha ki samsi;
Brez postav spostoval iz nagiba pravico in veroj
Kazni, strahi ni bilo; na obedeni ploséi iz rude
Bralo se ni zugajocih besed, in bala sodnika

Ni se proseéa druhaly brez sodbe bili so varni;

Ni #e do sih dob s svojih gord se v Cisio valovje
Znizala tujih deiel ogleddvat posckana smrekas
Niso poznali ljudjé zun svojega drugih pobreiij,
Niso dozdaj &e okrozali mest globoki zakopi,

Bilo ni tromb iz ravne in rég iz krive ne rude,

Ni &e ¢elad in ne mecev bilo; narodi so varni

Brez vojaskih potreb prilezni zavzivali pokoj,
Zemlja je ravno tako vee sama od sebe dajala

Cela z motiko nikjer ne kopana, ne érana s plugom,
In zadovoljni ljudjé s plodovi, ki rasli so sami,
Brali divjacini sad so, nabirali jagode gorske,

Brali so dren in malince, ki visé nu ostrem robidju,



In ki 8 kosatega pal je drevesa Jovjega kelod.

Bila je vedna pomlad, in evetke brez semena zrasle
Bozal pohlevni cefir je pihljaje 80 sapico toplo;
Kmali rodila je tud plod zitni neérana zemlja.

Njiva od polnih klasév rmenéla je brez obnavljanja,
Mleéni potoki takrat so, in tekle so néktarne reke,
Ino rmenkljata sterd je 2z zelenega kidpala déba.

Ali ko pal je Saturen zagnin dol v tartara tmine,
Vladal je Jupiter svet, in nastal je zirod sreberni,
Manj ko zlaté, pa vreden le veé od naridnega bakras
Jupiter skercil dolgost je vigredi starega casa,

Leto na zimski mraz, na poletja, jeseni inake,

Ino na kratko pomlid, na &tir razdelil je kKampe.

V pervo tatas se zgan in peéén od suhega Zara

Belil je zrak, in visel je led soséden od vetrov,

Ino ljudje &li v pervo tedaj so v hise; pa hise

Bile so jame, al gost germ, véjevje zvezano z ligjem.
Semena gitne takrat so na pervo zasipali v brazde ,
Voli so v pervo tatas pod teikim stokali jarmom.

Tretji na to pa za njima nasidl je zdrod bakreni,

Bolj sirov'ga sercd, bolj k stradnemu nagnjen oroiju,
Vendar hudoben ni bil; al zadnji je 's terd'ga Zeleza.
Zdajei prihrula derhdl vse verste zlocinstva je v dobo,
Zile slabeje; udla je resniea in vera in sramnost,

Vzela njih mesto v posest je golfija, zaseda, kovarstve,
Sila, hudoben pohlep po imetju nikoli zadostnem.
Vetrom, ki prav jih poznal ¢ mornir ni, so zrécali jadra,
Ino neznanih vodi je valovje zibalo barke,

Ki verh gorskih vikdv ko drevésa rasle so dolgo;
Zemljo, ki prej je ko solnce in zrak vseh obéina bila,
Merjevee skerbni tedaj zaznamil v dolge je meje,
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Tirjali niso za sad le in Zivez zemlje bogate ,

Ki ga je dolina, temué sli tudi v osercje so njeno,
In ki ga skrila zaklid je zmeknivsi ga k stigovim sencam,
So izkopdvali, mik in paved do sleherne zlobe;
Kvarno zelezo, zlaté od zeleza se kvarnise prislo

e je na dan, in vojska na svit, ki bori se z obojim,
In je s kervavo roké zazvenknila skupaj orozje.

Z ropanjem zdaj se zivé, in gostu se bati je gosta,
Varen pred zetom ni tast, se med brati ljubezen je redka,
Moz s pogubo peril soprogi, soproga pa mozu,

Bledo trobéliko v strup napravljajo maéehe hude;
Preden &e ¢as je, pozvéduje sin za oletove leta;

Ni je poboZnosti veé; zapustila nebeiéanov zadnja
Tud Astréa deviea s Kervjé je napolnjeno zemljo s

In da od zemljé ne hil bi varnisi éter visoki,

Cinili nek so gigantje naskék na nebesko kraljestvo,
Stavili gore verh gor, nakopicili jih do ozvezdja,
Strelo poslavéi razbil je pa oée vsega mogoéni

Zdajei Olimp in podlezno zagnal znad Peljona oso.

In ko lezale tedaj pod lastno so teio zasute

Trupla te grozne, s kervjé se je sinovo obilno polita
Zemlja povlizila nek, in kri ozivila gorko,

In da bi ¢isto spomin ne koncal se njencga roda,

Jo premeni na cloveski obraz; al tudi ta zarod

Bil zasmehiin je bogdv in pohlepen po diviem umoru;
Silen je bil; da rodil iz kervi se je, berz se je znalo.

——— PR - eme -
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ey
Komu?
Nitrodna iz Liburnije.
Zrasal mi je zelen bor, suNe dam, ne dam, olac moj!
Gospodinu pred dvorom; Nis je za vas gojila,
Na njem rasiu jabuke Ni od sunca hladila,
Troje sorte kolura; Ni od vetra gradila,“%

Cuva jih divojéica

K njoj mi prid t z
Tanka, bela, visoka, YIS RS STRALE

»Daj mi, sestro, jabuku!“

K njoj mi pride mati njena: »yNe dam, ne dam, sestrice !

»Daj mi, heerko, jabuku ! Nis je za te gojila,
Ni od sunea hladila,

. Ni od vetra gradila,“«
ppNeéu, neéu, matko moja!

Nis jo za vas gojila, K njoj mi pride bratac mje:
Ni od sunea hladila, - »Daj mi, sestro, jabuku!“

Ni od vetrn gradila,“s
" spNe dam, ne dam; bratac moj |

Nis je za te gojila,
K njoj mi pride ofac nje: Ni od sunea hladila,
wDaj mi, héerko, jabuku!% Ni od vetra gradila,“%

K njoj je prisal ljubi nje:
,,Dllj mi, |jll|m, jabuku %

splat éu ti jaz jobuku,
Zn te san ju gojila,
I od sunea hladila,
I od vetra gradila.““
Zapisal J, V,

e 1| - mm—
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Primula veris. *)

Ljuba evetlica,
0j! e tak mgodaj
Spet nas obikbes ?
Sprimi te Boie
Primula veris!

Tihdie kot druge
Polja evetlice
Spanckala bila
Ljuba si cvelka
Primula veris !

Pervo &eptanje
Nove pomladi
Sama le bila
Ti si ga cula
Primula veris!

Meni tud v sercu
Kdaj je cvetela
Lep&i od drugih
Cvetlie ljubavi
Primula veris!

Po Lenau-u

Ljuba ovetlica
Primula veris !
Drago te zovem
Cvetko jer vere.

Verujed pervim
Migom nebeskim,
Tetes nasproti,
Odpre& jim persi.

Pomlad je presla,
Naj jo le mrazi,
Kalne in megle
Krijejo zopet!

Cvetka ti verjed,
Da zaieljena

Rajska je pomlad
Vendar le prisla.

Persi odpres jis
Ah! pa presilni
Mrazi ti serce

Njezno morijo !

Ce e prav zvene!
Ko bi se evetke
Verna le duia

V vek ne zgubilal

# Porva pomladanska cvetlion trobentica ali gospodicnja.



Nel mladened je v samoto
Skrivnega nemira gnan,
Da si tamkaj med tihoto
Zvoli svoj prihodnji stan.
Polne so moéi mu zile,
Cutov polno je sercé,
Duh navdan je éudne sile:
Ali kake — gam ne vé.
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Nova cvetlica,

Naj lepiie rozee so zvenele
In zginile iz verteca,
Veselo so mi zmir cvetele,
Vedrile serce in duhd,

Minljivost ta me v serce gane,
Mi seie v duso, skli britko,
In solza gorka 'z oka kane
Na velih rozic gredico.

In glej! ta solza je kalila,
Soveti se nova roZicaj

0j tako ljuba, tako mila
Nobena ni nikolj bilh.

Alj dolgo — kratko bo ovetela?
Ne vem se jaz, le Bog to vé:
Da zime mod bi je ne vzela,
To moje le Zeli sercé! '
A. Praprotnik.

.

Y spomin Presernul

Tam v samoti premigljava

V éudne sanje utopljen;

Kar prikaie se mu Slava,

Lavor dala mu zelens

% njim ovije vroée éelo,

Diko pesem mu deli,

Pa zivljenje neveselo,

Rane seréne, tuzne dni.
Rk
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Pevee lavor si ovije
Radostni okoli las,

Kar ga SBreée svit obsije,
Govori mu miéni glas :

»Stopi, drag’ mladeneé, k meni,

Da ti blagoslov podim;
Kaj ti hasne ven'c zeleni,
Bolji blagor jaz imdm®.

whlato v dar ti dam torilo
Polno blagorov sercd,

Kar zelis, bo podelilo,

Kar ti Jjubo je, imdi;

Bom vodila te v ljubavi,
Serea ti naklanjala,

Ali odpovej se Slavi,
Verzi venec nje na tla!% —

Mirno jo mladened gleda,
Cudi se ji — ostermi,
Zali njena ga beseda,
Naglo ji odgovori:

»Bezi Sreéa mi laznjiva!
Slava blazja je kot ti,
Ona mi nebé odkriva,

Ki za tvoje sine nil“

»Sreéa peveom nikdar mila
Bila ni, pa tud’ ne ho ;
Kadar ljubljence volila,
Bilo druzih je e sto.“

pPevee je pod visjim krilam,
Srece varstva zeljen ni,
On ustavlja se nje silam,
V pesmih ima kar zelil*

wPesmi mu donijo slavo,

Ko Ze v hladnem grobu spi,
Se razlegajo v daljavo ,
Kodar Slave plam gori;

So gpomina piramide

Njega duha, njega ran,

Ga slové, dokler ne pride
Zemlje sonca zadnji danl% —

In razialil bil je Sreco

Zn vse evoje zive dni;
Vergla ga v ljubay je zgeco,
Da miri dosegel ni;

Mu povsod je moé lomila,
Kar je delal, kjer je bil;

Al nar huja njena sila

Ni vsahnila pevskih zil,

Se prijaznige mu Vila
Pesmi je narékvala,

Milo zmir ga tolazila,
Mu hladila bol serca.
Zdaj gn krije pa gomila,
Niega Vila ze moloi —
Al spomin mu je vsadila:
V pesmih vekoma zivi.



Pesmi mu donijo slavo,
Ki v prezgodnjem grobu spi,
Se razlegajo v daljavo,
Kodar Slave plam gori;

— OO 00
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»So spomina piramide
Njega duha, njega ran,
Ga slové, dokler ne pride
Zemlje sonca zadnji dan!
Jankomir,

Med in pélin.

Nekterim pesnikom!

Mislil bi, pticice,
Ktere med nami
Koli glasijo se,
Slavéki so sami.

Smeja se kakor med
Sebi mnogtera; -
Da ji nihéé ni spred,
Njena je vera.

Graja pa naj na to
Ree se ji mala,
Prece] serdito bo

V sprot zaévercala,

Pli¢iee! s tem gubi
Slava sc vadaj
Slaveek, se meni zdi,
Tak se ne zglada !

Slovnicarjem !

To se mi cudno zdi:
Uerkice e derii
Veak iz vse moéi;
Kakor da éerkica
Bila modrost bi vsa,
Bila bi sreca vsa!

Znojemski.

Summo Jovi.

Jupiter, stori, kar svetujem jaz,
Ino spremenil bos zemlje obraz:

Starcom pomlidi njih stare kosti,
V zilah zatece naj nasa jim kri;

Ali pa daj nam mladendem en dar:
Siveov ohromljenih daj nam denar!

J. Jenko.
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Torbica ndrodnih prislovic.
V Istri nabral Jakob Volecié.
Svoja kuéica svoja voljica.

Zrela hrusva sama pade.
Ka rano evete a kasno sori.

Bolje je 8 starim hapati (jesti) nego & mladim plakati. (Tolazha mla-

dega dekleta, ki se mozi & starim bogatadem,)
Da bi kosa beei (dnar) imela, gospu bi ju svali.
Ki je na jedno oko slep, vise (ved) wvidi.
Ki ima dela, ima 1 jela.
Kume gori kume doli, ti le hodi s moje smokve doli!
 Ki nima straha, nima ni srama.
Ki prestaro kérpa, konce gubi.
Gleda kao pas-na sekiru.
Ti je na volju kao stari babi ples.
I ja imam popela na ognjiséu. (Nisem ravno siromak.)
Nemogu biti kose cele i vuki siti.
. Ozeni se koliko naj dalje, a pokumi se koliko naj blisje mores.
Ki poji tuju kokosicu, neka vese svoju sa nosicu.
Vsaka vecera spat pelja. :
Ne prebiva mig, kadi nije mis.
. Zena sami sebi rusi, koda mosa svoja tusi.
' Bolje cern kolac nego prasen torbas.

Vrana se je vijila vijala, pa je va (u) gnoj pala, (Sc pravi od prev-

zetnih deklet.)

Oci vise (vet) vidu nego oko.

Opareno dete va mersiu kasu puse.

UF kakovu deselu prides, takovu segu da primes.

gl. w jamo leti, s¢ maha lovi.

ini, ca je pravo, i ne boj se ne Boga ne vraga.

Bog visoko sedi, dugo vidi i &iroko more.

Kako kdo nikne, tako obikne.

Ca ni bilo, ne reci: da ne more biti,

Ki te jladi, ée te ogrebsti,

Vuku si dal ovee pasti.

Sla je sekira, neka gré i loporisce !

Ki se casti, se omasti. (Eigenlob stinkt.)

Is sure (ponve) v oganj. Is lonca v kotal (Aus dem Regen in
Traufe.)
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Clovek s clovekom se spraei (snide) , ma goro nikdar. (Tolaiba oh
slovegih,)

Kalko pravo tako sdravo.

Pis w cirkvu, pas is ecirkee. (Der ist unverbesserlich!)

I olita (éreva) se u cloveku sagrizu, kako nebi se ludi!

Poli suhoga i sirove gori, y

Ca koristi pluvati gori, as ‘pm‘ia doli. (Ki od sebeali svojih slaba go-
vori, sam sebe osramoti)

Joh onemu, ki ga ludi milujejo!

i me meris na svoj lakat.

Nece te ta voda oprati. (Nié ti ne pomaga izgovor.)

Ki muci (moléi), glava ga ne boli.

Moram dati milo sa drago. (Ako élovek v potrebi kakofno stvar ne-
rad poda,)

Ki more i konj mu pomore. (Bogatemu vse pomaga.)

Joh ti muki (moki) po tujoj ruki! gt

Cistemu obrasu malo vode treba.

Za grasico svoniti. (Prepozno kaj storiti.)

Vela (velika) riba malo jé. (Bogatin tare siromaka.)

Nije prijatelia do otea i majke.

Bi ti dala pticjega mleka,

Ni svaki petak bosic. (Se pravi, ¢e je kaj izjemno dovoljeno.)

Ce tovar trubi, Bog ne ljubi.

Ubostro krati mustvo,

Vise (veé) ih ubije jesik nego sablja.

Starost modrost, mladost ludost

Naglost kvari mudrost.

Ki gre v malin, se omuéi,

lade me sudi (prenaglo) , mertve budi (spoituj.)

@ gre po selu, dobi po celu. (Izposojano se rado pokvari.)

Kadi las obedva, ne vecera.

Kakovo jelo takovo delo.

Vuk dlaku menja, ma sege ne.

Ki je dusan je susan.

Zmamo s kom mogom epamo. (Wir wissen, wo das Uebel sleckt.)

Rostenje sivijenge.

Ca je “:sa grintaveja, to jace skace.

Neboj se vode hrupece mego mucece.

Mi nima §lica repa. (Nimam vzroka.)

ore00 ——
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Radoslava Razlag-a.

=oe

Serdea nikak nedajmo tudjini,
Duzni smo sve davat domovini,
Ova mati nas je ndgojila,
Njezin je nas zivot bratjo mila!
G. Janko Draskovid,

U GRADCL.

Tiskom Tancerovim. 18b1.



‘AOT@ENH V¥

T - e
5o .

Livifesive

ey n-q'qhuﬂ nnnhnhm

"rfr.'tn' !a.‘;{ t-l-"-

IM F'a. -.:!uﬂ s’
By ¢ o

& "qu_“iv em-v:r- AN -'--.-5.;.:'.'--;-.

o

am ,{m,.g
FTRL. ] '\fili;




MLADEZI JUGOSLAVENSKOJ

posvetjuje

spisatelj.



Kdé Adria se péni,

Kdé jek Baltu stona,
Kdé Ural osnézeny,

Kdé put Neva kona:
Znas li ty tento kraj,

. Svétosahly ten kraj? —
Kraj tento jest Slavia,
Ta predvéka Slavia,

Ljudevit Stur.



IVEZDICA 1.

Slavorom montes, Stavovam 'numina flete s
Flete meos natos, magnosque, dolores,
Sic volo, sie cupio Slavorum, saucia matef.

Jacabus Jacobaeus,

Uzezi Vilo! serdce moje ognjem zivim
¢utjenja_domorodnoga, da, se sagriju grudi
bratje moje vse na siroko, kuda majka Slava
svoje sinke broji. Uvedi me u tuzna stoletja
minulosti nesrééne, sramotne, da nam oko od
zalosti solze roni, kako bi nam mili Zari soln~
ca blagoga zasterti; kako povsuda po pro-
stranoj zémlji slavske détce nezgoda ljuto
bésni ; kako neclovééna majka svoje vlastite
sinke mori.

KKratko trajasc "zlata doba slav_panskoga.
plémena ; njezne senjarie ‘sréénih preddédo-
val nasih_razkropise strahovite burje, koje
kako molnja iz vedra neba udarise u domo-

.

vanja_mira, bogocastja i gostoljubja. — Gdé .
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visoke Tatre dizu évoju glavu nebu pod obla-
ke; tam bi kolévka nasega ogromnoga na-
roda. Kano listje gore umnozise dobra détca
dobre matke i poplavi vse poljane od morja
sinjega, gde Rimljane uéi ladje tesati, vse
do zlatorujnoga Urala, gdé po vécénom ledu
severnaja bratja gazi. Cerno morje mu ne
ogranidi iztoka, ':'v_}ilad se siri vse do zibike
prestare. Jantar spravlja na pénecem Baltu,
bogu se moli uRetri i Arkoni, gdé se Svan-
tevitu klanja na zahvalu tolike sréce. Ber-
zo mine zlata doba vesele mladosti.
Dusmani ljuti prodrose u tvoje zlatoklasno
polje od uzhodne i zapadne strani vse ne-
milo gazeé, néti sédi vlasi, néti mlado lice
ne ukroli smélosti divje. Padahu slavjanska
plémena kano trava zelena, cvéteéa pod ko-
som smertonosnom, neusmiljnom. Tatarske
¢ete  poplavise iwlastninu tvoju, a fi jedva
stérja pod udadei, koje ti bié boxiji déli da-
rezljivo. Zvézdogdrski Jaroslav i pusto po-
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lje na Grobniku vide pervi tvoju zvézdu pred-
hodnicu rana jutra u onoj dobi, koja protira
bégajude éete w ravnine aziatske. Sviataja
Rus pocne sabirati u svoje krilo, u svoje na=
ruéaje razdrobljenu détcu, ona odvazno ko=
raci na susré(zbnduénostl slavno;.

Hrabra , Poljska, vidi kod Maciejovi cah

svoju skrajnju’ slavu, s Koséiuskom bi slava
njena pokopa.,m, dok poljska bratja
neée traziti slavc npve u bratsko]
slogi, do koje da se "tim laglje uzv:m, ]est
razcépliena u tri svéta strane, neka se sama
osvedoci, kako tla¢i — nesloga.
- Ceska zvézda zajde za bhélu goru;
tamo se pokopa stara doba, da jojn fgopaili
ustane nova slava, nova dika u sla-
vjansiva.

A tuzna détca od Balkana, Velebita!?
NaKosovom polju prejde tvoje solnce, mer-
kla noé¢ zastere célu zémlju tvoju, cvile sa-
mo ljule zmije, grak{u samo plice pono¢nice
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i gavrani ¢erni. Ti siv robkinjiea ‘okrutnika
ostudnoga, ‘ti si'hléhea prosis od nemila do
nedraga. Tuzma zémljo, tazme détce, tuzni
dom! Nemoj zaboraviti ‘sveje ‘nékdajne ve=
li¢ine ;' spomni 'se é¢estokrat svojih Kraljevi=
¢ah, Obilicah a tvoji josée”vsejednako hra~
bri sinovi budu otresti iz svojih pleéah jarem
nevrédni s i tebi e sﬁﬁﬁifi"f)ﬁgn'émlncc SVo-
bode slavianske —— doé¢i ce Vidov den
i za te. b 1204

Od zapadue strani uZusni do nas.dopiru
glasi, jer nam vragovi nasi pogazise mlado
i staro. Vse odtudji nam se u zémljici slavskoj,
gore, réke i livade. Ona hrani strane ljudi
blagodarmi svojimi, do¢im sinovi njeni pravi
spavaju u krilu goleme jedne gomile studene,

Slavski rode! nova doba novu trazi sna~
gu. Budi vsegda na oprezu, no krépkaruka,
bistra pamet i blaga volja ¢e nadvladati ves=
koliki svét. Zmanstva blago obhée do-
bro budi po premilej nasoj domo=
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vini, koja jest siroka od sévera tja do juga,
a od iztoka do zapada, dolga. Kada Donava,
Volga, Visla i Veltava svoje sinke vode do
mudricah slavjanskih, koje sada su prognane
u livade zelene i pustinje néplodne ; onda je
i pred tvoja vrata posijal topli zar majéinoga
oka. Cuvaj svoje cdobro. i rukom Zeléznom,
~ ostri mede svoje, da ti zloba ne uzkrati one
dobe blagomile, da ti opét oholest na vratu
ne jase. — Kada uéverstis obéu svobodu
po prostranoj zémlji onda stoperv  mozes
mirno polje obdélavati, da si gladno nasitis
éedo, da si zednu napojis déten Zivom vo-
domy koja romeneca péva svobodu, jedna=
kost i bratimstvo narodah: onda mozes ve-
selim serdeem recti:

»Virini solze mati nasa mila.

Virini solze dosta si jih lila.*

=&

‘ “‘



ZVEZDICA 11,

Ai zdé leki zém ta pred okem mym selzy ronicim,
Nékdy kolebka, nyni naroda mého rakev.

Jan Kolar.

Jedna gomila zakriva tuznomu pogledu
kosti tisuéerih bratovah. Zeleni sag zastira
skele¢e rane; koje jim kruti dusmani zada-
dose. — Radostno putovase pobozna détca
k bogovom svejim, da dopolni svetu sluzbu,
da velikomu duhu svoju hvalu javi za podé-
lijene mu blagdane, da ga prosi za buducnost
sréénu,  Veselim serdcem donese plodove
najlépse njivah i stadah svojih, zlate rude
temnih jamah, robu dragocénu, koju morjem
dopelje od obalah bogatih. Péva Slavjan,
serdee mu u persah poskakuje prevelika ve-
selja, jerbo samo svoje brani, tudjega ne
trazi. Ori glas se slavski u Pomorjanah,
Laba, Odra stada poji slavska, od Donave

e —————



bistre do Balta valovah péneéih uljulja jeden
mili glas jedne matke déteu u senjarie slad-
ke : veselim uzklikom pozdravi ranom zorom
solnce blago, kada béli den otvara, no ne
misli na merklu noé, koja ¢ée joj uvék dragu
domovinu pokrivati.  Dodje tudjin, kojega
pervo podué¢i plodorodno polje obdélavati,
kojemu bez sumnje odkrije zlata zile, kojega
uéi veslati i kormiliti po éudapolnom morja
zerdealu. Na zahvalu tolike usluge metne
te iz vlasinoga domovanja, on ti staro otme
ognjisée, odbaci hogove tvoje, da ti svoje
narine, uzme tebi tvoje obicaje, jezik majke
mile, obraz tvoj prijazni, da si tudjin u ma-

terinoj zémlji, koja grob jedva imade za fe.
~ Tuzni duh moj stoji tam pred grobljem

tvojim, zahman trazim Slavjanah u slavjan-
skoj zémlji, vse je pusto, vse je tiho, pro-
sastnosti morje mi se ¢ini kako jezero, koje
utopi srodnu bratju, da je hrana hladnokerv-
noj zvérini. Ja koracim korakom lagahnim
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po. puslinji golemoj ; miris svetih lipah, koje
posadise preddédovi nasi, dirne mi do uz-
duha, vidim polje zlatoklasno, perivoj cvéte-
¢iy gledam barke hitroplovke — alj vse tud-
je, vse nemilo suti.. Pod lipe se ne, shira
druzha; nasa, polja ne; Zzanje Slayjanka kras=
nolicna, barke tudjince bogate. Slavjan skri-
je se pod zémlju dernu, da ne vidi sramot-
nih vékoyah, da siodpocine u majéinom krilu,
dok ga novi duh ne probudi na poslovanje
novo u blagor clovééanstva, Kto ée zivot
donesti w ova ogromnu gomilu? —  Matka,
Slava razposla véstnike syoje s veselim gla-
som u vse cetiri strane domoyine nase, dosli
budu i u zapadne strane, koje zapletke kri-
voga mudrovanja tezko vezu.

Kako na gomili svoje ljube drage pla=
cemo na ovom tuznom polju, koje se toliko-
krati porumeni kerveom nevinom. Dok ti, mili
rode ! polie obdélavas i pSenicu séjes bélicu,
dok (i u svojoj staroj véri kano pravi kerstja-
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nin zivis nehajeé za zulume ibojeve kervave,
gazi suséd divji sveta pravdu nogami, neja-
ku mori déteu tvoju, sramoti mlade déve tvo-
je, miroljubivim muzem tvojim metne tezki
jarem na vrat, da nepravda strahovita k pra-
vednomu nebu vapi za osvetu. No bogovi
tvoji padose oborjeni iz prestoljah svojih,
svetjeniki Kristovi dovedose za sobom silne
vojske, koje na slava Bogu nakvasise vsu
zémlju tvoju kerveom ivojom, da ustupis
ogladjeno mésto gladnim lupezem. Zémlja
tvoja sténja pod tezkim' oruzjem sakovanim
iz zeléza, s Kojim ti ‘postilia’ sitnomu sémenu,
da ti klasjem porodi stostruénim. Uma tvo-
jega proizvode smélo ti unisti, da tim prie
zaboravis minulost nékdajnu, zlatu dobu sré-
¢e ‘mlade, pervobitne slave tihe.

Sveta pravda i ¢lovécanska ljubav te ne
spasi nepravde, ako se muZevno ne latis
posla, da si kukolja odistis zémlju, da ¢inom
pokaze$, kako si shvatal obéu zadacu céloga
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clovécéansiva, blago buduénosti nase, koje
valja od gadnih zlobpikah hrabre braniti, ake
uztréba i bridkom dordom, ostrim medem,
Nedes se obraniti samosilja, ako se navadno
ti razcépis u sake malene, no ako se slozis
u bezbrojnu ¢etu jednu. Sveta pravda ce
tékom ¢asovah pobéditi vsaku nepravdu, ako
i mi déjstvujemo vitezko budi umom , budi
rukom, — Koliko nesloznih plémenah nam
umori nemili udes n zapadnih stranah! Josée
mozemo viditi ostanke kervavoga mesarenja,
nekristjanskoga postupanja nazivokristjanah
protiv onih nevérnikah kristjansko zivedih.
Rode mili! pusti svét zapadni svojom
sarenom odécdom, nek se hrusti slavom svo-
jom tastom, koju élovécjom podléva kerveom
motri neprestano bistrim okom iztok mladi,
koj se preporadja u zivljenje nove. Tmina
veé zastira zapadne krajine , na iztoénoj
strani zarko solnce sije. Toplo ¢ée posinuti
u nase gomile i premda ne probudi télesah
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nasih nesloznih praotecah, to ¢e probuditi
njihov prerodjeni u slozi duh, da dirne u
serdca njihovih potomeah, da jim procvete
domovina u vsem, ¢to je dobro, krasno, isti-
nito; da se sve odstrani, ¢to ne vodi k cilju
nase matke, matke premilene do sada poza-
bljene,



ZVEZDICA 11l

Srétan, Komu nebo poda,
‘Ko ovima na- Grobniku = 10
Za slobodu, svoga, rodn
Izprazniti éadu prikuj

Kto da meksu postelj iste
Neg za narod svoj ratiste ?!

Demeter.

Cto tamo vervi po livadah zelenih i vse
zivo pogazi bilje? Divji ¢opor strasnih zvé-
ri? Risi i hiene, koje hoéu kerv da sisaju
josée vrucu? Ili su volkovi u ¢lovéckoj slici?
Beégaj déte malasno, plasna dévo prodji se
lépote svoje, wédi starée skrij se pod zém-
ljicu éernu, jer ti otéevine tverde muzke ruke
braniti ne mogu. Jaoh zémlji, kroz koju pro-
lazi ona divja ¢eta, koju proléti zmija krila-
tica. Dodje Tartar divji, kosi rod slavjanski
kano travu ostra kosa, no po vékovih pretez-
koga rohovanja jedva skine iz plecah svojih



jarem sramotni, kada se maleni rodovi sliju
u carstvo jedno inje nadusuje uzhitjenje za
svobodu narodnu i domovanje umerlih pred-
dédovah svojih. Slavjani oslobodise zapadne
strane konjah mongolskih, kada jim na vécitu
uspomenu postavise velikansku gomilu na
grobni¢koj pustinji grobosliénoj.

Rado ide Slavjan u vojnike i péva da-
vorie, pésme junacke, kadau ¢elo gleda béloj
smerti, kano da vodi sestricu milenu na pir
svatheni. Veselo i hrabro opravlja tuzni po-
sel ratovanja, kada se bori za sveta prava
vére, doma, narodnesti svoje: jer podobro
znade, da su sveti domovine aldovi najmanjsi.
Uestokrati se sétja Serbin svojih Kraljevicah,
Obilicah i ¢ernoga Jurja; Ceh sorodni Libuse
predavne, Otokara, Zizke, Poljak sméli Jana
Sobieskoga, Kosé¢iuska, Rus moguéni stolét-
noga jarma tatarskoga i pozara Moskve grada.

Turobna je sluzba uzasnoga hojevanja,
kada se sinovi jedne majke obée, prirode

2



bozanske, kano ljute zmije, divje néme zvéri
bace u Kervavu propast, kada se po sirokoj
zémlji ravnoj, polodevitej ne vidi drugo, no
samo trule kosti, hromi udi, nesrétnici osa-
Katjeni. Zalostnim pogledom motri milo oko
solnca zarkoga peklenski prizor, kada ¢lo-
vék za ¢lovékom ljuto bésni, da propadne
ili ga pobédi, da mu slédi kervava slava ili
prokletstvo: potomeah. — Kada ¢e dodi blag-
den ozudjeni mira vscobéega? Kada ée pre-
stati uzajemno mesarenje neélovééno na zém—
1ji, koju ima um wu raj a ne u pekel pretvo-
riti 2 Onda stoperv, kada presiane nepravda
narode razdvojivali; kada se obistini hozan-
stveni zakony sina bozjega: Nemoj nikemu
ucinili, ¢to volis da se i tebi ne éini. Daleko,
gotovo daleko jest ona doba blazeua, no ne-
mojmo sdvojiti na élovécjem rodu i tersimo se
vsom snagom dusevnom, da budu rédki oni
prizori kervavi, koji su do sada zaliboze !
jedina slava nekojih narodah, s kom se uvék
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di¢e nalik oroslanah, risah i hienah divjih,
nalik zagazecim plémenom ljudskim u hostah
amerikanskih, koji se samo glavah posékane
svoje bratje ravnorodne diée. Tuzna slava
udesa nemiloga! — Slavjan krotki nikada
ne hlepi za takvom slavom, mirno orje plo-
donosno polje; on ne mori ulovljenih nepria~
teljah, jih ne zaderzuje u robovanju tezkom,
jer povsuda céni svobodu: no kto vréden
nije svobode, tajne stuje ine svo-
bode. Slavjan s plugom ménja éordu brid-
ku, konji voze zlatoklasno snopje u domo-
vanja mira; barke njegove, berzi labudovi
na solnéanom  zerdcalu nose blagoslov na
obale strane, a ne prokletsivo, jad i ¢emer.
~ No kamo te dovede, rode moj mileni!
nagon dévicanski? Da zloba i nepravda
sire svoja krila nedositna u vse éetiri strane
domovine tvoje, da détca tvoja pregnana iz
hrama vlastnoga cvili i jaute po Sirokom
svétu, da oholost mirno spava, dok ti ¢uvas
2#
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medje strane i si éesto spasitelja moris. Brat
protiv brata stoji na ratiséu, da za tudje
blago a sebi na usterb kerveu lije slavsku,
da mu domovinu, krasni predél zémlje svoje,
veagovi nemili laglje gaze: a mati Slava
solze roni gorke, jerbo détea njena tudje
brani, svoje ‘zabacuje.

Upoznas ved, mladino slavska! kamo za-
gazismo ?  Necdemo moéi izlazili, ako se ne
vratimo natrag, ako se svojski ne latimo pos-
la, ne da nevinost potlacimo, no da zloba
plaho bégne iz slavjanskih stranah; da se
zémlja nam ocisti zmijah, pijavicah i éernih
gavranah: da si sebi Zanjemo, meljemo |
“da si sebi béle hrame stavimo; da je pra-
vedni tudjin gost nam mili a ne kruti zulum-
¢ar u nasem domu. — Pohiti na polje ravno
mladezu mila, krasno dobro majke stare!
kada zaslisis tutnju bubnjevah, grom sto-
strucni topovah i zvek mecevah bratje svoje,
koja se bori za narodnosti svete blago. Sin
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ostavlja majku staru, otca sédoga, hrat cé-
liva sestru svoju na razstanku, dragi se iz-
vija miloj ljuboj ed serdca kucajucega, da
prelije slavno kerveu svoju za otéevinu milu,
za svobodu roda; da viju¢ si zelen lovorike
vénee pogine na bojiséu ili da se vratisvoj
u svoju domovina, kada pobédi svobodnom
rukom robske céete nepravdi sluzece. Pripa-
sajite bridke sablje, naostrite svoje mece,
osédlajte berze konje. rusite, koncajte ker-
voloke , razajte, tolcite, gusite nepriatelje
Slavjanah. — Radi sréée ne porece mladez
nasa slavjanska, da se vréme tim pospési,
kada d¢emo opét konje svoje predprezivati,
da nam rjuju plugom zakovanim iz c¢ordah
nasih zémlju ravnu, da se ne ore davorie
strahovite po mirnih gorah i planjavah, no
samo njezne pésme ljubavi i sréce ljudske;
da se stuju dévice mudrice, koje plaho héze
izpod ratne zémlje. Za sada pak si glu-



boko u serdce utisnimo slova Mijata Stojano~
viéa :
A kto zali danas poginuti
Za pravicu i svog roda srécu, -
Nije vrédan, da ga zémlja nosi,
Nije vrédan; da se Slavjan zove,
Cern mu obraz pred Bogom i svétom !

=ie
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IVEZDICA TV,

Svemu svétn svitje zora,
. Kod Balkana neima dana !
Usréd goreieh suzah mora
Gori, gori ljuta rana,
Koju robstvo zadade.

Ognj. Utiekenovic.

Serbska zémljo, gnjezdg sokolovah! Den
15. lipnja méseca godine 1389 pogubi slava
tvoju na Kosovom ravnom. Na ovaj létni den
se smerzne drévo sréde tvoje stoléine; tuga
zastere ¢itava domovinu tvcﬁu od sinje Jadre
do morja éernoga, od bistre Bonave do Carie
grada zlatoga. Solnca Zarkoga ti nedopuscéa
gledati megla gusta, koja si legne
strani stermecega  Balkana — jer
slavski na’ Kosovom obori. Na
bi pogubljene tisuéine hrabnih junakah sa
knézi svojimi i vojvodi éestitimi: serbski
knéz car Lazar, stari Jug Bogdan i de-
vet sinovah njegovih, devet mladih Jugovi-
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¢ah i Milos Obili¢, pocto bi pogubil turskoga
cara Murata. Silu bozju Turcinah posékose
hrabre misice serbske; no prokleti izdaica
Brankovi¢ Vuk izda bratju svoju, tasta svo-
jega, a izdajstvom svojim baci céli narod u
stolétno robovanje. On izvadi grésnom rukom
serdce matere zvoje kano ljuti zmaj, kada
majei vlastnoj grob otvori kervavi. Proklet
bil vsaki izdaica! — Ova rana naroda nase-
ga nam vsegda gorku zadade bol, kada se
ovaj tuzni izgled ponavlja. Gadna kukavica
vlaéi o¢i svoje po zémljici éernoj, jer ne moze
postenomu élovéku da pogleda u obraz pos-
ten. Pozdni polomci proklinjaju ime Efialta,
koj izdade junac¢ku céetu Leonida kod Ter-
mo doéim slavna uspomena ovih za do-
mo gor padsih uvék zivi, Neima serd-
ca, neima snage takva gerda potajnica, jer
za malu korist srécui slavu roda svojega iz-
ruéi nepriateljem.

Cujte, slavski bratri po prostranoj Slavii,
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Jauk i lelek tuzne bratje svoje, koja veé od
trista godinicah sténja pod jarmom tezkim
poluméseca! Ti pak Boze mili, otée blagi!
smiluj se u sdvojenju strasnom k tebi upa-
juce détee , jer clovécje modi ne mogu vise
prenesti kriza tezkoga. Probudi srodnu brat-
ju, da jednom spozna nevolju i bédu roda
svojega, da bude svobodi traga u domovini
zarobljenoj. —

Majka rodi ¢edo mlado, place, gorke
roni solze, kada mu poviri u o¢i nevine, kada
pomisli, da mozda nikada nece progledati iz
mertvila guste tmine, koja obkoliva robove.
Déva rujnolicna peéva svoje zalostinke, jer
podobro znade, da cvét najkrasniji dévican-
stva seguren nije pred majmunskom slastju
nevérnikah kratih. Mladice vezu verige ze-
lézne u temmici temnoj; sédi starei jeéu na
kolju nemilo i zahman nari¢u imena sinovah
svojih; déte drobne majei se otimlje, da se
nezna sétjat domovine, majka sama haca



konjem se pod noge. Turéin rusi, pali kuce
bédne détee, kristjan orje, Zanje s znojem
vrucim , da se¢ lakomnost nasiti bezposelna.
Vse prodade za izkupit golu dusu bar za krat-
ko vréme, no kada se Osmanlija vrati i za-
pita blaga ostaloga . . . . fada smert studena
prognane od ognjiséa svojega uljulja u ko-
Iévei od glada i leda. Neima vede tuge od tuge
tvoje : neima veée muke od muke tvoje, ljude
zalostni! no ipak ¢e prie kamenje solzah
proplakati , negobi se tebe smilovali zapadni
narodi, koji se uvék prosvétom dice. Zah-
man ¢ekas pomoéi od zapada, tuzna majko,
kada solze ronis gorke niz suhotno lice héd-
no. —

Utésite se muéenici vére Kristove i pro-
svéte slavjanske! Doéi ée 1étni Vidov den i
za vas, Koj ée pognati spasiteljne pupoljee
sréée nove, nove slave, koju zori uza-
jemnost slavska. Stresti ¢es jarem
bratjo zatravljena! ako Slava mati barjak



tebi blagoslovi,  jer parodi ini traze samo
svoju korist, kada nude tebi samostalnost,
jer na videz samo gerle. Slava mati de ti
utéhu donesti | Slava ‘mati budi nada (voja,
onaée ti biti pokroviteljisvete pravde, ona
bude otee sirotinje ostavljene i pogledaokom
orla krilatoga po Sirokom polju stolétnoga
robovanja. —

Eto ti nenadano svanutje novoga dneva !
Pravedni Bog nam stveri svétlo solnce, da
se vidi muka nezinoga, da se kaznuje zloba
potlaciteljah, “da béli den donese radost i
veselje serdeu zalostnomu. 0 rode tuzeni
Jugoslavie mile! pazi na zvézdieu, koja ti
naznaéi rajska dobu osvobodjenja, sétjaj se
onda dneva na Kosovom, koj savije srééu
tvoju éernimi oblaci. Bog vsemili ée milo=
serdno tebe gledati i braniti krivnje nove,
jer izdajstvo, bastinu preddédovah svojih,
ve¢ operes solzami nedolzne détce, kervju
sincevah svojih, ognjem ju izbrides kucah
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svojih, koje Turé¢in ti zapali na zahvalu toli
sramotnoga izdajstva. Josce u tebi zivi ju-
nacko koléno, strah i trepet tlaciteljah tvojih,
koji budu bégati putem uzhodnim, od kuda
su dosli, kada se.probude tvoji Kastriotici i
Bocari. U ponor véc¢itoga robovanja nece
propasti. zémlja, koja goji sokolove sive: jer
slavski genij nad tobom bhdije, kojega mo¢
peklenska nenadvlada. Prigerli dakle
obhadvéma rukama slogu bratsku,
koja sama de te izbaviti zla vsega, jer kto
neée brata za brata, ¢e tudjina opét za go-
spodara. Slavjanski genij léti hitrimi krilami
po sirokom svétu majke Slave.... Okani se
nesloge jadne, da budes na skorom vrédna
milosti nebeske, koja ce se tebi u novoj jas-
noj zvezdi pokazati. Kada nastopi ona doba
spasiteljna, skokom skoc¢i na junacke noge,
hvataj osire mece svoje, razvij barjak slavski
i ne miruj, dok se dusmanom tvejim ne iz-
gubi traga, Kada ocistis zémlju svoju zmijah
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gadnih, zmajevah ognjevitih, onda stoperv
mozes Vilah blage éete dozvati, da pomoéjn
ovih dévah cistih domovina nasa prosvétom
proevéte slavskom, srééom, blagostanjem od
snézenoga Triglava, prék klisurah Velebita
vse do nase zémlje zabalkanske. Béle ptice
golubiee i slavulji maleni pak budu pévati
tvoju srééu, tvoju slavu po prostranoj domo-
vini bratje slozne.

=oes
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INEZDICA Y.

Slogg, drobno, prosto sveto slove!
Zadto tebe rod moj ne razumij;
Zasto gazed serdoe brajanove -
Vazda samo vraga sviga Kumi?

Rakovecs

Bezbrojna détea jedne matke koraéi po
neizmérnom svétu vse od morja sinjega do
morja lednoga bélih valovah. Nosi u sebi silu
Rimljanah slavnih, ¢uva skerbno njeznu céut
Grecie prosvétiene. Rjuje zémlju plodonosnu,
kopa rude zlatorujne, vodi vojsku nestevilnu,
brodi po sirokom morju, uéi slova mudrovanja
— no itak neima nigdé slave, nigdé
sréce, nigdé snage. Brat pred bratom
obraz svoj zakriva, kéi se plasi majke svoje,
vsa rodina si je tudja, strana, nikomu ni mila.
Slavjan slava sam izdaje, brat proti bratu
ljuto bésni, sam u svojoj drobi rova, slav-
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sku zémlju kvasi slavskom kervcom. Kod
vsakoga uzhoda najde i kod vsakoga Zahoda
ostavlja u ovoj tezkoj bédi Zarko solnce Sla-
viu prelépu. — Stara borba Ceha, . Leha,
Meha josée vsejednako trajase i porodise
kletim plodom, da nam Volgu, Vislu Tatarin
poplavi, da nam Laba se odtudji, da na Tatri -
détea place, da Donava solzah raste, da so-
kole starodavne gvozdjene verige vezu. Ide
cedo mladolétno, trazi hiéhbea kod tudjinca,
jer ostavi matke krilo, pak se baci maculn
u sovrazni narucaj, koja mlékom ga olrova,
da proti vlastne majke bésni, da nepozna.
bratje svoje, — da je tudjin u tudjini,
da je stran u domovini., Suzni jarem
mu omili, tudjin verige donese iezke, on
praderzno stopa na persa tvoja prosta, jase
{i na vratu, da pocnes samoga sebe zdnic¢a-
vati, za da tudjoj sebicnosti bholje sluzis:
Obljubi ti protinaravna nauka, da ti povse
zivot umori, prigerlis tudji jezik, da zabora-
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vis nékdajnu slavu, primes obicaje tudje, da
za merklu noé¢ béli den zaménis, k tudjoj se
obrati§ majei — — majci? — ah nikada ti
nebi niajka, bila ti je ma¢uha studena, koja
ti neda stanovanja, jer njenoj détci josée
nijesi sozidal poeslopjah velikanskih; déli ti
" samo hlébea suhoga, kojega Skropis solzami;
ti smerzujes brez haljinah, koje tudjin ti oti-
ma; neimas mésta, gdé si odpocines od tez-
koga znoja, jer tudja mati svoju samo tési
déteu. Ako komu dodije robsko Zzitje, mahom
sila ga uhvati, verigami ga oklene , metne
“u ponore temne gdéno fuzen jadikuje, dok
mu béla smert na usta ne sédne. — No mati .
Slava od zalosti gorke roni solze. Vabi ne-
srétnike milim glasom materinskim u materino
krilo, u svoj topli narucaj, na svoje serdee,
na svoje grudi, da mu snaga se okrépi, koja
‘bi mu jos ostala od stolétnoga robovanja,
Macéuhina ruka neima kruha zate, neima og-
nja, da si zile smerzle odtopis, nece da te
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pusti pod krov, da otvori vrata, kada hurja
strahovita bésni. Kaze kano rugajué ti: gdé
su ruke tvoje majke? gdéje fvoja domo-
vina? —

O mladina, materina diko! Skupljaj se
okolo svoje matke “grij se kod svojega
ognjiséa, ljubi svoju domovinu. Tudja
majka nije mati, tudji ogenj ne sagrije, tudja
domovina nije tvoja. Tri su slova malasna
i drobna, koja budu tebe spasiti, ako je po-
dobro uvazis. Pervo slovo jest: sloga, drugo
slovo: sloga, tretje slovo: opét sloga.
Sloga ¢e ti podéliti slavu do sada nevidje-
nu, slogom ¢es doversiti ogromnu zadacu
svoju, sloga zanje, sloga melje bélica
pSenicu, sloga samo ju uziva. Sétjaj se
vsegda krasne nase poslovice: sloga jaéi
anesloga tlaci, Sila tvoja dusevna rode
moj ! jest mlada, krépka, nepokvarjena ; nijesi
je razdrobil u nistetnih malenkostih, nijesi je

pogazil s mudrovanjem zapadnoga svéta.
3
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Josée vlada u tebi naravska sila, koju tréba
samo upotrébljavati za dosegnutje cilja slav-
janstva mladoga, Jezik nas slicen lipine-
mu cvetju miriseéemu nam ima uzroditi plo-
dom vseohéim, da prestanemo se kako naro-
dici¢e smatrati vsaki sa svojim slovstvidem,
kojih nikto ne postuje, jer neslozne ne-
imaju céne. S jednim slovstvom porodje-
nim iz sloznih silah se budemo kano je-
den narod smatrali, da smo sirah i groza
zlo¢inskih narodah no priatelji onih, Koji
stuju sveta slova: svobodu, jednakost i bra-
tinstvo. Prolazimo pazljivim okom minulost
nasu sramotnu, projdimo vékove nezgodne
neslozne détce majke starodavne ; f(razimo
tragove nesréée nase, trazimo izvore vra-
govah nasih; motrimo sadajnost mutnu bis-
trim okom, gledajmo bratju razcviljenu, raz-
drobljenu po sirokom svétu — a najti ¢emo
na donu sakrivenu — — neslogu, no spred

oc¢iuh nam ¢e padati koprena.
Raamiel — o




ZNEZDICA VI,

0 bratjo éujte!, .. ori se... ori se...
0 glasi mili slutjenja sladkoga!...
Ko zorom tihi povétarci

Ori se,., ori se,.. jeka jegi...

0. UtickenoviC,

»Topli ¢e véter dubnuti i vsim ljudem
jednu misel udahnuti kazu kod nas ljudi
pripovédajué povést od kralja Matjasa , koj
sa svojom éernom vojskom u nékoj Spilji
¢eka, dok ga prava doba ne pozove na pri-
pomo¢ borecoj se bratji, da ju izbavi iz ne-
priateljskih rukah, koje gerle¢ dave. — Po-
bratimi mili! Kto ne uvidja, da se ona doba
blagomila sjedinjenja vsih ljudi kod nas jed-
nom priblizuje ! Motrimo bistrim okom radi-
nost bratje nase na Veltavi, koji nalik ma-
lenih péelah povsuda traze slavski med, gdéno
cvetu nam livade, gdéno lipe sire grane svoje

3l
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zelene u slavjanskih dvorih. Nije znoj jim mu-
ka, nije bréme, jer jim ljubav do matke stare,
nékada toliko slavne, u poslovanju ruke vo-
di. — Doba je ve¢ najnuzdnia, da i mi Ju-
goslaveni ozbiljno pocénemo naslédovati bhra-
tre Cese, koji nas u vsakoj struci daleko
nadkrilise, da jedva okom vidimo herzo na-
predujuce predhoritelje slavjanstva, jerbo
kod nas neima one zelézne marljivosti i ne-
vérojetne uzterpljivosti bez odmora kako kod
njih, da radi toga kano slabi starci ili nemocna
détca za njimi klimamo. Istinabog! da ima
i kod nas vlastimilah, koji obuzimaju vse
krajeve juznih predélovah nasih vse od sta-
roga Triglava préko hladnoga Balkana do
¢ernoga i gerckoga morja, no ipak se oni
nemogu uzporediti ¢eskim. Vsake mile go-
dinice nam barem izilazi po nékoliko podu-
¢énih knjigah u vsih podnarééjih nasih, koje
imaju nalogu vaznu, da se narod nas opili
i pripravi za krasno zvanje svoje. U vsa-
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kom stalisu ima pojedinih rodoljubah, koji
vsom snagom svojom podupiraju gibanje slav<
janskoga plémena za dostignutje mésta dostoj-
noga medju inimi narodi Europe. Vile umeét-
nice, bhile krasne, bile Korisine, se kod nas
stuju, povsuda jim se stave béli dveri za
posteno stanovanje. Jug nam mili véje kri-
lami toplimi vrata k obzoristu nasemu. Vrata
buduéih, sréénih ¢asovah sunam
siroko otvorena, samo da se ne pre-
plasimo zmajevah, koji nam ulaziti préce.
Ostavimo dakle minulost mutnu, iz koje neée
nikada novi duh dihati, makar ju skropili
tezkim znojem, kervcom vruéom, Obazirajmo
se u vsem k bratji, koja vlada nad Veltavom
hitrom; zlatni Prag nam neka bude nase
Atene , u koje hoéemo hoditi na vilinski sabor.

Eto ti na Visli hrabru bratju poljsku,
koju sladki zvuk ,miloé¢ ojéyzny* razplam-
titi moze, da se brez pomislika némej smerti
baci u studeni naruéaj. Nju razdrobi nesloga
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po Sirokom svétu, jer trazi staru slavu za
tu novu dobu; ona kerveu lije svoju, gdé-
god évor se kakvi razrésiva koja sebi samoj
zagonetka s vragi nasimi se druzi, da se
laglie oholost Sopiri. No zabadava je trud
vas, stari nesloznici! koji opét hocete borbu
zametnuti med prestaroj bratji Lehom, Lehom,
nijeste pojmili buduénosti, jer visite strogo
na predsudih zastarélih. — I poljskoj bratji
veé zasviti zora mlada sloge slavjanske. i
njih éeka bolja doba u slavjanskom kolu,
koju bez uspéha trazi u tudjini daljnjoj
Sviataja Rus mirno gleda i pazljivo rad-
nju srodne bratje, korak za korakom joj se
lagahno primice na pomoé, ako bi zloba tisué-
létna ju pogaziti prétila. Tatarske divje cete
protira ruski nared silom svejom na siroke
pustare aziatske , odkuda jih nece vise bit
na strah svétu zapadnomu ; no sada je doba
dosla, da se kazni svét zapadni, ako nepre-
stane Siriti nepravde u déviéanske livade
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mladoga iztoka. Urd, urd bratji sévernoj!
1 u njenom krilu ima sinovah iskrenih, koji
su pripravni vse Zertvovati za ogromnu ideu
slavjanstva: da se ustanovi sveta pravda po
sirokom svétu, da postane svoboda, jedna-
kost zivo télo, koje ce osrééiti célo élové-
¢ansivo. Nede zloba dvoglava profiv nje uz-
stati, jer ju stiti Slava mati silom bozanstvenom.

Ima li koga medju nami, koj ne véruje
osrédiva  buduénosti nase mo¢? — Projdi
¢élu nasu domovinu ad Balta do Jadre, od
Urala do Balkana, idi kuda tebi drago po
visokih, starodavnih Tatrah, plivaj po dale-
koj Volgi, proléti Poljsku ravnu, Serbsku
plodorodnu; a najti ées kako jedna grana
orje zémlju zlatoklasnu, druga brodi ladjami
k obalam bogatim proizvode ménjajué, tretja
¢ordu hvata bridku, kada uztréba, da sihra-
bro brani dom, ognjiSée, sveto pravo narod-
nosti. A ¢to vise trébujemo k buduénosti sla-
vnoj 2! Pred naravskom silom gine vsaka
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umétnostjom izmamljena. Slozno dakle
hrabra détco! a zaludu ti préti moé peklena
vragovah tvojih. Pogoj buduénosti slavne jest
sasez vsih cetiri granah slavenskih, ako ho-
éemo da se siroj ustroji prosvéte obée élo-
vécanske, koja ima preroditi svét zapadni:
pod uvétom ovim demo se modi ubraniti vsim
navalam od zapadne strani, koji hocu unis-
titi svobodu pravu, obdu srécu proni¢ucu iz
serdea i uma ¢lovééjega.

Do sada posiljasmo uzdisaje Sirom po
svétu, da nam traze miloserdje, od sada pake
hoéemo i ¢inom pokazati, da smo josée kadri
ogromnih Zertvah za pomisel ogromnu. Ne=
mojmo se proplasiti sile taste, ako uztrajamo,
¢emo pobéditi vse nepriatelje svoje a slava
nas ¢eka do sada nevidjena.

=0 =




ZNEZDICA VI

Kolarov glas zaori : od Cernoga
Do bélog, sinja Jadra od mora do
Hvalinskog - svuda jeka jeéi. ..
Slava od radosti suze roni.
Vila ostrozinska.

Noé¢ bi strahovita, temmna; burja huli,
groznja hrupi, zvézdam se ne vidi traga,
samo molnje ognjeviti zari i kola ropoteca
Perunova trese zemlju na okoli, Zvéri divje
i zderece béze, plice polnoénice léte simo
tamo, da je vedi strah u mraku, da je groznija
groznja strahovita. Nece nikto da pogled iz
slépila guste tmine noéi dolgotrajne. Vsaka
suti dusa ziva, sédi kano uspavani u kolibi
tesnoj rod slavjanski, da se laglie svobodi
kovaju lanci tezki. Vse zlo nas nemilo okru=
zilo bilo. — Evo ¢uda od ¢udesah! Usreéd
mutne, merkle, burne noéi svéne zvézda préds



hodnica dneva novoga, koja u no¢ tisuélétnu
poviri okom jasnim. U kolévci nasega naro-
da, u stermecih Tatre viso¢inah se porodi Jan
Kerstitelj, prorok uzajemnosti slavenske.
Kolaru! slava imena tvojega u nebesne vi-
sine uznese duh vékovééni naroda nasega;
ti si dika nase dike, ti si slava nase slave
ti si solnce dneva nasega. Vécita uspomena
klije i zdravo raste tebi u serdeun ljuda na-
sega, koj hrabro po nazna¢enoj césti koraéi.
Tvoja zvézda vise jasnih nam dopelje zvézdah
nade sladke. Slomi narod najtezije verige tud-
jinstva: prosto zrakom orel Iéti, odvazno stapa
u krugu svojemu oroslan, kralj zvérinah, gdé
bi zadojen, odgojen. Zora puca rumenimi
ruzami, zlato solnce svobode slavenske ce
na skorom stupiti nad podnebje iztoéno, da
pogleda milim okom novu, prerodjenu, po-
mladjenu domovinu nasu. Vsaka ziva stvar
ustane, ide k poslu, radi, déla, kopa, nosi
kupe gradiva, stavi smélne zidine, da se éelo




znoji znoja vruéa, da se polni ruka vsaka
zuljievah kervavih. Tako mravlje hode, nose
hranu sebi, bilje i sémence, da si zilnice
napolne. Krasen bude pogled po zemljici
nasoj, kada mine mraz, kada led odtali zarko
solnce, noéeu merklu, kada bilje vsako nam
procvete, kada péva ptica svaka slava pra-
malétja, kada narav pomladjena ¢ini nam se
raj zémeljski. Tako léte siine béele od cveta
do eveta, da nanose sebi slasti, da si mla-
dide nasite, da na radinost jednaku je uzgoje.
Miadezu nasa silna! Plamti ognjem Zivim,
stalnim , da napolnis otéevinu milu medom
sladkim vsakojakih znanosti. Slédi Krokove
unuke, koji nad Veltavom zlatno bdiju, koji
nehajeé, za groznje cizozémske kupe uce-
nosti blago s pobratimi Tatre i Morave za
polomkah pozdna plémena. — Jedinstvo jest
zakon vécéni bezbrojnih svétovah; neka bude
i nase geslo, uzor nas, da se zaboravi stara
omraza, da poslédice nenavisti medjusobne
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ljubav izkoreni. Nemoj nikada slavski rode!
iz o¢iuh pustiti zadace ogromne, kada stu-
pis na Siroko pozoriste svéta. Vse krasote
zémeljske lépote imas sakupljene u sebi sa-
momu. Sinci tvoji hode po uzhodnoj strani
Europe starodavne u najlépsem plodovitom
kraju, kojega ¢erno morje, sinja Jadra, Balt
pénedi, bélo morje ledeno. Majka narav deli
dare polnim krilom détei tvojoj, izmed koje
sladko zvoni grana juzna, do¢im javiséverna
se u odvaznom zvuku. Jedna hvata bridku
¢ordu, da pogazi dusmane, druga rjuje uée-
nosti polje slavno.  Svét zapadni obnemogli
ceka spasitelia iz zla obcega, svét iztoéni
po pustinjah aziatskih Zeljno gleda novi svit,
da razjasni no¢ mu dosadasnju. Ti, moj rode!
most si medju zapadom pospanim i iztokom
détinskim, ti si zastitnik prosvéte, svobode
¢lovécéanske, ti ¢es pomiriti obadva svéta, no
ne meéem kervavim, nego mirnim putem, kako
uéi zakon bozji. Svét zapadni oholi zabaci
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nauku Kristovu, ju pokvari i pomésa, da sebe
samoga ne pozna, da nezna kuda kamo iz-
laziti iz stranpulicah pustih, Rim preslavni
zgubi gospodarsivo svétsko, jer za svetu
pravdu prigerli nepravdu i zlobu, keju za
kréposti svoje prihvati, on ée se opét poniziti
do zémljice éerne, ako me ostavi licumér-
noga nehajsiva, koje mu josée préti pogibel
veén. Ako neées prigerliti bratske ruke uzhod-
noga svéta, koj ¢uva sveti zaklad vére prave,
to ¢es onda tudjinca za gospodara, koj te
stermoglavi bez zakona bozjega u ponor vééne
smerti. Mudrovan;e o boginji o nebeskom i
zémeljskom pravu, zakoni druzevni, derzav-
ljanski, vse se hoée peroditi, pomladiti u na-
ravskoj snagi mladoga iztoka. Nije zahman
boginja nas nadarila tolikimi dari duSevnimi,
nas uzperkos vsim nezgodam i tegobam lju-
tim pomnozila kano listie gore, no da upo-
trébimo svoje sile dusevne, za da se preobrati
célo mislienje zapadno, da se obrani sveta
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pravda uma ¢lovééanskoga napada divjih
cetah,

Slédimo dakle glas angjela uzajemnosti
slavenske, budimo slozni vsikolici , koji piju
vodu hladnu Volge , Visle, Veltave, Donave.
Daleko smo istinabog ! joscée od cilja obéega,
no mislimo, da se mozemo vsaki den to blize
primicati k sverhi blagoj. Jeden narod, je-
den jezik, jedno blago, jedna domovina budi
milomu narodu. Kada jest slava, srééa i bla=
gostanje nase utemeljeno i sa domovinom
nasom zivo skopcana, onda mozemo redti,
da je ona ponos vsakoga dobroga sinka, da
je prava slika boginje nebeske, da je nasa
dika, nasa slava, — — vse,

[ =g 0 =]



ZVEZDICA VIII

Tak slovo v dobrej ludziom poviedzane chyili,
Jak traba Archaniola stvorzy ich cem byli.

Gureynski

+ Miadi¢ slavski putovase znanstvazeden
po zapadnih Europe stranah. On prou¢i mu-
dre nauke dokazivajuée Néméije poéemsi od
pervih proizvodah do poslédnjega razglaban-
ja meteza vseboznoga. Soznani se podobre
sa spisatelji povéstnice, koje némecki porodi
narod, da se vsestrano ogleda po muinoj
minulosti prosastih vékovah, da pregleda sa-
-dasnjosti tuzno stanje, koje préti ljudsku
druzbu silom nesavéinosti pogubiti. On pro-
¢ita gladke pésme pésnikah nadusenih va-
vék jasne Italie, da si odtopi smerzlo od né-
meckoga umsivovanja serdce. Gleda umo-
tvore cudapolne dleta, kista latinskoga. Morska
nékadasnja kraljica, drazestipolna Venezia
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ponosita ga ne nasiti: vladateljica predavna,
sedmoliécna Roma, koja c¢éli svét zeléznom
zagerli rukom ne pomiri gorke boli serdea
slavianskoga, koje trazi svetu pravdu, zakon
bozji. Ide ves zamisljen u prosvétjenu Fran-
cezku, da prouci u izvoru osrééivo derza-
voslovije u onoj zemlji, koja si sama odscka
glavu, da ju razdrobe stranke podkupljene,
da ji olmu staru slavu, koju si pridobi u vsakoj
struci znanja a naposléd na kervavom polju
ratovanja, koje probudi spede u stolétnom
mertvilu narode. Tuznim licem ju ostavi, jer
nenadje sréde ljudske, kuju gusta koprena
sakriva. Morska labud ptica ga odnese hitrim
krilom préko morja u bogati Albion, da tamo
gleda éudesa tergovine, rukotvorstva, umom
provedena. Usréd neizmérnoga bogatstva
tamo leleée gola sirotinja, koju glad mori na
zlatnih pragih marmeljnih poslopjah. Lukav-
séina sama vlada, jer dudorednosti neima
traga, - Ide smutjen u svoju domovinu tuz-
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nu, gdéno nadje robske gospodare, gdéno
sluge u palac¢ah svojih goshtelmh zive a vla-
stitelj svojemu slugi sluzi. Zud;enoga nena-
lazi mira, kloni duhom po ljudskoj srééi te=
zecim, samoten hodi po dubravah hladnih,
opét uci i prouéi célo mudrovanje — ter se
baci vseobéanstvu studenomu u nemili
naruéaj. Svoiim senjariam se prepusti, druzbe
ljudske se ogiblje, neima brata, neima sestre,
neima majke, neima otca, neima domovine.

Jednom mimoide druzbu veselu mladih
Hudi svoje zémlje, koji kolo vode pod lipi=
nimi granami na trati zelenoj. Vse je zivo,
vse veselo, radost jim iz o¢iuh zéva. Na-
mergodijen pazljivo je motri i se ¢éudi rado-
vanju nevinomu, jer si misli zémlu ravnu i
prostranu gerdi slanék tuznih ljudi. Tada
poéne pévati shor veseli o slavjanskoj
domovini... Vse posuti. Sédi starci po-
slusahu znane glase solze roned niz suhotno
lice. Mladez péva ognjevito, da se hrum raz-
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lega po dolinah i brezuljcih, ogenj plane
vana u tezko oklopje, jer jim zdravo serdce
uzneseno terka. Vsaki glas iz domorodnih
usti svoju moé najavi ¢udovitu, jer jim pé=
sem svobodu, narodnost péva, — Jedno
slovo o pravoj izustjeno dobi kano
trublja angjela probudi duha dre-
majuéega, Nedositni mudroslovec pervo-
krat posle dobe détinske cuti serdee vruce
u persah svojih, on se sétja domovine svoje,
on se sétja — — da je Slavjan ., . Ra-
zumim tebe Boze mili, boginjo sakrita! do-
maca zémlja jest hram tvoje slave, domade
nebo svod tvojih svetotajstvah, serdca bratje
moje (voj su prestol. Ti ocekujes Zertve od
mene! Svoj sadajni i buduéi zivot tebi, Slava
mati, brez prikora zertvujem, samo da se
domovini Zzalostnoj odmogne, da se bréme
joj olaksa. To je moja otéevina, koju trazih
zahman u dalekoj tudjini. Nisem sada bez
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brata i seke, nijesem bez ofca, majke, nije-
sem bez ljube mile: brati, sestre vsi su mi
Slavjani, otec narod moj ogromni, majka mi
je zémlja moja, otecestvo drago, ljuba mi je
mati Slava ; njoj ¢u samo zivéti i misliti, ona
samo blago mi je dragocéno, — Tako sobom
samim shori, ter se vratja u svoj perivoj
cvetedi, gdéno mirno zaspi u séncenom hla-
du, da mu duh si odpoéine horbe tezke...
Sen premili sédne mu na usta, bledo mu raz=
vedri lice. Boginja Slava dojde u sker-
letnoj zlalom nakitjenoj odori i mu marahmu
donese belu mudro obvezanu u srédini serdee
zdravo, dvojni vénec ga obkoljiva: zelen
lovor i ruze rumene, béle, — Uzmi sinko
moj mileni, tako shori slavna mati, vzmi ovu
uspomenu. Cuvaj serdce majke svoje vsake
pegibelji bolje nego oko svoje. Brani domo-
vinu svoju bélo zacvetenu hrabro, postojano.
Zelen lovor tvoja éeka déla junadka, krasni
vénec njeznih ruzicah de tvoju vénéati gla-
4‘
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vu, kada ju znanosti dice, umotvori tvoji.
Sinko dragi, sinko mili! vsaka solza tvojega
oka, vsaka kaplfa kervi tvojeneka tvoju na-
poji zémlju Zednu. Budi vojnik domovine,
roda slavnoga, kojega kasno upoznas. Trudi
tvojih rukah, vsi koraci tvojih nogah neka
te vode k plodu tvojega roda. Ja sem Slava,
mati tvoja, budi sinko mi ljubljeni, iskren.
—- — Sen izéezne, probudi se mladenee
prerodjen. Ustane berzo, ostavi dom bogati,
hodi po prostranoj domovini od uzhoda do
zahoda, od sévera vse do juga miloga. Budi
bratju pozabljenu i zaspanu kano prorok bozji
k movomu zivljenju, Vabi Vile uméinice iz
gorah zelenih, jer se béli hrami stave jim u
stanovanje slavno. Gréje serdca oledjena
muzevah slavjanskih, nadusuje persi slavkih
kéeri, da uteka sladki vrutek mléka do=
morodnoga u vse zile njezne détce, da joj
zvoni glas domadi veé od perve dobe, da
uzplamti ognjom zivim, kada uraste materino



zlato. Vsuda jeka jec¢i, kuda hodi lagahnim
korakom. Kano Orfej shira bratju svoju, koji
novi duh proderma, jer na pir se spravlja
slavski. Mlado ¢edo, hrabra mladez, séda
starost, vse se dize po dalekoj domovini,
vsaki péva k svanuiju zlatorujne zore, da
se slisi urnebes u vse éetiri strane svéta,
da pobégnu divje zvéri, od kuda su dosle.

e D



ZVEZDICA 1X.

Gani se ! komur je mar zahvale pribhodniga vnuka
Gani se! kogar je sram zasméhovanja rodu;
AKo boli vas osabnih beséd ostrupeno zelo,
Vam ce slavenske kervi v sercu pretaka &e Zar,
S umom orozite sc, ne bojte se znoja na ¢elu,

Koseski-Vesel.

Minulost nasa mutna ve¢ za nami lezi, siro-
ko polje turobnoga pogleda bi veé ostavila gu-
sta megla, uzasna tema, koja nam nedopusti
rodjenoga viditi brata, da mu u potrébi po-
hitimo na pomoé, Jasna zvézda, predhod-
nica srééne buducnosti roda slavjanskoga po-
viri bliskajuéim okom u merklu noc¢; vec¢ i
ona bléditi poéne jer se bliza zlatoustna rujna
zora, koja u svojemu krilu donese silu bozju
sémenah i zlahtnih evétlicah, da je raztrosi
po slavjanskoj ledini. Véstnik Slave hitrimj
krilami proléti Slaviu ravnu, da ga cuje sé-
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ver, iztok, jug i zapad, s veselim uzklikom:
uzajemnost! svoboda! da se ori urne-
bes povsuda, kojemn odgovarja jeka od Bal-
kana, od Urala, od wvisokih Tatrah, — —
Kto me zove iz sna glubokoga? Kio me uz-
nemiruje u sladkom, dolgofrajnom spanju? —
Slava, Slava, mati tvoja, boginja zémeljskoga
raja vabi sinke svoje na svecanost slavnu,
pelje déteu svoju na Siroko pozorisée zgo=
dovine europejske, koja s¢ s tohom doversuje.
Grecia prosvétjena, Rim gerledi céli svét,
Spanjolska mehkuzna , Francia lehkodusna,
Angelia sebiéna. Teutomia ohola doversise
zadaéu svoju, slava jim zahadja za gore za-
padne. Vecer vase slave dojde, noé¢ se bliza
temna; povéstnica sudi vasa déla, ¢ine blage,
dobre, ¢lovécanske — ¢ine zlobne, vragolic-
ne. Vrata buduénosti su vam za-
fvorena.

Gusle nam zagude, trublja nam zatrubi
na mejdan junacki da si pridobimo budud-
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nost veselu budi oruzjem dusevnim, budi
oruzjem zeléznim, Ustanite bratri mili! po
prostranoj Slavii. Na délo, k poslovanju !
Nemojte se plasiti muke i truda tezkoga,
kada vam nada sladka muzevne polni grudi,
kada nam zelenika vsaka krasnim procvesti
obétje evétjem. Unuci stoperv vasi budu uzi-
vali srééu, koju jim je marljivost i odvaznost
vasa pripravila bila: vas pak c¢eka slava
do sada nevidjena i zahvale potomkah, koji
budu vasemu trublomu télesu u livadah evé-
te¢ih postiljati, da si u sréénoj domovini,
medju zarodom sréénim od kervave muke
odpoé¢ine. Mladezu mila! skokom skoci na
noge lagahne, ter pohiti napolje siroko, ako
slova rugajuéa sovraznih susédah tebi gorku
bol zadadu. Hvataj oruzje oStru iz oruznice
bistroga uma, oboruzaj duh svoj mladi, po-
kazi éinom, da ti u serdcu plamti Zivi ogenj
domoljubja sladkoga, da ti preteka kery slav-
janska , nepokvarjena, naravska zile tvoje, s
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kojom mozes oprati sramotu roda svojega, u
kojoj bi zaerdéla tekom vékovah minulih, Kazi
ozbiljnim ¢inom, da hoées vsaku dobu, vsaki
mig svojega zivljenja rodu svojemu aldovati,
da se tim prie izrobrazi, da ze mu priskerbi
dostojno njegove velicine mésto u versti slav=
nih po povéstnici narodah. Neka uma svit
kod nas zasije, koj e siaset njeznih ruzi-
cah probuditi iz krila majke zémlje. Mladici
vi, koji imate krasnu nalogu boriti se oruz-
jem dusevnim za blagor domovine, pohadjajte
rado slavjanske Atene, koje smélno glavu
dizu zlatom obvezano nad Veltavoj bisiroj;
tamo je utolisée starodavno domaéih Vilah
umétnicah, kada bisu u ostaloj zémlji sirote
prognane u pustinje neplodne. Tamo veé na-
nose béele ceske kupe meda sladkoga iz do-
macih perivojah, iz cvétlicah raznobojnih u
vséh stranah svéta. Cto je dobro, krasno,
istinito tamo se cuva, tamo se hrani uma
evétje, vodje dozorélo, zelene mladike budu-
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énosti slavne tamo kliju.  Sloga séje, sloga
pléje pSenicu, sloga kiti, sloga di¢i Cesku
lépu; ruke svoje siri vse do Volge, do Dona-
ve, barjak nosi uzajemnost, radoljubje trub-
ljom trabi, u bubenj udara, vojsku vodi Slava
mati. Ménjaj misli, ¢ati svoje, Jugoslavio!
sa séverom. Kada dozori zémlja tvoja plo-
dom novim, hoce slavna Ceska, bistra Poljska
i tvoje sadunosnike posétjati, da se presade
uzajemno raznobojni plodovi u posesirimske
zémlje.  Pruzaj ruku svoju slavsku, bratjo
mila na Donavi! bratom z one strani viso-
¢inah tatranskih . da se vodi kolo na iztoku
Europe slavno, da doversis zadaéu ogromnu,
da vse ¢ine tvoje zlatimv zabiljezi povéstnica
perom u knjigu vékovite slave. Solnece sloge
kada svéne, onda ée prestati ljuta borba medju
bratji srodnoj, koja vse unisti, ¢to bi rodu
milo, drago, sveto, onda se nece vise zém-
lja nasa skropiti kervcom bratskom, onda ¢e
pSenica bélica biti onoga, koj ju séje. Polje



tvoje ¢e tehi uzroditi, tvoja budu héla sta-
da, samo za te ce rasii vince rujno, ti bu-
des imal dom i domovinu svoju. — Ternje
i koprive kriju sada rodovito polje: eto (i
dakle, mili brajko! pozoriséa radinosti tvoje,
eto ti posla premda tezkoga, kojega (i sladi
slava! Pozuri se, mladino bistra i starost
séda, da se pospesi slava Slave, da nas
najde n svecanskoj odédi, kuce snazne, pol-
jane pripravne za novu séme, kada pogleda
zarkim okom pervo solnee izza obzorja iz-
tocnoga. Vsaki radi za vse, vsi za jednoga,
da neée biti nehajnika, kmla dojde Slava
mati u pohode ., kada ¢e vsaki pred njenim
okom ‘majéinim plndnw uma i rukah svojih
razkriti. -

S O e
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ZVEZDICA X.

Majke Slave o narode slavni!
Jesi I'slavan, daj sada pokazi!
Hitrom nogom umietnost Boginja
Vis je svijét okruzila veCe,

Vis joj svijét slavohrame zidje;
A aad eto’e na krajini slavskoj!

Vila ostrozinska,

Duh vrémena silnom rukom kuca na vra-
tah zlatih domovine nase. Tergnimo se jeda-
red iz sna glubokoga, latimo se vsom silom
ozbiljno i junacki posla, hodemo, da nas drugi
narodi stuju, koji ve¢ od davna hode po si-
rokom zgodovine pozoriséu. Od potrébe jest,
da svojom céstom kora¢imo, ako zadaéu
dopolniti volimo. Do sada bismo od drugih
narodah vse ono uzimali, ¢to bi nam na po-
gibeli a ne ono, ¢to bi nam na pomoé da bi
~se tim prie izbavili bili tudjega, nesramnoga
jarma. Silno dolgo veé prosjaci détea slav-
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janska kod tudjih wuéilnah, silno dolgo se
zadovolji s drobtinjicami, koje joj tudja ma-
¢uhina ruka mésto éverstoga hlébea milostivo
déliti blagovoli, da joj um otrova, jerbo
cvétja shavskoga u véncu neima,
Daleko stranpulice nas dovede tudja brizlji-
vost. Miladini slavskoj obljubiSe mudrice
strane, koje si s Vilami nasimi nijesu pose-
strime; po suhih hvojah tudjih stromovah
trazila bi divji mad, koj u domeéoj kosnici
pogubi néjaku mladez da nepozna svoje do-
movine. Zahman napinja slabe zile, da k nebu
uzdigne vitke véje slavskih lipah, zahman
se trudi,;da dostigne Parnas slavski, jer ga
razi u sovraznoj tudjini, no budu¢ da e¢ilja
ne dostigne odustane od tezkoga posla i se
baci smertonosnom (nehajstvu u naruéaje,
Tako propadne slava roda, Slave slava u
ponore groznih tminah, iz kojih ju tek Bo-
gin'a sama izbavi, koja poléti moénim duhom,
da oslabélomu svoju pruza ruku. Slédi rode
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e
mili spasiteljicu bozansku; poléti s njom u
nebesne visine, da mozes siroko viditi mor=-
jes po kojom brode znanstva barke hitro-
plovske, gdé kormile slavske Vile mudriee,
gdé se iz daleka slavski barjak vije u la-
gahnoj sapici, da pohiti za inimi narodi, koji
ve¢ od davna brode po otom mirnom morju.

Nasa najglavnija briga neka bude, da
nam se jezik izuriu smislu uzajemnosti
slavenske: da se tersimo tako pisati i
govoriti , kako to zahtéva sloga slavjanska,
da postanu umotvori nasi obée dobro vsih
Slavjanah. Trudime se vsom snagom mla-
dom, neoborivom, da se razna narécja i
razrecja sliju u jedeu jedini knjizevni
jezik a ne da na polovici puta odustanew
mo od naloge plémenite, kada bi se sa
¢veterimi narécji veé zadovoljili. Nije nemo='
gucéa ona promisel najrevniih vlastimilah, jer
ima u vsih stranah daleke Slavie zastupni-
kah svojib, bila to Ceska mudra, bila Poljska
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hrabra, bila Ruska vsemoguca, bila liria raz-
drobliena. Od sloge slovstvene odvisi snaga
i necuvena slava toli ogromnoga naroda. Cu-
dapolni proizvodi naravskoga uma nam se
pod uvétom uzajemnosti obétaju; prava
sloga slovsivena ¢e razcépljene grane naroda
nasega ¢udnovito jaciti.

Umétnici, materina diko! pozurite se
sted¢i slava nevidjenu : ostavite zapadne ig-
racke , jer svét zapadni u mertvilu éami.
Napajajte dusice uvehle rosicom jutrajnom
mudrice d omaée, u odoru obladite d oma-
¢u, slavohrame svoje svojimi Kkitite vénci,
da mati nasa u slici détce svoje vidi sliku
svoju. — Pésni¢tvo slavjansko nalici Zubo-
ru bistroga pototiéa, koj se po cvétecih li-
vadah i travnikih zelenih vije; pésni¢tvo nase
nase nali¢i pohlébnoj slavulj ptici, koja svoje
njezne zalostinke serdcu toliko mile u hlad-
noj dubravi prepéva, 1di pobre! po Sirokom
svétu a najti ¢es kod serbske bratje pésmi-




cah bezbroja, koje slave nase Kraljevide,
Obiliée ili blage glase ljubavi i rodoljubja
sladkoga. Idi trazit k poljskoj ¢eskoj, ruskoj
bratji a najti ¢es ono isto tezenje za nékak-
vim tajnim ciljem, koje se nemoze izustiti
no samo cutiti, budué¢ da je taj govor samo
rodoljubnomu, slavjanskomu serdcu razum-
ljiv. Ves uéen svét, kojega jednostranost ne
veze , svoj sud izusti, da osim stare Gre-
cie u svojem slépom Omiru ¢itava Europa
neima umotvorah sliénih pésni¢kim proizvo-
dom slavjanskim izvirajuéim iz duha naroda.

Mudroslovie nase ima boZanstvenu na-
logu, da sjedini stare predkristjanske zile s
zilami pokerstjanskimi, koje zagazise u go-
leme zapletke, tako da jedne traze po stran-
puticah vseboznih Boga u stvorih njegovih
druge opét nijecu opét vsako bistvo pervo-
bitno. Jednim izpolne célo Zitje prazdne sen-
Jarie, do¢im druge gerda sebiénost zamamlja,
— Ti, moj rode! imas posréditi medju minu~
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lostju i sadasnjostju, da proiznikne iz koréna
obadviuh buduénost preblaga. Duha tvojega
mo¢ prirodjena josée jest pervobitna; nijesi
je upotrébil u ludoriah niétetnih, nijesi je
pogazil u oholosti glupoj. Cversto stoji kano
klisura mladezu mila! u zapadnoj burji, da
te neprevari tasto zlato, da ne smatras mé-
secine za solnéane zare, da ne mislis vecer=
picu predhodnicu béla dneva. Radi, délaj,
kovaj rude znanja, neka se ti éelo znoji;
pozdni unuci tvoji budu suditi déla tvoja, po-
vestnica stroga, koja mahnah neodpuséa, de
vse cine tvoje zeléznim perom zabiljeziti u
knjigu slave= ili sramotepolnu.

p= S
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ZVEZDICA XI.

Cedon kGerko majei Slavi reci:
Tvnje majko! slédila sam trage.

Ognj. Utiedenovit

O milina krasne zadaée kéeri slavjanskih,
Kto ne uvazi, koliko tréba céniti nas krasni
spol pri nasem narodnom tezenju? Koliko
uslugah mozejo prave domorodkinje pruzati
tuznoj otc¢evini nasoj! Ja neéem iz puta za-
gaziti, ako kazem, da se uspéh njihovoga
krotkoga i serdeu toliko miloga poslovauja
sa vsimi muzkimi déli uzporediti moze. Bla-
gor dakle vam, domorodkinje mile! koje sli-
site glas matke nase obée i ga poslusate;
povéstnica slavenska ce imena vasa zlatnim
peresom zabiljeziti u knjigu vécite uspomene.
Vam jest izru¢en nadepolni sad prave ljuba-
vi, vi imate u mlade grudi détce svoje njez~
nu ¢ut sladkoga redoljubja usaditi, vi imate



mladinu nasu, krasni cvét slavjanske zemlje,
bistriti i hrabriti za buduée délovanje na Siro-
kom kod nas skoro povse pustom polju slav-
jansiva, koje nove sile, mlade moéi za tu novu,
mladu dobu zahtéva. Srééa ili nesrééa domovi=
ne i vas zajedno stize, krasoticemile ! Prosimo
vas dakle w ime matke velicastne, nemojie
svojih silah nam prikratjevati, jer da ne o-
slabimo nam je pomodi od vséh strani od po-
trébe. — Jedini pogled iz oé¢iuh domorodne
déve, jedina réé iz usti zene slavjanske moze
razplamtiti vsako muzko serdee k junaétvu,
hrabrosti, neutrudljivomu délovanju, budué
da su vse njihove misli i c¢uti nékakvim taj-
nim vezilom s nasimi Zivo skopéane. Déve
domorodne nas vode kako angjeli iz temnoga
ponora, one nas obsévaju neizrekljivom ¢a-
rom bozanstvene miline i nam pruzaju sladku
nagradu vsih trudovah nasih. Neka dakle veé
mladi narastaj u krilu matke svoje upije duh
i zivot slavski, da se joj nebude borit s tud-
5+



Jinskimi predsudi, koji naprédovanje naroda
nasega samo zaderzuju, éto jest naslédek
nemile osude nase, koja nas baci u macu-
hino krilo, da nijesmo uzrastli u cvéteéem
miloduha polnem perivoju svoje narodnosti.
Zene mase imaju krasnu nalogu, da.domo-
vini pléme verstnih i vrédnih sinovah rode i
uzgoje u vsem, éto se tiée ljubavi do zemlje
svoje, do s zemljom skopcéanoga naroda;
one imaju u serdca détéice svoje plodonosno
séme usaditi k buduéemu poslovanju i tako
premilenoj domovini najveée sluzbe éinitie
Uznesene domorodkinje jesu kako proroci
naroda svojega, koje u domace kolo sabiraju
zveste bratre i zale sestrice u slavni sbhor
rodoljubja, da se preporodi detca izrodjena;
one vabe célu svoju domovinu, stupi u Kkrug
slavjanstva i razdihaju u narod blage misli
uzvisene; one se pisu u zgodovinu i naroda
serdce, jer se terse pospésiti oteéestva bla-
gor. — Gojite dakle sestrice mile! ¢ut do-
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morodnu u njedrah svojih, sadite ju nepre-
stano u serdca vitke détee svoje, da nam
zivim plamom uzplamti domovina prosirana
od sinje Jadre vse do morja béloga, a Zi-
votvorni zar hoce prosipati neizmérne plo-
dove. po prelépoj zémlji slavne tada deétee
maltke starodavne. Nemojmo misliti, da do
sada neima takvih Zenah u domorodnom ko-
lu! Nije hvala Bogu! narodnost nasa pov-
suda na tako slabih nogah, da bi si ponize-
nim vratom morali priateljicah prosjaciti. Ima~
demo iskrenih domorodkinjah, koje narodnost
svoju ljube vise nego modu, vise nego ohole
senjarie glupih glavah prazdnih. Necu da je
napominjam poimence u podunavskih pokraji=
nah ove i one strani, jer podobro znadem,
da one josée zive i vsejednako brizljive za
nasu réé, ne traze hvale nase; — hodu samo
da oménim jednu domorodkinju iz gornih stra-
nah, gde su zaliboze ! rédkije i jer ju nam
nemila smert prerano pokosila bila, Dopustite
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anda, da svoj maleni, pohlébni cvét polozim
na gomilu mlade nase Lavoslave Kers-
nikove, koja u 17. godinici starosti svoje
léta 1850 nas ostavi u Ljubljani, gd¢ s njez-
nimi slavjanskimi pésmicami tolikokrati raz-
veseli i razplamti druzbu domacu, Sada si
ona odpo¢ine u materinom Kkrilu, gdéno ne-
prestano gleda u majéino oko, da se nasiti
bozanstvene krasote. Moje, kéerko ! slédila
si trage, joj kaze matka Slava i se milo
sméje ruznatimi ustami; mi pak zalostni za
njom gorke ronimo solze. Tvoja uspomena
mila sestrico! josée vsejednako zivi i zivéla
bude, dok pretéka kerv slavjanska nase zile,
dok nam kuca zdravo serdee. Neima rod
nas bogatstva, neima blaga, da ti postavi
velikansku nadgroblje, koje vréme razdrobiti
moze; no postaviti ti hoéemo spomenik u
persah sestricah milih, koje nas budu, tebe
naslédovaje, nadusevale k délu, slogi, hra-
brosti. Slavulj ptica ée nad rovom tvojim pre~
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pévati svoje zalostnike na granah dolgolasne
verhe, ruzice krasno disece se budu razeve-
tale nad tobom, da od njih béelice u vse
cetiri strane svéta domorodni med raznose.
Lehka ti bila zemljica domad¢a!

Kéeri nase matke! Izaberite si same sré-
éu ili nesrééu. slavou uspomenu ili fuznu
zaboravljenost. Uzmite ogledalo sjajno, pak
se ugledajie u njem, jesteli poturice, koje
svoje cedo otrovate tudjim mlékom ili joj
davate hranu spasonosnu u Korist nase obée
sréée. Dajte da se u jedno kolo uhvati vsako
muzko i Zzensko éedo nasega koléna, da nam
bude dika i slava pred Bogom i célim svétom.

=0 A



ZVEZDICA XIL

0 patria salve lingua, quam suam feeit
Nee humilis unquam, nee superba potestas,
Quam non subaetis civibus dedit vietor ,
Nee adalteravit inquilina contages

Sed casta, sed pudiea, sed tui juris,
Dilecta priscae fortidutinis proles,

Hugo Grotius,

Budi mi pozdravljen mili jezik materins—
ki! Budi po zasluzenju uvék eénjen i stovan
kano dar bozji kojega valja hraniti i braniti,
cuvati i krasiti, kako to zahtéva napredujuda
sila naroda slavjanskoga. U materinskom je-
ziku smo pervo prizivali njezna imena: ,,mat-
ka i otec*; u materinskom prelépom goveru
smo prepévali njezne pésmice mladosti ne-
vine Bogu na slava a sebi u radost i rajsku
razkosu: u materinskom jeziku nas, malene
otro¢i¢e, uljuljahu u sladke senjarie: u ma-
terinskom jeziku shore¢i smo odrastli kako
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jedina nada slavske majke, Lukavstina i mud-
rovanja kriva nas dovedu pozdnie tamo, da
poénemo zaboravljati sréénu dobu mladih lé=
tah, da se ne sétjamo vise majke i otca, da
ostavimo vruce ¢éuti veselo kucajuéega serd-
ca, da se stidimo slavjanskoga imena, slav-
janskoga jezika krasnoga, bogatoga. Cto pak
dobili sme za nagradu tolike nevére? Toliko
nesramnoga izdajstva ?  Izgubismo naravno
kretanje , kojim se Slavjani di¢iti mogu, u-
stapismo mésto tuznomu nehajstvu za vse,
éto bi dobro, krasno, istinito: serdce nam
okuze tudje sirasti, um nam otrova tudje
znanje. Mésto matke ljubeznive dobismo ne-
miloserdno macéuhu, mésto brizljivoga otca
stranoga otéuha, koj se samo za svoju
déteu stara, kojoj smo mi pokorni sluge po-
nizani i guljeni, da se laglje lakomnost na-
siti. Daleko iz pravoga puta zagazismo, mila
bratjo! treba dakle da se jednom probudimo
iz sna tezkoga, da stujemo sami sebe, ako
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hocemo, da nas drugi stuju, da se sami ne-
zametjujemo, ako neéemo da nas drugi ne-
zametjuju. Jezik nas slavjanski jest silni dar
boginje, koj se bude razevétati nalik mlade
lipe, koja u najlépsoj léta dobi sladkim me-
dom napaja béelice marljive, koja sa svojim
rajskim mirisom ozivljuje putnika trudnoga.
Jezik nas ogromni bogato uresen jest znak
tisuéléinoga zitja, on je biljega sobstveno=
ga stvorenja, on nali¢i mladoj zori pervoga
dneva iz vsemogucnosti pronicudega svéta.
Radost i veselje, tuge i brige preddedovi
nasi medju sobom ménjahu u ovom jeziku,
srééa i mesréca, zgode i nezgode biahu své-
doci razvitja slavjanskoga govora, koj u gra-
nah svojih goji njeznu milinu pévajucih sla=
vulj pticah i romoneéih, zZuboreéih potocicah
po cvétedih livadah se vijudih, i zajedno ser=
decni i muzki govor hrabih junakah i mu-
drih umotvorcah. Jezik nas jest jedini znak
narodnosti slavjanske, jer kada se ovaj zgu-
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bi, nijesmo vise Slavjani, no poturice, sa-
mim sebi zagonetka nerazrésiva, kakoto vi-
dimo na bratji nesréénoj. koju nam kobno
vréme odtudji. Kto dakle ljubi narod svoj,
taj ima svoj ljubiti jezik, ljubitipred vsa-
kim inim: kto hoée svoj narod osréditi, taj
ima svoj jezik, koj se naslanja na 80 milio=
nah glavah ¢istiti i nesnage trébiti, da nioze
kano dusevno srédstvo odgovarjati ogromnoj
zadaéi; kto hoée da mu se narod Stuje, faj
ima céniti zivu sliku majke svoje, jezik ma-
terinski. Ako mi ostavimo ovu bastinu praot-
cevah svojih, to jih onda necemo razuméti,
kako nas zova K délu, slogi, iskrenosti mi
nedemo razuméti sadasnjosti mutne, jerbo ne-
razumimo minulosti, nedemo dospéti do sréé=
ne buduénosti, jerbo zabacismo najdragoceé-
nii ostanck svoje nékdajne sréde. Ako osta-
vimo svoj materinski jezik, da tudjega pri-
gerlimo, mnijesmo  slisali glasa predstarisih
svojih, koji nas iz tésnoga groba budiju, da
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se uzdignemo u sramotnom éamilu, da uz-
derzimo krasnu milinu slavjanskoga govora,
da smo i sami propali, kada nam propadne
materinski jezik i neée izostati, da nam se
céli svét nemiloserdno ruga, da nas kano
izmet ¢lovécanstva pogerdjiva. Nece nas onda
ohrabriti sloveo: ,ja sem Slavjan, pro-
sto shorim slavsku réc¢“ jer, kada
nam dusevna sila gine, se neéemo moéi s té=
lesnom ponasati, — Létajte dakle marljive
béele slavjanske po Sirokih granah nase lipe,
koja se na désno i lévo sirij sbirajte med
u razlicitih stranah i ponesite ga u svoje do-
movanje, da vam se mladi zarod s njim okrépi.
Ini narodi ostavise kamene gore ili berda od
knjigah, ini ¢ame u ¢amilu nehajstva, jerbo
veé upotrébise sile svoje, ini opet dordu hva-
taju ostru, da ju ubode u topla serdca mir-
nih ziteljah a josée druge sebi¢nost zamam-
lja: narod pako slavjanski ima svoju silu
pervobituu nerazdrobljenu.  Veé ustajamo iz
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stolétne postelje, nas vitki jezik pak bude
srédstvo, s kojim ¢emo cilj svoj doseéi. —
0 mladina materina nado ! Upoznasli vec po-
trébu radinosti na poljanah slavjanskih? Je-
zik tvoj jest hiter, jak, poln, tih, milozvu-
¢en, mlad no ipak silen. U¢i, bistri, hrabri
duh svoj slavski, ¢isti, pili, krasi govor svoje
majke, da joj bude na slavu a tebi na Cest
u vékovah vékove.

wIESRD RSN
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ZVEZDICA X1l

Uzmi, uzmi ogledalo sjajno,
U njem gleda] vjeinu mladost svoju,
Ali nemoj stidno prevarit sc
Na krasoti zapadnoga svétas
Nemoj mérit iztocne Krasote
U izvanjskoj sliei i priliei.
Vila ostrozinska,
Slavska zemlja krije u krilu svojemu
tolike dragocénosti i rajske krasote, da des
zabadava prekoraciti céli svét, da jednakoj
slici dojdes u trage davno zatravijene, da
si oko tam nasilis naravskom krasotom, bo-
zanstvenom snagom ljudi slienih starodavnim
dédom élovééansiva, kojim je narav otec i
majka bila, da ne uzgoje na njenih zdra-
vih persah, da se um razvedri u svitlobi
pervobitnoj. Stari pisatelji od Jornanda i
Prokopa do Herdera pripisuju Slavjanom
zlahtne vlastnosti serdca. Ljubav i osobita
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iskrenost se kaze u vsih navadah i obicajih
njihovih, u vsom nagnjenju; ona ¢ini, da je
narod nas tako gestoljuben, da mu je pé-
vanje i sladko uznesenje po gudbi kano kruh
vsakdenji. On ne hlepi po diviem mesarenju,
po kervi ljudi, da u kervoloelvu trazi slava
i veli¢inu svoju. On dakle hoce, da mu
ljubav vliada, kako to zahtéva nje=
gov prirodjeni nagon, koj se samo s
ljube¢im i ljubljenim Zzezlom zadovolji. On ¢e
biti nesrééen, ako neima svojoj ¢uti primerne
vlade budi u rukah jednoga jedinoga ili né-
kakvoga staresinsiva — narod nas bude pod
tezkim jarmom stenjal zakovan u verige #e-
lézne. Krivda bi bila pred Bogom i svétom,
kada bi kto k ovomu ljudstvu inace govoril
no o ljubaviibozjem zakonu, jer
on ¢uva neoskvernjenu svetinju serdea svo-
jega, t. ). tverdu véru, sveta sporuéila pred-
dédovah svojih, iskrenost u dnu serdea éut-
ljivoga i plamtecega za vse sveto, dobro, isti-
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nito. Nared nas mirno obdcljuje poljane svoje
délo, koje ¢e, kako svédoce knjige mudrosti,
blagosloviti vécita pravda; — narod nas med-
ju bogovi svojimi neima zastupnika bojevah
kervavih.

Ostavimo dakle krivu izrobrazenost ru-
kotvorcah i lihvarah zapadnih ; ake hocemo
zadostiti rodu svojemu! Pohadjajmo rado
udilnice gdé bi ljud nas ucitelj, koj istinu
i svetu pravdu pozna i ju doversuje. Bozan-
stveno slovo, blaga misel, iskrena istinitost
i naravska pravednost moze uzplamtiti slav-
janskoga muza; ogromna pako poslopja, oho-
lost ljudska u bogaloj zlatom navezanoj, na-
mreézkanoj odori, prisiliena uznesenost kaza-
liséah bezobraznih ga nece ganuti. Ovoe
jest znacaj slavjanski. Upravo ovaj
bi uzrok, da josée hrani Slavjan célu svoju
mo¢ dusevnu, da nije razdrobil silah svojih,
da ga éeka slavna, srééna buduénosts
jer kada si zapad legne, da si odpoéine ngy
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lovorikah uvehlih, ustaja iztok pramaletni,
da bude tim prie uzkers. Vile nase pohlébno
uresene po domacde u slavohramih naravske
prostote krasnu imaju nalogu, da u raj pre-
tvore zemlju pévajué o miru, blagostanju,
sréci ljudskoj. Mlado i staro je ¢ée poslu=
sati, da ostane krasna, bozanstvena slika u
serdeih ljuda éudorednoga. Zapadni majmun
u odori svojoj Sarenoj, ¢e stidnim licem po-
bégnuti, da se skrije pred zarkim solncem
u srédinu éerne zemlje; sveétu pak ostavi sa=-
renu odoru, koju tudjini osnovase, tudje na=-
kitise déve. Nasa odééa sirolinska ¢e kras-
na postati, kada ju znanosti rese i uméinost
domaca pronituca iz naravske snage: Nece
da tudju slava trazi rod slavjanski, da s njom
svoje Kkiti glave: ¢lovécanstve bude njemu
izvor blage rose, da s njom skropi polje
naséjano sémencem domadéim, Obcéa sréca

bude tebi uzor zitja tvojega, Slavio mila!
6
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svoboda, jednakost budu boginje u hramu
Vilah tvojih, da postanes svobodna, krepost-
na, da si slavna po sirokom svétu, da simila
i draga sveloj pravdi, vsakomu ljubljena. Ta-
ko ées doversiti poziv svoj bozanski, da po-
kazes inim narodom, kamo zagazise, kamo
tréba u buduée da se obaziru.

Porode mladi majke Slave! Savij se u
obléku uzaje mne boje, ruke tvoje, trudi
nogah, uma svit i kervea srodna budi skopcana
u tezenje jedno, jedna sverha budi jedno
bude sloznoj bratji, da vsa zitja jedno bude zitje.
Kopaj rude, znanstva zlato u domacoj zemlji,
méri tudje blago pravom mérom, svoje séme
séjaj na svoje poljane, pleti vénce iz domacih
ruzah, kiti glavu svoju vlastnom slavom. Uéi
mudrovanje stranjsko sa obzirom na slavjanski
Zivot prirodi priméren, ¢itaj tudje pésni bo-
lestne od ohée boli uznesenosti krive zajedno
sa pésmami nasimi, koje pévaju zakon bozji
na zemeljskom svétu, sréénu dobu naravi
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krotke , mladosti nevine, ljubavi i pravednosti
medjunarodne. Na svobodu i za obéu srééu
dizi barjak nedobitni, stiti pravdu gdégod se
nalazi, kori neusmiljno zlobu i u vlastnom
njedru, da zasluzis zlatni vénec kréposti i
slave, da se skupi tebi najlépse cvétje. Kada
izpolnis zadadu Bogom i Slavom zapoéetu,
onda bude letéti slava duba tvojega od uz-
hoda do =zapada, korist pak budu uzivati
unuci stoperv pozdni, budué da sémencu
tréba plodne zemlje, blage rose, soln¢ane
toplote , dok wuzraste u steblo neoborivo,
dok porodi voéje krasnomiriseée, zrélo. Svét
zapadni c¢e se cuditi tvojoj slavi, tvojoj
srééi, on koj te sada prezira i se ti nemi-
lostivo ruga zarad tvoje neprikladnosti za
razumét bezobraznost njegovu. Ofu slavu
¢emo samo poslovanjem neutrudljivim po-
sti¢i, hrabrom odvaznostju. Nedée muka biti
muka, kada nam ljubav i narav ruke vodi,
6*
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ne¢e znoj nam biti bréme no rosa spaso-
nosna, kada se razlije u korist naroda,
— Napréd dakle pobratimi mili, posestrime
drage, doba je ozbiljna !



ZVEZDICA XIV,

To je slavska domovina,
Gdé ne vlada snaga ina,
Nego narav krotka, mila,
Ki je pervim ljudem bila,
To je, to je druga nije,
Prava marav gdéno hdije.
Ivan Kukuljevié,

Gdé je domovina slavjanskoga koléna ?
Koju zemlje stran moze svojom imenovati
vlastninom # Koje nebo uzvija svod svoj jas-
ni nad domom slavjanskim, koj ljubimce svoje
nékom ¢arobnom silom k junaékim hrabrosti
¢inom uzplamti ? — Gdé stermeée Tatre dizu
verhunce svoje u oblake sive, tam bi zibika
nasega naroda, od onamo se razsiri détca jed-
ne matke w vse celiri strane svéta, da sta-
nuje u oserdéju prestare Europe. Gdé Do-
nava vije se po plodonosnoj zemlji od izvora



vse do ustja svojega, stanovahu rodbine na-
sega koléna; gdé péneéa Laba s Veltavom
dere¢om po slavjanskom groblju se pretéka;
gdéno hladna Visla rajsku zemlju skropi:
gdé se Volga wvali, ladje nosi blagapolne :
tam bi slavska zemlja, tam bi nasa domo-
vina stara, tam bi ljudstvo gostoljubno, mir-
no i marljivo, koje svoje 'obdéljuje polje,
svoja gleda stada, koje samo svoje brani,
nikoga nenapada. Alj ne stiti mir i
vlastna pravda pred nepravdom tud-
jom. Nemili udes unisti bezbrojna plémena
Obotritah, Pomorjanah i inih granah nasih
na zapadnoj strani; dom se srusi nad njimi
i pestavi iz razvalinah svojih ogromu gomi-
lu, koja gole kosti krije posusene, da su pri-
mér tim uzasni rodom nasim izto¢nim, —
Gdé je sada nasa domovina? Ledeno
morje, Balt péneci, sinja Jadra, éerno morje
ju eéliva. Gdéno Balkan tezi u visine, gdé
se Kosovo Siri tuzno, tam je gnézdo serb-
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skih sokolovah, tamo Bulgar obdéljuje polje
svoje turskim zuluméarom, tamo seze do
staroga Korinta. Cernogoree ¢éuva u svobod-
nih berdah kriz, svobode znak ljudske, tamo
jest sveti nikada podjarmljeni kraj, gdé je
vsako berdo, vsaki kamen, vsaki vrutek zu-
horeci prica slave slavjanske, gdéno neo=
skverne divia smélost svete vére, doma iog-
njiséa. Od Triglava, od dereée Drave pruza
Slovenec, stanujuéi na zapadnom kraju Ju-
goslavie, ruku svoju serbskoj bratji, da mu
ova pripomogne u kolo domade, Ovo jest
juzna strana stebla éveterogranatoga. —
Gdé se u Veltavi béla gora motri, koja
bi od pregorke boli posédila, gdéno Praga,
slavianske Atene, ljubav goji do mudricah
umétnicah, gdé se bratri iz Morave, Slovacke
stare rukuju, — fam je grana ceska lipe
slavske, — — Gd¢ se Siri ravno polje kraj
pospésne Visle, gdé se dize Kosciuskova
mogila; tam je kerveom nakvaseno pozorisée
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tolikih junactvah, koliko zdravih serdcah kueca
u hrabrih persah i kéeri Leha, tam je Poljs=
ka slavna, koja pozdno pride k bratji svojoj,
da na uvék srodne ruke prigerli. — Na pol-
janah neizmérnih, koje Volga moéi, siri krila
svoja ruski orel u tri svéta déle, tako da
mu nikada ne zajde solnce. Tam se obustavi
korak divjim éetam, da nepoplave ¢itave Eu-
rope, da se neuniéti za dolga stolétja bozan-
stvena slika na zemlji nasoj. Stari Kijov,
ljubitelj mudricah, Moskva siva, glava roda
Meha brata vabi tamo détcu mila, neka se
skupi u shor slavni, da mu tim prie pro-
cvéte prostranadomovina cvétjem mirisecim
rajskim. Gdé Ural zlata otvara zile, da se
resi majke prestol, da se gladno nasiti, zed-
no napoji ¢edo, gdé ledeno véter brije: tam
je ruska grana lipe nase, koja povsuda na-
stavlja pupoljce krasnodisédega evétja. —
Slavian se moli bogovom svejim iskrenom
poboznostiu, veselo zertvuje pervence pri=
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délkah svojih, budi iz poljanah rodovitih,
budi od bezbrojnih stadah. On postuje za-
kon sveti, koj mu zagotovi obstanek rodinah
udaljenib, on neé¢ini nepravde nikomu, ¢uva
narodnosti  sveto prave dragocéni ostavek
svojih dédovah, on ne oskverni obi¢ajah, éudi
i navadah slépim naslédovanjem tndjih nao=
pacinah gostoljubive prime pod krov svoj
vsakoga putnika , makar bil izmedju nepria-
teljah; on i tudje blago eéni, koje ga ne
oddaljiva od domacega ognjiséa, Slavjan
stuje starost sédu, détea radostno vracuje
otcu, majei dobroé¢instva zadobljena: on jest
véren Bogu, vladaru svojemu pravednomu,
on jest dober obéan, derzavljan, jer ga josce
nepokvari zapad otrovom umstvovanja tasto-
ga. Siromasi nasi netraze bolje sréce u tud=-
jem blagu, Koje nikada nikoga nenasiti, no
samo u radinosti sobstvenoj vide uté¢hu u
svojoj nevolji. Slavjan nede da se komu klan=
ja. Usta mu negovore récih, kojih serdce
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ne poduti, kako misli, tako shori u vsakoj
dobi, jer u njemu vlada narav krotka, mila,
koja bi vlastna pervoj dobi mladoga détinstva.
To je nasa domovina od naravi kéerka
rodjena, gdé se slavska réé govori, gdé se
rodoljubje ori, gdégod ima vérne détee, koja
nad vsim ljubi otecestvo.

Doklegod nam se uzderzi ovaj dar maj-
ke naravi pervobiten, nepokvarjen, dotle ce
nam zemlja uzroditi blagim plodom, milim
nam i vsakomu f{udjincu; doklegod nezaga-
zimo u zalostne zapletke mehkuznoga svéta,
dotle ¢emo vsegda vise te vise se promicati
na visoki stepen sréée i slave, dotle nam
neée narod padati u ponor zaboravljenosti
tuzne, Cuvaj svetinju’' naravi rode mili! da si
ponos i dika nasa, da si primér, u kojem se
vsi narodi ugledati mogu.

=



ZVEZDICA XV.

Nebo mi je lice tvoje,
Serdce tvoje, blago moje,
Ti mi ozivljujes mladost,
Ti i mi jedina radost,
Ti jedina si mi vse.

Ljudevit VakotinoviC.

Domovino moja mila! budi ljuba serdea
mojega jedina. Vsaki mig misljenja, vsaki
udarec serdea kucajuéega za rod predragi,
vsaki célov mojih ustah tebi budi posvetjen;
jerbo si (i dusa moje duse, serdce mojega
serdca, tvoja usta ruZnala so usta mojega
téla. Vsegda budi ti moja jedina misel , ma-
kar bil u dalekoj tudjini, koja ima vlastitih
dragoceénosti i vlastite krasote za déteu svo=
ju. Vsaki evét u stranoj domovini, vsaki po-
tok romoneci u tudjini, vsaka jeka, vsaka
ptica nosi ime m o je domovine. Zarko soln-
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ce, blédi mésec, jasne zvézde, véter tihi,
burni, éerni oblaci nose pozdray miloj otée-
vini. Tebi uvék zivim, domovino! tebi umer-
jem, tvoj sem u zivotu, tvoj u smerti, da ti
zivot, kojega od tebe zadobih, povratim. Ti
si meni dobra majka, kada sem i ja dober
sin koj glas tvoj poslusa.

Kada polazis, o mladino! tudje zemlje,
da si naberes razlicitoga cvétja iz perivojah
znanstva, kojega ti za sada josée domovina
tvoja nedaje, nemoj se iznevériti otecestvu
svojemu, budi mu sladka nada lépse prihod-
nosti i veselje u tugah njegovih. Spomin-
jaj se uvék zvukovah domadih, jezika ma-
terinskoga, kada se inih u¢is jezikah, da ti
tudjin rodjenoga hrata neiztéra iz serdca.
Ué¢i se inih jezikah, osobito romanskih, da
mozes nakititi perivoje svoje s biljem, koje
se bez opasnosti moze u nje presaditi, da
cerpis u izvoru znansiva med, jer Néméia
ohola tudje blago za svoje prodava, da se
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ti tim laglie ruga. Ljubav svojega nezah-
téva nigdé da odbaci Stovanje tudjega, éu-
vati se samo ftréba, da za silu bolesljiva ne-
zaménis snage naravske, Nemojmo vise slé=
diti tudjinskih naopakih obi¢ajah, da nepo-
stanemo opet robovi njihovi, — Kada uéis
umstvovanje zapadnoga svéta, to podobro
pazi, da pSenice s kukoljem ne mésas, metni
ju na reseto Siroko, da vse éoravo odpadne,
premda ti samo mervica ostane; neka te
svét zapadni uc¢i, kamo nesmé da
zagaziiztok mladi. Kada uéis povést-
nicu zapadnoga svéta, nemoj usisati otrova
obilno poséjanoga u poljanah otih, da neza-
ni¢ujes naroda, kojega tudjinei nepoznaju,
pred kojimi on skriva svetotajstva svoja u
glubini gradi svojih. Ve¢ nam svanuse zvézde
na iztotnom obnebju, koje budu razsvétile
merklu do sada noé povéstnice nase — iz
nova jih porodi zibika prestara, visoke Tatre.
— Kada se ¢udis pésmotvorom inim , nemoj



zaboravili rumene zore jutrajnoga solnca,
kada ga na veéer vidis sjajno zapadati, Pés-
me nase pévaju junaétvo, ljubav, narav krot-
ku, milu i buduénost slavnu; glas serdca
¢utljivoga se na kratko vréme istinibog ! ne-
¢uje, no dojde doba sposobnia a njegov glas
dalje dopire, nego germljavina i tréskovica
topovah. — Kada proucis nacin vladanja
stranjskih, osobito zapadnih derzavah, nemoj
zaboravljati vlastitosti vlavjanskoga zivota,
ako nedes da se zivot narodni ti pokvari s
prahom kosti mertvecah zivih, kojim ne terka
vise zdravo serdce u grudih, jer jim usahne
kervea nepokvarjena. Spojene obéine slav-
janske nebudu dopustile, da ljuta zmija za-
padnoga siromastva digne glavu svoju na
propast sréce druztvinske. Slavjanski narod
ima na sévernoj i na juznoj sirani zaklad
poln bogatstva u svojem obéinskom redu,
koj zasluzi, da ga vsaki Slavjan uéi, te opél
prouci. — Mladiéi vibaveci se u tudjini, ne-



ot BB e

mojte nikada zaboraviti, da vsi trudi vasi
imaju koristiti vasemu rodu, da vas domovina
tamo salje, da ju bolje tudjinstva braniti mo-
zete. Kada jutrom poviri pervo solnce u vasu
malenu sobicu, koja budi naterpana gomilami
proizvodah uma a ne nistetnostju Zalostnoga
nehajstva protive vsega, ¢to je dobro, blago
i sveto, vsakokrat kada svane béli denek,
skocite berzim skokom na noge lagahne, ober-
pite 0¢i svoje tamo ,,gdé od drage do=
movine vsako juitro solnce sine
pak hajda veselo k poslovanju. Vsaki ¢in,
vsako slovo, vsaki hip, vsaki dih budi na-
rodu milomu posvetjen, koj ¢e onda krat-
koma steci zudjeni cilj, jer matki Slavi je
vsaki i najmanji aldov sveti, kojega éde o
svojem ‘vrémenu obéenitom i sobstvenom sré-
éom nadariti. Vi pako, krasne ruzice peri-
voja slavskoga, posestrime mile! gojite ne-
besku cut rodoljubja iskrenoga u njedrah
svojih, da nam bude zetva tim obilnia, kada
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si muzke i zenske ruke pomognu uzajemno,
da nam nemanjka nikoga izmed roda nasega,
kada se hvatimo u slavjansko kolo. Rucice
vase, déve krasne! neka vénéaju jasne glave
budi zelenom lovorikom, budi njeznimi evét-
licami za znanstva zasluge.

Silna mnozina srodne bratje nam se u
poslédnje doba odtudji, odstrani od majéinoga
serdea, da tuzna miruje na golom, studenom

kamenju stranjske domovine no ostali bi sko-
" rom prognani zavsim iz domovanja svojega
tako, da otecestvo jedva grob imade za nas.
0d sada neée vise tako biti, jer je domovina
nase blago, nase dobro, nasa ljuba, nase
vse; u svojem polju, u svojem toplom naru-
¢aju ée nam ostarélim postljati grobnu po-
stelju. S svojim evétjem ¢e nam gomile na-
Kititi, jer ju ljubismo iz vsega serdea u srédi
i nesrédi, u vsakoj zgodi i nezgodi. — Pri-
mi i nas, domovine! koji se pozdno iz strane
tudjine k tebi vratjamo, koji te do sada ni-
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jesmo poznavali, koju zatajasmo pred své-
tom, koj te zanmituje. Tersiti se ¢emo vsimi
silami, da se tvoja dika, tvoja cest pra-
vedno raznese po sirokom svétu, da se bude
zapad gluboke priklanjal, kada se prikaze
solnasce prekrasno na iztoénoj strani.
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INEZDICA XVI.

BuduCnost ée hiti dobra mati
Nagem puku — ved je kocka pala
Nieg've arébe — — — —

P. Preradovie!

Pésniki su kano proroci naroda svojega,
Oni nam perstom kazu svetu dezelu, koju
vide okom svojim dusevnim. Oni narodu pred-
stavljaju zalostnu prosastnost, da mu raz-
vedre mutnu sadasnjost, da ga tim prisile k
poslovanju marljivomu, koje se neplasi bor-
ah Kervavih ni znoja na c¢elu, ako se samo
moze dokopati do srédstvah boljse prihod-
nosti, sréénie buducnosti.  Proroci sabiraju
mlado i staro u druzbu jednu, da vsi cuju
slova angjela bozjega, koj je kori, ake sc
bacise gerdomu nehajstvu u studeni naru-
¢aj, koj je hvali i K postojanosti opominja,
ako pojmise izversivali dolznosti svoje svete.



Sréten narod, koj slusa glas angjelah svo-
jih i je berzim korakom nasléduje! Minulo-
sti nase mutno jezero nam se é&ini kano tezki
sen, kojega senjase marod nas kroz stolétja
tuzna, sramofna. Clo ostavi smélost ljuta
divjih ¢éetah, éto postedi me¢ kervavi, to
pokonca ljuta borba bratje neslozne. Tako
postane domovina nasa prostrano pozorisée
neclovééjega mesarenja, borbah strahovitih
srodne défce, koja s bratskom Kkervcom
zemljicu nakvasi ravnu, da se pommozi
rodovitost njena na korist vragovah. Stran
zapadna jest nam ogromna gomila jedna, stran
séverna Siroko ratisée, stran poldenska jedna
temnica prostrana. Evo ¢to smo, jer neslozni
bismo! Opet ¢emo, véruj, ovo hiti, gorje e
nam biti, ako nam nesloga i nadalje vlada. —

Dub moj hodi Sirom po dalekoj zemlji,
gleda déteu razeviljenu, tuznu; na gomilah
preddédovah se pomoli visnjemu Bogu, na
ratiséu shira kosti raztrosene, u temnici tési

.o
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{emnicare jadikujuce. Zora puca na obzorju
slavskom, bil’ ¢e skoro béla denka, proni-
knuti ¢e tisuce zlahtnih ruzah krasno, bo-
zanstveno miriseéih, koje vabe mlade roje
beelah slavskih k poslu sladkomu na korist
i diku i slavu sobstvenu i naroda egromnoga.
Cversto raste zdravo steblo juznih granah
lipe slavske polivene vruéom kerveom déice
zarobljene, studenim znojem podjarmljenih
sinovah. Serbska zemlja goji u njedru svo-
jemu junacku hrabrost vitezovah nékdajnih,
sokelovah sivih, koji proléte na Kosovo ravno,
da se osveti pogazenje praotcevah, Serbska
misica osvobodi svoju domovinu - dvojnega
jarma na juznoj i na sévernoj strani; ona
stavi slavohrame Vilam umétnicam, zove déten
razstavljenu, oddaljenu od majéinoga krila,
koju desno, levo ljute zmije grizu, 1 Balkauu
poéne mlada zora rujnolicna svitati, kada bi
réke kervee nase popila zemlja krasna, da
to bolje i bistrie cvéte sveto dréve jedna-
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kopravnosti medjunarodne. Bulgarska nece
vise bugariti, jer ved stupi korakom odvaz-
nim u kolo derzavah Europejskih. Posijati
¢ée blago solnce skoro, ako Bog da i sréda
slavenska! i pred prage bratje nase hosans-
ke gdé se ljuto bori yaosta\sa prosastnost s
krépkom buduénostju. bernagnra zvesto ¢u-
va svoju slaru, véénu slavu, vsegda jest pri-
pravna skokom pohititi na ravno polje, kada
ju drugi Vidov den na junacki pozove mej=-
dan. Sinja Jadra, Sava, Drava josée moci
zmlju nasu, koja hoée posrédovati putem
ucenosti, obertnosti i brodarsiva medju juz-
nom stranom svéta zapadnoga i medju Aziom
détéinskom.  Jug premili spravlja se na pir
slavni kod njega vse bi 0SnOVanoe, samo da
se délom dovede k sverhi. Sumava i Kerko-
nose dizu svoje glave na sévernoj strani,
gdé ¢e svét minuli pokopati svoju slavu, da
na grobu novi vénec zraste, vénec novi slav-
janskoga evétja. — Visla bude veselo pre-
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tekati po poljanah plodonosnih, jer ne mute
je potoki solzah, koje roni poljska détca ne=
jaka , kada vidi neslogu i strasti bésniti u
zalostnoj domadii. Zahman traziste do sada
pomoéi od francezke, od némeéke sirani, jer=-
bo samo vrage svoje kumite a zabacile serd-
ca bratje svoje. Tuzna jadikuje Slava mati,
kada brat protiv brata u tudju Korist, n vlast-
nu stetu dize bridku sablju, méri stréljicom
gotovom, da samomu sebi ranu zaséka smert-
nu. Dize gusta megla se iz Poljske razevil-
jene,, koja joj do sada zastira srodnu bratju
na okolo, koju bol jednaka mori. Pozdno
dojde spoznanje tvoje, bratjo poliska! no
hvala Bogu, da nijesi zakasnila. — Ruska
slavna stasa oriaskoga ¢uva zvésto sveto-
tajstva stare slave, nékdajnoga zitja svobhod-
nih rodovah nasih. Slisi spév se Vilah slav-
skih iz daljine ledene, Vilah mladih, kéeri
iztoénih, koje nose silne glase i u aziatske
strane. Kroz Rusku daljnu de prolaziti bla-
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gor ¢clovééanstva u iztocne pustosi, da jim
vrati dobro za zlo, da je pobédi silom du-
sevnom, do¢im one nas pobédise silom ze-
léznom. Ruska bude stit nam déici zapad-
noj ako nam pogibel préti iz ove strani, koju
do sada stitismo (¢lom svojim, da se laglje
podigne na visoki stepen sréée ljndske i oho-
losti taste.

0 narvode slavski! Srécéna doba slave
tvoje hitrim Korakom se bliza: ustani na noge
lagahne. da joj pohitis na susrét, da zasa-
dis drévje, od kojega budu potomei vocje
uzivali, da poséjes sémenca sitna, iz kojih
budu proiznikli krasnodiseéi vénei slave tvo-
je. Vrata buduée sréée su nam siroko otvo-
rena, tréba samo da odvazno i bez hojazni
unutra stupamo , da se nepreplasimo zmaje-
vah, koji nas pred pragom pozdreti hodu 3
oni nijesu drugo, nego zaostavse naka-
zi dobe ostaréle, slabe. — Slava! Sla-
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va! ori Sirom se po svétu, slisi urnebes se
strasen zlikoveem, milozvuéen ljudem, koji su
dobroga serdea: vsuda jekaje¢i, Slava od
radosti solze roni.

SR (O T
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SVERHA,

Ajdte, déco, ajdie
Sirom béla svéta,
Kano drobne cele
0d cvétu do ovéia
Stanko Vraz.

Miadino mila Iugoslavie lépe! Eto ti
zvézdicah drobnih i malenih, koje ti neka
kazu izto¢noga neba put kada pe merkljini
zapadnoga svéta bludis. Smélim korakom
za njimi, dok nam bude moé brez opasnosti
zablude sléditi dralku zanesljivu, da uzper-
kos burjam strahovitim i valovom péneéim
uzbunjenoga merja ségurne moZemo bro-
diti u naravsko stanovanje Vilah ‘iztoénih.
Slusaj drage volje glas serdea rodomiloga
i poslusaj jeku, koja se ée, ake Bog da i
Slava mati, odzivati u tvojem éutljivom, ne-
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pokvarjenom serdeu, da nam {im prie svane
zarko solnce prolétja mladoga, koje nam se
vec¢ javlja, jer nastavlja povsuda pupoljce
bilje zeleno po poljanah domovine mile. Na-
méra ovih zvézdicah upravo pred zorom
zlatorujnom blistajuc¢ih jest, probuditi serdca
speéa u nehajstvu zalostnom, upaliti serdea
topla pobratimah i posestrimah rodoljubivih,
razplamtiti serdca vruéa za Slave slavu, za rod
ljubljeni i dom predragi. Malene ove éertice
neka te vode k neutrudljivomu délovanju na
polju knjizevnosti slavske, na poljanah po-
véstnice, mudrovanja, naredoi derzavoslo-
via: no vse u smislu uzajemnosti
slavjanske. Uéi jezik materinski rev-
nostju pravih vlastimilah, opét ga uéi i pro-
uéi u vsih zelenikah; nikada pako nezaboravi,
da vse grane iz jednoga rastu ste-
bla; da prestanemo cépiti i drobiti silu o-
gromnu jezika bogatoga, dapaée da se u
svojoj eéloj snagi uzderzi, kano jedno jedino
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slovstvinsko vezilo. vsih Slavjanah: K tomu
ti jest od potrébe, da razrééja svojega do-
macega narééja podobro: uéis, da se upoz-
nas s narcéji sévernimi, da proucis svetu
bastinu preddédovah nasib, jezik cirkve pra-
voslavne, staroslavenséinu ¢estitu, —
Ljubi blago narodnosti svoje serdcem iskre-
nim, plamteéim za naroda Korist i diku. Bu~
dimo . pravedni | protiv. vsakoga pravednoga
tudjinca; jer kto tudje stuje, zna svoje eé-
niti i ljubiti. Ovo stovanje nikada nebudi na=
rodu tvojemu na Stetu, da neprigerlis tudjih
naopacinah mésto krasote domace, da te ne
preziru tudjinc!':, da se¢ ti nemiloserdno ne
‘rugaju, kada sam ostavljas blago svoje, da
kod njih ostankah trazis, koje blage volje
déle poturici, da glada nepogine. Nemoj ni-
kada zaboraviti, da si u tudjinskom taboru
uskok kojega sovraze isti sovraz-
nici, do¢im te u narodnoj vojski slava rmla,
sreda sobstvena eeka. Trudi se bez odmora na-
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lik drobnih bhéelah i malenih mravljicah, koje
hranu traze céli den, da si koSniee i zitnice
tim prie napolne. Poslovanjem neprestanim
samo cemo slavu steéi i Zudjenu srééu, tezkim
znojem ¢éemo doztignuti bratju srodnu, koja
ve¢ od davna hrabro koraéi na susrét hudu-
énosti veseloj. Nemojmo nikada sdvojiti na
sréénom uspéhu radinosti nase, jer nam je
upravo muina doba sadasnjosti nesavéine
porucanstvo, da se bliza Slave den
Hej Slovani, bozja pomoé! —
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